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Bir sali gecesi Jane Marple’in
evinde toplanan alt: kisi, bundan
boyle her sali aksam aym yerde
toplanip birbirlerine faili mechul
cinayet oykiileri anlatmaya karar
verirler.

Konuklar birbirlerine esraren-
giz Oykiiler anlatirken, yagh ev
sahibesini unuturlar. Fakat Miss
Marple dikkatle dinledigi her dy-
kiiniin sonunda katilin kimligini
ortaya cikarir...

Cinayetler Kuliibii, esi bulun-
maz kisa oykiilerden olugmus,
stirprizlerle dolu bir kitap.

“Oykiiler dylesine miikemmel
kurgulanmg ki insani gagirtiyor...
Cogu uzun bir roman olabilir.”

Daily Mirror
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Leonard ve Katherine Woolley’e...
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CINAYETLER KULUBU’NDEKI KISILER:

Raymond West

Sir Henry Clithering
Dr. Pender

Joyce Lampiere

Bay Petherick
Arthur Bantry

Dolly Bantry

Dr. Lloyd

Jane Helier

JANE MARPLE

Taninmig bir yazar.

Scotland Yard’in eski miidiirii.
Ciddi bir rahip.

Giizel bir kadin ressam.

Isinde uzman bir avukat.
Atlara merakl bir adam.
Cigeklere hayran bir kadin.
Yagl ve bekar bir doktor.
Giizelligiyle iinlii bir aktris.

ve
Insanlan ¢ok iyi tanimasyla iinlii biri.
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IPUCLARI:

o Kurutma kagitlarindaki birkag sozciik...
e Kazidan ¢ikan bir hanger...

o Bir tekerlek...

e Bir tablo...

e Bir cocugun hayali...

e Bir ad...

e Duvar kdgidu...

e Bir tanik...

e Bir cigek katalogu...

e Bir sapka...

e Sogan ve adagay...

e Bir mektup...

e Miss Marple’in verdigi bir not...

YANITI ARANILAN SORULAR:

e Jones’un yiizler-binlerden kastettigi neydi?
e Ince, uzun hanger nereye gitmisti?

e Altin kiilgeleri gemiden nasil ¢calinmigt1?

o Kaldirimda gercekten kan lekesi var miydi?
e Vasiyetname nasil degigsmigti?

e Adam o6liirken ne s6ylemeye ¢aligmigt1?

e Falc1 Zarida kimdi?

e O feci bogulma olayinin ash neydi?

o Kuliibeye nasil haber génderilmisti?

e Miss Marple, Sanders’den kugkulanmakta hakli miydi?
e Yiiksiikotunu kim toplamigt1?

e Mektup kime yazilmigt1?

o Miss Marple katili nasil tahmin etmisti?
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Cinayetler Kuliibii

BIRINCIi BOLUM

Cinayetler Kuliibii

“Esran ¢oziilmemis olaylar...”

Raymond West sigarasinin dumanlarim iifleyerek biraz da
utangaclikla kangik bir zevkle yineledi bu sozciikleri.

“Esran ¢oziilmemis olaylar...”

Cevresine hognutlukla bakti. Bulunduklan eski bir odaydi. Ta-
vanda kararmus, enli kirigler uzamyordu. Oda tam kendisine yakisan
eski esyalarla dosenmisti. Iste bu yiizden Raymond West de gevre-
sine hognutlukla bakiniyordu. Aslinda iinlii bir yazardi o. Atmosfe-
rin, ¢evrenin kusursuz olmasini isterdi. Jane Teyze’sinin evi de ol-
dum olas1 hosuna giderdi. Burasi tam onun kisiligine uygun bir yer-
di. S6minenin Oniine, bilyiik koltukta dimdik oturan Jane Teyze’si-
ne bakti. Miss Marple beli gayet dar, siyah bir brokar elbise giymis-
ti. Korsajinin 6niinde Mechlin dantelinden kat kat bir jabo vardi. El-
lerine parmaksiz siyah dantel eldivenler ge¢irmis, kar gibi beyaz,
kabarik saclarinin tepesine de yine siyah dantelden bir bone oturt-
mustu. Bir gey oriilyordu. Bembeyaz yumusacik bir sey. Sefkat ve
merhamet dolu uguk mavi gozleriyle yegenini ve onun konuklarim
siizmekteydi. Bakiglar1 once Raymond’un iizerinde durdu. Hem ce-
kingen hem de ¢apkinca bir hali vardi. Sonra Miss Marple’in goz-
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Agatha Christie

leri ressam Joyce Lampiere’e kaydi. Kisacik, siyah sagli, yesilimsi
ela gozlii bir kadindi1 Joyce Lampiere. Sonra Jane Marple gérmiis
gecirmis bir adam olan Sir Henry Clithering’e bakti. Odada iki kigi
daha vardi. O ¢evrenin yagh rahibi Dr. Pender. Gozliiklerinin cam-
lanindan degil de her zaman iizerlerinden bakan, kuru, ufak tefek bir
adam olan avukat Bay Petherick. Miss Marple bir an hepsini dikkat-
le siizdii. Sonra da dudaklarinda miisfik bir giilimsemeyle yeniden
orgiisiiniin lizerine egildi.

Bay Petherick yavagga kuru kuru oksiirdii. S6ze baglamadan
once muhakkak Oyle yapardi.

“Ne dedin, Raymond? Esrarlan ¢6ziilmemis olaylar m1? E, ne
olmus onlara?”

Joyce Lampiere, “Onlara hi¢bir ey olmamus,” dedi. “Ray-
mond boyle sozlere ve bunlan agir agir sdylemeye bayilir.”

Raymond West sitem dolu gozlerle ona bakti. Geng kadin ba-
sim arkaya atarak giilmeye baglad:.

“Hilekarin biri o, degil mi, Miss Marple?” diye sordu. “Bunu
gayet iyi bildiginizden eminim.” Miss Marple, ona usulca giiliimse-
di, ama cevap vermedi.

Rabhip ciddi bir tavirla mirildandi. “Hayat da esran ¢oziilme-
mig bir olaydir.”

Raymond koltugunda diklesti ve ani bir hareketle sigarasini
somineye firlatti.

“Benim kastettigim o degildi,” dedi. “Ben felsefeden s6z etmi-
yordum. Benim diisiindiigiim siradan gerceklerdi. Olan ama kimse-
nin aciklayamadig olaylar.”

Miss Marple bagim salladi. “Senin neyi kastettigini anliyorum,
yavrum. S6zgelimi diin sabah Bayan Carruthers’in bagina pek tuhaf
bir sey geldi. Elliot’dan yanm kilo kabugu soyulmus karides aldi.
Bagka iki diikkdna daha ugradi. Eve dondiigii zaman karideslerin ya-
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ninda olmadigim gordii. Ugradigy iki diikkana kostu. Ne var ki, kari-
desler ortadan kaybolmustu... bence bu ¢ok ilgi uyandiracak bir olay.”

Sir Henry Clithering ciddi ciddi, “Kaybolan karideslerin esran,”
diye minldandi.

Yanaklan heyecanindan hafifce kizarmig olan Miss Marple,
“Evet,” dedi. “Bu olay birkag sekilde agiklanabilir. Omegin bagka
biri...”

Raymond West negeli bir tavirla onun soziinii kesti. “Teyzecigim,
ben boyle koyde gecen bir olay1 kastetmedim. Benim diigiindiigiim
cinayetler ve ortadan kaybolma vakalariydi. Yani Sir Henry Clithe-
ring’in istedigi takdirde bize saatlerce anlatabilecegi vakalar...”

Sir Henry alcakgoniillii bir tavir takindi. “Ben kendi igsimden s6z
etmekten hi¢ hoglanmam. Hi¢ hoglanmam.”

Sir Henry Clithering birka¢ hafta oncesine kadar Scotland
Yard’in miidiiriiydii.

Joyce Lampiere, “Herhalde polisin ¢6zemedigi bir siirii cinayet
ve buna benzer olay var,” dedi.

Bay Petherick, “Bu gergegi kendileri de itiraf ediyorlar sani-
nm,” diye bagim salladi.

Raymond West diigiiniiyordu. “Bir esran en iyi sekilde nasil bir
beyin... nasil bir kafa ¢ozebilir acaba? Insan ortalama bir polisin,
hayali genis olmadig i¢in basansizliga ugradigim diisiiniiyor.”

Sir Henry gizli bir alayla giiliimsedi. “Polis olmayanlar 6yle dii-
siiniir.”

Joyce da giiliiyordu. “Bu ig i¢in bir komite ister. Psikolojiden
anlayan, hayali genig bir yazar...”

Raymond’a bakarak, alay edercesine selam verdi ama geng
adam ciddiyetini bozmadi.

Agir agir, “Yazi1 yazma sanati insana bagkalarinin dogasini 68-
renme firsatini veriyor,” dedi. “Bagkalarinin belki de aldirmayacagi
birtakim nedenlerin farkina variyorsunuz.”
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Miss Marple, ona bakti. “Kitaplarinin ¢ok zekice yazildiklarin
biliyorum, yavrum. Ama insanlar gergekten senin yarattifin tipler
kadar kotii ruhlular m1 acaba?”

Raymond sefkatle, “Teyzecigim,” diye cevap verdi. “Inanglar-
nin sarsilmasini istemem. Boyle bir seyi yapmaktan Tann beni ko-
rusun.”

Miss Marple kaglanm ¢atmig orgiisiindeki ilmikleri sayiyordu.
“Ben sunu demek istiyorum. Bana insanlar iyi ya da kotii degil de,
daha ¢ok komikmig gibi geliyorlar.”

Bay Petherick yine hafifce kuru kuru oksiirdii.

“Raymond sen hayal giiciine fazla dnem vermiyor musun? Biz
avukatlarin gayet iyi bildigi gibi hayal giicii son derece tehlikeli bir
seydir. Kanitlan tarafsiz bir bigimde incelemek, gergekleri gézden
gecirmek ve ozellikle bunlan olduklan gibi kabul etmek... Bence
insan bir igin igyiiziinii mantiksal olarak ancak bu sekilde ogrenir.
Sunu da ilave edeyim. Deneyimlerime dayanarak soyliiyorum, tek
bagariya ulasan yontem de budur.”

Joyce, “Piif,” diye bagirarak, siyah sagli bagim arkaya att1. “Si-
zi... hepinizi bu oyunda yenecegimden eminim. Ben yalmz kadin
degil aym1 zamanda ressamim. Bildiginiz gibi erkeklerin tersine ka-
dinlarin sezgi giicii fevkaladedir. Bir ressam olarak da sizin géreme-
diginiz seyleri goriiriim. Sonra, bir sanatg1 olarak, tiirlii insanlarla
bulundum, onlarla ahbaplik ettim. Hayati, sevgili Miss Marple’in
anlayamayacag bir bi¢imde anladim.”

Miss Marple minldandi. “Orasini bilmem, yavrum. Bazen koy-
lerde de ¢ok feci ve iiziicii seyler olur.”

Dr. Pender giilimseyerek sordu. “Konugabilir miyim? Son za-
manlarda rahiplerin aleyhinde bulunmanin moda oldugunu biliyo-
rum. Ama biz de bazi seyler duyuyoruz. Insanlarin dis diinya igin
kapal bir kitaptan farksiz olan taraflarim biliyoruz.”
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Joyce, “Sey,” dedi. “Galiba aramizda hemen hemen biitiin in-
sanlan temsil edebiliriz. Bir kuliip kursak m1? Ne dersiniz? Bugiin
giinlerden ne? Sali m1? O zaman buna Sali Gecesi Kuliibii adin1 ve-
ririz. Her hafta toplaninz. Her iiye sirayla ortaya bir konu atar. Ce-
vabim bildigi, bagindan gegen esrarh bir olay s6zgelimi... Durun ba-
kayim. Kag kisiyiz? Bir, iki, ii¢, dort, bes... Keske alt1 kisgi olsaydik.
Bu daha iyi olurdu.”

Miss Marple neseyle giiliimsedi. “Beni unuttun, yavrum.”

Joyce biraz gagirmigti, ama belli etmemeye ¢aligti.

“Iste bu gok hog olur, Miss Marple. Sizin bu kii¢iik oyunumuza
kangmak isteyeceginiz aklima gelmemisti.”

Miss Marple, “Bu oyunun ¢ok ilgi ¢ekici olacagindan eminim.
Ciinkii burda bir siirii zeki ‘centilmen’ var. Korkarim ben 6yle zeki
bir kadin degilim. Yine de yillardir St. Mary Mead’de yagiyorum ve
insanlarin dogalan hakkinda baz: fikirler edindim.”

Sir Henry nazik bir tavirla, “Yardimlariniz bizim i¢in ¢ok deger-
li olacak,” diye cevap verdi.

Joyce, “Kim baglayacak?” diye sordu.

Dr. Pender, “Bu konuda en kiigiik bir tereddiite bile gerek yok,”
dedi. “Cok sansimiz varmug ki Sir Henry gibi taninmig bir kimse
aramizda...”

Sozlerini bitirmeyerek, kibar bir tavirla Sir Henry’e dogru bir
reverans yapti.

Sir Henry bir iki dakika sesini ¢ikarmadi. Sonra igini ¢ekerek,
ayak ayak iistiine atti ve konugmaya bagladi.

“Istediginiz gibi bir sey segmek benim igin ¢ok gii¢. Yine de, sa-
ninm sartlara tam anlamiyla uyacak bir olay1 hatirladim. Bu olay:
bir y1l kadar 6nce belki gazetelerde okudunuz. O siralarda bu olayin
dosyas ‘esrar ¢oziilemedi’ kaydiyla kapatilmigti. Ne var ki, gecen-
lerde ben isin igyiiziinii 6grendim. "
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“Olay ¢ok basit. Ug kisi aksam yemeginde konserve 1stakoz ye-
miglerdi. Gece daha sonra ii¢ii de hastalandilar. Cabucak bir doktor
cagrildi. Yemek yiyenlerden ikisi kurtuldu. Ugiinciisii ise 6ldi.”

Raymond takdirle giilimsedi. “Hah...”

“Dedigim gibi, olay ¢ok basitti. Oliime yemekten zehirlenmenin
neden olduguna karar verildi. Defin ruhsatina da bu yazildi. Ve kur-
ban gomiildii. Ama is bununla kapanmadi.”

Miss Marple bagini salladi.

“Herhalde dedikodu ¢ikti. Hep dyle olur zaten.”

“Simdi size bu kii¢iik dramdaki oyunculan tarif edeyim. Kan-
kocaya Bay ve Bayan Jones adim1 verecegim. Kansinin yardimcisi-
na da Miss Clark. Bay Jones kimya maddeleri iireten bir firmanin
temsilcisiydi. Onlar adina gehir sehir dolagiyordu. Kirmizi suratli,
bayag1 olmakla birlikte yakigikli sayilacak bir adamdu. Elli yaslarin-
da vardi saninm. Kansi kirk besinde siradan bir kadindi. Yardimci-
s1 Miss Clark pespembe suratl, giiler yiizlii, sisman ve neseliydi. O
da altmigindaydi. Gordiigiiniiz gibi hicbiri de oyle ilgiyi ¢ekecek
kimseler degillerdi.

“Simdi... Mesele pek acayip bir sekilde ortaya ¢ikti. Bay Jones
bir gece once Birmingham’da kiigiik bir otelde kalmigti. Anlagilan
eski kurutma kagidi o giin atilmig ve yerine temizi takilmigti. Bir
otel hizmetgisi herhalde, yapacak bagka isi olmadigindan, Bay Jo-
nes’un yazmig oldugu mektuptan kurutma kagidina ¢ikan kelimele-
ri aynayla okumustu. Birkag giin sonra gazetelerde Bayan Jones’un
konserve 1stakoz yiyerek 6ldiigii haberi ¢ikinca kiz da &biir hizmet-
cilere kurutma kagidindan okuduklarim1 anlatmigti. Kelimeler sun-
lardi: “Tamamiyla karima bagliyim... o 6ldiigii zaman ben de... yiiz-
ler binler...’

“Belki hatirlarsimz. O sirada bir adam karisim zehirlemigti. Hiz-
metgilerin hayallerinin ¢aligmaya baglamasi igin pek az seye gerek
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vardi yani. ‘Bay Jones, karisim 6ldiiriip, yiiz binlerce sterline kon-
mayi diigiiniiyordu,’ diye karar verdiler. Kadinlardan birinin Jonesla-
nn oturdugu kiigiik panayir kasabasinda akrabalar1 vardi. Hizmetgi
onlara mektup yazdi. Akrabalar da cevap verdiler tabi. Bay Jones’un
oranin doktorunun kiziyla pek yakindan ilgilendigi kimsenin dikka-
tinden kagmamuigsti. Otuz ii¢ yaslarinda giizel bir kadind1 bu. Dediko-
du yayilmaya bagladi. Igisleri bakanina miiracaat edildi. Scotland
Yard’a Bay Jones’un kansim oldiirdiigiine dair imzasiz mektuplar
yagmaya bagladi. Sunu da sdyleyeyim. Bu mektuplara bir an i¢in bi-
le 6nem vermedik. Bizim i¢in koy gevezeligi ve dedikodulanyla do-
luydu bunlar. Ama halki yatigtirmak i¢in mezan agma emri alindi.
Bu higbir kanita dayanmayan olaylardandi ama garip bir sekilde de-
dikodulanin dogru oldugu anlagildi. Otopsi sonucunda Bayan Jo-
nes’un kesinlikle zehirlenerek 6ldiigiinii gosterecek kadar bol arse-
nik ¢ikti. Arsenigin nasil ve kimin tarafindan verildigi, bolge polisiy-
le birlikte ¢caligan Scotland Yard’a diigiiyordu artik.”

Joyce, “Ah,” dedi. “Bu hosuma gitti. Gergek bir olay bu.”

“Tabi 6nce kadinin kocasindan kugkulanildi. Karisinin 6liimiiniin
ona yararn olmustu. Adamin eline romantik otel hizmetgisinin hayal
ettigi gibi yiiz binlerce sterlin gegmemisti. Ama kendisine yine de se-
kiz bin sterlin kalmigti. Bu da az sayilmazdi. Jones’un, kazandigin-
dan bagka hi¢ parasi yoktu. Oysa adamin pahali zevkleri vardi ve
ozellikle kadinlarla arkadaglik etmekten ¢cok hoglaniyordu. Doktorun
kiziyla olan iligkisini miimkiin oldugunca gizli bir sekilde sorugtur-
duk. Gergekten bir zamanlar aralarinin iyi oldugunu anladik. Ama
olaydan iki ay Once birbirleriyle birdenbire danlmiglar ondan sonra
da bir daha goriismemiglerdi. Otopsi sonucu yagh bir adam olan dok-
toru iyice gasirtt1. Diiriist, fesat olmayan bir adamcagizdi o. Kendisi-
ni gece yansi ¢agirmiglardi. Joneslara gittigi zaman adamla karsinin
ve Miss Clark’in ac1 i¢inde kivrandigim gormiistii. Bayan Jones’un
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durumunun ¢ok ciddi oldugunu hemen anlamig, kadinin acisini ha-
fifletmek icin muayenehanesinden afyon haplan getirtmigti. Fakat,
doktorun biitiin ugragmalarina ragmen kadin kurtulamamigti. Ama
adam bir an olsun durumdan kugkulanmamigt1 da, Bayan Jones’un
6liimiine bir gesit botiilizmin™ neden oldugunu sanmigti. O aksam
yemekte konserve 1stakoz, salata, su ‘trifle’ denilen meyveli tatli, ek-
mek ve peynir yenilmigti. Ne yazik ki 1stakozdan hi¢ kalmamugti,
hepsi yenmis, konserve kutusu da atilmigtr. Doktor, gen¢ hizmetgi
kiz Gladys Linch’i sorguya ¢ekmisti. Kiz fena halde sarsilmigti. En-
diseyle hiingiir hiingiir aghyor, doktorun sorularina dogru diiriist ce-
vap veremiyordu. Ama arka arkaya konservede bir bozukluk olma-
digin1 sdyliiyordu. Kutuyu aginca i¢inden gaz ¢ikmamugti. Istakoz da
kokmug degildi. Kiz higkira hickira bu sozleri tekrarliyordu.

“Iste biz sorugturmaya basladigimiz zaman elimizde yalnizca bu
ipuclan vardi. Belki Jones kansini1 6ldiirmek igin ona arsenik ver-
migti. Ama zehiri yemekte yenilen geylere karigtirmig olmasi im-
kéansizdi. Ciinkii bu yemegi ii¢ kisi yemisti. Sonra bir sey daha var-
d1. Jones tam yemek sofraya konulurken Birmingham’dan donmiig-
tii. Bu yiizden yemeklere daha 6nceden bir gey kangtiramazdi.”

Joyce sordu. “Kansinin yardimcisina ne dersiniz? Hani su giiler
yiizlii, sisman kadina?”

Sir Henry bagini salladi.

“Miss Clark’1 ihmal ettigimizi sanmayin. Ama kadinin cinayet
islemesi i¢in ortada bir neden yoktu. Bayan Jones, ona vasiyetname-
sinde bir sey birakmamgti. Kadin 6liince Miss Clark da yeni bir ig
aramak zorunda kald1.”

Joyce diisiinceli diisiinceli minldandi. “Kadimin bu cinayetle bir
ilgisi olmadig1 anlagiliyor.”

(*) Bir tiir gida zehirlenmesi.
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Sir Henry devam etti. “Sonra miifettiglerimden biri ilgi ¢ekici
bir sey ortaya ¢ikardi. O aksam yemekten sonra Bay Jones mutfaga
inmig ve iyi olmadigimi séyleyen kansi i¢in misir unundan ¢orbam-
s1 bir sey yapilmasini istemisti. Gladys Linch bunu hazirlayincaya
kadar mutfakta beklemis, sonra da kaseyi yukar gotiirmiigtii. Bunu
duyunca adam yakaladigima kanaat getirdigimi itiraf edeyim.”

Avukat bagim salladi.

Parmaklanyla teker teker igaret ederek, “Cinayet nedeni,” diye
saydi. “Firsat... Sonra kimyevi maddeler imal eden bir firmada ¢a-
ligtigina gore zehiri elde etmesi de ¢ok kolayd1.”

Rahip atildi. “Zayif karakterli bir adam oldugu da anlagiliyor.”

Raymond West dikkatle Sir Henry’e bakiyordu.

“Bu igin iginde bir ig var... Onu neden tutuklamadiniz?”

“Isin kotii yan1 da bu ya. Her sey o ana kadar tam istedigimiz gi-
bi olmugstu. Ama sonra ortaya bir engel ¢ikti. Jones tutuklanmadi.
Zira Miss Clark’1 sorguya gekerken kadin bize misir unundan yapi-
lan ¢orbay1 Bayan Jones’un degil kendisinin ictigini anlatt.

“Anlagildigina gore, kadin her zamanki gibi Bayan Jones’un
odasina gitmisti. Bayan Jones yatakta oturuyordu. Yanindaki komo-
dinin iistiinde misir unu gorbasi duruyordu.

“Kadin, Miss Clark’a, ‘Kendimi hig iyi hissetmiyorum, Milly,’
dedi. ‘Ama kabahat bende. Gece vakti 1stakoz yenir mi hi¢? Al-
bert’e bana misir unu ¢orbasi yaptirtmasin sdyledim. Corba pisti
ama onu da canim istemiyor.’

“Miss Clark, ‘Yazik,” diye cevap verdi. ‘Pek de giizel pisirilmis.
Oyle topak topak degil. Gladys aslinda hig de fena bir ag¢1 degil. Son
zamanlarda pek az kiz misir unundan dogru diiriist ¢orba yapabiliyor.
Dogrusu ¢orba ¢ok hosuma gitti. Anlayacagin karmim bir hayli ag.’

“Bayan Jones, ‘Tabi a¢ olur,” dedi. ‘Bunun da tek nedeni senin
kendi aptalligin.’” '
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Sir Henry bir an durdu. “Burda sunu agiklamak isterim. Gitgide
sismanlamasina ¢ok iiziilen Miss Clark o giinlerde ‘diyet’ yapmaya
calistyordu... Nerde kalmigtim? A, evet...

“Bayan Jones, ‘Boyle diyet sana hi¢ yaramiyor, Milly,” diye 1s-
rar etti. ‘Gercekten yaramiyor. Madem Tann seni boyle sisman ya-
ratmig, bosuna ugragip durma. Su musir unu ¢orbasin i¢. Bak sana
ne kadar iyi gelecek.’

“Miss Clark da soylenileni yapti ve kasedeki biitiin gorbay bitir-
di... Tabi boylece Bay Jones’un aleyhindeki varsayimlarimiz kokiin-
den yikildi. Kurutma kagidindaki kelimeleri sorunca Jones, hemen
cevap verdi. ‘O mektubu Avustralya’daki kardesime cevap olarak
yazdim,’ dedi. ‘Kendisi benden para istiyordu. Ona, paraca tamamuy-
la kanma bagh oldugumu anlattim. Ancak karim 6ldiigii zaman elime
para gececekti. Kendisine o zaman yardim edebilirdim... Kardesime
diinyada onun durumunda yiiz binlerce kisi oldugunu hatirlatim.””

Dr. Pender, “Demek boylece is ¢ikmaza girdi?” diye sordu.

Sir Henry ciddi ciddi tekrarladi. “I ¢tkmaza girdi. Elimizde ka-
nit olmadan Jones’u tutuklama tehlikesini géze alamazdik.”

Uzun bir sessizlik oldu. Sonra Joyce, “Hepsi bu kadar degil mi?”
dedi.

“Gecen yila kadar durum bdyleydi. Ama Scotland Yard artik
meselenin igyiiziinii biliyor. Iki ii¢ giine kadar da olay: herhalde ga-
zetelerde okursunuz.”

Joyce diisiinceli diigiinceli mirildand1. “Isin igyiizii... Acaba?...
Hepimiz bes dakika diisiinelim, ondan sonra cevap verelim.”

Raymond West bagini sallayarak, saatine bir goz att1. Bes daki-
ka sona erince doniip Dr. Pender’e bakti.

“Once sizden baglayalim m1?”

Yasli rahip bagini salladi. “Isin iginden ¢ikamadigimu itiraf et-
meliyim. Bana kadinin kocas! su¢luymus gibi geliyor. Ama bu isi
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nasil yaptigim kesinlikle tahmin edemiyorum. Bana kalirsa Jones
zehri karisina heniiz anlagilamayan bir sekilde verdi. Ama bu da on-
ca zaman sonra nasil ortaya ¢ikti, onu da bilmiyorum.”

“Joyce?”

Joyce kesin bir tavirla, “Bayan Jones’un yardimcis1 Miss Clark,”
diye cevap verdi. “Bence katil kesinlikle o. Bu cinayeti iglemesinin
sebebi ne olabilir? Yasl, sisman ve ¢irkin olmasi, Jones’u sevmesi-
ne bir engel olusturmazd ki. Belki Jones’a agikti. Belki bagka bir
nedenden Bayan Jones’dan nefret ediyordu. Bir kadinin yardimcisi
olmak, diisiiniin. Hizmetcilikle sekreterlik arasi bir seydir bu. Hep
neseli olacaksimiz. Her soze, ‘Evet,’ diyeceksiniz. Duygularinizi bel-
li etmemeye, i¢inize atmaya galigacaksimiz. Herhalde kadin giiniin
birinde bunlara dayanamayarak, Bayan Jones’u zehirledi. Herhalde
arsenigi o misir unundan yapilan ¢orbaya koydu. Tabi sonra yalan
soyleyerek, corbayi kendisinin igtigini iddia etti.”

“Bay Petherick?”

Avukat tam meslegine yakigacak bir tavirla parmaklarinin uglan-
n1 birbirine dayadi. “Bu konuda bir sey sdylemek istemem... Elimiz-
de pek az bilgi ve kanit var. Onun i¢in bir gey sdyleyemeyecegim.”

Joyce, “Soylemeniz gerek, Bay Petherick,” dedi. “Avukatca ta-
virlar takinip ‘kanuna gore’ gibi laflar etmeye ve fikrinizi saklama-
ya hakkiniz yok. Bu oyuna siz de katilmalisiniz.”

Bay Petherick i¢ini gekti. “Elimizdeki bilgiye gore ilk bakista
pek soylenilecek bir sey yok. Ne yazik ki ben boyle ¢ok olay gor-
diim. Bence katil kadinin kocasi. Diger durumlan ancak su sekilde
aciklayabiliriz. Miss Clark her ne sebeptense Jones’u bilerek koru-
mus. Belki adam kadinla paraca anlagti. Belki Bay Jones kendisin-
den kugkulanilabilecegini anlamigti. Miss Clark ise kendisini para-
s1iz bir gelecegin bekledigini biliyordu. Kendisine gizlicg verilecek
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hatir1 sayilir bir para kargiligi misir unu ¢orbasini kendisinin igtigi-
ni sdylemeye razi oldu. Eger dyleyse hi¢ de hos bir sey degil bu.”
Raymond ¢evresine bakindi. “Ben sizlerle aym fikirde degilim.
Hepiniz meselenin en 6nemli tarafim unuttunuz. Doktorun kizi. Ba-
na gore olayin nasil oldugunu size anlatayim. Konserve 1stakoz ger-
cekten kotiiydii. Hepsi de bu yiizden zehirlenme belirtisi gosterdiler.
Doktor ¢aginldi. Adam herkesten daha fazla 1stakoz yemis olan Ba-
yan Jones’un 1stirapla kivrandigim gordii. Sir Henry’nin bize anlat-
t1f1 gibi muayenehanesinden afyon haplar getirtti. Oraya kendisi git-
medi. Birini yolladi. Muayenehaneye giden adama afyon haplarim
kim verdi? Doktorun kiz1 giiphesiz. Herhalde kadin babasina ilag ha-
zirlamakta yardim da ediyordu. Doktorun kiz1 Jones’a agikt1. Mesele-
yi 6grenince dogasinin kotii yam galip geldi. Jones’u kansindan kur-
tarma firsatinin kendi eline ge¢mis oldugunu anladi. Eve gonderdigi
haplarda saf, beyaz arsenik vardu... Iste ben boyle diisiiniiyorum.”
Joyce heyecanla bagirdi. “Sir Henry Clithering simdi bize me-
seleyi anlatacak.”
Sir Henry, “Bir dakika,” dedi. “Miss Marple heniiz konugsmadi.”
Miss Marple minldandi. “Eyvah... Bir ilmek daha kagirdim. Hi-
kayeye o kadar dalmigtim ki... Uziicii bir olay... ¢ok iiziicii bir olay...
bu bana Mount’da oturan yash Bay Hargraves’i hatirlatt1. Kansi du-
rumdan hig giiphe etmiyordu. Adam 6liip de parasini gizlice metres
olarak tuttugu ve kendisine bes ¢ocuk diinyaya getiren kadina bira-
kinca akh basina geldi. Kadin bir zamanlar Hargraveslerin hizmet-
cisiydi. Bayan Hargraves onun igin her zaman, ‘Oyle de iyi kizdir
ki,” derdi. ‘Onun cumalan hari¢ evin her kosesini silip siipiirecegin-
den emin olabilirsiniz...” Diigiiniin, yagh Hargraves bu kadina kom-
su kasabada ev tutmugtu. Oysa ki kendisi kilisenin ileri gelenlerin-
dendi. Pazarlan komisyon tabagini o dolagtirirdi.”
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Raymond oldukga sabirsiz bir tavirla, “Jane Teyze’cigim,” diye
atildi. “Coktan o6liip gitmis olan Hargraves’in bu meseleyle ne ilgi-
si var?”

Miss Marple cevap verdi. “Bu hikdye hemen onu diigiinmeme
neden oldu. Olaylar birbirine ne kadar ¢ok benziyor degil mi? Her-
halde zavalli kiz artik her geyi itiraf etti. Siz de her geyi boyle 68-
rendiniz degil mi Sir Henry?”

Raymond, “Hangi kiz,” dedi. “Sevgili teyzecigim, neden sz
ediyorsun?”

“Su zavalli Gladys Linch denilen kizdan. Doktor kendisini sor-
guya cektigi zaman fena halde telaglanan hizmetgiden. Oyle olma-
sinin da sebebi vard: tabi. Zavalli. Ahlaksiz Jones’un asilacagini
umanm. Kizcagiz onun yiiziinden katil olmus. Gladys Linch’i cina-
yete o siiriiklemis. Herhalde o ¢aresiz, zavalli kiz1 da asacaklar.”

Bay Petherick, “Sanirim olay: yanlig anladimiz, Miss Marple...”
diye soze basladi.

Ama Miss Marple bagim inatla sallayarak Sir Henry Clithe-
ring’e bakti.

“Ben hakhyim. Oyle degil mi? Yiizler... binler. Ve ‘trifle’ deni-
len tatli. Bunun insanin géziinden kagmasi olanaksiz.”

Raymond haykirdi. “Trifle denilen tathyla yiizler ve binlere ne
olmug?”

Teyzesi, ona dondii.

“Yavrum, age¢ilar trifle adl pastanin iizerine her zaman yiizler-
binler koyarlar. Bu yiizler-binler denilen seyler pastalarin da iizerin-
de gordiigiin pembeli beyazli sekerden yapilmig kiigiiciik seylerdir.
Yemekte ‘trifle’ denilen tathdan oldugunu, Jones’un da birine yiiz-
ler-binlerden s6z eden bir mektup yazdigim 6grenince bu iki olay:
birbirine bagladim. Arsenik yiizler-binlerin i¢indeydi iste. Adam ar-
senigi kiza birakmig ve bunu tatlinin iistiine sérpmesini sOylemigti.”
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Joyce hemen atildi. “Bu imkénsiz. Hepsi de tathdan yemigler.”

Miss Marple, “Hayir, hayir,” diye cevap verdi. “Bayan Jones’un
yardimcisi diyet yapiyormus. Bunu unutmayin. Diyet yapan biri ke-
sinlikle tath yemez. Herhalde Jones tatlinin iizerindeki yiizler-bin-
leri tabaginin kenarina siyiriverdi. Zekice bir bulugtu onunki. Ah-
laksiz.”

Digerleri gozlerini Sir Henry’e dikmislerdi.

Adam agir agir, “Cok garip,” diye mirldandi. “Ama Miss Marp-
le gercegi kesfetti. Jones, Gladys Linch’in bagim belaya sokmustu.
Kiz ondan hamile kalmigt1 yani. Umitsizlikten adeta delirmek iize-
reydi. Jones ise kansinin ortadan kalkmasin istiyordu. Gladys’e ka-
nis1 6ldiigli zaman onunla evlenmeyi vaat etti. Yiizler-binlere zehir
kanigtirarak, bunu kiza verdi. Onlarin nasil kullanilacagini da anlat-
t1...” Sir Henry bir an durdu. “Gladys Linch bir hafta 6nce 6ldii. Co-
cugu dogumda 6lmiis, Jones da bagka bir kadin i¢in onu terk etmis-
ti. Olmek iizereyken gergegi itiraf etti...”

Birkag dakikalik bir sessizlik oldu.

Sonra Raymond, “Eh, Jane Teyze,” dedi. “Bu sefer sen kazandin.
Dogrusu gercegi nasil tahmin ettin bilmiyorum. Mutfakta ¢aligan
geng kizin bu meseleyle bir iligkisi olacagi aklima bile gelmezdi.”

Miss Marple, “Orasi yle, yavrum,” diye mirildandi. “Ama sen
benim gibi hayat1 bilmiyorsun. Jones tipinde bir adam... Bayag ve
neseli. Evde geng ve giizel bir kiz oldugunu anlar anlamaz, ‘Adam
ona rahat vermemistir,” dedim. Bu iiziiliinecek, acinacak bir hal. Us-
telik pek de hos bir sey degil... Bayan Hargraves’in kocas1 6ldiigii
zaman gecirdigi sarsintiy1 sana tarif edemem. Koy giinlerce bu de-
dikoduyla ¢alkalanmigt1.”
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iKiNCI BOLUM

Astarte Tapinagi

“E, Dr. Pender bakalim siz bize ne anlatacaksiniz?”

Yagsh rahip sefkatle giiliimsedi.

“Benim hayatim sakin yerlerde gecti,” dedi. “Pek az heyecan-
I1 olayla kargilagtim. Ama... gengligimde ¢ok tuhaf ve acikl bir ola-
ya karnigtim.”

Joyce Lampiere, ona cesaret vermek ister gibi, “Ah...” diye
mirildand1.

Rahip devam etti. “Bu olay: hi¢gbir zaman unutmadim. O sira-
da lizerimde derin bir etki yapmigti. Bugiin bile diisiindiigim zaman
bir adamun insan eliyle 6lmesine imkan olmayan o korkun¢ anda
hissettigim dehget ve hayreti hala duyabiliyorum.”

Sir Henry sikdyet etti. “Sizin yiiziiniizden tiiylerim diken di-
ken oldu, Pender.”

Rahip, “O sirada benim tiiylerim de diken diken olmustu,” di-
ye cevap verdi. “O giinden sonra da ‘bir yerin atmosferi, havasi’ ke-
limelerini kullananlara kesinlikle giilmedim. Boyle bir sey gercek-
ten var. Baz1 yerlere kotiilik veya iyilik Oylesine igliyor... buralari
oylesine dolduruyor ki bunu hemen hissediyorsunuz.”
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Miss Marple soze kangti. *“‘Larches’ denilen ev gergekten ugur-
suz bir yer. Yagli Bay Smith biitiin parasin kaybettigi i¢in ordan ¢ik-
mak zorunda kaldi. Evi ondan sonra Carslakeler tuttu. Johnny Cars-
lake merdivenden diigiip bacagini kirdi. Bayan Carslake saghg bo-
zuldugu i¢in Giiney Fransa’ya gitmek zorunda kaldi. Simdi orda
Burdensler oturuyor. Duyduguma gore zavalli Bay Burden’i hemen
ameliyat etmeleri lazimmus.”

Bay Petherick one dogru egildi. “Boyle meselelerde batil
inanglar biiyiik rol oynuyor. Diigiincesizce tekrarlanan budalaca de-
dikodular yiiziinden taginmaz mallar kiymetten diigiiyor.”

Sir Henry bir kahkaha atti. “Ben birkag hayalet tanidim. Hep-
si de pek gii¢lii kuvvetli adamlard.”

Raymond, “Birakalim da,” dedi. “Dr. Pender hikayesine de-
vam etsin.”

Joyce ayaga kalkarak iki lambay1 sondiirdii. Simdi oday: yal-
nizca sominedeki alevler aydinlatiyordu.

Geng kadin, “Atmosfer meselesi...” diye giiliimsedi: “Artik
devam edebiliriz.”

Dr. Pender, ona bakarak giiliimsedi. Koltugunda arkasina yas-
lanip, kelebek gozliigiinii ¢ikardiktan sonra hatiralara daldigini be-
lirten yumusak bir sesle anlatmaya baglad.

“Bilmiyorum i¢inizde Dartmoor’u iyi taniyanimz var mi? Si-
ze anlatacagim yer tam Dartmoor sinirindadir. Cok giizel bir yerdi
orasi ama yillar dnce satiliga ¢ikanlmis olmasina ragmen bir tiirlii
alici bulamiyordu. Belki kigin orasi biraz kasvetli oluyordu. Ama
manzara nefisti. Sonra arazide tuhaf, ilgi cekici seyler de vardi. So-
nunda burayr Haydon adinda biri satin aldi. Sir Richard Haydon
adinda bir adam. Kendisini iiniversiteden tanirdim. Yillardan beri
goriigmemigtik ama aramizdaki dostluk baglan kopmamigti. Bu
yiizden beni Sessiz Koru’ya davet edince bunu memnuniyetle kabul
ettim. Richard Haydon’un yeni aldig1 bu yerin ad1 ‘Sessiz Koru’ydu...
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“Arkadagim fazla misafir davet etmemisti. Malikanede fazla
kalabalik degildik. Sir Richard Haydon’un kendisi... Kuzeni Elliot
Haydon... Lady Mannering ve Violet adindaki soluk benizli, pek dik-
kat cekmeyen silik kizi... Yiizbagi Rogers ve kansi... At binmekten,
acik havada dolagmaktan hoglanan kimselerdi onlar. Adeta yalnizca at
binmek ve avlanmak i¢in yagiyorlard.... Misafirlerin arasinda Symonds
adinda geng bir doktor ve Miss Diana Ashley adinda da geng bir kiz
vardi. Miss Diana Ashley’den s6z edildigini duymugtum. Fotograf-
lan sik sik gazetelerin sosyete siitunlarinda ¢ikiyordu. O yil sosyete-
ye takdim edilen bu giizel kizin bir siirii dedikoduya neden olacak ge-
kilde hareket ettigini soylemeliyim... Diana Ashley gergekten dikka-
ti ceken bir kizdi. Uzun boylu, simsiyah sagli, beyaz tenliydi. Daima
yan kapali duran ¢ekik siyah gozleri ona Uzakdogululara 6zgii hos
ve esrarl bir hava veriyordu. Konusurken sesinin giizelligine de hay-
ran oluyordunuz. Kalinca ama berrak bir sesi vardi.

“Oraya gider gitmez arkadasgim Richard Haydon’un Diana
Ashley’e asik oldugunu anladim. Bu toplantimin sirf geng kiz igin
diizenlendigini de tahmin ettim. Kizin duygularindan pek emin de-
gilim. Bu bakimdan ¢ok kaprisliydi. Bir giin tutuyor yalmzca Ric-
hard’la ilgileniyor, bagka hi¢ kimseye bakmiyordu. Bagka bir giin
Richard’in kuzeni Elliot’a iltifat ediyor, sanki arkadagim yokmusg
gibi davraniyordu. Sonra tutuyor sakin ve c¢ekingen bir geng olan
Dr. Symonds’a bagtan ¢ikarici giilimsemelerle bakiyordu.

“Malikaneye geldigim sabah ev sahibimiz bize her tarafi do-
lagtirdi. Ev pek dyle dikkati ¢ekecek bir sey degildi. Devonshire gra-
nitinden yapilmig saglam, miikkemmel bir binaydi. Zamana ve hava
kosullarina dayanacak sekilde inga edilmisti. Hi¢ romantik degildi
ama son derecede rahatti. Pencerelerden kirlara ve bu kirlar gevre-
leyen kayalik yiiksek tepelere bakiyordunuz. E
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“En yakinimizdaki kayalik tepenin yamacinda daire seklinde
kuliibe kalintilan1 vardi. Tag devrinden kalmaydi bunlar. Bir bagka
tepede son zamanlarda kazilmig olan bir mezar goriiliiyordu. Bunun
icinde bazi bronz aletler bulunmugtu. Haydon tarihi seylere ¢ok me-
rakliydi. Bizlere bunlardan saatlerce biiyiik bir heyecanla s6z etti.
Ozellikle oralarda tarihi kalintilarin pek ¢ok oldugunu anlatti.

“‘Neolitik kuliibelerde yagayanlar... Druidler. Romalilar...
Hatta buralarda eski Fenikelilerin izlerine bile rastlamak miimkiin.

“‘Fakat en ilging kugkusuz burasi,” dedi. ‘Malikanenin adini
biliyorsunuz: Sessiz Koru.” Buranin adini nerden aldigimi tahmin et-
mek gii¢ degildi.

“Eliyle igaret etti. Bolgenin o kismi bir hayli ¢iplakti. Kayalar,
fundalar, egreltiotlari... Iste o kadar... Ama evden yiiz metre kadar
ileride gayet sik agagh bir koruluk uzanmaktaydi.

“Haydon, ‘Oras1 da ¢ok eski giinlerden kalma,’ diye agiklad1.
‘Agaclar kurumus, yerlerine yenileri dikilmis. Ama orasin1 oldugu
gibi korumaya ¢aligmiglar... Belki de Fenikeli go¢gmenlerin zama-
ninda oldugu gibi... Gelin, bakin...’

“Hepimiz onun pesinden gittik. Koruya girer girmez garip bir
can sikintisina kapildim. Sanki boguluyordum. Sanirim bunun ne-
deni sessizlikti. Agaglarda hi¢ kus yuvasi yoktu. Issiz koruda bir
dehget havasi vardi. Richard Haydon’un tuhaf bir giilimsemeyle
bana baktigim fark ettim.

“‘Bu yer hakkinda neler hissediyorsun, Pender?’ diye sordu.
‘Diismanlik duyuyor musun? Veya derin bir endige ve rahatsizlik?’

“Ben siikdnetle, ‘Buras1 hoguma gitmedi,’” dedim.

“Baginm salladi. ‘Bu konuda da haklisin. Burasi dininin en es-
ki diigmanlarindan birine ait bir yer... Astarte’nin Korusu burasi.’

““‘Astarte’nin mi?’

“*Astarte ve Ishtar ve Ashtoreth... Artik hangi adi begenirsen.
Ben Fenikelilerin taktif1 Astarte adim tercih ediyorum. Sanirim bu
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memlekette bilinen bir Astarte Korusu var. Bu surun kuzeyinde.
Elimde kesin kanit yok. Yine de burdakinin Astarte’nin asil korusu
olduguna inamyorum. Herhalde burda, bu sik agaglarin ortasinda
kutsal ayinler yapilirdi.’

“Diana Ashley, ‘Kutsal ayinler,” diye mirildandi. G6zlerinde
hiilyal ve dalgin bir anlam belirmigti. ‘Acaba nasil seylerdi bunlar?
Cok merak ettim.’

“Yiizbas1 Rogers yiiksek sesle anlamsiz anlamsiz giildii. ‘Her-
halde pek de onaylanacak seyler degillermis. Ilging seyler oluyormus.’

“Haydon ona aldirmad.

“‘Korunun ortasinda bir tapinak olmasi gerekirdi,” dedi. ‘Dogru-
su burda bdyle bir sey yoktu. Ama ben aklima gelen bir seyi yaptim.’

“O sirada agaghgin ortasindaki agikliga ¢cikmigtik. Bunun tam
ortasinda yazlik bir pavyona benzeyen tagtan yapilmig bir sey var-
di.. Diana Ashley merakla Richard Haydon’a bakti.

“‘Ben buna “Tapinak” adim1 taktim,’ diye giiliimsedi. ‘Astar-
te’nin Tapinag burasu...’

“Bizi oraya dogru gotiirdii. Igerde, abanozdan yapilmig kaba
bir kaidenin iizerinde bir kadin heykelcigi duruyordu. Bir aslanin
iistiine binmig olan kadinin baginda ay bi¢ciminde boynuzlar vardi.

“Haydon, ‘Fenikelilerin Astarte’si,” dedi. ‘ Ay Tanrigasi Astarte.’

Diana, ‘Ay tanrigasi,’” diye bagirdi. ‘Gelin bu gece ¢ilgincasi-
na eglenelim. Bir dlem yapalim. Hepimiz ¢esitli kiyafetlere girelim.
Ay 1s1g1nda buraya gelerek Astarte ayinlerini tekrarlayalim.’

“Birdenbire hafif bir hareket yaptim. Richard’in kuzeni Elliot
Haydon ¢abucak bana dondii.

‘Biitiin bunlar hi¢ hosunuza gitmiyor, degil mi, muhterem pe-
der?’ diye sordu.

“Biiyiik bir ciddiyetle, ‘Hayir,” dedim. ‘Hi¢ hosuma gitmiyor.’

“Bana tuhaf tuhaf baku. ‘Ashnda sagma sapan geyler bunlar.
Richard burasinin kutsal bir koru olup olmad1§m1 bilemez. Yalniz-
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ca aklina dyle esti. Bu fikir hoguna gidiyor. Zaten, burasi kutsal bir
koru da olsaydi?...’
“Evet, olsaydi?...
“‘Sey...” Sikintih sikintih giildii. ‘Siz boyle seylere inanmazsi-
mz degil mi? Ne de olsa rahipsiniz.’

’

“Bir rahibin bdyle seylere inanmamasi gerektiginden pek
emin degilim.’

“‘Ama boyle seyler ¢coktan sona ermis... ortadan kalkmus.’

“Ben diigiinceli diisiinceli, ‘Bundan da pek emin degilim,’ di-
ye cevap verdim. ‘Yalniz gunu biliyorum. Ben 6yle “atmosfere” “bir
yerin havasina” karg1 hassas olan bir adam degilim. Ama bu koruya
girdigimden beri tuhaf bir sikinti duyuyorum. Bana ¢evremde tehli-
ke ve kotiiliik dolagiyormus gibi geliyor.’

“Elliot endigeyle omzunun iizerinden bakti.

“‘Evet,’ dedi. ‘Bu... ¢ok... ¢ok... tuhaf. Ne demek istediginizi
anliyorum. Ama boyle hissetmemize hayalimiz neden oluyor sani-
rnim. Sen ne dersin, Symonds.’

“Doktor cevap vermeden once birka¢ dakika diigiindii. Sonra
da usulca, ‘Burasi hi¢ hoguma gitmiyor,’ diye bagini salladi. ‘Bunun
nedenini agiklayamayacagim. Ama bu koru hi¢ hosuma gitmiyor.’

O sirada Violet Mannering yanima geldi.

“‘Burdan nefret ediyorum,’ diye haykirdi. ‘Burdan nefret edi-
yorum. Rica ederim, hemen gidelim!’

“Donerek, ilerledik. Digerleri de pesimizden geldiler. Yalniz-
ca Diana Ashley geride kaldi. Bagimi ¢evirip, omzumun iizerinden
bir goz attim. Geng kiz tapinagin oniinde durmug merak ve ilgiyle
icerdeki heykele bakiyordu.

“O giin hava sicak ve fevkalade giizeldi. Diana Ashley’in bir
kiyafet balosu vermesi... daha dogrusu bdyle bir toplant1 diizenlen-
mesi fikri herkesin hoguna gitti. Boyle zamanlarda oldugu gibi fisil-
dagmalar, kahkahalar duyuldu. Kadinlar gizli gizli dikig diktiler.
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Hepimiz yemege indigimiz zaman her zamanki gibi negeli ¢i1gliklar,
kahkahalar atildi. Rogers’la karis1 magara devrini se¢gmiglerdi. Boy-
lece sominelerin oniindeki postlarin nereye gitmis oldugunu anla-
dik. Richard Haydon Fenikeli bir gemici oldugu iddiasindaydi. Ku-
zeni Elliot bir haydut, Dr. Symonds as¢1, Lady Mannering hastaba-
kicy, kiz1 ise bir Cerkes esir kiligindaydi. Ben de bir Kapusen rahi-
bi kiyafetine girmistim. Dogrusu elbisem bir hayli kalindi. Diana
Ashley en son agagiya indi. Onun bigimsiz, siyah bir pelerine sarl-
mig oldugunu goriince bayag diis kirikligina ugradik.

“Geng kiz neseyle, ‘Bilinmeyen,’ diye giildii. ‘O benim iste...
Haydi rica ederim. Artik yemek yiyelim.’

“Yemekten sonra digan giktik. Cok giizel bir geceydi. Ik ve
yumugak. Ay da ufukta yiikseliyordu.

“Cevrede dolagtik, gevezelik ettik, zaman ¢abucak gecti. Sani-
nm bir saat sonra Diana Ashley’in yanimizda olmadigini1 anladik.

“Richard Haydon, ‘Herhalde gidip yatmadi,’ dedi.

“Violet Mannering bagim salladi. ‘Ne miinasebet! Onun on
bes dakika kadar once su tarafa dogru gittigini gordiim.’ Eliyle meh-
tapta kapkara duran golgeli koruyu isaret etti.

“Richard Haydon, ‘Acaba ne yapacak?’ diye mirildandi. ‘Yine
bir hinzirhik pesinde oldugu kesin. Gelin, gidip bakalim.’

“Hep birlikte ilerledik. Miss Ashley’in niyetinin ne oldugunu
hepimiz merak etmistik. Ama ben kendi hesabima o karanhk ve
kasvetli agaglann arasina istemeye istemeye girdim. Benden giiglii
bir sey beni geri ¢ekiyor... bana koruya gitmememi fisildiyordu. O
korunun kétii bir yer olduguna her zamankinden daha fazla inandim
saninm digerleri de aym geyleri hissediyorlardi ama bunu itiraf et-
mek niyetinde degillerdi. Agaclar o kadar sikt1 ki ay 15181 aralarin-
dan agagiya siiziilemiyordu. Etrafimizdan bir siirii hafif ses yiikseli-
yordu. Fisiltlar... I¢ gekisleri... Cok korkung bir yerdi burasi. Sanki
sozlesmisiz gibi birbirimizden ayrilmadik. '
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“Birdenbire korunun ortasinda agikhiga ¢iktik ve hayretle ol-
dugumuz yerde donmus gibi kaldik. Zira orda, tapinagin esiginde
incecik, seffaf kumaglara sarinmig biri duruyordu. Simsiyah sagla-
rindan ay bigimi iki boynuz yiikselmekteydi.

“Richard Haydon, ‘Tannm!’ diye fisildadi. Alninda ter tanele-
ri belirmigti.

“Violet Mannering’in gozleri ondan keskindi. Geng kiz, ‘A, bu
Diana,’ diye haykirdi. ‘Ne yapmis o? Nedense garip duruyor. Her
zamankinden daha farkl.’

“Esikteki kiz ellerini kaldird1. One dogru bir adim atarak, yiik-
sek ve tath bir sesle, sarki sdyler gibi, ‘Ben Astarte’nin rahibesi-
yim,’ diye seslendi. ‘Bana nasil yaklagsacagimiza dikkat edin. Ciinkii
elimde 6liim tutuyorum ben.’

“Lady Mannering itiraz etti. ‘Bdyle konugsma, yavrum. Hepi-
mizin tiiylerini diken diken ediyorsun. Emin ol boyle.”

“Haydon, Diana Ashley’e dogru atildi.

“‘Tannm!’ diye bagiriyordu. ‘Harikasin, Diana!’

“Artik gozlerim karanlhiga iyice aligmigti. Cevremi daha iyi go-
rebiliyordum. Violet’in de dedigi gibi Diana Ashley de bir degisik-
lik vardi. Yiizii tiimiiyle Uzakdogulularinkini andinyordu artik.
Gozleri iyice kisilip birer ¢izgi halini almigti. Haince bir pinltiyla
parliyordu bunlar. Dudaklarindaki o acayip giilimsemenin benzeri-
ni de o zamana kadar hi¢ gérmemigtim.

“Diana ihtar eder gibi, ‘Dikkat edin,” diye seslendi. ‘Tanr-
¢a’ya yaklagsmaya kalkmayin. Bana elini siiren oliir.’

“Haydon, ‘Harikasin, Diana,’ diye haykirdi. ‘Ama vazgeg ar-
tik. Bilmiyorum neden bu... bu halin hoguma gitmiyor.’

“Cimenlerin iizerinden geng kiza dogru gidiyordu. Diana Ash-
ley bir elini ona dogru uzatt.

“‘Dur!’ diye bagirdi. ‘Bir adim daha atarsan seni Astarte’nin
biiyiisiiyle oldiiriiriim.’
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“Richard Haydon giilerek adimlarim siklagtirdi. Sonra birden-
bire ¢ok tuhaf bir gey oldu. Gen¢ adam bir an duraksadi. Ve sende-
leyerek yiiziikkoyun yere yuvarlandi.

“Tekrar kalkmad da... Simdi yerde hi¢ kimildamadan yatiyordu.

“Birdenbire Diana deli gibi giilmeye basladi. Korunun derin
sessizligini bozan korkung ve tuhaf bir sesti bu.

“Elliot birdenbire kiifrederek ileri dogru atildi.

“‘Buna dayanamayacagim,’ diye haykiriyordu. ‘Kalk, Ric-
hard! Haydi, kalk artik!””’

“Ama Richard Haydon diistiigii yerden kalkmiyordu. Elliot
Haydon, ona eristi. Yanina diz ¢okerek, gen¢ adami usulca gevirdi.
Uzerine egilerek dikkatle yiiziine bakt.

“Sonra birdenbire ayaga firladi. Durdugu yerde hafifce sende-
liyordu.”

“‘Doktor,’ dedi. ‘Allah agkina gel, doktor. Ga-ga-galiba 6lmiis.”

“Symonds 6ne dogru kostu. Elliot ise agir agir yiiriiyerek ye-
niden yanimiza geldi. Anlayamadigim bir gekilde ellerine bakip du-
ruyordu. ‘

“Aym anda Diana deli gibi haykirdi.

“Kiz, ‘Onu ben 6ldiirdiim,’ diye baginyordu. ‘Tannim! Boyle
bir sey yapmak istemiyordum ama onu ben 6ldiirdiim!’

“Birdenbire bayilarak, ¢imenlerin iizerine y1g1ld1.

“Bayan Rogers da ¢igliklar atmaya baglamigti.

“‘Yalvarinm bu korkung yerden gidelim! Cabuk gidelim! Bur-
da bagimiza her tiirlii ey gelebilir! Tannm! Ne feci bir yer burasi!’

“Elliot yanima gelerek omuzlarimi yakaladi.

““Bu olamaz,” diye mirildamyordu. ‘Imkim yok... Olamaz...
Bir insan bu gekilde dldiiriilemez... Dogaya aykin bir sey bu.’

“Onu yatigtirmaya ¢aligtim.

“‘Olayin bir agiklamasi olmasi gerek,’ dedim. ‘Herhalde kuze-
ninin kalbi zayifti. Bundan kimsenin haberi yoktu. Bu heyecan ve
ani sok...’ '
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“Elliot s6ziimii kesti.

“‘Anlamiyorsun... Anlamiyorsun...” Gormem igin ellerini ha-
vaya kaldirdi. O zaman parmaklarinda kipkirmizi lekeler oldugunu
fark ettim.

“‘Richard heyecandan, soktan Olmedi. Onu bigakladilar...
Hem de kalbinden bigakladilar. Ama silah ortada yok.’

“Ona hayretle baktim. Ayn1 anda cesedin muayenesini bitirmig
olan Symonds da ayaga kalkarak bize dogru geldi. Rengi iyice ug-
mugtu. Tir tir titriyordu.

“‘Hepimiz ¢ildirdik m1?’ dedi. ‘Ne bigim yer buras1? Boyle
olaylarin olabildigi bu koru ne bigim bir yer?’

“‘Demek ki dogru?’ diye sordum.

“Bagim salladi.

“‘Yara ince uzun bir hanger tarafindan agilmiga benziyor. Fa-
kat ortada boyle bir hanger yok...”

“Saskin sagkin birbirimize baktik.

“Elliot Haydon, ‘Ama hancer orda olmali,” diye haykirdi.
‘Herhalde yere diigtii. Cimenlerin arasinda bir yerde olacak. Gelin
arayalim.’

“Cevremize bakindik ama bog yere. Goriiniirde bdyle bir han-
ger yoktu.

“Violet Mannering birdenbire, ‘Diana’nin elinde bir sey var-
d1,’ dedi. ‘Hangere benzeyen bir sey. Bunu gayet iyi gérdiim. Ric-
hard’1 tehdit ettigi zaman hangerin parildadigini fark ettim.’

“Elliot Haydon basim salladi.

‘““Ama Richard kizin ii¢ metre kadar bile yakinina gitmedi.’

“Lady Mannering yerde baygin yatan Diana Ashley’in iizerine
egilmisti.

“‘Simdi elinde bir gey yok,’ diye seslendi. ‘Yerde de bir gey
goremiyorum. Boyle bir hanger gordiigiinden emin misin, Violet?
Dogrusu ben dyle bir seyin farkina varmadim.’
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“Dr. Symonds, kiza yaklagt1.

“‘Onu eve gotiirmeliyiz,” dedi. ‘Rogers yardim eder misin?’

“Hep birlikte baygin kizi1 malikdneye gotiirdiik. Sonra da do-
nerek Sir Richard’in cesedini eve tagidik.”

Dr. Pender birdenbire 6ziir dilermis gibi duraklayarak gevresi-
ne bakindi. “Buolay yeni olsaydi boyle yapmamamiz gerektigini de
bilirdik. Insan béyle seyleri dedektif romanlarindan 6greniyor... So-
kaktaki ¢ocuklar bile bir cesedin bulundugu yerde birakilmas: ge-
rektiginden haberdar. Ama o giinlerde dyle seyler bilinmiyordu. Bu
yiizden Richard Haydon’un cesedini o dort koge granit evdeki yatak
odasina tagidik. Usak da bisiklete binerek polis bulmaya gitti. Yanil-
miyorsam en yakin karakol on beg kilometre 6tedeydi.

“O sirada Elliot Haydon beni bir kenara ¢ekti.

“‘Buraya bak,’ dedi. ‘Ben tekrar koruya gidiyorum. O silahin
bulunmasi gerek.’

“Siipheyle minldandim. ‘Eger 6yle bir silah var idiyse...’

“Kolumu yakalayarak, beni giddetle sarsti. ‘Kafan batil inang-
larla dolu. Richard’n 6liimiiniin dogaiistii bir olay oldugunu saniyor-
sun, pekala... Ben tekrar koruya gidip isin i¢yiiziinii 6grenecegim.’

“Nedense garip bir sekilde, bunu yapmasini hig istemiyordum.
Onu vazgecimmek igin elimden geleni yaptim. Ama nafile. O sik
agaclan diisiinmek bile tiksintiyle irkilmeme neden oluyordu. Uste-
lik bana daha bagka felaketler de olacakmig gibi geliyordu. Oysa El-
liot’un inadi tutmustu. Galiba i¢in i¢in o da korkuyordu ama bunu
itiraf etmek niyetinde degildi. Esrann igyiiziinii anlamak niyetiyle
iyice silahlanarak koruya gitti.

“Pek korkung bir geceydi. Hi¢birimiz uyuyamadik tabi. Polis-
ler geldikleri zaman olanlara, agik¢a inanmadiklarim belli ettiler. Miss
Diana Ashley’i iyice sorguya ¢ekmeye kalktilar. Ama Dr. Symonds
kargilanina dikildi. Boyle bir seye izin vermek niyetinde degildi o.
Diana Ashley o bayginliktan veya ‘vech’ halinden kurtulmugtu ama
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doktor kendisine kuvvetli bir uyku ilac1 vermisti. Ne olursa olsun
geng kiz ertesi giine kadar rahatsiz edilmeyecekti.

“Elliot Haydon herkesin aklina ancak ertesi sabah yedide gel-
di. Yani Dr. Symonds birdenbire onun nerde oldugunu sordu. Ona
Elliot’un ne yaptigin1 anlattim. Symonds’un ciddi yiizii biisbiitiin
ciddilesti. ‘Keske bunu yapmasaydi,’ dedi. ‘Pek delice bir sey bu.’

“‘Onun bagina bir sey geldigini sanmiyorsun ya?’

“‘Oyle bir sey olmadigin1 umarim... En iyisi birlikte gidip ona
ne olduguna bakalim, muhterem peder.’

“Doktorun hakh oldugunu biliyordum. Ama bu isi yapabilmek
icin yine de kendimi zorlayarak biitiin cesaretimi topladim. Birlikte
disar1 gikarak o ugursuz koruya gittik. Iki kez, ‘Elliot, Elliot!’ diye ba-
girdik ama cevap veren olmadi. Bir iki dakika sonra agikliga ¢iktik.
Burasi sabah 151ginda pek renksiz duruyordu. Tam hayaletlere gore
bir yerdi orasi. Symonds kolumu yakaladi. Ben hafif¢e bagirdim. Bir
gece Once ay 1s1ginda orda ¢imenlerin iizerinde yiiziikoyun yatan bir
adam vardi. Simdi, sabahin ilk 1s1klarinda yine aym sahneyle karsi-
lagmistik. Elliot Haydon kuzeninin 61diigii yerde yatiyordu...

“Symonds, ‘Tannm,’ dedi. ‘Onun bagina da ayn sey gelmigti.’

“Cimenlerin iizerinde kostuk. Elliot Haydon baygindi. Hafif
hafif soluk almaktaydi. Bu kez felakete neyin sebep oldugunun siip-
he gotiirecek taraf1 yoktu. Yarada ince, uzun bronz bir hanger vardi.

“Doktor, ‘Neyse,’” dedi. ‘Kalbine degil sadece omzuna gelmis.
Yine sans1 varmis. Tanrim! Dogrusu artik ne diigiinecegimi bilmi-
yorum. Her neyse... Elliot 6lmemis. Bize olanlan anlatir.’

“Ama Elliot Haydon bunu yapamad iste. A¢iklamalar: son de-
rece belirsizdi. Bog yere uzun uzun hangeri aramigti. Sonunda bu
aragtirmadan vazgegerek gidip tapinagin yaninda durmustu. Iste o
sirada birinin agaglarin arasindan kendisini gozetledigini sezmisti.
Bundan emindi. Bu kanisindan kurtulmaya ¢aligmisgti, ama bunu ya-
pamamisti. Geng adam o arada esmeye baslayan soguk, acayip riiz-
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gari da tarif etti. Bu agaclann bulundugu taraftan degil de tapinagin
icersinden geliyordu. D6nmiis, usulca iceriye bakmugti. Tanriganin
heykelini gormiig ve gozlerinin kendisine oyun oynadigini sanmigti
gen¢ adam. Heykel gitgide biiyiimekteydi. Sonra ona biri sakaklan-
nin arasina olanca kuvvetiyle vurmus gibi gelmigti. Sendeleyerek,
gerilemis, yere diiserken bir seyin sol omzunu adeta yakar gibi acit-
tigim hissetmisti.

“O hangerin biraz ilerdeki tepede agilan mezardan ¢iktig1 ok
gecmeden anlagildi. Bunu Sir Richard Haydon almisti. Hangeri ner-
de sakladigin1 kimse bilmiyordu. Evde mi, yoksa koruda miydi bu?”

“Polis, Richard Haydon’u Diana Ashley’in mahsus o6ldiirdii-
ginden emindi. Buna her zaman da inanacak. Ama geng kizin ona
ic metre kadar bile yaklagmamig olmas1 yiiziinden onu tutuklama-
dilar. Suglamalarim desteklemeleri olanaksizdi... Iste bu mesele es-
rarin1 boylece korudu. Hala da korumaya devam ediyor.”

Uzun bir sessizlik oldu.

Nihayet Joyce Lampiere, “Soylenecek bir sey yok,” diye mi-
nldandi. “Cok korkung... ve acayip bir olay... Bu meseleyi siz, ken-
diniz agiklayabiliyor musunuz, Dr. Pender?”

Yasgh adam bagini salladi. “Evet... Ediyorum... Bir bakima edi-
yorum... Bu tuhaf bir agiklama ve bence bazi aynintilan da icermiyor.”

Joyce, “Ben ruh ¢agnlan bazi toplantilarda bulundum,” dedi.
“Istediginizi soyleyebilirsiniz ama bazen ¢ok tuhaf seyler oluyor.
Insan bu olayi bir tiir ipnotizmayla agiklayabilir belki. Kiz Astarte
rahibesi haline girmigti ve nasil olduysa gen¢ adam bigakladi. Bel-
ki de Miss Mannering’in elinde gordiigii hangeri uzaktan firlatt1.”

Raymond West’in de bir fikri vardi. “Belki de firlattig1 bir
muzrakti. Ne de olsa ay 15181 o kadar gii¢lii degildir. Belki kizin elin-
de mizraga benzer bir gey vardi ve adami uzaktan yaraladi. Tabi bu
isin, kalabaligin ipnotize edilmesi haliyle de ilgisi var. Siz hepiniz
Richard Haydon’un dogaiistii bir gii¢ tarafindan oldiiriildiigiinii ka-
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bule ¢oktan hazirdiniz. Bu yiizden olaya da o gozle baktiniz.”

Sir Henry de, “Miizikallerde bigaklar ve silahlarla bir siirii ha-
rika numara yapildigim gérdiim,” dedi. “Herhalde o korudaki agacg-
larin arasina biri kolaylikla gizlenebilirdi. Adam ordan bir bigak ve-
ya hangeri biiyiik bir ustalikla firlatti. Tabi bu igi yapan bir profes-
yoneldi. Bu agiklama tarzinin biraz abartili oldugunu itiraf ederim.
Ama bence en akla yakin varsayim da bu. Hatirlayacagimz gibi di-
ger adam birinin agaglarin arasindan kendisini gozetledigini sezdi-
gini anlatmig... Miss Violet Mannering’in Diana Ashley’in elinde
hanger gordiigiinii iddia etmesine... digerlerinin ise bunun farkinda
olmadiklarini sdylemelerine gelince... Bu beni sagirtmiyor. Eger po-
lis olsaydiniz, bir olay: anlatan bes kiginin sdzlerinin hi¢bir zaman
birbirini tutmadigini bilirdiniz.”

Bay Petherick oksiirdii.

“Ama biitiin bu varsayimlarda 6nemli bir noktay1 unutuyorsu-
nuz,” diye bagini salladi. “Silah ne olmugtu? A¢ikligin ortasinda du-
ran Diana Ashley mizrag: kolaylikla saklayamazdi. Veya gizli bir
katil bir hanger firlatmig olsaydi, bunun maktul ¢evrildigi zaman ha-
12 yarada olmasi gerekirdi. Bence biitiin bu abartili varsayimlardan
vazgegip, gergekleri géz oniine almaliyiz.”

“Peki gerceklerden ne anlam ¢ikiyor?”

“Bence bir tek sey apagik ortada. Adam yere yigildif1 zaman
yakininda kimse yokmug. O halde onu 6ldiirmiig olan... yine kendi-
si. Yani Richard Haydon intihar etmigti.”

Raymond West hayretle sordu. “Adam neden intihar etmek is-
tesin ki?”

Avukat yeniden Oksiirdii. “Ondan sonrasini yine varsayimlar-
la agiklamaya mecburuz. Fakat su anda varsayimlar beni ilgilendir-
miyor. Bence... dogaiistii kuvvetleri bir tarafa birakirsak... ki bunla-
ra bir an bile inanmig degilim... geriye bir tek olasilik kaliyor. Ric-
hard Haydon kendi kendisini bigakladi. Yere yigilirken elleri iki ya-
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nina agildi ve bu yiizden hangeri yaradan ¢ikararak agaglarin arasi-
na dogru firlatti. Bu akla yakin degilse de pekédla miimkiin.”

Miss Marple, “Dogrusu ben fazla bir sey sdylemek istemem,”
dedi. “Biitiin bunlar aklim1 karigtirnyor. Ama acayip seyler oluyor.
Gegen y1l Lady Sharpley’in garden partisinde minyatiir golf oyunu-
nu hazirlayan adam pargalardan birine takilip yere diistii ve bayildu.
Zavalli tam beg dakika kendine gelemedi.”

Raymond sefkatle, “Evet teyzecigim,” diye mirildandi. “Ama
onu bigaklamadilar. Oyle degil mi?”

Miss Marple cevap verdi. “Tabi bigaklamadilar, yavrum. Ben
de bunu anlatiyordum. Tabi zavalli Sir Richard Haydon ancak bir
tek sekilde hangerlenmis olabilir. Fakat onun ayaginin neye takildi-
gin1 bilmeyi isterdim. Bu bir agacin kokii olabilir. O sirada kiza
bakmaktaymis. Insan ay 15181nda baz1 seylere takilabilir dogrusu.”

Rahip, “Sir Richard Haydon bir tek bi¢cimde mi bigaklanmig
olabilir?” dedi. Tuhaf tuhaf Miss Marple’a bakiyordu.

“Cok ac1 bir gey bu. Dogrusu iizerinde durmay: da istemem.
Herhalde sag elini kullanan bir adamdi o. Yani solak degildi. Ken-
disini sol omzundan bigakladigina gore 6yle olmali... Marple, za-
valli Jack Baynes’e o kadar acirdim ki. Arras’daki miithis doviisten
sonra tutup kendisini ayagindan vurmugtu. Hastaneye onu gérmeye
gittigim zaman bunu bana anlatti. Fena halde utamyordu. O zavall
Elliot Haydon’un igledigi cinayetin ona bir yarar1 dokundugunu da
sanmiyorum.”

Raymond, “Elliot Haydon,” diye haykirdi. “Yani cinayeti onun
igledigini mi saniyorsun?”

Miss Marple hafif bir hayretle gozlerini agt1. “Bu cinayeti bag-
ka kim iglemis olabilir? Bay Petherick’in gayet makul bir sekilde
sOyledigi gibi atmosfere... hi¢ de hog olmayan o putperestlere 6zgii
tanrigalara aldirmazsak Haydon herkesten 6nce Richard Haydon’un
yanina giderek, onu ¢evirdi. Tabi bu igi yaparken herkese arkasim

37
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Agatha Christie

donmiigtii. Haydut kilifinda oldugu i¢in de muhakkak kemerinde
bir silah vardi. Geng kizken bir baloda haydut kilifina girmis bir
adamla dans ettigimi hatiryorum da... Uzerinde tam beg tiirlii bi-
¢ak ve hanger vardi... Bilemezsiniz damui i¢in ne kadar sikintili ve
rahatsiz bir seydi bu.”

Biitiin gozler Dr. Pender’e dikilmisti.

“Rahip gergegi bu faciadan beg y1l sonra 6grendim.” dedi. “El-
liot Haydon bana bir mektup yazarak her geyi itiraf etti. Mektubunda
kendisinden daima kugkulandigimi sandigindan s6z ediyordu. ‘Bu ar-
zuya birdenbire kapildim,” demekteydi. ‘Diana Ashley’e ben de asik-
tim. Ama o sirada basarili olmaya galigan fakir bir avukattim. Richard
ortadan kalktigy, iistelik mal miilkii ve asalet unvani bana kaldig tak-
dirde Diana’y1 elde etme sansim artacakt... Richard’in yanina diz ¢6-
kerken hangeri kemerimden ¢ektim. Diigiinmeden bunu onun kalbine
sapladiktan sonra tekrar kemerime soktum. Sonradan, benden siiphe-
lenilmemesi i¢in kendimi de bigakladim... Bu mektubu bu gece yazi-
yorum. Cliinkii yarin bir heyetle Giiney Kutbu’na dogru yola ¢ikaca-
gim. Geri donmeyebilirim...””” Rahip bir an durdu. “Bence Elliot bu
mektubu yazdig1 zaman zaten geri donmek niyetinde degildi. Miss
Marple’in dedigi gibi isledigi cinayetin ona higbir yaran da olmadi.
Mektubunda, ‘Tam bes y1l,” diyordu. ‘Cehennem azabi ¢ektim. Sere-
fimle dlerek sucumu affettirecegimi umuyorum.’”

Kisa bir sessizlik oldu.

Sonra Sir Henry, “Gergekten serefiyle 6ldii,” dedi. “Hikayede-
ki adlan degistirmigsiniz, Dr. Pender ama ben kastettiginiz adam
tanidigimi saniyorum.”

Yagh rahip, “Demin soyledigim gibi,” diye devam etti. “Bu
agiklama, biitiin ayrintilar1 igermiyor. Omegin ben hila o koruda
kotii bir seyler oldugundan eminim. O kétiiliik Elliot Haydon’u o
sekilde harekete zorladi. Bugiin bile Astarte Tapinagi’m hatirladi-
g1m zaman elimde olmayarak, titriyorum.”
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UCUNCU BOLUM

Altin Kiilgeleri

Raymond West, “Size bu hikayeyi anlatmakla haksizlik edip
etmedigimi diiglinliiyorum,” dedi. “Ciinkii esrarin ig¢yiiziinii bilmiyo-
rum. Ama olay o kadar tuhaf ve ilgi ¢ekici ki bunu size anlatmak is-
tiyorum. Belki bag basa verir ve mantikl1 bir sonuca varinz.”

“Bu olay iki y1l dnce oldu. O sirada Paskalya Festivali’ni John
Newman adinda biriyle gecirmek icin Comwall’a gitmigtim.”

Joyce Lampiere heyecanla sordu. “Comwall’a m1?”

“Evet. Neden sordun?”

“Hig... Benim anlatacagim hikdye de Cornwall’la ilgili de.
Rathole adl kiigiik bir balik¢1 kdyiinde gegiyor. Sakin senin mace-
ra da orda ge¢mis olmasin?”

“Hayir, hayir. Benim so6ziinii edecegim koyiin adi1 Polper-
ran’di. Comwall’in bat1 kiyisindaydi. Vahsi goriiniiglii, kayalik bir
yerdi. John Newman’la birkag hafta dnce tanmigtinlmigtim. Fevkala-
de ilging bir adamdi. Cok zekiydi. Zengindi. Hayali genig, romantik
biriydi. Son zamanlarda merak sardig1 bir konu dolayisiyla ordaki
‘Pol House’u kiralamigti. Birinci Elizabeth devri iizerine bir otori-
teydi o. Bana canly, renkli bir dille Ispanyol donanmasinin yenilisi-
ni anlatti. O kadar heyecanliydi ki insan nerdeyse o savasi gozleriy-
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le gordiigiine inanacakti. Acaba insanin tekrar diinyaya gelme ola-
ymnin ash var m1? Bunu merak ediyorum, hem de ¢ok.”

Miss Marple, ona gefkatle bakti. “Sen ¢ok romantiksin, Ray-
mond’cugum.”

Raymond West hafifce sinirlenmigti. “Romantiklikle higbir il-
gim yoktur. Oysa Newman dedigim bu adam gercekten romantikti.
Bu yiizden bana adeta ge¢miste kalmis bir adam gibi geliyor, bir
hayli ilgimi ¢ekiyordu. Anlagildigina gore Ispanyol donanmasina ait
bir gemi Comnwall agiklarinda, o iinlii ve tehlikeli Serpent Rocks’da
batmist1. Ispanya’dan geliyordu ve igi altin doluydu. Newman’in
anlattigina gore gemiyi kurtarmak ve hazineyi elde etmek igin yil-
larca ¢caligmisti... Boyle hikdyeler ¢cok duyuluyor tabi. Yalniz haya-
li altinlarla dolu batik gemiler gergeklerinden ¢ok fazla. Bir sirket
kurulmug ama iflas etmis. Neyse ki Newman gemiyi arama hakkini
-veya buna ne ad veriliyorsa onu- pek ucuza satin almig. Bu konu-
da gayet hevesli ve heyecanliydi. Ona gore bu, yalnizca ilmi ve mo-
dern makinelerle halledilecek bir meseleydi. Altin, geminin enka-
zindaydi. Hazinenin kurtarnilabileceginden emindi.

“Onu dinlerken olaylarin genellikle boyle oldugunu diigiin-
diim. Newman gibi zengin adamlar hemen hemen hi¢ ugragmadan
basanya ulasirlar. Aslinda bulduklar1 hazinenin -para bakimindan-
onlarca fazla bir kiymeti de yoktu. Dogrusu adamin heyecaninin ba-
na da gectigini sdylemeliyim. Gozlerimin 6niinde firtinanin siiriik-
ledigi ve sonra o siyah kayalara garparak pargaladig: kalyonlar be-
liriyordu. Bu ‘kalyon’ kelimesi bile romantik. ‘Ispanyol altin1’ s6z-
leri ise bir mektepli ocugu heyecanlandirir. Biiyiikleri de dyle. Us-
telik o sirada bir roman iizerinde ¢alistyordum. Bunun bazi sahne-
leri on altinc1 yiizyillda gegiyordu. Ev sahibimden bu bakimdan fay-
dalanacagimdan, romanima ‘bolgesel bir renk’ katabilecegimden de
emindim.
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“O cuma sabahi Paddington’dan biiyiik bir nese icersinde yo-
la ¢iktim. Keyfim ¢ok yerindeydi. Kompartmanda benden bagka bir
tek yolcu daha vardi. Kendisi tam karsiki kdsede oturuyordu. Uzun
boylu, asker gibi dimdik bir insandi. Nedense bana onu daha 6nce
de bir yerde gormiigiim gibi geliyordu. Bir siire hafizami yokladim
ama bosuna. Sonunda hatirladim. Yol arkadagim Miifettis Badg-
worth’dii. Everson’un kaybolmasi olay1 hakkinda bir seri yazi ha-
zirlarken onunla tanigmigtim.

Miifettis Badgworth’e kendimi hatirlattim. Birkag¢ dakika son-
ra onunla tath tath konusuyorduk. Polperran’a gittigimi sdyleyince,
‘Ne tesadiif,” dedi. ‘Ben de aym yere gidiyorum.’ Fazla merakl go-
ziikkmemek i¢in orda ne isi oldugunu sormamaya dikkat ettim. Onun
yerine Polperran’in beni neden ilgilendirdigini anlattim. O arada Is-
panyol kalyonunun enkazindan da sz ettim. Miifettigin bunu bildi-
gini anlayinca da fena halde sagirdim tabi. Badgworth, ‘S6z ettiginiz
Juan Fernandez gemisi olacak,’ diye cevap verdi. ‘Kalyondaki alti-
n1 ¢ikarmaya caligirken parasini batiran ilk arkadagimiz olmayacak...
Romantik bir fikir bu.’

“Ben de, ‘Herhalde biitiin anlatilanlar efsane,’ dedim. ‘Kesin-
likle orada kalyon filan da batmadi.’

“Miifettis bagim sallad. ‘Aksine... Diger gemilerle birlikte Ju-
an Fernandez kalyonu da orda batt1. Bu sahillerde ne kadar ¢ok en-
kaz oldugunu bilseniz, sasirirdimz. Zaten ben de Comwall’a boyle
bir mesele dolayisiyla gidiyorum. Alt1 ay dnce Otranto orda batt1.’

“‘Bu olay1 gazetede okudugumu hatirhyorum,’” dedim. ‘Hig
can kayb1 olmamigt1 degil mi?’

“Miifettig icini ¢ekti. ‘Hi¢ can kayb1 olmadi, Bay West. Ama
bagka bir gey kayboldu. Bunu herkes bilmiyor: Otranto altin kiilge-
si tagiyordu.’

“Fazlasiyla meraklanmigtim. ‘Evet?’
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“‘Tabi gemiyi kurtarmak igin bir siirii dalgic ¢caligtirdik. Ama
altin ortada yok, Bay West.

“Hayretle ona baktim. ‘Altin ortada yok mu? Nasil olur bu?’

“Miifettig, ‘Biitiin mesele de bu ya,’ dedi. ‘Kayalar... Kayalar
geminin kasa dairesinde koskocaman bir delik agmiglardi. Dalgiglar
o delikten kolaylikla igeri girdiler. Ama kasa dairesi bogtu. Simdi
biitiin sorun su: Altin kazadan 6nce mi ¢alinmigti, yoksa sonra mi?
Altin Otranto’nun kasa dairesine konulmug muydu?’

“Minldandim. ‘Cok tuhaf bir olay bu.’

“‘Qzellikle bir altin kiilgesini gbz 6niine aldiginiz zaman. Bu,
cebinize ativereceginiz pirlanta bir gerdanlik degildir ki... Kiilgenin
ne kadar biiyiik ve ne kadar agir oldugunu diigiindiigiiniiz zaman,
olay insana tiimiiyle imkansizmig gibi geliyor. Belki gemi kalkma-
dan once bir dolap dondii. Yok, eger dyle bir sey olmadiysa altinlar
son alti ayda gétiiriildii. Iste ben bu meseleyi inceleyecegim.’

“Newman’in beni kargilamak i¢in istasyona gelmis oldugunu
gordiim. Otomobili olmadig i¢in 6ziir diledi. Tamir edilmek lizere
Truro’ya yollamig, onun yerine istasyona ¢iftlige ait bir kamyonla
gelmigti.

“Onun yanina oturdum ve balik¢1 kdyiiniin dar sokaklarinda
dikkatle ilerlemeye bagladik. Son derece dik bir yokusu tirmandik,
kivnla biikiile ilerleyen bir yoldan gectik ve sonunda Pol House’un
iki yaninda granit direkler yiikselen bahge kapisindan igeriye girdik.

“Pol House, pek hos bir yerdi. Ugurumun tepesine yapilmisti.
Insan denizi iyice goriiyordu. Manzara nefisti. Pol House’un bir bo-
limii li¢ yiiz - dort yiizyillikti. Buraya sonra yeni bir bolim eklen-
migti. Arkasinda alt1 yedi doniimliik ¢iftlik arazisi uzaniyordu.

“Newman, ‘Pol House’a hog geldin,’ dedi. ‘Altin Kalyon’a da
oyle...” Bana 6n kaplyll isaret etti. Buraya pupa yelken giden bir Is-
panyol kalyonunun miithig bir resmi asilmigti.’
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“IIk gecem gayet hos gecti. Bir hayli bilgi de edindim. Ev sa-
hibim bana Juan Fernandez’le ilgili eski elyazmasi kitaplan goster-
di. Birtakim haritalar agarak, bunlarin iizerindeki noktalarla yapil-
mig cizgileri igaret etti. Dalma aletlerinin diagramlarnni ¢ikardi.
Bunlarin aklimi iyice kangtirdigini, aletlerden higbir ey anlamadi-
gimu da itiraf edeyim.

“Ona Miifettis Badgworth’le kargilagmami anlattim. Bu olay-
la yakindan ilgilendi.

“Diigiinceli diigiinceli, ‘Bu kiyilarda tuhaf insanlar yasar,’ diye
minldandi. ‘Kagakgilik ve gemi batirmak adetakanlarina iglemistir.
Kiyilarinda bir gemi batti m1 bunu yagmaya haklan oldugunu diisii-
niirler. Burda bir adam var. Onu gérmenizi isterim. Kendisi bu ci-
varda eskiden yasayan insanlarin tipik bir numunesi adeta.’

“Ertesi giin hava giizel, giines parlakti. Newman beni Polper-
ran’a gotiirerek orda dalgiciyla tamgtirdi. Higgins adinda bir adam-
d1 bu. Ifadesiz bir yiizii vardi. Son derecede sessizdi. Konusmaya
ancak arada sirada karigiyor ve o zaman da sadece ya, ‘Hayir,’” diyor-
du ya da, ‘Evet’. Newman’la son derecede teknik meselelerden s6z
ettikten sonra kalkip ‘Ug Cipa’ Bari’na gittik. Bir duble bira dalgi-
cin dilinin biraz ¢dziilmesine yardim etti.

“‘Londra’dan bir dedektif gelmis,” diye homurdandi. ‘Soyledik-
lerine gore gecen kasimda burda batan gemi altin doluymus... Neyse...
Ilk batan gemi o degil... Sonuncusu da o olmayacak.’

“Ug Cipa’nin sahibi de soze karigti. ‘Duydunuz mu? Duydu-
nuz mu? So6zlerin ¢ok dogru, Bill Higgins.’

“Dalgig, ‘Oyle oldugunu samnm, Bay Kelvin,” diye cevap
verdi.”

“Bar sahibine oldukga biiyiik bir merakla baktim. Dikkati ¢e-
ken bir adamd. Son derece esmerdi. Acayip genis omuzlan vardi.
Gozleri kanliydi. Nedense kargisindakine dogru diiriist bakamiyor,
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tuhaf bir tavirla gozlerini kagiriyordu. Newman’in soziinii ettigi
adamin o oldugunu diisiindiim. ‘O ¢evrede eskiden yasayan insan-
larin tipik bir numunesi,’ dedigi bu bar sahibi olacakti.’

“Adam hognutsuz bir tavirla, ‘Merakli yabancilarin bu sahillere
gelip, islere burunlarim sokmalarin istemiyoruz,” diye homurdand.

“Newman giildii. ‘Kastettigin polis mi?’

“Kelvin anlamli anlamli, ‘Hem polisi kastediyorum,’ dedi.
‘Hem de bagkalarini. Sakin bunu unutayim demeyin...’

“Eve gitmek i¢in tepeye tirmanirken Newman’a dondiim. ‘Bili-
yormusun, bana adamin sozlerinde gizli bir tehdit varmig gibi geldi...’

“Arkadasim giildii.

“‘Sagma... Ben burdakilere zarar vermiyorum ki...’

“Ben kugkuyla bagimi salladim. Kelvin’in gayet kaba ve tehli-
keli bir hali vardi. Uygar insanlarla ilgisi olmayan biriydi. Kafasin-
dan, bizim aklimiza bile gelmeyecek bazi diigiincelerin gegmesi de
miimkiindii.

“Saminm o andan itibaren endiselenmeye basladim. Ilk gece
migil mig1l uyumugtum. Ama ertesi gece sik sik uyandim. Uykum
oldukga sikintiliyd. Pazar giinii hava iyice kapaliydi. Bulutlar algal-
mist1. Nerdeyse gok giirlemeye baglayacakti. Etraf bayag: karanlik-
t1. Ben duygularimi dogru diiriist saklamasini oldum olas1 bilmem.
Newman bende bir degisiklik oldugunu hemen fark etti.

“““Ne var, West? Bu sabah sinirlerin ¢ok bozuk galiba?’

“‘Neyim oldugunu bilmiyorum,’ diye itiraf ettim. ‘Ama kor-
kung bir duyguya kapildim. Bana feci bir gey olacakmig gibi geliyor.’

“‘Bunun tek nedeni var: hava.’

“‘Evet... Belki...’

“Bagka bir sey soylemedim. Aksamiizeri Newman’in tekne-
siyle denize ¢iktik. Ama birden yagmur 6yle siddetle yagmaya bag-
lad1 ki, kiylya doniip, kuru elbise giydigimizde bayag: sevindik.’
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“Ve o aksam benim endiselerim artti. Digarda firtina yatigti.
Newman pencereden bakti.

‘““Hava agiliyor,” dedi. ‘Yarim saat sonra pinl pinl, sakin bir
gece baslarsa hi¢ sagmam... Eger dyle olursa ¢ikip biraz yiiriirim.’

“Ben esneyerek, ‘O kadar uykum var ki,” diye mirildandim.
‘Diin gece dogru diiriist uyuyamadim da ondan. Bu gece erkenden
yatmak istiyorum.’

“Oyle de yaptim. Bir gece 6nce pek az uyumustum. O aksam
bagimi yastiga koyar koymaz dalmisim. Ama rahat bir uyku degildi
benimki. Hala o korkun¢ duygunun etkisindeydim. Bana kotii bir
sey olacakmug gibi geliyordu. Feci diigsler gordiim. Daha dogrusu
karabasanlar derin ugurumlarin kenarinda yiiriiyor, ayagim kaydig:
an yuvarlanip 6lecegimi diigiiniiyordum. Uyandigim zaman saat se-
kizi gosteriyordu. Bagim feci agriyordu. Geceki korkung karabasan-
larin etkisinden de hala kurtulamamigtim.

“Bu duygum o kadar gii¢liiydii ki pencereye gidip, perdeyi
aginca miithig bir korkuyla geriledim. ilk gordiigiim mezar kazan
bir adam olmugtu. Daha dogrusu bana dyle gelmisti.

“Ancak bir iki dakika sonra kendime gelebildim. O zaman me-
zar kazicisimin Newman’in bahgivani oldugunu anladim. ‘Mezara’ ise
yandaki ¢imlerin iizerinde bekleyen yeni ii¢ giil fidam dikilecekti.

“Bahgivan bagim kaldirarak beni gordii. Elini sapkasina gotii-
riip selam verdi.

‘“Giinaydin, efendim. Hava ne kadar giizel degil mi?”

“Hala o korkung ve sikintih duygularin etkisindeydim. Onun
icin duraksayarak, ‘Evet...’ diye mirildandim. ‘Oyle olmali...’

“Oysa hava bahgivamin sdyledigi gibi gercekten ¢ok giizeldi.
Giineg piril pinl parliyordu. Uguk mavi gok ise o giin havanin pek
giizel olacagin1 miijdelemekteydi. Kahvalt1 i¢in agagiya inerken 1s-
lik galdigim fark ettim. Newman’in hizmetgileri evde kalmiyordu.
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Yakindaki bir giftlikte oturan iki kiz kardes giindiizleri gelerek, ada-
mun bir hayli basit olan islerini gormekteydiler. Ben odaya girdigim
sirada onlardan biri kahve kabin1 masaya koyuyordu.

“‘Giinaydin, Elizabeth,” dedim. ‘Bay Newman daha asagiya
inmedi mi?’

“Kadin, ‘Bay Newman erkenden sokaga ¢ikmig sanirim, efen-
dim,’ diye cevap verdi. ‘Biz geldigimiz zaman o evde degildi.’

“Birdenbire yine o eski endiselerim canlaniverdi. ilk iki sabah
Newman kahvaltiya olduk¢a ge¢ inmisti. Onun erken kalkmaya me-
rakli bir adam oldugunu sanmiyordum. Endiselerin etkisi altinda
cabucak yukari ¢iktim ve adamin yatak odasina kostum. Bostu. Us-
telik yatak da hi¢ bozulmamigti. Yani Newman o gece yataginda
yatmamugti. Odasim ¢abucak aragtirinca iki seyin farkina vardim.
Newman erkenden dolagmaya ¢ikmist, belki. Ve sirtinda geceki el-
biselerinin olmasi gerekiyordu. Ciinkii bunlar odada yoktu.

“Artik bana kotiiliigii haber veren iggiidiiniin yanilmamig ol-
dugundan emindim. Newman bana soyledigi gibi gece biraz dolas-
maya ¢ikmigti. Ve sonra herhangi bir neden yiiziinden eve donme-
misti. Neden? Bir kaza m1 olmugtu? Ugurumdan mi1 yuvarlanmigt1?
Onu hemen aramaya ¢ikmamiz gerekiyordu.

“Birkag saat igersinde bir siirii yardimci buldum. Hep birlikte
ugurumun kenarlarin1 ve agagidaki kayaliklan aradik. Gelgelelim
Newman’in en kiigiik bir izine bile rastlamadik.

“Sonunda, iimitsiz bir durumda Miifetii§ Badgworth’e gittim.
Anlattiklarimi duyunca yiizii iyice ciddilesti. '

‘““Bana adama bir kotiilik yapmuglar gibi geliyor,” dedi. ‘Bu
cevrede diiriistliikle ilgisi olmayan bir hayli insan var. Ug Cipa’nin
sahibi Kelvin’i gordiiniiz mii?’

“‘Evet,’” diye cevap verdim. ‘Gordiim.’
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“‘Onun dort y1l once hapse girmig oldugunu biliyor muydu-
nuz? Silahl saldindan tutuklanmigt1.”

“‘Buna hi¢ sagmadim,’ diye minldandim.

“‘Anlayacaginiz bu cevredekiler arkadasinizin iizerine vazife
olmayan geylere burnunu sokmaktan fazla hoslandigim diigiiniiyor-
lar. Bagina ciddi bir felaket gelmemis olmasin1 umarim.’

“Aragtirmaya yeni bir enerjiyle devam ettik. Bu ¢aligmalari-
muzin Odiiliinii ancak aksamiizeri ge¢ vakit gordiik. Newman’1 ken-
di arazisinin bir kosesindeki derin bir hendekte bulduk. Ellerini ve
ayaklanin iple sikica baglamiglar, bagirmamasi igin de agzina bir
mendil tkmiglardu.

“Hem acis1 vardi, hem de bitkin bir durumdaydi. Ancak ayak
ve el bileklerini ovduktan, bir cep sisesinden kendisine bol bol vis-
ki igirdikten sonra olanlar1 anlatabildi.

“Hava diizeldigi i¢in gece on bire dogru biraz dolagmaya ¢ik-
mugti. Dalgin dalgin ugurumun kenanindan bir hayli ilerlemis ve
‘Kagakgilar Koyu’ denilen yere kadar gitmigsti. Orda bir siirii irili
ufakli magara oldugu i¢in koya bu ad takilmigti. Newman orda ba-
z1 adamlann kiigiik bir tekneden bir seyler bosalttiklarim gérmiis,
ne oldugunu anlamak igin agsagiya inmigti. Yiik ne ise gayet agirdi
ve en uzaktaki magaralardan birine taginmaktaydi.

“Newman durumdan pek kugkulanmamakla birlikte biraz sa-
sirmigti. O arada da digerleri farkina varmadan onlara iyice yaklas-
migt1. Sonra birdenbire biri telagla bagirmis, iki denizci Newman’in
iizerine atilarak, kendisini bayiltmiglardi.

“Newman yeniden kendine geldigi zaman motorlu bir aragta ol-
dugunu tahmin etmisti. Zira bu sarsilarak, zangirdayarak ilerliyordu.
Newman’a kiyidan kdye giden yokusu tirmaniyorlarmis gibi gelmis-
ti. Adam daha sonra kamyonun kendi evinin bahge kapisindan igeri-
ye girdigini hayretler icersinde fark etmigti. Adamlar bir siire fisilda-
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sarak konusmuslar, sonra onu ileriye ¢ekerek hendege atmiglardi.
Burasi bir hayli derin oldugu i¢in Newman’in kolay kolay bulunma-
yacagini biliyorlardi. Sonra kamyon ¢ekip gitmisti. Newman bunun
koye daha yakin bir kapidan ¢iktigim saniyordu. Kendisine saldiran-
lan tarif etmesi de olanaksizdi. Ama onlarin denizci olduklarindan
emindi. Konugmalarindan da Cornwall’lu olduklarim anlamigti.”

“Bu olay Miifettis Badgworth’ii ¢ok ilgilendirdi.

“‘Altinin oraya saklanmig oldugundan eminim,’ diye bagirdi.
‘Kiilgeleri nasil olduysa enkazdan ¢ikarmiglar ve buralardaki 1ss1z
magaralardan birine saklamiglardi. Artik, ‘Kacakcilar Koyu’ndaki
biitiin magaralari aradigimizi, o taraflara bir daha bakmayacagimizi
biliyorlardi. Herhalde Bay Newman kiyiya indigi zaman onlar da
altim Kagakgilar Koyu’ndaki bir magaraya tagimaktaydilar... Ne ya-
zik ki aradan on sekiz saat gegti. Herhalde onlar da bu siire iginde
kiilceleri bagka yere gotiirdiiler. Bay Newman'1 diin gece yakalamig-
lar... Artik altinlan o koyda bulabilecegimizi hi¢ sanmiyorum.

“Miifettis koyu aramak i¢in hemen harekete gecti. Kiilgelerin
tahmin edildigi gibi magaralardan birine saklandigim1 gosterecek
kanitlar da buldu. Ama altinlar ordan alimp gotiiriilmiigtii. Kiilgele-
rin son olarak nereye gizlendigini gosterecek en kiigiik bir ipucu da
yoktu.

“... Evet... Orda bir ipucu vardi. Hatta miifettis bunu bana er-
tesi sabah kendisi gosterdi.

“‘Bu yoldan motorlu araglar pek az gegiyor,’ dedi. ‘Bir iki yer-
de lastik izlerine rastladik. Gayet belirgindi bunlar. Bir lastikten ii¢-
gen sekilde bir par¢ca kopmusg. Bu sayede izleri hemen tanimak ola-
s1. Kamyonun bahge kapisindan girdigi iyice belli. Obiir kapidan
ciktigim gosteren bir iki hafif iz de var. Aradigimiz kamyonun bu
oldugundan hi¢ kugku yok. Ama bunu neden uzaktaki 6biir kapidan
¢ikarmamiglar? Kamyonun kdyden birine ait oldugundan eminim.
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Koyde motorlu araci olan ¢ok kisi yok... Yalmzca bir iki kisinin
kamyonu var. Bunlardan biri de Ug¢ Cipa’nin sahibi Kelvin.

“Newman, ‘Kelvin’in asil igi neymis?’ diye sordu.

“‘Bunu sormamz ¢ok ilging, Bay Newman. Ciinkii Kelvin
gengliginde profesyonel bir dalgigms.’

“Newman’la birbirimize baktik. Yavas yavas konu anlagilma-
ya bagliyordu.

“Miifettis, ‘Kiyidaki adamlardan biri Kelvin olamaz m1?’ diye
sordu. ‘Onu tanimadiniz m1?’

“Newman bagini salladi.

“Uziintiiyle, ‘Ne yazik ki onu tamdigimi iddia edemeyece-
gim... Zaten fazla bir sey gorecek kadar zamamm da olmadi.’

“Miifettis Badgworth nezaket gosterip kendisiyle birlikte Ug
Cipa Barr’'na gitmeme izin verdi. Garaj, yan sokaktaydi. Bunun bii-
yiik kapilan kapaliydi. Arkadaki dar gegitten ilerleyince kiigiik bir
kapiya geldik. Garaja agiliyordu bu. igeriye girdik. Kamyonun las-
tiklerine bir goz atmak miifettige fazlasiyla yetti. “Tamam!’ diye
haykird. ‘Kelvin elimizde artik. Su arkadaki sol tekerlege bakin. Su
koskocaman iiggen seklindeki isareti goriilyor musunuz? Bay Kel-
vin’in bu isin i¢inden siyrilacak kadar zeki oldugunu sanmiyorum!”

Raymond West durdu.

Joyce, “E?” dedi. “Buraya kadar hi¢bir sorun yok... Tabi altin
kiilgelerini bulamadilarsa o bagka.”

Raymond, “Gergekten,” diye cevap verdi. “Altinlan higbir za-
man bulamadilar. Kelvin’i de mahkim edemediler. Adam diisiindiik-
lerinden daha zeki ¢ikarak onlar alt etti. Dogrusu bunu nasil yaptigi-
m bilmiyorum. Onu, tekerlekteki yirtik nedeniyle tutukladilar. Ama
tam o sirada bir sorun ¢ikt1. Garajin biiyiik kapilannin tam karsisin-
da bir kuliibe vardi. Oray: yaz i¢in bir ressam kadin kiralamigt1.”

Joyce bir kahkaha att1. “Ah bu kadin ressamlar.”
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“Dedigin gibi, ‘Ah, bu kadin ressamlar!” Bu soziinii ettigim
kadin birkag¢ haftadan beri hastaydi ve kendisine bu yiizden iki hem-
sire bakiyordu. Gece ndbetini almig olan hemgsire koltugunu perde-
leri agik olan pencerenin Oniine ¢ekmisti. Kamyonun o gdormeden
garajdan ¢gikmasinin imkansiz oldugunu soyledi. Ustelik kamyonun
o gece garajdan ¢ikmamis olduguna yemin de etti.”

Joyce, “Bence bu bir mesele degil,” dedi. “Hemgsire o gece
uyuklamig olabilir. Onlar daima uyuklarlar zaten.”

Bay Petherick makul ve mantikli bir adam tavniyla, “Boyle
seylerin oldugu duyulmugtur,” diye mirildandi. “Ama bana kalirsa
biz gergekleri bunlan yeterince incelemeden kabul ediyoruz. Hem-
sirenin tanikligin kabul etmeden 6nce onun nasil bir insan oldugu-
nu anlamaliy1z. Hemen Kelvin’in tarafini tutarak, onu temize ¢ikar-
mas! insanin ondan kuskulanmasina neden oluyor.”

Raymond bagini salladi. “Kadin ressami unutmayin... O da ba-
z1 seyler anlatti. Istirabi oldugu icin o gece uyuyamadigindan s6z et-
ti. ‘Kamyon garajdan ¢iksaydi bunu kesinlikle duyardim,’ dedi. ‘Bir
hayli giiriiltiilii bir gey bu. Halbuki o gece firtinadan sonra ¢evreye
derin bir sessizlik ¢okmiigtii.’”

Rahip, “Him...” dedi. “Bu da iizerinde durulacak bir sey... Pe-
ki Kelvin’in taniklan var miydi?”

“Adam o gece evinde oldugunu ve saat onda yattigini iddia et-
ti. Ne var ki bu sozlerini destekleyecek bir tanik bulamadi.”

Joyce 1srar etti. “Hemsire uyukladi. Hasta da 6yle. Hastalar ol-
dum olas: biitiin gece gozlerini kirpmadiklarna inanirlar.”

Raymond West soru sorarmig gibi Dr. Pender’e bakt.

“Biliyor musunuz, Kelvin denilen o adama aciyorum. Bana
kalirsa zavallinin ad1 ¢itkmugti, iste o kadar... Kelvin hapse girmigti...
Tekerlekteki yirtiktan bagka da aleyhinde, -sabikasi harig- dyle faz-
la bir gey yoktu. Tabi lastikteki yirtik da tuhaf bir rastlant1 ama...”
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“Siz ne diyorsunuz, Sir Henry?”

Sir Henry bagini salladi.

“Dogrusunu isterseniz, ben bu olay hakkinda baz1 geyler bili-
yorum. Onun i¢in konusmamam daha dogru olur.”

“Pekala... Haydi, Jane Teyze. Senin soyleyecek bir soziin yok
mu?”

Miss Marple, “Bir dakika, yavrum,” diye mirildandi. “Galiba
ilmekleri yanhs saydim. Iki ters. Ug diiz. Bir atlayacaksin. iki ters...
Ne dedin, yavrum?”

“Senin fikrin nedir, Jane Teyze?”

“Benim fikrimin hoguna gidecegini pek sanmiyorum. Gengle-
rin bu hallerini fark ettim. Onun i¢in bir ey sdylememem daha dog-
ru olur.”

“Sagmalama, Jane Teyze. Haydi diisiindiigiinii soyle.”

Miss Marple orgiisiinii birakarak, yegenine bakti. “Sevgili Ray-
mond ’cugum... Bence, arkadaglarim segerken daha dikkatli davran-
malisin. O kadar safsin ki, yavrum. Hemencecik her seye inamyor-
sun. Herhalde bunun nedeni yazar olman. Hayalinin fazla genis ol-
mast... Ispanyol kalyonu hakkindaki o hikaye, ne giiliing sey o. Eger
yagh ve daha deneyimli olsaydin, hemen daha dikkatli davranmaya
baglardin. Ustelik o adamla ancak birkag hafta 6nce tamigmugsin...”

Sir Henry birdenbire giiriiltiilii kahkahalarla giilmeye baglaya-
rak, elini dizine vurdu.

“Tamam, Raymond, tamam. Miss Marple gergekten fevkalade-
siniz. Oglum, dostun Newman’in bagka bir ad1 var. Daha dogrusu bir
siirii ad1 var onun. Su anda kendisi Comwall’da degil, Devonshi-
re’da... Daha dogrusu Dartmoor’da Princetown hapishanesinde. Onu
¢alinan altin kiilgeleri dolayisiyla yakalayamadik. Kendisini Lond-
ra’daki bankalardan birinin kasa dairesini soyarken ele gegirdik.
Sonra sabika kayitlarina baktik ve ¢alinan altin kiilcelerinin 6nemli
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bir boliimiinii Pol House’da bulduk. Altinlan bahgeye gommiigtii.
Dogrusu fena bir fikir degildi bu. Biitiin Cornwall sahilinde altin do-
lu kalyon enkazlarindan s6z ederler. Boyle bir siirii hikdye kulaktan
kulaga dolasir. Newman da o Ispanyol kalyonu hikayesi sayesinde
kugkuyu ¢ekmeden bir dalgi¢ kullaniyordu. Daha sonra altin kiilge-
lerini de aym sekilde agiklayacakti. Tabi sugu iizerine yikacak biri la-
zimd1. Kelvin bu is i¢in tam bi¢ilmis kaftandi. Newman bu kiigiik
komedideki roliinii ¢ok giizel oynadi. Taninmg bir yazar olan dostu-
muz Raymond da taniklik etti. Ona herkes inand1 tabi.”

Joyce, “Fakat lastik izleri,” diye itiraz etti.

Miss Marple atldi. “Ben durumu hemen anladim, yavrum.
Oysa arabalardan da hi¢ anlamam. Fakat herkes tekerlek degistire-
bilir. Boyle yaptiklarini ¢gok gordiim. Herhalde Kelvin’in kamyonu-
nun bir tekerlegini ¢ikardilar. Bunu usulca gegide agilan kapidan ge-
cirdiler. Bay Newman’in kamyonuna taktilar. Yine aym: kamyonla
bahge kapisindan ¢ikarak, kiyiya indiler. Bunu altinla doldurup, bu
kez obiir kapidan igeri soktular. Sonra biri Bay Newman’1 hendek-
te baglarken tekerlegi yine garaja gotiiriip Kelvin’in kamyonuna
taktilar... Bay Newman hendekte bir hayli rahatsiz oldu saninm.
Sonra kendisini umdugundan daha da ge¢ buldular. Herhalde igin bu
yanini bahg¢ivan oldugunu iddia eden adam halletti.”

Raymond merakla sordu. “Neden, ‘Bah¢ivan oldugunu iddia
eden adam,’ diyorsun, Jane Teyze?”

Miss Marple, “Himm...” diye cevap verdi. “O gergek bir bah-
¢ivan olamazdi degil mi? Bahg¢ivanlar Paskalya Festivali’nde calig-
mazlar. Bunu herkes bilir.”

Giiliimseyerek, orgiisiinii katladi. ;

“Gergegi anlamama bu kii¢iik ayrint1 yardimci oldu.” Bagim
kaldinip Raymond’a bakti. “Evin ve 6zellikle de bir bahcen oldugu
zaman sen de bu siradan ayrintiy1 6grenirsin, yavrum...”
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DORDUNCU BOLUM

Kanh Kaldinm

Joyce Lampiere, “Cok garip ama...” dedi. “Hikayemi size an-
latmayi pek istemiyorum. Yillar once oldu bu... Tam bes y1l 6nce. O
giin bugiindiir de aklimdan ¢ikmadi. Ustteki parlak, neseli kisim...
Ve bunun gizledigi korkung sey... Isin tuhafi o sirada yaptigim resme
de yansidi bu. Ilk bakista bu bir Comwall kéyiindeki dik bir yoku-
sun soyle kaba taslak bir resmi. Giinesli bir yokusun. Ama tabloya
dikkatle, uzun uzun bakarsaniz yavag yavag tuhaf bir dehsete kapili-
yorsunuz... Bu resmi hi¢bir zaman satmadim. Ayrica ona baktigim da
yok. Stiildyonun bir kdsesinde duvara doniik bir sekilde duruyor.

“Koyiin adi1 Rathole’dii. Acayip, kiigiik bir Cornwall balikg1
koyiiydii burasi. Pek renkli bir yerdi. Belki de haddinden fazla renk-
liydi... Yani kisa sagl, onliiklii kizlar parsdmenlerin iizerine atasoz-
leri yaziyorlardi. Rathole, giizel ve ender bulunur bir yerdi. Koylii-
ler de bunu biliyorlardi igte.”

Raymond inledi. “Orasinin nasil bir yer oldugunu anladim.
Bunun nedeni otobiislerle dolagmaya ¢ikan turistler. Yollar ne kadar
dar olursa olsun ne yapip edip bdyle eski atmosferlerini koruyan
koylere kadar gidiyorlar.” '

S3



Agatha Christie

Joyce bagim sallad.

“Rathole’e, gayet dar yollar iniyordu. Dik, alabildigine dikti
bunlar. Neyse... Hikdyeme baglayayim... On beg giin resim yapmak
icin Cornwall’a gelmistim. Rathole’de eski bir han var. Polharwith
Hanu. Giiya Ispanyollar bin bes yiiz yillarinda denizden kiyiy: atese
tuttuklan zaman yalmzca bu bina kalmis.”

Raymond West kaglarim ¢atti. “Denizden kiyiy1 atese tutma-
muglar, Joyce. Tarihi gercekleri birbirine karigtirmasan.”

“Her neyse... Toplar bir yerde karaya ¢ikararak, ateg agmiglar.
Evler yikilmig. Neyse... Sorun bu degil. Eski han gercekten harika
bir yerdi. Oniinde dért siitunlu bir veranda vardi. Ben tam karsiya
yerlestim. Tam ¢aligmaya baglarken bir araba viraji dag yolundan
done done inmeye bagladi. Tabi bu hanin 6niinde durdu. Boylece
benim resim yapmama da engel oldu. Otomobilden iki kisi indi. Bir
erkek ve bir kadin. Onlara fazla dikkat etmedim. Kadin mor bir gap-
kayla mor bir keten elbise giymisti.

“Neyse, adam biraz sonra yeniden digan ¢ikarak arabayi nhti-
ma indirip orda birakti. Ben de rahat bir soluk aldim. Adam, agir
agir yiiriiyerek yanimdan gecti ve hana dogru gitti. Ayn1 anda bir
Tanr’nin cezasi araba daha yokugtan inmez mi? Bu otomobilden de
bir kadin ¢ikti. Simdiye kadar gordiigiim en parlak basmadan bir el-
bise giymisti. Kumagin iizerinde kipkirmizi hatmi ¢igekleri vardi.
Bagina da o genis kenarl yerli sapkalarindan ge¢irmigti. Su Kiibali-
larinkinden saninm. Bu da kirmiziydi.

“Yalmiz bu kadin bizim hanin oniinde durmadi. Yoldan ilerle-
yerek digerine dogru gitti. Orda arabadan indi. Tam o sirada yanim-
dan ge¢mekte olan adam onu gorerek, hayretle bagirdi. ‘Carol!
Hayret! Dogrusu nerden nereye sana burda rastlayacagim hi¢ akli-
ma gelmezdi! Yillardir birbirimizi gormedik... A, iste Margery geli-
yor. Kanm yani. Gel. Onunla kesinlikle tanigmalisin.’
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“Yolda yan yana hana dogru ilerlediler. O sirada oteki kadinin
da kapidan ¢ikmig oldugunu gordiim. O da onlara dogru yiiriiyordu.
Carol denilen kadin tam 6niimden gegerken ona sdyle ¢abucak bir
goz attim. Sapkasindan yiizii géziikkmiiyordu. Yalmzca ¢enesine bem-
beyaz bir pudra siirmiig, dudaklarin1 da parlak bir kirmiziya boyamig
oldugunu fark ettim. Hatta, acaba Margery onunla tanigtigina mem-
nun olacak my, diye de diisiindiim. Margery bana pek yaklagmadig
icin onu yakindan gorememigtim. Ama bir hayli kiliksiz, son derece
ciddi ve agirbaghydi sanirim.

“Aslinda bu benim iizerime vazife degildi. Ama insan bazen
istemeden bagkalarinin hayat1 hakkinda bazi geyler 6greniveriyor.
Istemeden de bunlarin iizerinde diisiiniiyor. Durduklan yerden baz
sozleri bana kadar geliyordu. Yiizmekten soz etmekteydiler. Adinin
Denis oldugu anlagilan adam bir kayik tutarak kiyida dolagmak is-
tiyordu. ‘Bir buguk kilometre 6tede iinlii bir magara var,” demektey-
di. ‘Oras1 goriilmeye deger bir yermig.” Carol da magaray1 gérmek
istiyormus. Fakat, ugurumun kenarindan ilerleyerek, magaray: ka-
radan goérmelerinin daha iyi olacagina inaniyordu. ‘Ben kayiklardan
nefret ederim,’ deyip duruyordu. Sonunda bir karara vardilar. Carol
ucurumun kenarindaki patikadan ilerleyerek onlarla magarada bulu-
sacakti. Denis’le Margery ise oraya sandalla gideceklerdi.

“Onlarin denizden s6z etmeleri bende de yiizme arzusu uyan-
dird1. Cok sicak bir sabahti. Ben de pek dogru diiriist ¢aligamiyor-
dum. Ayrica dgleden sonra giinesin manzaray1 daha hos bir hale so-
kacagina inanmaktaydim. Bu yiizden egyalarimi toplayarak, bildi-
gim kiiciik bir kumsala indim. Bu magaranin tiimiiyle ters tarafin-
daydi. Orasim1 kendim kegfetmigtim. Orda bol bol denize girdim.
Alabalik ve iki domates yedim. Geri dondiigiim zaman kendime gii-
venim artmigtl. Resme devam igin adeta sablrélzlanlyordum.
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“Biitiin Rathole uykuya dalmigt: sanki. Ogleden sonra giinesi
konusunda yanmlmamigtim. Golgeler daha bir anlam kazanmugti.
Resmin ana konusu Polharwith Hani’ydi. Giinesin 1ginlan egri bir
sekilde gelerek, tam hanin 6niinii aydinlatiyor, tuhaf bir etki yapi-
yordu bu. Karikocanin magaradan sag salim dondiigii belliydi. Bal-
kona giineste kurumalar i¢in bir kirmiz1 ve bir de koyu mavi mayo
asilmugt1.

“Resmimin bir kosesinde bir gariplik vardi. Bunun iizerine
egildim. Hatay diizeltmek i¢in birka¢ dakika ugrastim. Yeniden ba-
sim1 kaldirdigim zaman Polharwith Hani’nin siitunlarindan birine
bir adamin dayanmig oldugunu gordiim. Sanki yabanci orda birden-
bire belirivermigti. Sirtinda gemici kiyafeti vardi. Aslinda balik¢y-
d1 saninm. Adamin uzun siyah bir sakali vardi. Eger hain bir Ispan-
yol kaptan1 modeli arasaydim, ondan daha uygununu diigsiinemez-
dim. Yabanci uzaklagmadan ana hatlarini ¢izeyim diye delice bir te-
lagla caligmaya bagladim. Ama adamin halini goren onun biitiin 6m-
riinii 6yle siituna dayanarak gecirmeye hazirlandigini1 sanirdi.

“Ama sonunda kimildandi. Neyse ki o arada istedigimi yap-
migtim. Bana yaklasarak, konusmaya bagladi. Ah, nasil konusuyor-
du o adam.

“Bana, ‘Rathole koyii,” dedi. ‘Ilging bir yerdir.’

“Bunu ben de biliyordum. Bundan agik agik s6z etmem de be-
ni kurtaramadi. Bana koyiin Ispanyol ategine dayanamayarak nasil
yikildigini, en son Polharwith Hami’nin sahibinin 6ldiigiinii anlatti.
Tam kapinin esiginde bir Ispanyol kaptam kilicim ona saplamus,
adamin kanlan kaldirnma figkirmigti. Bu kanlan tam yiizyil yika-
m1§lér, yine de ¢ikaramamiglardi.

“Bu hikaye o sicak, uykulu aksamiizerine ¢cok uyuyordu. Ada-
min sesi oldukg¢a nazikti. Ama bu seste yine de insam korkutan bir
seyler gizliydi. Tavirlar adeta dalkavukcayd: fakat onun aslinda ga-
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yet zalim bir insan oldugunu hissediyordum. Bana engizisyonu ve Is-
panyollarin yaptiklar1 seylerin korkunglugunu herkesten iyi 6gretti.

“O konusurken, ben resim yapmaya devam ettim. Ve birden-
bire heyecanla adamin hikayesini dinlerken resme olmayan bir geyi
katmig oldugumu fark ettim. Yani giinesin Polharwith Hani’nin
oniindeki beyaz kaldirima vurdugu yere kan lekeleri yapmigtim. in-
sanin kafasinin, elini bu kadar gagirtmasi inanilacak gibi degildi.
Ama yeniden hana baktigim zaman ikinci kez sarsildim. Ellerim
gozlerimin gordiigii seyi boyamigti. Beyaz kaldinmda kan damlala-
r1 vardi.

“Bir iki dakika Oyle kalakaldim. Oraya bakiyordum. Sonra goz-
lerimi kapayarak, ‘Budalalik etme,” dedim. ‘Orda aslinda higbir ey
yok.’ Yeniden gozlerimi agtim. Evet, kaldirimda kan izleri vardi.

“Birdenbire bu duruma dayanamayacagimi anladim. Hala ko-
nusmakta olan balik¢inin soziinii kestim.

“‘Benim go6zlerim iyi gérmez,’” dedim. ‘Soyleyin, surda kaldi-
rnmin lizerindekiler kan izi mi?’”

“Bana gefkat ve hoggoriiyle bakt1.”

“Bu giinlerde orda kan lekeleri yok, kiigiik hanim. Benim size
anlattiklarim bes yiiz y1l 6nce olmus.”

“‘Evet...” diye mirildandim. ‘Ama simdi kaldirnimda...” Keli-
meler girtlagima takihp kaldi. Adamin benim gordiiklerimi gdrme-
yecegini biliyordum. Ayaga kalktim ve titreyen ellerimle egyalarimi
toplamaya bagladim. Ben bdyle yaparken o sabah arabayla gelen
geng adam hanin kapisindan ¢ikti. Sagkin sagkin yolun bir agagisi-
na bakti, bir yukarsina. Yukarda kansi balkona ¢ikarak mayolan
topladi. Gen¢ adam arabaya dogru yiiriildii. Ama sonra birdenbire
donerek yolu agt1 ve yanimdaki balik¢iya dogru geldi.

“‘Acaba,’ dedi. ‘Ikinci arabayla gelen hanimin déniip donme-
digini biliyor musunuz?’ ’
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“Ustii gigeklerle siislii bir elbise giymis olan kadinin mi? Ha-
yir, efendim. Kendisini gormedim. Bu sabah ugurumun kenarindan
magaraya dogru gidiyordu.’

“Biliyorum, biliyorum. Orda hep birlikte denize girdik. Sonra
o yiirilyerek kdye donmek i¢in yammizdan ayrldi. Kendisini o za-
mandan beri de gérmedim. Yol bu kadar uzun siirmiis olamaz. Bu
cevredeki ugurumlar dyle tehlikeli seyler degil herhalde.”

“‘Bu segctiginiz yola bagh, efendim. En iyisi yaniniza buralar
bilen birini almaktir.’

“Adamin kendisini kastettigi apagikti. Bu konuyu derinlegtir-
meye basladig1 sirada, geng adam oldukga kaba bir tavirla onun s6-
ziinii kesti. Hana dogru kosarak, balkondaki kanisina seslendi.

‘“Margery, Margery! Carol daha donmemis. Cok garip degil
mi?’

“Kansinin ne cevap verdigini duymadim. Ama, Denis devam
etti. ‘Her neyse... Daha fazla bekleyemeyiz. Artik Penrithar’a git-
memiz gerek. Sen hazir misin? Ben arabayi ¢evireyim...””

“Dedigi gibi yapti. Kisa bir siire sonra karikoca arabayla uzak-
lagtilar. O arada ben de kendimi toplamaya, hayallerimin ne kadar
sagma oldugunu kendi kendime ispata hazirlaniyordum. Otomobil
gozden kaybolduktan sonra hana dogru giderek, kaldinma dikkatle
baktim... Orda kan lekesi falan yoktu tabi. Hayur... Biitiin her seyi ben
hayal etmistim. Ama nedense bu olay1 daha da korkung bir hale sok-
tu. Orda Oyle endigeli endiseli dururken, balik¢inin sesini duydum.

“Bana tuhaf tuhaf bakiyordu. ‘Burda kan lekeleri gordiigiinii-
zii sandimiz demek?’”

“Bagimi salladim.”

“‘Iste bu garip... Cok garip... Bizler batil inanglan olan insan-
lanz. Burda bir hikaye dolagir. Biri o kan lekelerini gordii mii...’

“Sustu.”
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“‘E?’ dedim.

“O yumusak sesiyle konugsmasina devam etti. Sesinin tonu tam
Comwall’lular gibiydi, ama onlann deyislerini kesinlikle kullanmi-
yordu. ince, kibar bir lisam vardi.

“‘Derler ki... biri o kan lekelerini gérdii mii, muhakkak yirmi
dort saat igersinde bir insan Oliir.

“Tiiylerimin diken diken oldugunu hissettim. Sanki sirtimda
buzdan eller dolast.

“Adam beni inandirmaya ¢aligirmig, gibi sozlerine devam etti.
‘Kilisede ¢ok ilgi ¢ekici bir levha var, efendim. Bu bir 6liimle ilgili
ve...’

“Kesin bir tavirla, ‘Tesekkiir ederim,” dedim. ‘Onu gormek is-
temem.’ Sert bir gekilde topuklanmin iizerinde donerek yoldan, kal-
makta oldugum kuliibeye dogru ilerledim. Tam oraya ulagtigim si-
rada Carol denilen kadinin ugurumun kenarindaki yoldan geldigini
gordiim.

“Kursuni kayalarin yukarsinda, kipkirmizi, zehirli bir gicege
benziyordu. Sapkasi kan rengiydi...

“Kendimi toplamaya ¢alighm. Nedense o giin aklima kan ta-
kilmigt1.

“Daha sonra kadinin arabasinin giiriiltiisiinii duydum. Acaba o
da Penrithar’a mu gidiyor, diye diisiindiim. Ama o ters yone giden
soldaki yola sapti. Arabanin daga tirmanarak, gézden kaybolusunu
seyrettim. Nedense rahat bir soluk da aldim. Rathole yine sakin ve
uykulu bir yer halini almigt1.”

Joyce duraklayinca Raymond West, “Eger hepsi bu kadarsa,”
dedi. “Ben hemen diigiincemi bildireyim. Hazimsizlik... Yemekler-
den sonra gozlerin 6niinde renkli benekler ugugmasu...”

Joyce, “Hepsi bu kadar degil,” diye cevap verdi. “Maceranin
sonunu dinlemelisiniz. Iki giin sonra gazetede, ‘Bogularak Oldii,’
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baglikli bir yaz1 ¢ikti. Bunda Bay Denis Dacre’nin kansinin daha
agagilardaki Landear koyunda boguldugundan s6z edilmekteydi.
Karikoca o sirada ordaki otelde kalmaktaydilar. Yiizmek istedikle-
rinden s0z etmigler fakat soguk bir riizgar baglamigti. Denis Dacre
havanin ¢ok soguk oldugunu sdylemis ve oteldeki birkag kigiyle bir-
likte golf sahasina gitmisti. Oysa Bayan Dacre, ‘Bence hava hig de
fazla soguk degil,” demis ve tek bagina koya gitmisti. Saatler gecip
de geri donmeyince kocasi fena halde endiselenmisti kugkusuz. Ar-
kadaglariyla birlikte sahile inmigler ve zavalli kadinin elbiselerini bir
kayanin kenarinda bulmuglardi. Ama kadin goriiniirlerde yokmus...
Cesedi bir hafta sonra daha agagilarda karaya vurdugu zaman bulun-
du. Bayan Dacre’nin baginda 6liimden 6nce meydana geldigi anlasi-
lan derin bir yara vardi. Suya daldigina ve bu arada bagim kayalara
carptigina karar verdiler... Ben kendi kendime hesapladim... Kadin
ben o kan lekelerini gordiikten tam yirmi dort saat sonra 6lmiistii.”

Sir Henry atildi. “Itiraz ediyorum. Bu bir bilmece degil, bir
hortlak hikdyesi. Miss Lampiere’nin medyum oldugu belli.”

Bay Petherick yine her zamanki gibi 6ksiirdii.

“Bir sey dikkatimi gekti... su bagtaki derin yara... Kadinin 61dii-
riilmiig olmasi olasiigimi da géz Oniine almaliyi1z. Ama elimizde bu-
nu destekleyecek bilgi oldugunu sanmiyorum. Miss Lampiere’nin
gordiigii hayal ¢ok ilgi ¢ekici tabi. Ama onun bizim ne hakkinda ka-
rar vermemizi istediginden pek emin degilim.”

Raymond mirildandi. “Hazimsizlik ve rastlanti... Zaten onla-
rin aym kimseler oldugunu kesin bir sekilde bilmiyorsun. Bundan
emin olamazsin. Sonra o lanet mi neyse, herhalde bu sadece Ratho-
le sakinlerini etkilerdi.”

Sir Henry, “Bana o esrarli denizcinin bu hikayeyle bir ilgisi
varmig gibi geliyor... Ama ben de Bay Petherick’le ayni fikirdeyim.
Miss Lampiere bize pek az bilgi verdi,” dedi.
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Joyce, Dr. Pender’e dondii. Yagh rahip giilerek bagim salladi.

“Cok ilgi gekici bir hikdye bu. Yine de korkarim ben de Sir
Henry ve Bay Petherick gibi elimizde fikir yiiriitmek i¢in pek az bil-
gi oldugunu soyleyecegim.”

Joyce bu kez merakla Miss Marple’a bakti. Yagh kadin da ona
giiliimsedi.

“Joyce yavrum, ben de senin biraz haksizlik ettigini diiglinii-
yorum. Tabi benim i¢in durum bagka. Biz kadin oldugumuz i¢in el-
bise meselesine dikkat ederiz. Ama bunu erkeklere sormak biraz
haksizlik. Herhalde o kilik kiyafetini gayet hizla degistirdi. Ne ah-
laksiz bir adam! Ne kotii bir kadin!”

Joyce hayretle ona bakakaldi.

“Jane Teyze... sey... yani... Miss Marple, yanilmiyorsam siz
gercegi biliyorsunuz.”

Miss Marple, “Yavrum,” diye cevap verdi. “Bunu ben senden
daha kolaylikla anladim. Ciinkii burda sessiz sedasiz oturuyorum.
Oysa sen ordaymigsin. Tabi ressam oldugun i¢in de ‘atmosfer’ de-
nilen sey seni etkiliyor. Oyle degil mi? Insan burda oturmus orgii
orerken yalmzca gergekleri goriiyor. Yukarda asili olan mayodan
kaldinnma damlayan kan lekeleri. Tabi mayo kirmizi oldugu igin ka-
tiller bunun kanh oldugunu fark edememislerdi... Zavalli, yavru-
cuk... Bigare kiz...”

Sir Henry soze kangti. “Affedersiniz, Miss Marple. Benim ha-
12 igin i¢inden ¢ikamadigimin farkinda degil misiniz? Siz ve Miss
Lampiere rahat rahat konusup, anlagiyorsunuz. Ama biz erkeklerin
diinyadan haberi yok.”

Joyce, “Simdi size hikdyenin sonunu anlatacagim,” dedi. “Bir
y1l sonraydi... Dogu sahilinde kiigiik bir sayfiye yerindeydim. Tam
resim yaparken bana sanki eski bir olay tekrarlamyormus gibi gel-
di. Oniimde, kaldinmda iki kisi duruyordu. Bir erkek ve bir kadin.
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Onlar iigiincii bir kigiyi selamlamaktaydilar. Bu iigiincii de bir ka-
dindi. Kipkirmizi hatmi ¢igekleri olan basma bir elbise giymisti.
‘Carol! Bu ne tesadiif. Karimi tanimiyorsun, degil mi? Joan bak bu
eski arkadaglanmdan Miss Carol Harding.’

“Adam1 hemen tanidim. Bu Rathole’de gordiigiim Denis’di.
Karis1 bagkaydi. Yani o Margery degil de Joan’du ama 6len kadinla
ayn tipteydi. Biraz kiliksiz, dikkati ¢cekmeyen bir kadincagiz. Bir
an ¢ildirmak iizere oldugumu sandim. Onlar yiizmeye gitmekten
s0z etmeye bagladilar... Size ne yaptigimi anlatayim. Dogru polis
karakoluna kostum. Herhalde benim ¢ildirdigima karar verecekler,
diye diiglinliyordum. Ama aldiracak halde degildim. Neyse ki her
sey yolunda gitti. Karakolda Scotland Yard’dan biri vardi. Adam
oraya sirf bu ig i¢in gelmisti. Anlagilan, Tanrim, ne korkung sey bu!
Anlagilan polis Denis Dacre’den kugkulanmaya baglamigti. Asil adi
bu degildi tabi. Her seferinde bagka bir ad se¢iyordu. Bir yolunu bu-
larak kizlarla tanigiyordu. Genellikle sakin, dikkati cekmeyen, akra-
balar1 veya fazla arkadasi olmayan geng kizlan bulup onlarla evle-
niyor ve kanlarinin hayatlanm biiyiik bir meblag karsilig1 sigorta
ettiriyordu. Tabi sonra, Tanrim ne feci bir gey bu! Carol denilen ka-
din da adamin asil karisiydi. Onunla hep ayni plani uygulamaktay-
dilar. Zaten sonunda da kendisini bu yiizden yakaladilar. Zira sigor-
ta sirketleri kugkulanmaya bagladi. Denis yeni kansiyla deniz kiyi-
sinda sessiz ve sakin bir yere gidiyordu. Orda Carol ortaya ¢ikiyor
ve hep birlikte denize girmeye karar veriyorlardi. Denizde adamin
yeni kansim oldiiriiyorlar ve Carol, onun elbiselerini giyerek De-
nis’le birlikte kayiga binip geri doniiyordu. Carol’u etrafa sorup du-
ruyorlar ve sonra arabalarina binerek uzaklagiyorlardi. Kéyden ¢ik-
tiktan sonra Carol ¢abucak kendi fazla renkli elbiselerini giyiyor,
dikkati gekecek bir sekilde makyaj yapiyordu. Bu kilikta kdye do-
nerek kendi arabasini aliyordu. Akintinin ne tarafa dogru oldugunu
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hesaphyor ve Denis’in yeni karis1 giiya o taraftaki bagka bir sayfiye
yerinde boguluyordu. Denis’in yeni karnsi roliinii yine Carol oynu-
yordu tabi. Orda 1ss1z bir kumsala inerek Denis’in yeni karisinin el-
biselerini bir kayanin yanina birakiyordu. Kendisi usulca o parlak
cicekli basma elbisesiyle ordan uzaklagiyor, Denis’in kendisine ka-
tilacag) am bekliyordu.

“Saninm Margery’i 6ldiirdiikleri zaman zavallinin kam Ca-
rol’'un mayosunun iizerine sigradi. Miss Marple’in dedigi gibi ma-
yo kirmizi oldugu i¢in durumu fark etmediler. Ama mayoyu balko-
na asinca kanlar yere damlad1. Off...” Geng kadin titredi. “Bu dam-
lalar1 héala goriiyorum.”

Sir Henry bagini sallad. “Tabi... Simdi hatirladim. Denis deni-
len adamin asil ad1 Davis’ti. Onun bir siirii ad arasinda Dacre adim
da kullandigin1 unutmugum. Son derece sinsi ve kumaz bir giftti on-
lar. Kadinin kisilik degistirdigini kimsenin fark etmemis olmasina
héla sagsarim. Herhalde bunun nedeni Miss Marple’in da sdyledigi
gibi elbiselerin yiizlerden daha kolaylikla taninmasi. Ashinda ¢ok
zekice bir plan yapmiglardi. Davis’ten kugkulanmamiza ragmen onu
cinayetle bir tiirlii su¢layamiyorduk. Ciinkii her seferinde adam bir
grupla bir yere gitmis oluyordu. Mesela golf sahasi gibi...”

Raymond West, Miss Marple’a acayip acayip bakiyordu. “Ja-
ne Teyze bu islerin i¢inden nasil ¢ikiyorsun? Oyle sakin bir hayatin
var ki. Buna ragmen seni hi¢bir sey sagirtmiyor.”

Miss Marple, “Ben insanlarin birbirlerine benzediklerini ¢ok
iyi 6grendim,” diye cevap verdi. “Omegin burda Bayan Green adli
bir kadin vardi. Beg ¢ocugu 61dii onun besi de sigortaliydu... Tabi is-
ter istemez kugkulandik...”

Basin salladi.

“Insan koyde de bir siirii kotiiliikle kargilagiyor. Siz genglerin
diinyanin ne kadar kotii oldugunu anlamayacaginizi umarim.”
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BESINCi BOLUM

Maksat ve Firsat Meselesi

Bay Petherick her zamankinden daha da ciddi bir tavirla 6ksii-
rerek bogazini temizledi.

Oziir diler gibi, “Korkanm,” dedi. “Dinledigimiz bu heyecan-
I1 seriivenlerden sonra benim anlatacagim kii¢iik meseleyi pek tat-
s1z bulacaksimz. Kanh hikaye degil benimki. Ama ilgi ¢ekici, kari-
sik bir mesele. Neyse ki ben bunun cevabim da biliyorum.

Joyce Lampiere, “Bu dyle fazla hukuki bir mesele degil ya?”
diye sordu. “Hani ciddi ciddi kanunlarin baz1 maddelerinden sz
ederler... ‘1881 yilinda Barmaby’nin Skinner aleyhine a¢tif1 davaya
gore,’ gibi birtakim sozler ederler...”

Bay Petherick gozliiklerinin iizerinden gen¢ kadina bakarak
takdirle giiliimsedi.

“Hayir, efendim, hayir. Bu bakimdan hi¢ korkunuz olmasin.
Size anlatacagim bu hikaye gayet basit. Oyle kangik da degil. Ka-
nunla iligkisi olmayan herkes bunu kolaylikla anlayabilir.”

Miss Marple orgiisiiniin sisini ona dogru sallad. “Oyle kanu-
nun anlagilmaz noktalarina filan dokunmak yok.”
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Bay Petherick, “Pekéla,” dedi.

“Neyse... Pek emin degilim ama hikdyenizi dinleyelim, Bay
Petherick.”

“Bu benim eski bir miivekkilimle ilgili. Ondan Bay Clode di-
ye soz edelim. Bay Simon Clode diye... Bir hayli zengin bir adam-
di. Buraya oldukca yakin bir yerde, koskocaman bir evde oturuyor-
du. Tek oglu savasta 6lmiis ve arkasinda bir ¢gocuk birakmigti. Bir
kiz. Kiigiik bir kiz. Cocugun annesi onu diinyaya getirirken son ne-
fesini vermisti. Babasi da oliince kiigiik kiz biiylikbabasinin yanina
gelmigti. Simon Clode torununa iyice baglandi. Kiigiik Christo-
bel’in biiyiikbabasina yaptiramayacag bir gsey yoktu artik. Bir ada-
min bir ¢ocuga bu kadar bagh oldugunu hi¢ gérmedim. Christobel
on bir yagindayken zatiirreeye tutulup 6liince Simon Clode’un ¢ek-
tigi azabi, o biiyiik 1stirabi size kelimelerle tarif edemem.

“Zavall1 Simon Clode’u teselli etmek olanaksizdi. Erkek kar-
desi son zamanlarda yoksulluk igersinde dlmiistii. Simon Clode bii-
yiik bir comertlikle kardesinin ¢ocuklarimi yanina aldi. Grace ve
Mary adinda iki kizla, George adinda bir geng. Yagh adam yegenle-
rine sefkatli ve comertce davranmasina ragmen onlara kiigiik toru-
nuna gosterdigi o derin sevgiyi gosteremiyordu. George Clode’a ya-
kindaki bir bankada bir ig bulundu. Grace de, Philip Garrod adinda
geng ve zeki bir kimyagerle evlendi. Sakin ve kendinden emin bir
kiz olan Mary ise evde kalarak amcasina bakmaya bagladi. Saniyo-
rum geng kiz duygularim belli etmemesine ragmen amcasina gok
diiskiindii. Goriiniiste hepsi de sakin bir hayat siirmekteydiler. Sunu
da soyleyeyim... Kiigiik Christobel’in 6liimiinden sonra Simon Clo-
de bana gelerek yeni bir vasiyetname hazirlamam istedi. Bu yeni
vasiyetnameye gore hatir1 sayilir serveti ii¢ yegeni arasinda esit bir
sekilde paylagtinlacakti.
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“Zaman gecti. Bir giin yolda George Clode’a rastladigimda
¢oktan beri gormedigim amcasinin nasil oldugunu sordum. Ve Geor-
ge’un yiiziinde beliren iiziintiilii ifadeyi goriince de bayag: hayret et-
tim. O kederli kederli, ‘Belki Simon Amca’min akhm bagina siz ge-
tirebilirsiniz,” dedi. Pek de zeki olmayan diiriist yiiziinde endige ve
hayret vardi. Bu ruh meselesi giin gegtik¢e daha feci bir hal aliyor.”

“Fena halde sasirdim. ‘Hangi ruh meselesi?’ diye sordum.

“0O zaman George, bana biitiin olay1 anlatti. Bay Clode yavag
yavag bu ruh meselesiyle ugrasmaya baglamig ve ilgisinin doruk
noktaya ulastig1 bir sirada Bayan Eurydice Spragg adli Amerikal
bir medyumla kargilagmigti. George’un ‘utanmaz bir dolandinci’ di-
ye tarif ettigi bu kadin, Simon Clode’u avucunun i¢ine almigt1. He-
men hemen evden hi¢ ¢ikmiyordu. Ruh ¢agirmak igin yapilan se-
anslarda da kiigiik Christobel’in hayali kendisini ¢ok seven biiyiik-
babasina goziikiiyordu.

“Simdi, surda sunu sdylemek isterim. Ben ruh ¢cagirma mesele-
lerini hor goren veya alayla karsilayanlardan degilim. Size de soyle-
digim gibi ben kamtlara inaninnm. Bence, ispritizma lehindeki kanit-
lar tarafsiz bir sekilde gézden gecirildigi zaman kargimiza ‘sahte’ di-
ye agiklayamayacagimiz veya aldirmazliktan gelemeyecegimiz sey-
ler ¢ikiyor. Bu yiizden, dedigim gibi ben ispritizmaya ne inanirim, ne
de inanmam. Bazen insan s6zleri kabul etmek zorunda kaliyor.”

“Ote yandan ispritizma sahtekarlik ve dolandinciliga kolayhk-
la ara¢ olabilecek bir konu. George Clode’un Bayan Eurydice
Spragg hakkinda anlattiklarindan ben de Simon Clode’un fena du-
rumda olduguna inanmaya bagladim. Bu Bayan Spragg denilen ka-
din kesinlikle korkung bir dolandinciydi. Siradan meselelerde zeki
ve kurnaz bir adam olan yagh Simon Clode 'u torununa kars1 duydu-
gu sevgi dolayisiyla istismar etmek de ¢ok kolaydi.
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“Bu meseleyi diigiindiik¢e endigem de artmaya bagladi. Geng
Clodelan, yani Mary’le George’u severdim. Bayan Spragg’in, am-
calan iizerindeki etkisinin ilerde baglarina bazi dertler agabilecegi
belliydi.

“Ilk firsatta bir bahane bularak Simon Clode’a gittim. Bayan
Spragg’in serefli, sevilen bir dost gibi eve yerlesmis oldugunu gor-
diim. Kadim goriir gérmez korkmakta ¢ok hakl oldugumu da anla-
dim. Orta yagh, sisman bir kadindi. G6z alic1 elbiseler giyiyor, dur-
madan aramizdan ayrilmig olan sevgili varhklardan séz ediyor, bi-
lindik kligselesmig sozleri tekrarliyordu.

“Kadinin kocasi da aym evde kalmaktaydi. Absalom Spragg
adinda ince, uzun, melankolik yiizlii, sinsi bakigh bir adamdi. Si-
mon Clode’la bag basa kalir kalmaz onu bu konuda sdyle bir yokla-
dim. Heyecan igersindeydi adam. Eurydice Spragg harikulade bir
kadindi. Tann dualarim kabul etmisti de o kadim kargisina ¢ikar-
mugt1. Paraya aldirmiyordu. Istirapla kivranan birine yardim etmek
Bayan Spragg icin yeterliydi. Kiigiik Christobel’e karg1 anag¢ bir
sevgi besliyordu. Simon Clode yavas yavas Eurydice Spragg’ kizi
gibi gormeye baglamigti. Yagh adam ondan sonra bana meselenin
aynntilarim anlatti. Christobel’in sesini, onun konustugunu duy-
mustu. K1z, annesiyle babasinin yaninda ¢ok mutluydu. Simon Clo-
de bana torununun agikladig diger duygulardan da soz etti. Kiigiik
Christobel’i hatirladigim i¢in bunlarin olabilecegini diigiinmedim.

Simon Clode birdenbire, ‘Ama sen boyle seylerle alay edersin,
Petherick,’ diye soziinii kesti.

“Hayir, hayir, alay etmem. Tam tersine. Bu konuda yaz1 yazmis
olan bazi adamlar sozlerini tereddiit etmeden kabul edecegim kimse-
lerdir. Onlarin onaylayacaklan biitiin medyumlara hiirmet eder ve
inaninm. Herhalde Bayan Spragg’1 destekleyen kimseler var?”
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“Simon, Bayan Spragg’i methederken kendinden gecti adeta.
Kadim ona Tann yollamigti. Bayan Spragg’la yazin iki ay kaldig:
icmelerde kargilagmigti. Bir rastlantiydi bu. Ama olaganiistii sonug-
lar vermigti.”

“Evden aynildigim zaman ¢ok endiseliydim. Korkularimin ye-
rinde oldugunu iyice anlamigtim. Ama ne yapacagimi da bilmiyor-
dum. Meseleyi bir siire diisiindiikten sonra Philip Garrod’a yazdim.
Dedigim gibi o Simon’un en biiyiik yegeni Grace’le evlenmisti. Me-
seleyi ona agtim. Ama bu isi yaparken sozlerimi de biiyiik bir dik-
katle sectim. Boyle bir kadinin yagh adami avucunun igine almasi-
nin tehlikelerini isaret ettim. Simon Clode’un eger miimkiin olursa
diiriist ispritizmacilarla temasa gegcirilmesi onerisinde bulundum,
Philip Garrod’un bunu kolaylikla yapabilecegini umuyordum.

“Garrod hemen harekete gecti. O benim gibi degildi. Simon
Clode’un saghiginin ¢ok bozuk oldugunu biliyordu. Makul bir insan
oldugu icin de kansinin, onun kiz ve erkek kardeslerinin haklan
olan mirastan mahrum edilmelerini istemiyordu. Boyle bir geye izin
vermek niyetinde degildi. Ertesi hafta Simon Clode’un evine geldi.
Unlii Profesér Longman’i da konuk olarak beraberinde getirmisti.
Longman miithig bir bilim adamiydi. Onun ispritizmayla olan ilig-
kisi bu konuya hiirmet edilmesine sebep oluyordu. Profesér Long-
man yalmz fevkalade bir bilim adamu degil, aym1 zamanda da son
derece diiriist ve namuslu biriydi.

“Bu ziyaretin sonucu hi¢ de iyi olmadi. Anladigima gore Long-
man ordayken fazla bir sey soylemedi. Iki kez ruh ¢agnldi. Ama
hangi sartlar altinda oldugunu bilmiyorum. Longman evde oldugu
siire boyunca kayitsiz bir tavir takindi. Ama ordan aynlir ayrilmaz
Philip Garrod’a bir mektup yazdi. Bunda Bayan Spragg’1 bir sahte-
karlik yaparken yakalayamadigini itiraf ediyordu. Ama, ‘Benim ki-
sisel diisiincemi sorarsamz,’ diyordu. ‘Bu iste yine bir sahtekarlhk
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var. O hayalet gercek degildi... Arzu ederseniz bu mektubu Bay
Clode’a gosterebilirsiniz. Eger isterse ben Bay Clode’u gergekten
diiriist bir medyumla da tamigtirinim...’

“Philip Garrod bu mektubu hemen kanisinin amcasina gotiir-
dii. Ne yazik ki, sonug hi¢ de bekledigi gibi olmadi. Yagh adam o6f-
kesinden deliye dondii adeta. Biitiin bunlar Bayan Spragg’ lekele-
mek i¢in hazirlanmig komplolardi. O herkesin haksiz yere saldirdi-
81, iizdiigii bir ermigti. Zaten kadin ona bu iilkede kendisini ne ka-
dar kiskandiklanni, ne dolaplar dondiirdiiklerini anlatmigti. Simon
Clode, “Longman da bir sahtekarlik géremedigini itiraf etmek zo-
runda kalmis,” dedi. Eurydice Spragg ona hayatinin en karanhk gii-
niinde gelmis, kendisine yardim etmisg, onun igin bir teselli kaynag:
olmugtu. Ailesinin tiim bireyleriyle darilmak pahasina da olsa kadi-
nin tarafim tutacakti. Eurydice Spragg, onun i¢in herkesten daha
kiymetliydi.

“Simon, Philip Garrod’u evden adeta kovdu. Ama o miithis 6f-
kesi sonucunda da saghg iyice bozuldu. Zaten son ay yatagindan
hemen hemen hi¢ ¢itkmamugti. Simdi onun tamamiyla yataga bagh
kalacagi anlagiliyordu. Bu durumdan onu ancak 6liim kurtaracakti.
Philip’in ziyaretinden iki giin sonra yagh Simon beni acele olarak
cagirtti. Hig vakit kaybetmeden gittim. Simon yatakta yatiyordu. Dok-
tor olmamama ragmen durumumun kétii oldugunu hemen anladim.
Zavall zorlukla soluk aliyordu.

“Bana, ‘Sonum geldi artik,” dedi. ‘Bunu hissediyorum. Be-
nimle miinakaga etme, Petherick... Fakat 6lmeden dnce bu diinyada
bana herkesten ¢ok iyilik etmig olan bir insana karg1 minnet borcu-
mu Odemek niyetindeyim. Yeni bir vasiyetname hazirlatmak istiyo-
rum, Petherick.’

“‘Olur,” diye cevap verdim. ‘Bana simdi talimat ver. Gidip ye-
ni bir vasiyetname hazirlar ve bunu sana yollarim.’
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“Bagim salladi. ‘Olmaz, olmaz... Bu gece sabaha ¢ikmayabili-
rim, Petherick. Ne istedigimi buraya yazdim...” Elini yastiginin alti-
na soktu. ‘Bunun yasal olup olmadigini bana soyle.’

“Bir kagit ¢cikardi. Bunun iizerine kurgunkalemle titrek birkag
kelime yazilmigti. Her gey basit ve acikti. Simon Clode yegenlerine
50.000’er sterlin birakmaktaydi. Biiyiik servetinin geri kalan kismi
ise hayranlik ve minnetinin bir kanit1 olmak iizere tiimiiyle Eurydi-
ce Spragg’a verilecekti.

“Bu durum hi¢ hoguma gitmedi, ama yapabilecegim bir gey de
yoktu. Simon Clode’un akli dengesinin bozuk oldugunu iddia ede-
mezdim. Herkes kadar akilliyd: o da.

“Simon Clode zili ¢alarak hizmetkarlanndan ikisini ¢agirdi.
Bunlardan Emma Gaunt, uzun boylu, orta yagh bir kadindi. Clo-
de’un yanina gireli yillar olmustu. Adama biiyiik bir baghlikla baki-
yordu. Emma’nin yaninda da otuzlu yaglarda tombul bir ag¢1 kadin
vardi. Simon Clode kalin kaglarinin altindan onlara dik dik bakti.

“Sahit olarak vasiyetnamemi imzalamamzi istiyorum. Emma,
bana bir dolmakalem getir.

“Emma itaatkar bir tavirla yaz1 masasina gitti.

“Yagh Simon huysuz huysuz, ‘Sol taraftaki cekmecede degil,
kizim,’ diye sdylendi. ‘Kalemin sag ¢cekmecede oldugunu bilmiyor
musun?’

“Emma kalemi ¢ikardi. ‘Hayir, efendim. Burda o.’

“Yagh adam, ‘O halde,’ diye homurdandi. ‘Gegen sefer kalemi
ters yere koymugsun... Egyalarin yerine konulmamasi beni deli eder.’

“Simon Clode yine sOylene sdylene kalemi kadindan aldi.
Kendi vasiyetname taslagini benim yardimimla biraz diizelterek, te-
mize ¢ekti. Sonra altina imzasini ath. Emma Gaunt’la as¢1 Lucy Da-
vid de kdg1d1 imzaladilar. Vasiyetnameyi katla')/arak, uzun, mavi bir
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zarfa koydum. Belgenin siradan bir kdgida yazilmig oldugunu da
sOyleyeyim.

“Hizmetciler odadan ¢ikmak iizere donerlerken Simon Clode
hafifce inleyerek, yastiklann iizerine yatti. Yiizii allak bullak olmus-
tu. Endigeyle onun iizerine egildim. Emma Gaunt da ¢abucak geri
geldi. Ama yash adam kendisini toplayarak, cansiz cansiz giiliimsedi.

“Merak etme, Petherick merak etme. Korkulacak bir ey yok...
Artik istedigimi yaptim. Onun i¢in de rahat rahat 6lecegim.

“Emma Gaunt soru sorar gibi yiiziime bakti. Sanki odadan ¢1-
kip ¢ikamayacagini 6grenmek istiyordu. Ona cesaret vermek ister-
cesine bagimi salladim. Kadin da odadan ¢ikti. Ama daha 6nce o te-
lag arasinda yere diigiirmiis oldugum mavi zarfi alip bana uzatti.
Ben zarf1 cebime koyduktan sonra o da telagla disan ¢ikt1.”

“Simon Clode, ‘Bir hayli sinirlendin, Petherick,’ dedi. ‘Senin
de herkes gibi bazi dnyargilarin var.””

“‘Bu bir onyarg1 sorunu degil,” diye cevap verdim. ‘Bayan
Spragg iddia ettigi gibi bir kadin olabilir. Ona duydugun minneti be-
litmek i¢in ufak bir meblag birakmana bir diyecegim yok. Fakat se-
ninle acik konusacagim, Clode. Kendi kanindan kimseleri, bir ya-
banci ugruna mirasindan mahrum etmen hi¢ de dogru degil.’

“Bu sozlerden sonra evden aynlmak i¢in odadan ¢iktim. Yapa-
bilecegim bir seyi yapmus, itiraz da etmigtim.

“Holde, misafir odasindan ¢ikan Mary Clode’la kargilagtim.

“‘Gitmeden Once ¢ay icersiniz degil mi? Buraya buyrun...’ Be-
ni misafir salonuna gotiirdii.

“Sominede ates yamyordu. Odanin sirin, insanin ruhunu oksa-
yan bir hali vardi. Kiz, paltomu ¢ikarmama yardim ederken agabe-
yi George da igeri girdi. Paltomu Mary’den alarak salonun obiir
ucundaki bir iskemlenin iizerine koydu. Sonra sominenin yanina
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geldi. Orda hep birlikte ¢ay igtik. O arada Simon Clode’un mal ve
miilkiiyle ilgili bir mesele ¢ikti. Simon Clode bu isle ilgilenerek yo-
rulmak istemedigini séylemis ve karan George’a birakmigti. Geor-
ge ise bu konuda kendisine pek giivenemiyordu. Onerim iizerine
caydan sonra hep birlikte kiitiiphaneye gectik. Ben ilgili belgelere
baktim. Mary Clode da bizimle geldi.

“On beg dakika sonra gitmeye hazirlandim. Paltomu, misafir
odasinda biraktigimi hatirlayarak, almak igin oraya gittim. Igerde
yalmzca Bayan Spragg vardi. Uzerinde paltomun durdugu iskemle-
nin yanina diz ¢okmiistii. Hi¢ geregi olmadig1 halde bunun kreton
ortiisiinii diizeltmekteydi. Biz igeri girince, kipkirmiz: bir yiizle aya-
ga kalkti.

““Bu ortii de bu iskemleye hi¢ uymuyor,’ diye itiraz etti. ‘Ben
dikseydim, daha uygununu yapardim.’

“Paltomu alarak, giydim. O sirada i¢inde vasiyetnamenin bu-
lundugu zarfin cebimden diigmiig oldugunu fark ettim. Yerde duru-
yordu. Zarf1 alip, yeniden cebime koydum. izin isteyerek, evden ay-
nldim.

“Biiroma geldikten sonra yaptiklarimi dikkatle anlatacagim...
Paltomu ¢ikararak, cebimden vasiyetnameyi aldim. Elimde zarfla,
yazi masamin yanminda dururken katibim igeri girdi. Biri telefonda
benimle konugmak istiyordu. Masamdaki paralel telefon bozuktu.
Bu yiizden katibimle dig biiroya ¢iktim. Orda bes dakika kadar tele-
fonla konugtum.

“Odadan digan ¢iktigim zaman katibim beni bekliyordu.

“‘Bay Spragg sizi gormeye geldi, efendim. Kendisini sizin
odaniza aldim,’ dedi.

“Igeri girdigim zaman Bay Spragg’in masanin yaninda otur-
makta oldugunu gordiim. Ayaga kalkarak baha heyecanl bir tavirla
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selam verdi. Ondan sonra da konugmaya basladi. Hem de uzun
uzun. Adamin aslinda kendisini ve kansin1 hakli ¢ikarmaya caligti-
g1 belliydi. Herkesin aleyhlerinde bazi seyler soylemesinden korku-
yordu... Kansi ta ¢gocuklugundan beri kalbinin temizligi ve iyi niye-
tiyle taninmigti... Daha buna benzer birtakim sozler. Korkarim ken-
disiyle biraz sert¢e konustum. Sonunda bos yere zaman yitirdigini
anlayarak, biraz da telagla ¢ikt1 gitti... O zaman vasiyetnameyi ma-
sanin lizerinde birakmig oldugumu hatirladim. Zarfi yapistirarak
iizerine gerekli seyleri yazdim. Ve kasama kilitledim.

“Simdi hikdyemin can alacak noktasina geldik. Simon Clode
iki ay sonra 6ldii. Sizinle uzun uzun tartigmalara girigecek degilim.
Yalnizca gergegi oldugu gibi sdyleyecegim. Vasiyetnamenin konul-
mug oldugu kapali zarf agildig1 zaman bunun i¢inden yalmzca bom-
bos bir kagit ¢ikt1.”

Durarak, kendisini dinleyenlerin merak dolu yiizlerine bakt.
Zevkle kendi kendine giildii.

“Meseleyi anliyorsunuz tabi? Zarf tam iki ay kasamda kaldi.
Vasiyetname o arada degistirilmig olamaz. Hayir... Bu igi yapmaya
uygun zaman pek kisa. Belge, vasiyetnamenin imzalandig1 andan,
benim bunu kasama kilitledigim dakikaya kadar olan siire icinde
degistirilmis olabilir ancak. Simdi bu firsat kimlerin eline gecti?
Bu, kimin yararinaydi?

“Onemli noktalan kisaca tekrarlayacagim: Bay Clode vasiyet-
nameyi imzaladi. Ben bunu bir zarfa koydum. Buraya kadar tamam
degil mi? Sonra ben zarf1 paltomun cebine koydum. Mary paltomu
benden alarak agabeyi George’a verdi. George bunu gozlerimin 6niin-
de iskemleye birakti. Benim kiitiiphanede oldugum sirada Bayan Eury-
dice Spragg zarf1 paltomun cebinden ¢ikararak igindekileri okuyabi-
lirdi. Zaten zarf1 cebimde degil de yerde bulmam bunu gosteriyor-
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du. Ama o zaman da tuhaf bir meseleyle karsilagiyoruz. Kadinin eli-
ne, zarfin igine bog bir kagit koymak icin firsat ge¢migti. Oysa boy-
le yapmasi i¢in ortada bir neden yoktu. Aksine vasiyetname onun le-
hineydi. Bunun yerine bos bir kagit koymakla eline gegirmek igin
cirpindig1 mirastan olacakti. Aym seyi Bay Spragg icin de soyleye-
biliriz. Onun da eline aym firsat gecti. Biiromda, iki ii¢ dakika yal-
niz kalmigt1. S6z konusu olan belge ise masamin iizerindeydi. Ama,
kansi gibi, vasiyetnameyi degistirmekle onun da eline bir sey ge¢-
meyecekti. Aleyhinde olacakt1 bu. Iste bu yiizden bu acayip mese-
leyle kars1 kargiyayim: Vasiyetnamenin yerine bog kagit koyma fir-
sat1 bulan iki kiginin boyle bir ey yapmaya niyetleri yoktu, ¢iinkii
bu aleyhlerine olurdu. Bu isi yapmak leyhlerine olacak obiir iki kisi
ise firsat bulamadilar... Ha, aklima gelmigken. Hizmet¢i Emma Ga-
unt’u da giipheliler listesinden silmeyin. Mary’le George’a ¢ok bag-
liyd1 o. Spragglardan da nefret ediyordu. Eger aklina gelseydi, vasi-
yetnameyi memnuniyetle degistirirdi. Bundan eminim. Onun zarf1
eline aldigim sdyledim. Daha dogrusu yerden alip bana uzatti. Ama
icindeki kagid1 degistirecek kadar zamani olmadi. El ¢abukluguyla
bana bagka bir zarf uzatmasi da imkénsizdi. Birincisi kadin da bu
yetenek yoktu. Ikincisi mavi zarfi ben getirmistim. Onun igin evde
boyle ikinci bir zarf oldugunu da sanmiyorum.”

Cevresine bakarak, digerlerine tath tath giildii.

“Iste benim kiigiik mesele de bu. Bunu yeterince agikladigimi
umarim. Simdi merakla fikirlerinizi bekliyorum.”

Miss Marple’in uzun uzun, neseyle giildiigiinii duyan misafirler
hayretle irkildiler. Bir seyin yagh kadim pek eglendirdigi belliydi.

Raymond, “Ne var, Jane Teyze?” diye sordu. “Bu komik geyin
ne oldugunu biz de anlayamaz miy1z?”

“Kiigiik Tommy Symonds’u diigiiniiyordum, yavrum... Pek
yaramaz bir ¢ocuktu 0. Ama bazen insam ¢ok giildiiriirdii. Durma-
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dan bir mesele ¢ikaran, masum bebek surath ¢ocuklardand: Tommy.
Son hafta pazar okulunda, ‘Bizim horozun yirmi yumurtasi olsa,’
dedi. ‘Joanlarinki ise on beg tane yumurtlasa, hepsi ne kadar eder?
Yirmi yumurtaya on beg eklersen, otuz bes yumurta eder.” O zaman
afacan Tommy, ‘Evet ama,’ diye cevap verdi. ‘Horoz yumurtlamaz
ki.” Diipediiz hasarilikt1 onunki. Sonra bu saka pek de eskidir. Ben
bunu daha kiigiikken bilirdim.”

Raymond gefkatle, “Cok komik, teyzecigim,” dedi. “Ama her-
halde bunun Bay Petherick’in bize anlattig1 o ¢ok ilgi ¢ekici hikayey-
le bir ilgisi yok.”

Miss Marple, “Aksine, var,” diye giiliimsedi. “Anlamadiniz
mi1? O hikayenin bir piif noktasi vardi. Bay Petherick’in anlattifinin
da dyle. Avukatlar boyle oluyor, iste. Ah aziz dostum...” Bay Pethe-
rick’e bakarak, sitemle bagim salladi.

Avukatin gozlerinde neseli bir panlt1 belirmigti. “Acaba mese-
leyi gergekten anladimz mi?”

Miss Marple bir kagidin iizerine birka¢ kelime karaladi. Son-
ra bunu katlayarak, avukata uzatti.

Bay Petherick kagidi agti. iginde yazili olanlan okuduktan
sonra hayranlikla yagh kadina bakti.

“Dostum,” diye minldand1. “Sizin bilmediginiz hi¢bir sey yok
mu?”

Miss Marple, “Onu kiigiikken bilirdim,” dedi. “Ustelik sik sik
oynardim da.”

Sir Henry soze karnisti. “Dogrusu ben bir sey anlayamadim.
Bana kalirsa Bay Petherick bize hukuki ve yasal bir oyun oynadi.
Bundan eminim.”

Bay Petherick, “Kesinlikle!” diye bagirdi. “Kesinlikle! Benim
anlattigim diipediiz bir hikdye. Siz Miss Marple’a aldirmayin. Onun
olaylara bakis tarz: tiimiiyle farkl. Kendisine 6zgii bir sey bu.”
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Raymond West hafif bir hiddetle, “Ger¢egi 6grenmeliyiz,” de-
di. “Olay gergekten basitmis gibi duruyor. O zarfa bes kisi dokun-
mus. Spragglar kagidi degistirebilirlermis. Ama boyle yapmadikla-
n kesin. Geriye diger iigii kaliyor. Illiizyonistlerin numaralarim dii-
siiniiyorum da... Gozlerimizin Oniinde yaptiklan seyleri... Bence
George Clode paltonuzu odanin 6biir ucuna gotiiriirken kagidi ¢i1-
kard1 ve bunun yerine bir bagkasim koydu.”

Joyce, “Bana kalirsa,” diye baginm salladi. “Bu isi kiz yapti. Sa-
ninm hizmetgi agagiya kosarak ona olanlar1 haber verdi. Onun iize-
rine Mary de ikinci bir mavi zarfi hazirladi. Bunu digerinin yerine
geciriverdi.”

Sir Henry Clithering, “Ben ikinizin fikrini de kabul etmiyo-
rum,” dedi. “Boyle seyleri illiizyonistler yapar. Yapar, yapar ama ya
sahnede ya da romanlarda. Bunun gergek hayatta olanaksiz oldu-
gundan eminim. Ozellikle dostumuz Bay Petherick gibi kumaz ve
zeki bir adamin gozleri 6niinde... Yalniz aklima bir sey geliyor... Bu
yalnizca bir fikir, iste o kadar... Profesér Longman’in eve misafir
geldigini ve fazla bir sey soylemedigini biliyoruz. Herhalde Spragg-
lar bu ziyaretin sonucunu 6grenmeyi ¢ok istiyorlardi. Bunu tahmin
etmek gii¢ degil. Eger Simon Clode onlara diigiincelerini agmadiy-
sa -ki bu da miimkiin- o zaman Spragglar yagh adamin onu ¢agrt-
masina tiimiiyle bagka bir anlam verdiler. Belki de Bay Clode’un
daha once her seyini Bayan Eurydice Spragg’a birakan bir vasiyet-
name yaptigina inanmaktaydilar. Simon Clode’un Bay Petherick’i
yeni bir vasiyetname yaparak, kadin1 mirastan mahrum birakmak
diisiincesiyle ¢agirdigini sandilar. Buna Profesor Longman’in agik-
lamalarinin neden oldugunu veya siz avukatlarin dedigi gibi Philip
Garrod’un Clode’a kendi kanindan olan insanlan mirasindan yok-
sun birakamayacagini iyice anlattigini diisiindiiler. Bu durum kargi-
sinda Bayan Spragg kagid1 degistirmeye karar verdi. Bunu da yap-
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ti. Ama tam o sirada Bay Petherick igeriye girdigi igin asil belgeyi
okuyamadi, avukatin durumu anlamamasi igin de bunu telasla $6-
minede yakt1.”

Joyce kesin kararim1 vermig gibi bir tavirla baginm salladi.

“Kadin kdgid1 okumadan kesinlikle yakmazdi.”

Sir Henry, “Benim varsayimim da bir hayli zayif,” diye itiraf et-
ti. “Sey, Bay Petherick kendisi kadere yardima kalkmadi herhalde...”

Sir Henry bu sozleri giilerek soylemisti. Fakat ufak tefek avu-
kat incinmig gibi bir tavirla dikleserek, gururla ¢evresine bakindi.

Belirgin bir hiddetle, “Olacak sey mi bu?” dedi. “Olacak sey
mi bu?”

Sir Henry, “Dr. Pender ne diyor?” diye sordu.

“Dogrusu belirli fikirlerim oldugunu iddia edemeyecegim. Sa-
ninm kagitlan ya Bayan Spragg ya da kocasi degistirdi. Bu isi Sir
Henry’nin ileri siirdiigii nedenden 6tiirii yaptilar. Belki kadin vasi-
yetnameyi ancak Bay Petherick gittikten sonra okudu. O zaman ne
yapacagini da sagirdi. Zarftaki kagidi aldigim itiraf edemezdi tabi.
Herhalde sonunda bunu, Bay Clode’un kdgitlar1 arasina karigtirdi.
Belgenin onun 6liimiinden sonra bulunacagini umuyordu. Ama vasi-
yetname ni¢in bulunmadi, bunu bilmiyorum. Bu konuda yalnizca bir
varsayim ileri siirebilirim. Emma Gaunt, kagitlarin arasindaki vasi-
yetnameyi gordii ve Simon Clode’un yegenlerini ¢ok sevdigi i¢in hig
de hos olmayan bir gey yapt1. Yani vasiyetnameyi ortadan kaldird1.”

Joyce, “Bence en giizeli Bay Pender’in varsayimi,” dedi. “O
mu hakl1 Bay Petherick?”

Avukat bagini salladi.

“Simdi hikayeye kaldigim yerden devam edecegim. Fena hal-
de sasaladim. Ben de sizler gibi isin iginden ¢ikamadim. Herhalde
gercegi hicbir zaman dgrenemeyecektim. Bundan eminim. Ama ba-
na yol gosterdiler. Ustelik bunu gayet zekice bir sekilde de yaptilar.
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“Olaydan bir ay kadar sonra gidip Philip Garrod’la yemek ye-
dim. Yemekten sonra gevezelik ederken bana son zamanlarda 6g-
rendigi ilgi ¢ekici bir olaydan soz etti.

“‘Bunu size anlatmak isterim, Petherick. Tabi bu s6zlerim ara-
mizda kalacak.’

“‘Tabi, tabi,” diye cevap verdim.

“‘Bir akrabasindan kendisine miras kalacagini uman bir dos-
tum onun parasini hi¢ de diiriist olmayan birine birakmak niyetinde
oldugunu 6grenince fena halde iiziildii. Korkarim arkadagim pek de
diiriistce olmayan bir ¢areye bagvurdu. Evde, miras iizerinde hakla-
1 olan asil akrabalarin tarafini tutan bir hizmetgi vardi. Arkadagim
ona basit birkag talimat ve bir de dolu bir dolmakalem verdi. Kadin
bunu efendisinin odasindaki yazi masasinin ¢ekmecesine koyacak-
t1. Ama dolmakalemin daima durdugu ¢ekmeceye degil. Efendisi
ondan bir belgeyi imzaladigina taniklik etmesini ve dolmakalemini
getirmesini istedigi zaman ona sdylenildigi sekilde hareket edecek-
ti. Yani efendisinin dolmakalemini degil, bunun tam esi olan yeni
kalemi getirecekti. Kadinin yapacagi bu kadar basitti igte. Adam,
hizmetgiye bagka bir bilgi vermedi. Hizmetgi gergekten sadik bir
kadindi. Emirleri harfi harfine yerine getirdi.’

“Philip Garrod durarak, ‘Sizi sikmadigimi umanm, Pethe-
rick,” dedi.

“‘Hayir,’ diye cevap verdim. ‘Bu mesele beni ¢ok ilgilendirdi.’

“Goz goze geldik.

“Philip Garrod, ‘Tabi,’ dedi. ‘Siz arkadagimi tamimazsiniz.’”

“Bagimu salladim. ‘Tabi, tabi.’

“Philip Garrod giiliimsedi. ‘O halde mesele yok.’

“Bir an durdu. Sonra da giilerek, ‘Meseleyi anliyor musunuz?’
diye sordu. ‘Dolmakalem’ ‘Ugucu Miirekkep’ adiyla taninan bir si1-
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viyla doldurulmustu. Aslinda kola suyla kangtinlir ve buna birkag
damla iyot damlatilir. Boylece ortaya mavi-siyah, miirekkep gibi bir
sivi gikar. Ama yazilar dort beg giin sonra tiimiiyle ortadan kaybolur.”

Miss Marple giildii.

“Kaybolan miirekkep. Onu gayet iyi bilirim. Cocukken o mii-
rekkeple az oynamadim.”

Otekilere bakarak, tath tath giildii. Sonra da Bay Petherick’e
dogru elini salladi.

“Her geye ragmen bu igin bir piif noktasi vardi... Ah, siz avu-
katlar... Hep boylesiniz...”
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ALTINCI BOLUM

Aziz Peter'in Parmakizi

Raymond West, “Eh, Jane Teyze,” dedi. “Artik sira sende.”

Joyce Lampiere de soze kangt1. “Evet, Jane Teyze. Simdi siz-
den gOyle miithis heyecanl bir gseyler bekliyoruz.”

Miss Marple sakin sakin, “Benimle alay ediyorsunuz degil mi?”
diye cevap verdi. “Biitiin dmriimii 1ss1z bir kdsede gegirdigim igin il-
gi ¢ekici, heyecanh seriivenlere kanigmadigimi diigiiniiyorsunuz.”

Raymond heyecanla, “Tann korusun,” dedi. “Bundan sonra
kdy yasamim sakin ve tekdiize olarak gorebilir miyim! Yaptigin o
korkung agiklamalan dinledikten sonra bdyle bir sey yapar miyim
hi¢. Kalabalik, kozmopolit diinya St. Mary Mead kdyiiniin yaninda
sakin ve rahat bir yer gibi duruyor.”

Miss Marple bagim salladi. “Yavrum, insanlar her yerde ayni-
dir. Tabi kdyde insan ¢evresindekileri, onlarin huylarin1 daha yakin-
dan incelemeye olanak bulur.”

Joyce, “Gergekten bulunmaz bir insansiniz Jane Teyze,” diye
bagirdi. “Size ‘Jane Teyze’ dememe kizmiyorsunuz ya?”” Sonra da,
“Bilmem neden boyle séyliiyorum,” diye ekledi.

Miss Marple, “Gergekten bilmiyor muéun, yavrum?” dedi.
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Bagini kaldirarak, gozlerinde alayci bir piniltiyla bir iki dakika
bakti. Joyce Lampiere’nin yanaklan kipkirmizi kesildi. Raymond
West ise yerinde sikintili sikintilh kimildanarak, hafifge oksiirdii.

Miss Marple ikisine bir g6z attiktan sonra yeniden giiliimsedi,
ardindan Orgiisiiniin iizerine egildi.

“Benim olaysiz bir hayat siirdiigiim dogru tabi. Ama karsilas-
tifim cesitli olaylan -kiigiik olsalar da- hallederek deneyim sahibi
oldum. Bazilan gercekten zekice seylerdi. Ama bunlar o kadar
onemsiz seylerle ilgiliydi ki onlarin sizi ilgilendirecegini sanmiyo-
rum. SOzgelimi: Bayan Jones’un torbasinin sicimlerini kim kesmig-
ti? Nigin Bayan Sims yeni kiirkiinii yalnizca bir kez giydi? Insanla-
n incelemekten hoglanan biri i¢in ¢ok ilgin¢ seylerdi bunlar. Ama
sizi ilgilendireceklerini sanmiyorum... Hayir, sizi ilgilendirebilecek
sadece zavalli yegenim Mabel’in kocasi...

“Olay on on beg y1l 6nce oldu. Tanr1’ya siikiir artik bunu ha-
tirlayan pek yok. Herkes unutup gitti bile. Insanlarin hafizalan gok
zayif. Ben daima bunun fevkalade bir sey oldugunu diigiiniiriim.”

Miss Marple bir an susarak, kendi kendine mirildandi.

“Bu siray1 saymam gerek. Eksiltme biraz acayip oldu. Bir, iki,
ic dort, beg. Sonra ii¢ ters. Tamammis... Ne diyordum? A, evet...
Zavalli Mabel’den s6z ediyordum.

“Mabel benim yegenimdi. Iyi bir kizd1. Aslinda pek iyi bir kiz-
d1, ama onun biraz ‘giiliin¢’ oldugunu da séyleyebilirim. Melodrama
yakigacak bir sekilde hareket etmekten hoslanr, iiziildiigii zaman da
gereginden fazla konusarak, olmayacak seyler soylerdi. Yirmi iki
yasindayken Bay Denman adinda biriyle evlendi. Korkarim pek mut-
lu bir evlilik degildi bu. Onlann birbirlerinden hoglandiklarini anla-
digim zaman, dilerim evlenmezler, diye diisiinmiigtiim. Bay Denman
cabucak dfkelenen bir adamdi. Mabel’in ¢ocuklarim sabirla karsila-
yacak bir insan degildi. Ustelik ailelerinde delilik oldugunu da 6g-
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renmistim. Ama kizlar o zaman da simdiki kadar inatciydilar. Da-
ima da inatg1 olacaklar. Neyse... Sonunda Mabel, Bay Denman’la
evlendi.

“Evlendikten sonra Mabel’i fazla gormedim. Bir iki kez gelip
bende kaldi. Beni de evlerine birkag kez davet ettiler. Dogrusunu is-
terseniz, ben bagkalarinin evlerinde kalmaktan pek hoglanmam. Bu
yiizden hep bir bahane buldum... Bay Denman birdenbire 6ldiigii s1-
rada Mabel’le on yildir evliydiler. Cocuklan yoktu. Adam biitiin pa-
rasin1 Mabel’e birakmigti. Tabi mektup yazarak istedigi takdirde ya-
nina gidebilecegimi bildirdim. O da bana cevap verdi. Mektubu ol-
duk¢a mantikliydi. Kizin, kocasinin 6liimiine pek fazla iiziilmedigi-
ni de anladim. Bunu oldukg¢a dogal karsiladim. Karnikocanin bir sii-
reden beri gecinemediklerini biliyordum... Ama ii¢ ay sonra Ma-
bel’den delice diye tarif edebilecegim bir mektup aldim. Yanina gel-
mem i¢in yalvariyor, her seyin giinden giine daha kétiilestigini, ar-
tik daha fazla dayanamayacagin1 yaziyordu.”

Miss Marple, “Tabi,” diye devam etti. “Kral Charles zamanin-
dan kalma kupayla tabag bankaya, evi de Clara’ya biraktiktan son-
ra hemen yola ¢iktim. Mabel’i perisan halde buldum. Son derece si-
nirliydi. Oturdugu Myrtle Dane adl1 konak oldukga biiyiiktii ve ra-
hat esyalarla dosenmisti. Evde bir as¢1, bir hizmetgi ve Mabel’in ko-
casinin pek de normal sayilmayan yagh babasi Bay Denman’a bak-
mak i¢in bir de hastabakici vardi. Yaghh Bay Denman gayet sakindi.
Hareketleri normal olmakla birlikte, zaman zaman tuhaflif1 da tut-
maktaydi. Dedigim gibi ailede delilik vardi.

“Mabel’deki degisikligi goriince bayagi sasirdim. Sinirleri
berbat haldeydi. Adaleleri seyiriyor, elleri titriyordu. Meselenin ne
oldugunu ona gii¢liikle anlattirabildim. Durumu bdyle olaylarda ol-
dugu gibi, ¢apragik yollardan 6grendim. Ona, mektuplarinda sozii-
nii ettigi dostlan Gallagharlar1 sordum. ‘Onlar1 son zamanlarda he-
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men hemen hi¢ gérmiiyorum,’ diye cevap verince bayag hayret et-
tim. Soziini ettigim diger arkadaglan hakkinda da aym seyleri sOy-
ledi. O zaman Mabel’e eve kapanarak kendini yalmizlifa mahkim
etmenin ne kadar fena bir sey oldugunu soyledim. Ozellikle insanin
arkadaslanyla iligkisini kesmesinin pek giiliing oldugunu anlattim.
Kizcagiz o zaman gergekten haykirdi.

““Bunu yapan ben degilim, onlar. Artik burda benimle konuga-
cak bir tek kisi bile yok. Ana caddede yiiriirken hepsi de benimle
karsilasmamak, benimle konugmamak igin yan sokaklara sapiyor-
lar. Sanki clizamliymigim gibi... Korkung bir sey bu. Daha fazla da-
yanamayacagim. Evi satip, Avrupa’ya gidecegim... Ama neden be-
ni bu sekilde evimden siirmelerine gz yumayim? Ben bir sey yap-
madim ki!’

“Ne kadar iiziildiigiimii size tarif edemem. O sirada yagh Ba-
yan Hay i¢in bir battaniye orilyordum. O sagkinlik arasinda iki il-
mek kagirmigim. Bunu neden sonra fark ettim.

“‘Sevgili Mabel,’ dedim. ‘Beni sagirtiyorsun. Peki, ama biitiin
bunlarin sebebi nedir?’

“Gocukken bile Mabel’le konugmak giigtii. Soruma bir tiirlii
dogru diiriist cevap vermedi. Belirgin olmayan bir sekilde kotii s6z-
lerden, dedikodu yapmaktan bagka isi olmayanlardan, bagkalarina
cirkin fikirler agilayan kimselerden soz etti.

“O zaman, ‘Durum anlagiliyor,” dedim. ‘Ortalikta senin hak-
kinda bir hikayenin dolagtig1 belli. Ama bu hikayenin ne oldugunu
sen de otekiler gibi bilmelisin. Ve bunu bana da anlatacaksin.’

“Mabel, ‘Ah,’ diye inledi. ‘Bu o kadar kétii bir ey ki.’

“Ciddi ciddi cevap verdim. ‘Tabi kotii bir sey. Bana insanlarin
kafalar ve diigiinceleri hakkinda her istedigini anlatabilirsin. S6zle-
rinin higbiri de beni sagirtmaz. Simdi Mabel agik agik anlat baka-
im. Insanlar senin hakkinda ne soyliiyor.’
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“O zaman biitiin hikdyeyi 6grendim.

“Anlagilan Goeffrey Denman’in beklenmedik bir anda, bir-
denbire 6lmesi baz1 dedikodulara neden olmugtu. Mabel’e de agik
actk soyledigim gibi, insanlar onun kocasim zehirlediginden soz
cdiyordu.

“Herhalde hepiniz bilirsiniz. Diinyada dedikodudan daha za-
limce bir gsey yoktur. Bununla miicadele etmek de yine diinyanin en
gii¢ seyidir. Birileri arkanmizdan bir geyler fisildadig1 zaman bunu ret
veya inkar edemezsiniz. Dedikodular yayilir yayilir. Bunlan kimse
de durduramaz... Ben bir tek seyden emindim. Mabel birini zehirle-
yecek bir kiz degildi. Giiliing veya budalaca bir sey yaptig1 i¢in ha-
yatinin mahvolmasini, evinin bir cehenmeme dénmesini de istemi-
yordum.

“‘Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz,” dedim. ‘Simdi Mabel,
bana dostlarinin bu sekilde dedikodu yapmasina neyin neden oldu-
gunu anlatacaksin. Isin iginde bir ig olmal1.’

“Mabel’in sozlerinin yansi anlagilmiyordu. Kiz higbir sey ol-
madigini, yalmzca Goeffrey’nin birdenbire 6ldiigiinii soyliiyordu. O
aksam yemekte hicbir seyi yokken gece birdenbire feci sekilde has-
talanmigt1. Doktor ¢agirtilmigt: tabi. Ama zavall adam, doktor gel-
dikten birka¢ dakika sonra 6lmiigtii. Bu 6liime zehirli mantar yeme-
sinin neden olduguna karar verilmisti.

“‘Him..."” diye minldandim. ‘Boyle ani bir 6liim herkesin ko-
nusmasina neden olur. Ama bagka seylerin de olmasi gerek. Goeff-
rey’le kavga ettin mi? Buna benzer bir olay oldu mu?’

“Mabel, o sabah kahvaltida kocasiyla kavga ettiklerini itirafa
mecbur oldu.

“*Herhalde bunu hizmetgiler de duydular,” dedim.

“‘Onlar odada degillerdi.’ ’
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“‘Tabi degillerdi, yavrum,’ dedim. ‘Ama digarda, kapinin ya-
kininda igeriyi dinlediklerinden emin olabilirsin.’

“Mabel sinirlendigi zaman o ince, tiz sesinin ta uzaklardan du-
yuldugunu gayet iyi bilirdim. Goeffrey Denman da hiddetlendigi
zaman sesini iyice yiikselten adamlardandi.

“Sordum. ‘Neden kavga ettiniz, Mabel?’

“‘Her zamanki geyler yiiziinden. Kavga sebebimiz hep ayniy-
di. Hep, hep... Ufak bir sey tartiymaya baglamamiza neden olur, Go-
effrey dayanmlamayacak bir hal alirdi. Agza alinmayacak seyler sdy-
ler, ben de onun hakkinda diigiindiiklerimi agiklardim.’

“‘Demek sik sik kavga ederdiniz,” dedim.

“‘Kabahat bende degildi...’

“‘Yavrum,’ diye soziinii kestim. ‘Kabahatlinin kim oldugu 6nem-
li degil. Simdi bu konuyu tartigmiyoruz. Boyle bir yerde herkes in-
sanin 6zel hayatina ait biitiin ayrintilan bilir. Kocanla daima kavga
ediyormugsunuz... Ozelikle bir sabah miithis bir kavgaya tutugmus-
sunuz. Ve o gece kocan birdenbire, esrarh bir gekilde 6lmiig. Hepsi
bu kadar m1? Yoksa bagka seyler de var m1?’

“Mabel somurttu. ‘Bagka seylerle neyi kastettiginizi anlaya-
madim.’

“‘Sozlerin agikti, Mabel. Eger budalaca bir gey yaptiysan,
Tann agkina bunu su arasaklamaya kalkma. Ben sana yardim etmek
icin elimden geleni yapmaya caligtyorum.’

“Mabel deli gibi, ‘Bana hi¢ kimse ve hicbir sey yardim ede-
mez,” diye bagirdi. ‘Keske 6lsem de kurtulsam.’

“‘Tanr1’ya daha fazla giivenmelisin, yavrum,” dedim. ‘Simdi
Mabel... Bagka bir gey oldugunu ve bunu da benden sakladigini bi-
liyorum.’

“Daha o ¢ocukken bile bana biitiin gercegi anlatmadigini he-
men sezerdim. Bu ig bir hayli uzun siirdii, ama sonunda laf1 agzin-
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dan aldim. Mabel o sabah eczaneye giderek arsenik almigti. Tabi bu
yiizden eczacinin defterini imzalamak zorunda kalmigti. Bu olay
olunca da eczaci bu meseleden herkese s6z etmisti.

“‘Doktorun kim?’ diye sordum.

“‘Dr. Rawlinson.’ '

“Adam sahsen tamyordum. Bir iki giin 6nce Mabel, onu, ba-
na gostermigti. Dogrusunu isterseniz yagh doktor, ‘bunagin biri’ diye
tarif edebilecegim bir adamdi. Bagimdan o kadar ¢ok sey ge¢cmisti,
o kadar deneyim sahibi olmugtum ki, artik doktorlarin yanilmaz in-
sanlar olduklarina inanmiyordum. Onlardan bazilar zeki insanlar-
dir. Bazilan da degildir. Cogu zaman en iyileri bile neyimiz oldugu-
nu pek bilmezler. Dogrusu kendi hesabima onlarla fazla bir ilgim
yoktur. laglarla da dyle.

“Meseleyi diisiindiim. Sonra sapkami giyerek Dr. Rawlin-
son’u gérmeye gittim. Tam diigiindiigiim gibi bir adamdi o. Iyi bir
ihtiyard1. Miisfik, dalgin, acinacak kadar miyop, hafifce sagir. Uste-
lik de son derece duygusal ve alingan. Goeffrey Denman’in 6lii-
miinden s6z eder etmez hemen cogtu. Uzun uzun yenilebilen ve ye-
nilemeyen mantarlardan soz etti. Asciy1 sorguya ¢cekmisg, kadin da
pisirdigi mantarlardan birkaginin biraz acayip oldugunu itiraf etmis-
ti. Ama mantarlarn diikkdndan gonderdikleri i¢in zehirli olabilecek-
lerini diigiinmemis, zararsiz olduklarina kanaat getirmigti. O zaman-
dan beri bu mantarlan diisiinmiis ve gitgide hallerinin bir tuhaf ol-
duguna inanmaya baglamugti.

““Tabi inanir,” dedim. ‘Herhalde baglangigta bunlar 6biir man-
tarlardan farksizdilar. Ama yakinda kadin iizerlerinde mor ve turuncu
benekler oldugunu iddia edecek. Bu hizmetgilerin de kendi kendileri-
ni aldatmalar1 pek kolaydir. Canlan isterse neler hatirlamazlar neler.’

“O gece doktor geldigi sirada Denman’in konugamayacak hal-
de oldugunu 6grendim. Adamin yutkunmasi zorlagmig ve zavall bir-
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kag¢ dakika i¢ersinde dlmiistii. Doktor, 6liime mantarlarin neden ol-
duguna inanmig ve uygun bir defin ruhsat1 da vermisti. Hala da o fi-
kirdeydi. Ama bunun ne kadan gergek inang, ne kadar da inatti, ora-
s1 belli degildi.”

“Mabel’e agik agik neden arsenik aldigin1 sordum.

“‘Herhalde zehri satin almanin bir nedeni vardi,’ diye israr ettim.

“Mabel hiingiir hiingiir aglamaya baglad1. Bir taraftan da inli-
yordu. ‘Kendimi 6ldiirmek istiyordum... Cok mutsuzdum.’

Orada oturup, bir siire olaylan diigiindiim.

“‘Arsenik hala sende mi?’ diye sordum.

“‘Hayir. Attim onu.’

“‘Kocan hastalandig1 zaman ne oldu? Seni ¢agirdi m1?’

“Bagim salladi. ‘Hayr. Zili giddetle ¢almig. Bunu birkag kez
yapmig, saninm. Sonunda orta hizmetgisi Dorothy zil sesini duya-
rak, ag¢iy1 uyandirmis. Birlikte agsagiya inmigler. Goeffrey’i goriin-
ce Dorothy’nin 6dii patlamig. Goeffrey kivramyor ve sayikliyor-
mus. As¢lyl onun yanina birakarak, bana kosmus... Ben de yataktan
kalkarak Goeffrey’e gittim. Daha ilk bakista onun feci sekilde has-
ta oldugunu anladim. Yagli Bay Denman’a bakan Brewster ne yazik
ki o gece evde degildi. Onun i¢in hi¢ kimse ne yapilmas: gerektigi-
ni bilmiyordu. Ben de bir iki dakika sonra dayanamayacagimi anla-
dim. Durumu korkungtu. Odama kosarak, kapiy: kilitledim.’

“‘Bence hainlik ve bencillik etmigsin,” dedim. ‘Bu hareketinin
o geceden sonra senin pek de lehinde bir sonu¢ vermediginden emin
olabilirsin. Ag¢1 bu yaptigin1 her yerde tekrarlamugtir... Bu, hi¢ de
hos bir mesele degil.’

“Daha sonra hizmetgilerle konustum. As¢i, bana mantarlan an-
latmak istedi, ama onu susturdum. Mantar meselesinden bikmigtim.
Onun yerine onlara Goeffrey Denman’in o geceki hali hakkinda bir
siirii soru sordum. Her ikisi de adamin ¢ok aci ¢ektigini, giicliikle yut-
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kundugunu boguluyormus gibi konugabildigini sdylediler. ‘Konugtu-
fu zaman sayikladi zaten,’ dediler. ‘Oyle anlamh bir sey sdylemedi.’

“Merakla, ‘Sayiklarken ne soyledi?’ diye sordum.

“Asei, Dorothy’e dondii. ‘Saninm tuhaf adli, ender bulunur bir
bahktan s6z ediyordu... Oyle degil mi?’

“Dorothy de aym fikirdeydi.

“‘Evet... Tuhaf bir ad sdyledi... Daha ¢ok, gii¢ bulunur bir ba-
liga benziyordu bu. Zavalli adamcagizin aklinin baginda olmadig-
n1 hemen anladim.’

“Biitiin bunlardan higbir anlam ¢ikmiyordu. Son bir ¢are ola-
rak yagli Denman’a bakan Brewster’e gittim. Orta yaslarda, ¢irkin
bir kadindi.

“‘Ne yazik ki o gece burda degildim,’ dedi. ‘Doktor gelinceye
kadar kimse adamcagz i¢gin bir ey yapmamis.’

“Duraksayarak, ‘Adam sayikliyormus saninm,’ diye mirildan-
dim. ‘Ama yemekten zehirlenmenin belirtisi boyle degildir...’

“Brewster bagini salladi. ‘Bu duruma bagli.’

“Kadina hastasinin nasil oldugunu sordum.

“‘Pek de iyi degil,’” diye cevap verdi.

“‘Cok bitkin mi?’

“‘Hayir, hayir. Tam tersine, fiziki bakimdan kuvveti yerinde.
Yalniz gozleri hasta. Giinden giine de bozuluyor. O hepimizden faz-
la yasayabilir. Ama akli dengesini hizla kaybediyor. Bay ve Bayan
Denman’a daha 6nce onun bir klinige yatirilmasi gerektigini soyle-
dim. Oysa Bayan Denman bunu duymak bile istemedi.’

“Dogrusunu soylemek gerekirse, Mabel gercekten de ¢ok iyi
kalpli bir kizdi.

“Iste, biitiin mesele anlatigim gibiydi. Olaylara her agidan
baktim, ayrintilarin lizerinde durdum. Sonunda yapilacak bir tek sey
olduguna karar verdim. Ortada bir siirii dedikodu dolagtigina gore,
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cesedin mezardan ¢ikanlmas igin izin almaktan bagka ¢are yoktu.
Uygun bir otopsi herkesin dilini tutmasini, dedikodularin sona er-
mesini saglayabilirdi. Mabel dnce itiraz etti. Romantik nedenler yii-
ziinden. Mezarnnda sakin sakin yatan bir 6liiyii rahatsiz etmek dog-
ru degilmis falan filan... Bense onu dinlemedim bile.

“Hikayenin bu béliimiinii uzatmayayim. Izin aldik. Otopsi de
yapildi. Veya buna ne ad veriliyorsa, o yapild1 iste. Ama sonug bizi
memnun edecek gibi degildi. Bir kez arsenik izi yoktu. Bu bizim
icin iyiydi tabi. Ama raporda Goeffrey Denman’in 6liim nedenini
gosterecek bir gseyin bulunmadig bildiriliyordu.

“Anlayacaginiz dertlerimiz boylece sona ermedi. Insanlar yine
konugmaya devam etti. Bu kez izi bulunmayan ender zehirlerden,
daha buna benzer bir siirii sagmaliktan s6z etmeye koyuldular. Otop-
siyi yapan patoloji uzmanin1 gérmiig, ona bazi sorular sormugtum.
Adam bunlara cevap vermemek i¢in elinden geleni yapmigti, ama
hi¢ olmazsa kendisinden Goeffrey Denman’in mantardan zehirlen-
mesine pek ihtimal vermedigini 6grenmistim. Kafamda bir fikir be-
lirmeye baghiyordu. Uzmana bu kez bu sonucun nasil bir zehirle el-
de edilebilecegini sordum. Adam bana uzun uzun agikladi. Sozleri-
nin ¢ogunu anlamadim. Yalmz anlattiklar kisaca su anlama geliyor-
du: Oliime giiglii bir sebze alkalisinin neden olmasi olastyd.

“Kafamda beliren fikir suydu: Belki o irsi delilik Goeffrey Den-
man’da da kendisini gostermeye baglamisti. O zaman adam kendisi-
ni 6ldiirmiis olmaz miydi1? Adam, bir donem t1p fakiiltesine devam et-
migsti. Herhalde zehirler ve bunlarin etkileri konusunda bilgisi vardi.

“Olayin igyiiziiniin pek boyle oldugunu sanmiyordum ama ak-
lima bundan bagka bir sey de gelmiyordu. Emin olun nerdeyse ¢il-
diracaktim. Herhalde siz modern gengler bana giileceksiniz. Ama
bagim iyice derde girdigi zaman kesinlikle dua ederim. Nerde olur-
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sa olsun... Sokakta yiiriirken... Ve hep bu duamin cevabini da alirim.
Bu basit bir gey olabilir. Kiigiik bir kizken bagucumda bir levha asi-
liydi. Su sozler yaziliydi bu levhada. ‘Ne dilersen o olur.’

“Size soziinii ettigim sabah ana caddeden ilerliyor, bir yandan
da dua ediyordum. Gé6zlerimi kapadim... A¢tigim zaman ilk ne gor-
diim dersiniz?”

Merak dolu gozler Miss Marple’a dikildi. Bu sorunun yanitim
oradakilerin bilmesi olanaksizdi.

Miss Marple agir agwr, “Balik¢imin vitrinini gérdiim,” dedi.
“Burda bir tek sey vardi. Taze mezgit balig1.”

Zaferle ¢evresine bakindi.

Raymond West, “Tannm,” diye i¢ini ¢ekti. “Bir duanin cevabi
taze mezgit balig.”

Miss Marple ciddi ciddi cevap verdi. “Evet, Raymond. Bu tav-
n takinmanin hi¢ geregi yok. Tanri’'nin eli her yere uzanur. ilk gor-
diigiim baligin sirtindaki siyah benekler oldu. Hani Aziz Peter’in
parmakizleri oldugu iddia edilen benekler... Efsaneyi bilirsiniz de-
gil mi? O beneklerin Aziz Peter’in bagparmaginin izleri oldugu soy-
lenir. O zaman her seyi anladim. Benim de Aziz Peter gibi inanmam
gerekiyordu. Bu iki seyi birbirine bagladim. inang ve balik.”

Sir Henry telagla burnunu sildi. Joyce dudaginm 1sirdi.

“Simdi... Bu neyin aklima gelmesini saglamigt1? Tabi, hem or-
ta hizmetgisi, hem de ag¢1 6lmekte olan adamin ender bulunan bir
baligin adina benzer bir sey sOyledigini iddia etmislerdi. Esran an-
cak bu sozlerle ¢ozebilecegimden emindim. Bundan tiimiiyle emin-
dim. Isin igyiiziinii anlamaya karar vererek, eve dondiim.”

Bir an durdu.

Sonra da, “Bilmem dikkat ettiniz mi?” dedi. “Bir kelimeye ilk
verdiginiz anlam kesinlikle akliniza takilir. Sonra yanilmig oldugu-
nuzu, bunun dogrusunu 6grenseniz bile ilkini unutamazsiniz.
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“Dorothy’le asciy1 ayn ayn gordiim. Aggiya efendisinin balik-
tan soz ettiginden emin olup olmadigim1 sordum. ‘Eminim,’ dedi.
‘Soyledigi o tuhaf balik adlarina benziyordu.’

““Yani, adam belirli bir baligin adim1 séyledi, 6yle mi?’ diye
sordum.

“Asel, ‘Evet..." dedi. ‘Bana 6yle geldi. Bunun ne oldugunu tek-
rarlayamayacagim. Neydi bu acaba? Oyle sofrada yenilecek bir ba-
lik oldugunu da sanmiyorum. Daha ¢ok Japon baliklarinin adina ben-
ziyordu.’

“Dorothy de efendisinin ender bir baliktan soz ettiginden
emindi. ‘Bunun acayip bir balik oldugundan da eminim. P harfleriy-
le mi baghyordu, yoksa C’le mi?””

“‘P’le mi yoksa C’le mi?’ diye 1srar ettim.

“‘Saminm P’yle basliyordu. Ama emin degilim. Insanin tam
konusmay: hatirlamasi o kadar gii¢ ki. Oyle degil mi, Miss? P’yle
bashyordu. Ortasinda da bir C vardi sanirim...””

Miss Marple, “Ondan sonra yaptigimla hala 6viiniiyorum,” di-
ye devam etti. “Ciinkii ben aslinda ilaglar hakkinda bir sey bilmem.
Bence onlar kétii, tehlikeli seylerdir; bilyiikannemin solucan otu su-
rubu yapmak i¢in bir regetesi var. Bu sizin biitiin ilaglariniza bedel-
dir. Neyse... Evde birkag tane tip kitabi oldugunu biliyordum. Bun-
lanin arasinda ilaglarin bir listesi de vardi. Anlayacagimz ben Goeff-
rey’nin bir zehir ictigini ve hizmetgilere bunu sdylemeye ¢aligtigini
diisiiniiyordum.

“Uzatmayalim... P sayfasin1 agtim. Ve hemen hemen baglarda
neyle kargilagtim dersiniz?”

Zafer dakikasini geciktirmek i¢in ¢evresine bakindi.

“Pilocarpine... Zorlukla konugabilen bu adamin bu s6zii soy-
lemeye ¢aligmasin bir diigiiniin. Bu ad1 hi¢ duymamug olan asc1 ka-
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din ne sanacakt1? ‘Herhalde bir balik adi,” dedi. Onun gibi bir sey-
den haberi olmayan Dorothy de bu agiklama tarzina inand1.”

Sir Henry, “Vay vay vay,” dedi.

Dr. Pender minldandi. “Bu hi¢ aklima gelmezdi.”

Bay Petherick, “Cok ilgi ¢ekici,” diye bagim salladi. “Cok ilgi
gekici.”

“Fihristte bildirilen sayfayr ¢abucak agtim. Pilocarpine hak-
kinda verilen bilgiyi, bunun gozleri iizerindeki etkisini ve diger ka-
rakteristiklerini okudum. Biitiin bunlarin olayla bir iligkisi yoktu.
Ama sonunda ¢ok anlaml bir ciimleyle karsilagtim. ‘Pilocarpine,
atropin zehirlenmelerinin tedavisinde bagariyla kullanilmigtir.’

“Emin olun, o zaman beynimde bir simgek ¢akt1 adeta. Goeff-
rey Denman’in intihar edecegine pek ihtimal veremiyordum... Ha-
yir... Bu yeni varsayim hem olasiydi, hem de tamamiyla dogruydu.
Ciinkii bu gekilde biitiin ayrintilar birbirine uyuyordu.”

Raymond West, “Bunu tahmine kalkacak degilim,” dedi. “Hay-
di Jane Teyze, senin igin pek basit ve belirgin olan bu seyi anlat.”

Miss Marple, “Tabi ben ilaglardan anlamam,” diye cevap ver-
di. “Ama bildigim bir tek sey vardi. Gézlerim bozulmaya bagladig1
zaman doktorum bana i¢inde atropin siilfat olan bir damla vermis-
ti... Hemen yash Bay Denman’in odasina ¢iktim. Oyle bir giris yap-
maya da gerek gormedim.

‘“‘Bay Denman,” dedim. ‘Ben her geyi biliyorum. Oglunuzu
neden zehirlediniz?’

“Bir iki dakika kadar bana bakti. Yagh olmasina ragmen yaki-
sikli sayihirdi. Sonra giilmeye bagladi. Omriimde bundan daha kin-
dar, daha kotii bir giiliis duymamigtim. Emin olun... Tiiylerimin di-
ken diken oldugunu hissettim. Daha 6nce Bayan Jones ¢ildirdig za-
man o da boyle giilmiigtii ama bu daha korkuﬁgtu.
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“Bay Denman, ‘Evet,’ diye cevap verdi. ‘Goeffrey’den intikam
aldim. Ne de olsa ben ondan daha akilllydim. Demek beni evden
gonderecekti ha? Beni timarhaneye kapattiracakti? Onlarin bundan
soz ettiklerini duydum. Mabel iyi bir kiz... O benim tarafim tuttu.
Ama onun Goeffrey’e engel olamayacagini biliyordum. Sonunda og-
lumun istedigi olacakti. Hep 6yle olurdu zaten. Ama ben onun icabi-
na baktim. Babacigina pek diiskiin olan oglumun icabina baktim.
Hah hah hah! Gece usulca agagiya indim. Pek kolay oldu bu. Brews-
ter burda degildi. Sevgili oglum uyuyordu. Basucunda bir bardak su
durmaktaydi. O her gece yansi uyanip, muhakkak su icerdi. Suyu
doktiim. Hah hah hah! Onun yerine bardaga gz damlasini bosalttim.
Goeffrey uyanacak ve daha ne oldugunu anlayamadan ilac1 yutacak-
t1. Bir ¢corba kagig1 kadar vard1 ama o kadar: da yeterliydi. Gergekten
diisiindiigiim gibi de oldu. Ertesi sabah bana gelerek, 6liim haberini
aligtira aligtira verdiler. Bunun beni ¢ok sarsacagini saniyorlardi.’”

Miss Marple, “Iste,” dedi. “Hikayenin sonu bu. Tabi zavalli
yagh adami timarhaneye kapattilar. Yaptiklarindan sorumlu tutul-
madi. Gergek ortaya ¢ikinca herkes Mabel’e acidi. Ondan haksiz
yere kugkulandiklarin1 unutturmak igin ne yapacaklarini gagirdilar.
Ama Geoffrey ne igtigini anlamamis, ¢evresindekilerden ¢abucak
bunun panzehirini getirmelerini istememis olsaydi, korkarim gergek
hi¢bir zaman meydana ¢ikamayacakti. Atropin zehirlenmesinin ke-
sin belirtisi vardir saninm. Gozbebekleri iyice biiyiir filan. Daha 6n-
ce de dedigim gibi Dr. Rawlinson’un gozleri ¢cok bozuktu. Zavalli
ihtiyarcik... Okumaya devam ettigim o tip kitabinda atropin ve yi-
yecekten zehirlenme olaylarinin belirtilerini bildiriyordu. Birbirleri-
ne oldukga benziyordu bunlar. Dogrusu o kitapta ¢ok ilgi ¢ekici sey-
ler vardi... Emin olun her taze mezgit balig1 goriigiimde Aziz Pe-
ter’in parmakizlerini diigiiniirim.”

Uzun bir sessizlik oldu.
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Sonra Bay Petherick, “Dostum...” diye mirildandi. “Sevgili
dostum. Hayret uyandiran bir insansiniz.”

Sir Henry, “Scotland Yard’a sizden gelip fikir almasim bildi-
recegim,” dedi.

Raymond giiliimsedi. “Neyse... Hi¢ olmazsa bilmedigin bir
sey var.”

Miss Marple bagini salladi. “Tam tersine... Onu da biliyorum,
yavrum. Bu olay aksam yemeginden 6nce oldu degil mi? Joyce’la
giinesin batigini seyretmek i¢in digan ¢iktiginiz zaman. Orasi herke-
sin begendigi bir yerdir. Su yaseminli ¢itin yanindaki yer... Siit¢ii de
Annie’ye nikah kagitlarin1 askiya astirip astirmayacagim orda sor-
mugtu.”

Raymond bagird1. “Tanr agkina, Jane Teyze. Isin romantik ta-
rafim 6ldiirme. Joyce’la ben, Annie’yle siit¢iiye hi¢ benzemiyoruz.”

Miss Marple giiliimsedi. “Iste hatan burda, yavrum. Aslinda
insanlar birbirlerine ¢ok benzerler. Ama neyse ki bunun farkinda de-
gillerdir...”
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YEDINCI BOLUM

Mavi Sardunya

Sir Henry Clithering, “Ben gecen y1l buraya geldigim zaman...”
diye basladi. Sonra da durakladi.

Ev sahibesi Bayan Bantry ona merakla bakti.

Scotland Yard’in eski miidiirii, yakin dostlar1 Albay Bantry ve
esinin evinde kaliyordu. Bantryler St. Mary Mead koyii ¢evresinde
oturmaktaydilar.

Bayan Bantry elinde kalem, o gece yemekte alt1 kigi olabilme-
leri i¢in ona kimi davet edecegi hakkinda fikrini sormusgtu.

Bayan Bantry cesaret vermek ister gibi, “Evet?” dedi. “Gegen
yil buraya geldigin zaman?”

Sir Henry, “Sey,” dedi. “Miss Marple adinda birini tamiyor
musun?”’

Bayan Bantry fena halde sasirdi. Dogrusu boyle bir sey bekle-
miyordu.

“Miss Marple adinda birini taniyor muyum? Onu tanimayan
mu var? Tam romanlardaki ‘bilgi¢ yasgh’ tipti o. Cok sirindir ama
pek eski kafalidir. Yani onu yemeye ¢agirmami mi istiyorsun?”

“Buna gagirdin m1?”
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“Biraz sasirdigimu itiraf edeyim. Dogrusu senin Miss Marp-
le’la... ama belki de bunun bir agiklamasi var.”

“Aciklamasi gayet basit. Gecen y1l buraya geldigim zaman es-
rar1 ¢oziilmemis olaylardan s6z etme aligkanhigimiz vardi. Bes alta
kisiydik. Bu ise Raymond West bagladi. Su romanci... Hepimiz de
cevabini bildigimiz esrarl bir olay anlattik. Coziimiinii anlatandan
bagka hi¢ kimse bilmiyordu... Ipuglarindan anlam ¢ikarmaya galisa-
cak, gercege en yakin cevabi kimin bulacagini anlayacaktik.”

«g9

“Tipki o eski hikayede oldugu gibi, Miss Marple’in da oyuna
dahil oldugunun pek farkinda degildik. Ama bu konuda gayet nazik
davrandik. Ihtiyarcigin duygularim incitmek istemiyorduk... Simdi
isin komik yanina geldik. Ihtiyarcik her seferinde de bizi yendi.”

“Ne?”

“Emin ol... Gergegi hemen o buldu.”

“Ama ¢ok garip! Sevgili Miss Marple’cik St. Mary Mead’den
fazla uzaklagmaz bile.”

“Hah. Ona gore koyde yagamasi insanlan incelemesi bakimin-
dan ¢ok yararli olmus. Insanlarin karakterlerini, sanki onlar mikros-
kop altindaymus gibi iyice incelemis.”

Bayan Bantry onayladi. “Evet, bu dogru olabilir. Insan hig ol-
mazsa bagkalarinin kotii yanlarini 6grenir. Ama aramizda heyecan
uyandiracak caniler oldugunu pek sanmiyorum. Bence yemekten
sonra Miss Marple’1 Arthur’un hortlak hikdyesiyle bir deneyelim.
Eger bu meseleyi de ¢oziimlerse ona minnettar kalinm.”

“Arthur’un hortlaklara inandigin1 bilmiyordum.”

“Inandig1 yok, camim. Iste bu yiizden o kadar endiseleniyor.
Sonra bu olay bir arkadaginin bagindan gecti. George Pritchard’in.
Son derece ciddi ve sakin bir adamdir o. Zavalli George i¢in pek
acikli bir sey bu. Ya hikdye dogru ya da...”
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“Ya da ne?”

Bayan Bantry cevap vermedi. Bir iki dakika sonra hig ilgisi ol-
madig1 halde, “Bilmiyor musun...” diye mirildandi. “George’u seve-
rim... Onu sevmeyen yoktur zaten. Insan George'un boyle bir sey ya-
pacagina inanamiyor... Ama herkes dyle tuhaf iglere kalkigiyor ki.”

Sir Henry bagimi salladi. O insanlarin ne kadar tuhaf iglere kal-
kigstiklarim Bayan Bantry’den daha iyi biliyordu.

O gece Bayan Bantry yemek masasinin baginda oturanlara
sOyle bir bakti. Bunu yaparken biraz titriyordu. Ciinkii yemek salo-
nu Ingiltere’deki yemek salonlarimin ¢ogu gibi ¢ok soguktu. Bayan
Bantry gozlerini kocasinin saginda dimdik oturan yagh kadina dik-
ti. Miss Marple ellerine parmaklan olmayan dantel eldivenler giy-
misti. Omuzlarina dantel bir sal sarmisti. Beyaz saglarinin iistiine de
dantel bir bone oturtmustu. Miss Marple, yash doktor Lloyd’la he-
yecanl heyecanli ¢aligma yerlerinden ve hemsirelerin kugkulandig:
kusurlarindan s6z etmekteydi.

Bayan Bantry’nin sagkinlif1 biisbiitiin artti. Hatta bir an Sir
Henry’nin kendisine oyun oynayip oynamadigim da diigiindii. Ama
bunun i¢in bir neden yoktu ortada. Sir Henry’nin iddialarinin dogru
olmasi da inanilacak gibi degildi.

Bayan Bantry gozlerini Miss Marple’dan ayirarak Jane Hali-
er’le siirekli atlardan konugan genis omuzlu, kirmizi surath kocasi-
na sevgiyle bakti. Jane Helier son derece giizel, taninmig bir oyun-
cuydu. Sanki o gece sahnedeki halinden daha da giizel duruyor, ara-
da sirada o koskocaman mavi gézlerini agarak, “Sahi mi?” diye mi-
nldamyordu. “Oyle mi?”, “Ne garip!” Jane Helier atlar hakkinda bir
sey bilmez, onlardan pek de hoglanmazdi.

Bayan Bantry, “Arthur,” dedi. “Zavalli Jane nerdeyse sikinti-
dan patlayacak. Atlan birak da onun yerine kendisine hortlak hika-
yesini anlat. Hani su George Pritchard’la ilgil} olan hikayeyi.”
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“Ne dedin Dolly?... Sey... Bilmem ki...”

“O hikayeyi Sir Henry de dinlemek istiyor. Bu sabah ona bu
olaydan s6z ediyordum. Herkesin bu konudaki fikrini 6grenmek
¢ok hos olur.”

Jane, “Ne olur anlat,” dedi. “Ben hortlak hikayelerine bayilirim.”

“Sey...” Albay Bantry tereddiit ediyordu. “Ben dogaiistii olay-
lara pek inanmam. Ama bu...”

“George Pritchard’1 tamdiginizi sanmiyorum. Diinyanin en iyi
insanlarindan biridir. Karisi ise... gey... zavalli kadin 6ldii artik...
Yalniz su kadarimi s6yleyeyim, yasadig: siirece George’a rahat ver-
medi. Hastahk haéta31yd1. Saninim aslinda bir rahatsizlig1 vardi ama
bunu iyice abartir, bundan yararlanarak ¢evresindekileri kullanirdi.
Kaprisli, titiz ve mantiksiz bir kadindi. Sabahtan aksama kadar si-
kayet eder dururdu. George’un sadik bir usak gibi durmadan kendi-
sine hizmet etmesini ister, ama onun yaptiklarina da daima hata bu-
larak, kiifrederdi. Bana kalirsa bagka bir erkek daha baslangigta ka-
dinin bagina baltayi indirdigi gibi bu meseleyi kdkiinden hallederdi.
Oyle degil mi, Dolly?”

Bayan Bantry kesin bir tavirla, “Korkung bir kadindi o,” diye
cevap verdi. “Eger George Pritchard baltayla onun bagim yarsaydi
ve jiiride de kadinlar bulunsaydi, adamcagiz hemen beraat ederdi.”

“Meselenin nasil bagladigin1 bilmiyorum. George bu konuda
belirgin olmayan birtakim geyler soyledi. Anladigima gére Bayan
Pritchard falcilara, gelecegi haber veren medyumlara merakliydi.
Boyle kimselere karsi biiyiik bir ilgi duyuyordu. George’un buna al-
dirdig1 yoktu. Karis1 eglenecek bir sey buluyordu ya, bu onun igin
yeterliydi. Ama kendisi falcilar1 6ve ove goklere ¢ikarmaya yanas-
maz, tabi karisi da buna ¢ok kizardi.

“Eve sik sik hastaneden hemsireler geliyordu. Bayan Pritchard
birkag hafta sonra yanindaki hemgireden hoslanmadigim s6yleyerek
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onu saviyor, bir yenisini tutuyordu. Geng bir hemsire de falcilara
merakliydi. Bayan Pritchard bir siire ondan gikayet etmedi. Tersine,
kizdan ¢ok memnundu. Sonra birdenbire hemsireye sinirlenerek,
onun gitmesinde 1srar etti. Onun yerine, daha 6nce de yaninda ¢alig-
mus olan bir hemsireyi tuttu. Yaghca bir kadindi bu. Sinirli hastalar-
la nasil konugacagini biliyordu. Deneyimli ve dikkatliydi. Adi1 Cop-
ling’di. George’a gore Hemsire Copling gergekten iyi ve akhi bagin-
da bir kadind1. insan onunla konusabiliyordu. Hemsire Copling, Ba-
yan Pritchard’1n sinir krizlerine, aksiliklerine hi¢ aldirmiyor, bunla-
n kayitsiz bir tavirla karsiliyordu.

“Bayan Pritchard 6gle yemeklerini her zaman iist kattaki oda-
sinda yerdi. George’la hemgire de daha sonra yapilacak seylere ye-
mek sirasinda karar vermekteydiler. Aslinda hemsire ikiden dorde
kadar izinliydi. Ama George’un o saatlerde yapilacak, 6nemli bir igi
oldugu zaman iznini ¢aydan sonra kullaniyordu...

“Bir giin 6gle yemeginde hemgsire Golders Green’deki kiz kar-
desini gormeye gidecegini, bu yiizden biraz ge¢ kalmasi ihtimali ol-
dugunu sdyledi. George’un biitiin keyfi kagti. Ciinkii o da arkadas-
lanyla golf oynamay: kararlagtirmigti. Ne varki, Hemgire Copling,
onun endiselerini giderdi.

“‘Bayan Pritchard ikimizi de aramayacak, Bay Pritchard.’
Gozlerinde bir pirilt1 belirdi. ‘Bayan Pritchard bizden daha eglence-
li biriyle konusacak.’

“*O da kim?’

“‘Bir dakika...” Hemgire Copling’in gozlerindeki pirilt1 daha
belirli bir hal aldi. ‘Adim iyice hatirlamaya ¢alisgayim. Gelecegi
Okuyan Zarida.’

“George, ‘Tannm!’ diye inledi. ‘Bu seferki yeni galiba. Oyle
degil mi?” ’
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“‘Evet, ¢ok yeni. Saninm benden once burda ¢aligan Hemgire
Carstairs yollamig onu. Bayan Pritchard kendisini heniiz gormedi.
Bana mektup yazdirarak, kadina bugiin 6gleden sonra i¢in randevu
verdi.’

“George, ‘Neyse..." dedi. ‘Hi¢ olmazsa golf oynayabilecegim.’
‘Evden cikarken Gelecegi Okuyan Zarida’ya kargi adeta dostga
duygular besliyordu.

“Eve dondiigii zaman Bayan Pritchard’in telas i¢inde oldugu-
nu gordii. Kadin her zamanki gibi kanepeye uzanmigti. Elinde amon-
yak ruhu dolu bir sige vardi. Sik sik bunu kokluyordu.

“‘George,’ diye bagird1. ‘Sana bu ev hakkinda ne séylemigtim?
Igeri girer girmez bu evde kétii bir sey oldugunu hissettim. Sana bu-
nu o zaman da anlattim.’

“George, ‘Her zaman bunu iddia edersin,” dememek i¢in ken-
disini gii¢ tutarak, ‘Dogrusu bunu pek hatirlamiyorum,’ diye cevap
verdi.

“‘Sen zaten benimle ilgili hi¢bir seyi hatirlamazsin. Erkekler
inanilmayacak kadar kat1 kalpli oluyorlar. Ama, bence sen diger er-
keklerden de daha duygusuzsun.’

“‘Yapma, Mary’cigim. Haksizlik ediyorsun.’

“‘Neyse... Birak da anlatayim. Bu kadin eve girer girmez du-
rumu hemen anladi... Kapidan adimin atar atmaz, fena halde irkil-
di. Rengi ugtu. Ve, “Burda kétiiliik var,” dedi. “Kotiiliik ve tehlike.
Bunu hissediyorum.”

“George aptallik ederek bir kahkaha atti.

“‘Cok hos... Bu aksamiizeri iyice eglendigin anlagiliyor.’

“Kansi gozlerini kapayarak, uzun uzun amonyak ruhu dolu si-
seyi kokladi.

“‘Benden Oylesine nefret ediyorsun ki, dlecek olsaydim karsi-
ma gegerek alay eder, kahkahalarla giilerdin.’
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“George itiraz etti. Kadin bir iki dakika sonra sozlerine devam
etmeye karar verdi.

“‘Istedigin kadar giil. Ama ben sana her seyi anlatacagim. Bu
ev benim i¢in ¢ok tehlikeli. Kadin da dyle sdyledi.’

“George’un Zarida’ya karsi duydugu dostca duygular tamamen
degisti. Kansinin kaprisi tutarsa yeni bir eve ¢ikmalan konusunda
sonuna kadar diretecek bir insan oldugunu gayet iyi biliyordu.

“‘Kadin bagka ne sdyledi?’ diye sordu.

“‘Bana fazla bir gey s6ylemedi. O kadar sarsilmigt: ki, yalmz
bir sey agikladi. Bir vazoya mavi mine koymustum. Onlan igaret
ederek, ac1 ac1 bagirdi.

“‘Onlarn at... Mavi ¢igek olmaz. Yanina mavi ¢gigek yaklagtir-
ma. Mavi ¢icekler senin igin ¢ok tehlikeli. Bunu unutma.’

“Bayan Pritchard, ‘Biliyorsun,’ diye ekledi. ‘Mavi renkten tik-
sindigimi sana daima sdylemigimdir. Sanki i¢giidiim beni maviye
kars1 uyanyor.’

“George, ‘Bunu simdiye kadar hi¢ sdylememistin,” demeyecek
kadar akilliydi. Onun yerine esrarengiz Zarida’nin nasil bir kadin ol-
dugunu sordu. Bayan Pritchard heyecanla kadin tarife baglad1.

“‘Siyah saclarin1 orerek, iki kulaginin iizerine sarmis. Gozleri
yan kapaliydi. Cevresi de simsiyaht1 bu gozlerin. Agziyla ¢enesini
siyah bir tiille 6rtmiigtii. Tuhaf bir sesle, sarki soyler gibi konugu-
yordu. Konugmasi aksanlydi. Kadin Ispanyoldu saninm...’

“George neseyle, ‘Yani,’ dedi. ‘Onun da diger falcilardan pek
farki yoktu.’

“Kansi hemen gozlerini kapadi.

“‘Kendimi ¢ok fena hissediyorum. Zili ¢al da hemgire gelsin.
Merhametsizlik beni oldum olas sarsar. Bunu sen de gayet iyi bilirsin.’

“Iki giin sonra Hemsire Copling ciddi bir yiizle George’a geldi.
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“‘Liiften Bayan Pritchard’in yanina ¢ikar misiniz. Yeni gelen
bir mektup kendisini fena halde sarst1.’

“George kansini elinde mektupla oturur buldu. Kadin kagidi
ona uzatti.

“‘Al, oku bakalim.’

“George okudu. Bu agir kokulu bir kagida simsiyabh, iri yazi-
larla yazilmigti.

‘Gelecegi gordiim. Ge¢ kalmadan uyariyorum. Dolunaydan
sakin. Mavi ¢uhacicegi Uyari, mavi hatmi Tehlike, mavi sar-
dunya ise Oliim anlamina gelir...'

“George tam bir kahkaha atmak iizereyken Hemsire Cop-
ling’le goz goze geldi. Kadin eliyle ¢abucak, ihtar eder gibi bir ha-
reket yapti. George beceriksiz bir tavirla, ‘Herhalde kadin seni kor-
kutmaya ¢aligiyor, Mary,” diye minldandi. ‘Zaten mavi ¢uhagigegi
ve mavi sardunya yoktur.’

“Bayan Pritchard aglamaya bagladi. Giinlerinin sayili oldugu-
nu sdyleyip duruyordu. Hemsire Copling, George’la birlikte digan
¢ikarak, merdivenin sahanliina gitti.

“George, ‘Bu kadar budalaca bir sey gormedim!’ diye s6ylendi.

“‘Belki...”

“Hemsirenin sesindeki tuhaflik dikkatini ¢ekmigti. Hayretle
Hemgire Copling’e bakt. '

“‘Miss Copling herhalde biitiin bunlara inanmiyor...’

“‘Hayir, hayir, Bay Pritchard. Gelecegin okunmasina inanmi-
yorum. Sagma bir sey bu. Beni bu mektubun anlami, bunun yazil-
masindaki neden sagirtiyor. Falcilar genellikle kargilarindakilerden
bir seyler sizdirmaya cahgirlar. Oysa bu kadin Bayan Pritchard’1
korkutuyor. Bundan bir ¢ikan da yok. Onun i¢in meseleyi anlaya-
miyorum. Bir gey daha var...’
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“‘Evet?’

“‘Bayan Pritchard, Zarida’nin kendisine yabanci gelmedigini
soyledi.

“‘Bu durum hi¢ hoguma gitmiyor, Bay Pritchard. iste o kadar.’

“‘Batil inanglarimz oldugundan haberim yoktu, Hemsire Cop-
ling.’

“‘Batil inan¢lanm yok benim. Ama kugkulu bir durum gordiim
mii, hemen anlarim.’

“Bundan dort giin sonra ilk olay olmus. Bunu agiklayabilmek
icin size Bayan Pritchard’in odasim tarif etmem gerek...”

Bayan Bantry kocasinin soziinii kesti. “Birak da bunu ben ya-
payim. Duvarlar yeni tip kagitlarla kaplanmigti. Bunun iizerinde
obek obek cicekler vardi. Insan hemen hemen bahgede oldugunu sa-
nmiyordu. Ama ¢icekler yanhsti. Yani kagittaki ¢iceklerin aym za-
manda agmalarn imkansizdu...”

Kocasi, “Cigeklerin aym zamanda agip agmayacaklarini bir
yana birak gimdi, Dolly,” dedi. “Hepimiz de senin bahgeye ne ka-
dar diigkiin oldugunu biliriz.”

Bayan Bantry, “Ama ¢ok sagma bu,” diye itiraz etti. “Cam ¢i-
cekleri, zerrenler, bakla ¢icekleri, hatmiler ve kasimpatilar, hep bir
arada.”

Sir Henry, “Cok sagma...” diye mirildand1. “Neyse, artik hika-
yeye devam etsek.”

“Bu demet demet ciceklerin arasinda guhalar da vardi. Obek
obek san ve pembe ¢uhagcigekleri... Hadi, sen devam et, Arthur. Bu
senin hikdyen...”

Albay Bantry maceray1 anlatmaya devam etti.

“Bir sabah Bayan Pritchard zili olanca siddetiyle ¢ald1. Evdeki-
ler kosarak geldiler. Kadinin son dakikalarim yagadigim sanmiglardi.
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Bayan Pritchard fazlasiyla heyecanliydi. Duvar kagidim igaret edi-
yordu. Gergekten digerlerinin arasinda mavi bir ¢uhagicegi vardi.”

Jane Helier, “Oh...” dedi. “Ne korkung.”

“Sorun suydu: orda hep mavi bir ¢uhagigegi yok muydu? Ge-
orge oldugu fikrindeydi. Hemgire Copling de 6yle. Ama Bayan Pritc-
hard bu agiklama bigimini kesinlikle kabul etmiyordu. Cigegi o sa-
baha kadar hig fark etmemisti. Bir gece once de dolunay oldugunu
biliyordu. Bu yiizden fena halde telaglanmigt1.”

Bayan Bantry, “George Pritchard’la aym giin karsilagtim,” di-
ye atildi. “Bana olanlan anlatti. Kalkip Bayan Pritchard’a gittim.
Bagina gelenlerle alay etmeye ¢alisim ama nafile. Evden aynlirken
iyice endiselenmistim. Jean Instow’la karsilagip ona bu meseleyi
anlattigimi hatirhyorum. Jean tuhaf bir kizdir. Bana, ‘Demek ger-
cekten endigelendi?’ diye sordu. Ona Bayan Pritchard’in korkudan
pekala olebilecegini sdyledim. Kadinin anormal denilecek derecede
batil inanglan vardi.

“Jean’in ondan sonra sOylediklerinin beni iyice sagirttigini ha-
1a hatirhyorum. ‘Keske 6lse... Boylesi herkes icin daha iyi olur. Oy-
le degil mi?’ Bunu o kadar sakin, o kadar kayitsiz bir tavirla sdyle-
di ki bayag: sarsildim. Tabi son zamanlarda bunun adet oldugunu
biliyorum. Diisiindiigiinii agik¢a sOyleyecek, merhametsizlik ettigi-
ne de aldirmayacaksin. Jean bana bakarak tuhaf tuhaf giildii ve, ‘Bu
sozleri sdylemem hosuna gitmedi,” dedi. ‘Ama dogru bu. Bayan
Pritchard’in yasamasinin kendisine ne yaran var. Hig.... Ustelik Ge-
orge Pritchard’in hayatin1 da cehenneme ¢eviriyor. Kansinin korku-
dan 6lmesi adam igin fevkalade bir sey olur dogrusu.’ Ona, ‘Geor-
ge kansina her zaman iyi davraniyor,” diye cevap verdim. Jean,
‘Evet,’ dedi. ‘Zavalliciga bir 6diil vermeli. George Pritchard ¢ok ya-
kigikli bir adam. Bundan 6nceki hemgire de aym fikirdeydi. Su gii-
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zel olaninin. Adi neydi onun? Hah, Hemgire Carstairs. Zaten Bayan
Pritchard’la bu yiizden kavga ettiler.’

“Jean’in bunlan sOylemesi hi¢ hoguma gitmedi. Tabi hepimiz
bazi varsayimlarda bulunmustuk ama...”

Bayan Bantry anlamli anlaml sustu.

Miss Marple sakin sakin, “Evet, yavrum,” diye cevap verdi.
“Bu hep boyledir. Jean Instow giizel bir kiz m1? Herhalde o da golf
meraklis1?”

“Evet. Miikkemmel bir sporcu. Giizelce bir kiz. Uguk san sag-
lar1, saglikl bir cildi ve parlak mavi gozleri var. Tabi hepimiz onun-
la George Pritchard’in -yani, adam evli olmasaydi- ¢ok iyi anlasa-
bileceklerini diigiiniirdiik. Birbirlerine o kadar yakigiyorlar ki.”

Miss Marple, “Onlar arkadag miydilar?” diye sordu.

“Ah, evet. Cok iyi dosttular.”

Albay Bantry sikayet etti. “Artik hikiyeme devam edebilir mi-
yim, Dolly?”

Bayan Bantry bikkin bir tavirla minldandi. “Arthur, hortlak
hikayesine devam etmek istiyor.”

Albay Bantry, “Hikayenin gerisini George’un kendisinden
dinledim,” diye devam etti. “Bayan Pritchard’in ertesi ayin sonlan-
na dogru fena halde endigselenmeye bagladig1 kesin. Takvimde ayin
hangi gece dolunay halini bulacagin igaretlemigti. O gece hem
hemgireyi, hem de George’u odasina ¢agirarak, duvar kdgidim on-
lara iyice incelettirdi. Duvarda pembe ve kirmizi hatmiler vardi.
Ama aralarinda mavi yoktu. George odadan ¢iktiktan sonra kadin
arkasindan kapisini kilitledi...”

Miss Helier neseyle bagirdi. “Ve ertesi sabah duvarda kosko-
caman mavi bir hatmi vard1.”

Albay Bantry, “Gergekten Oyle,” dedi. “Ya da buna yakin bir
sey. Kadinin bagucundaki hatmilerden biri mavi olmustu. Bu Geor-
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ge’u fena halde sarst1. Bu yiizden de inadi tutarak meseleyi ciddiye
almamaya karar verdi. Biitiin bunlarin bir ¢esit saka oldugunda 1srar
etti. Kapinin kilitli olmasina, Bayan Pritchard’in mavi ¢igegi Hemsi-
re Copling’i bile odasina almadan once kesfettigine de aldirmada.

“George fena halde sarsilmigt1 bir kez. Bu yiizden de iyice
mantiksizlagti. Kansi evden aynlmak istiyordu. George buna izin
vermedi. Adam ilk kez dogaiistii kuvvetlere inanmak iizereydi. Fa-
kat bunu itiraf etmek de istemiyordu. Kansinin arzularina genellik-
le boyun egerdi. Ama bu kez inat etti. Kansina, ‘Giiliing olma,’ de-
di. ‘Biitiin bu olaylar sagma sapan geyler.’

“Boylece ondan sonraki ay da gecti. Bayan Pritchard her za-
mankinden daha az itiraz etti. Saninm bir siirii batil inanglan oldu-
gu icin kaderinden kagamayacagim diisiiniiyordu. Kendi kendisine
sik sik tekrarlamaktaydi. ‘Mavi ¢uha, -UYARI. Mavi hatmi, - TEH-
LIKE. Mavi sardunya, - OLUM.’ Bunlan soyliiyor ve yataginin ya-
kinindaki pembeli kirmizili sardunya demetine bakiyordu.

“Insamin asabim bozacak gibi bir seydi bu. Hatta olay yavas
yavas Hemgire Copling’i bile etkilemeye basladi. Ay dolunay hali-
ni almadan iki giin dnce George’a gelerek, Bayan Pritchard’1 alip
gotiirmesi igin ona yalvardi. George fena halde hiddetlendi.

“‘O Tann’nin belasi duvardaki ¢igeklerin hepsinin rengi mavi-
ye donse de yine kimseyi 6ldiirmezler,’ diye bagirdi.

“‘Oldiirebilirler. Soktan 6len insan gok.’

“George, ‘Sagma,’ dedi.

“George zaten oldum olas biraz fazla inatgiydi. Onu zorlaya-
mazdiniz. Saninm George gizli gizli ¢igekleri kansinin usulca de-
gistirdigine, bunun onun delice, saplantili planlarindan biri oldugu-
na inaniyordu.

“Neyse... Ayin dolunay oldugu gece geldi. Bayan Pritchard her
zamanki gibi kapisini kilitledi. Gayet sakindi. Hatta sevingli gibi bir
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hali vardi. Onun bu hali hemgireyi endigelendirdi. Ona bir sakinles-
tirici vermek, bir striknin ignesi yapmak istedi. Ama Bayan Pritc-
hard buna yanagmadi. Sanirim bir bakima biitiin bunlar hosuna gi-
diyordu. George 0yle oldugunu soyledi.”

Bayan Bantry, “Bence bu miimkiin,” diye soze karigti. “Biitiin
bu maceranin tuhaf, cazip bir yam olmal1.”

“Ertesi sabah Bayan Pritchard zili ac1 ac1 ¢almadi. Kadin ge-
nellikle saat sekizde uyanirdi. Saat sekiz bugukta sesi sedasi ¢ikma-
yinca hemsire hizla kapisina vurdu. Bir cevap alamayinca da Geor-
ge’u cagirarak kapinin kirilmasi igin diretti. Bunu, bir keskinin yar-
dimiyla yaptilar.

““Yataktaki hareketsiz kadina bir g6z atmak Hemsire Copling’e
yetti. George’u doktora telefon etmeye gonderdi. Ne yazik ki ¢ok
gec kalmiglardi. Doktor, Bayan Pritchard’in en asag: sekiz saat on-
ce 6lmiis oldugunu sdyledi. Her zaman kokladig1 amonyak ruhu si-
sesi yatakta elinin yanindaydi. Yanindaki duvardaki pembemsi sar-
dunyalardan biri de parlak, koyu mavi bir renge biiriinmiigtii.”

Miss Helier titredi. “Ne feci!”

Sir Henry kaglarim1 ¢atmigti. “Bagka ayrint1 yok mu?”

Albay Bantry bagini salladi. Ama kansi hemen atilarak, ¢abu-
cak, “Gaz,” dedi.

Sir Henry, “Gaza ne olmug?”” diye sordu.

“Doktor geldigi zaman odada hafif bir gaz kokusu oldugunu
fark etti. Gergekten havagazi yakilan gominedeki musluklardan bi-
rinin hafif¢e agilmisg oldugunu gordii. Ama ¢ikan gaz o kadar azdi
ki, bunun kimseye zarar1 dokunmazdi.”

“Bay Pritchard’la Hemsire Copling igeri ilk girdikleri zaman
bunu fark etmemisler miydi?”

“Hemgire hafif bir kokunun farkina vardigim séyledi. George
ise gazi fark etmedigini, ama bir seyin ba§mm’d6nmesine, midesinin
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bulanmasina neden oldugunu anlatti. Buna gokun neden oldugunu
diigiinmiigtii. Herhalde de Oyleydi. Her neyse... Bayan Pritchard gaz-
dan zehirlenmemigti. Koku, kolay kolay hissedilecek gibi degildi.”

“Hikayenin sonu bu mu?”

“Hayir, degil. Su veya bu sekilde bir siirii dedikodu gikt1. Or-
negin hizmetciler baz1 seyler duymuglardi. S6zgelimi, Bayan Pritc-
hard’in kocasina, ‘Benden nefret ediyorsun! Ben 6liim dosegine
yattigim zaman bagucuma gecip benimle alay edeceksin,’ dedigini...
Onlar son zamanlarda bagka seyler de isitmiglerdi. Kadin, bir giin
George’un evden ¢ikmaya yanagmamas yiiziinden, ‘Pekala,’ diye
haykirmigti. ‘Ben 6ldiigiim zaman herkesin katilimin sen oldugunu
ogrenecegini umarim!” Isin kotiisii George bir giin 6nce bahge yol-
larindaki yaban otlarimi 6ldiirmek igin zehirli bir madde hazirlamg-
t1. Ondan hemen sonra geng hizmetgilerden biri George’un karnisina
bir bardak sicak siit gotiirdiigiinii gormiigtii.

“Dedikodu yayildik¢a yayild: tabi. Doktor defin ruhsat1 ver-
misti. Bunda 6liim nedenini ne olarak gostermigti bilmiyorum. Sok,
syncope, kalp krizi... Herhalde fazla bir anlami olmayan bir tip teri-
mi kullanmigti. Ama zavalli kadin gomiileli daha bir ay olmadan
mezarin agilmasl igin emir verildi.”

Sir Henry ciddi ciddi, “Otopsi sonucu bir sey 6grenilemedi,”
dedi. “Bunu hatirhyorum.”

Bayan Bantry bagini salladi. “Biitiin bu olaylar ger¢ekten ¢ok
garipti. Omegin o falc1. Yani Zarida denilen kadin. Kadinin oturdu-
gu iddia edilen adreste Gyle bir kimsenin bulunmadig ortaya ¢ikt1.”

Kocasi, “Kadin yalmzca bir kez ortaya ¢ikt1, sonra da kayipla-
ra kangt1...” diye ekledi.

Bayan Bantry, “Bundan bagka,” diye devam etti. “Zarida’y1
onerdigi iddia edilen Hemsire Carstairs kadinin adini bile duyma-
migtL.”
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Birbirlerine baktilar.

Dr. Lloyd, “Esrarli bir hikdye bu,” dedi. “Insan baz1 varsayim-
larda bulunabilir. Ama bdyle varsayimlar...”

Bagini salladi.

Miss Marple o yumusak sesiyle, “Bay Pritchard karisinin 6lii-
miinden sonra Jean Instow’la evlendi mi?” diye sordu.

Sir Henry merakla ona dondii. “Bunu neden sordunuz?”

Miss Marple sevecen mavi gozlerini agt1.

“Bu bana ¢ok onemli gibi geldi de... Onlar evlendiler mi?”

Albay Bantry bagin salladi.

“Hayir. Bizler -sey- boyle bir evliligin olacagim diisiindiik.
Ama Bayan Pritchard 6leli on sekiz ay oldu. Onlarin birbirlerini
fazla gordiiklerini sanmiyorum.”

Miss Marple minldandi. “Bu 6nemli... Cok 6nemli...”

Bayan Bantry, “O halde siz de benim gibi diigliniiyorsunuz,”
dedi. “Sizce...”

Kocasi atildi. “Dolly, Dolly! O sozleri soylemekle haksizlik
edeceksin. Elinde kanit olmadan kimseyi suglayamazsin.”

“Aman Arthur, sen de tam erkekge diisiiniiyorsun. Erkeklerin
bir sey soylemekten odleri patlar... Her neyse... Biitiin bunlar ara-
mizda kalacak. Benimki de ¢ilginca bir fikir. Bana Jean Instow o
falcinin kiligina girmig gibi geliyor. Pekald miimkiin bu. Herhalde
kiz bunu saka olsun diye yapti. Kizin kotii bir amaci oldugunu bir
an bile diisiinmem. Eger Jean Instow falci kilifina girdiyse, Bayan
Pritchard da korkudan 6lecek kadar aptallik etmigse... Miss Marp-
le’in kastettigi bu degil miydi?”

Miss Marple, “Hayir, yavrum,” dedi. “Pek degildi. Omegin ben
birini Sldiirecek olursam, tabi bdyle bir seyi akhmdan bile gegir-
mem. Ciinkii biiyiik bir giinah olur bu. Ayrlcé 6lim hi¢ de hoguma
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gitmez. Hatta esekanlarinin ortadan kaldirnlmasindan bile hoslan-
mam. Bunun gerekli oldugunu, bah¢ivanin da imkan dogrultusun-
da merhamet gosterdigini bilirim, ama yine de anlarin dldiiriilmesi-
ne acinm. Him... Ne diyordum?”

Sir Henry, ona yardim etmeye ¢aligt1. “‘Birini 6ldiirecek olur-
sam,’ diyordunuz...”

“A, evet. Birini oldiirecek olsaydim, bu igi tamamiyla korku-
ya birakmakla yetinmezdim. Evet, insan gazetelerde sunun bunun
korkudan 6ldiigiinii okuyor, ama kesin bir sey degil bu. Ustelik si-
nirli kimseler insanin sandigindan ¢ok daha cesur oluyorlar. Ben ke-
sin ve emin bir yontem isterdim. Planlarimi da ona gore yapardim.”

Sir Henry giiliimsedi. “Beni korkutuyorsunuz, Miss Marple.
Hicbir zaman beni ortadan kaldirmay: istemeyeceginizi umarim.
Ciinkii planlariniz kusursuz olurdu.”

Miss Marple, ona sitemli sitemli bakti.

“Boyle bir kotiiliigii higbir zaman aklima bile getirmeyecegi-
mi iyice agikladigimi saniyordum... Hayir... Ben gu an kendimi ma-
lum birinin yerine koymaya ¢aligtyordum.”

Albay Bantry, “George Pritchard’in yerine mi?” diye sordu.
“George’un boyle bir sey yapacagina kesinlikle inanamam. Aslinda,
dogrusunu isterseniz hemsire bile ondan kugkulaniyor. Kadim bir
ay sonra, yani cesede otopsi yapildig: sirada gidip gordiim. Bu isin
nasil yapildigin1 bilmiyordu. Zaten bir sey soylemek istemiyordu.
Ama halinden, Bayan Pritchard’in 6liimiinden George’un sorumlu
olduguna inandig: belliydi. Bundan emindi hatta.”

Dr. Lloyd, “Him...” dedi. “Belki de kadin yanilmiyordu. Aslin-
da hemgireler genellikle ¢ok seyin farkina varirlar. Bence Hemgire
Copling bir sey sdyleyemiyor. Elinde kanit yok. Ama olup bitenle-
rin farkinda.”
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Sir Henry 6ne dogru egildi.

Israrla, “Haydi Miss Marple,” diye mirildandi. “Dalmig git-
migsiniz. Bize meseleyi anlatmaz misimz?”

Miss Marple irkildi. Yiizii pespembe kesildi.

“Affedersiniz... Bizim hemsireyi diisiinmeye daldim... Zor bir
mesele bu.”

“Mavi sardunya meselesinden daha mi zor?”

Miss Marple, “Her sey cuhagigeklerine bagl,” diye cevap ver-
di. “Yani Bayan Bantry onlarin sann ve pembe olduklarim séyledi.
Mavi olan pembe bir ¢uhagicegiyse, miikemmel. Ama eger cicek
san idiyse...”

Bayan Bantry, “Pembe bir ¢uhagicegi mavi oldu,” dedi.

Dikkatle Miss Marple’a bakiyordu. Digerleri de gozlerini ona
dikmiglerdi.

Miss Marple kederle bagim salladi. “O halde mesele yok...
Esekaris1 mevsimi filan... Ve tabi gaz.”

Sir Henry, “Bu size galiba o sayisiz koy facialarindan birini
hatirlatti,” dedi.

Miss Marple, “Facialan degil,” diye cevap verdi. “Sug sayila-
cak bir seyi de degil. Fakat bana ¢evremizdeki hemgireyle bagimi-
zin dertte oldugunu hatirlatti. Sonugta hemgireler de insan. O rahat-
s1z yakaliklan takiyorlar. Her zaman dogru diiriist hareket etmek zo-
rundalar. Halbuki ailenin igine de giriyorlar. Bazen bir sey olmasi-
na sasar misimz?”’

Sir Henry bir geyler anlamig gibiydi.

“Yani Hemgire Carstairs’i mi kastediyorsunuz?”

“Hayir, hayir. Hemgire Carstairs’i degil. Hemgire Copling’i. O
daha once de Pritchardlarin yaminda kalmig. Yemek zamanlarinda
filan hep Bay Pritchard’la bag basa kaliyormus. Bay Pritchard’in
¢ok hos bir adam oldugunu sdylediniz. Herhalde zavall kadin bazi
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seyler diisiindii. Neyse, bunun iizerinde durmamiz gart degil. Kadi-
nin Miss Instow meselesini bildigini sanmiyorum. Tabi sonradan du-
rumu anlamig ve George Pritchard’1in aleyhine donmiis. Ona elinden
gelen kotiiliigii yapmaya ¢aligmig. Aslinda o mektup onu ele veri-
yor, Oyle degil mi?”

“Hangi mektup?”

“Hemgsire Copling, Bayan Pritchard’in istegi lizerine falciya
mektup yazmis. Falc1 da s6ziim ona bu mektuba cevap olarak kal-
kip gelmis. Oysa sonradan o adreste boyle bir kimsenin olmadig:
anlagilmig. Bu, Hemgire Copling’in olayla ilgisi oldugunu gdsteri-
yor. Mektup yazarmig gibi yapmg o. Falc1 da kendisiymig.”

Sir Henry, “O mektup meselesinin iistiinde hi¢ durmamigtim,”
diye itiraf etti. “Bu ¢ok 6nemli bir nokta.”

Miss Marple, “Kadin biiyiik bir cesaret gostermis,” dedi. “Bii-
tiin makyajina ragmen Bayan Pritchard kendisini tamyabilirdi. Hog
oyle bir sey olsaydi, Hemsire Copling bunun bir saka oldugunu id-
dia ederdi.”

Sir Henry sordu. “Belli birinin yerinde olsaydim, bu isi korku-
ya birakmazdim, dediginiz zaman neyi kastettiniz?”

Miss Marple, “Insan bu sekilde emin olamaz,” diye cevap ver-
di. “Hayur... Bence o uyarilar ve mavi gigekler...” Utangag utangag gii-
liimsedi. “Askeri bir deyis kullanayim. Onlar yalnizca kamuflajdi.”

“Peki esas sey neydi?”

Miss Marple oziir diler gibi mirildandi. “Biliyorum... Esekan-
lan aklima takildi. Zavallilar... Binlerce an, hem de giizel bir yaz
giiniinde ortadan kaldirilirlar. Ama bahg¢ivanin bir siseye siyaniir do
potasyumla su koyarak, bunu salladig1 zaman, ne kadar da amonyak
ruhuna benziyor, diye diisiindiiglimii hatirliyorum... Bu zehir, boyle
bir amonyak ruhu sisesine konulsaydi... Zavalli kadin da hep bunu
koklamay: aligkanlik edinmis. Hatta siz sisesinin elinin yakininda
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bulundugunu da soylediniz... Sonra Bay Pritchard doktora telefon
etmeye gittigi zaman Hemsire Copling zehir sigesini alip yerine
amonyak ruhu dolu olanim koymustur. Sonra da birinin basinin
donmesi veya zehirin ac1 badem kokusunu duymasi olasiligim dii-
siinerek gazi hafifce agmgtir. Yeterli derecede beklenildigi takdirde
siyaniiriin hi¢bir iz birakmadigin1 duymugtum. Tabi yanilmig olabi-
lirim. Belki de sigede tamamiyla bagka bir sey vardi. Ama bu duru-
mu degistirmez. Oyle degil mi?”

Miss Marple soluk soluga sustu.

Jane Helier 6ne dogru egildi. “Fakat mavi sardunyalar ve di-
ger cicekler?”

Miss Marple, “Hemsirelerde hep turnusol k&gid1 vardir, degil
mi?” dedi. “Testler i¢in kullanirlar bunlari. Hos bir konu degil. Bu-
nun iizerinde durmayalim daha iyi. Ben de bir zamanlar hastabaki-
cilik yapmigtim.” Yanaklan hafifce pembelesti. “Mavi, asitle kirm-
21 olur. Kirmiz1 alkalilerle mavi olur. Hemgire Copling yatagin ya-
kinindaki kirmizi bir ¢igegin iizerine yine kirmizi turnosol kagidi
yapistirmigtir. Kolaylhikla yapmigtir bu isi. Sonra zavalli kadin
amonyak ruhunu kullandig1 zaman o giiglii koku kagid1 maviye ce-
virmigtir. Tabi odanin kapisim kirip igeri ilk kez girdikleri zaman
sardunya mavi degilmigtir. Bunu herkes ¢ok sonra fark etmistir.
Hemgire sigeleri degistirdigi zaman amonyak ruhunu bir dakika du-
var kdgidina dogru tutmugtur.”

Sir Henry, “Orda olsaydiniz, bu kadar bilirdiniz Miss Marple,”
diye giiliimsedi.

Yash kadin cevap verdi. “Beni endiselendiren zavalli Bay
Pritchard’la, Jean Instow adl giizel kiz. Herhalde ikisi de birbirle-
rinden kugkulaniyor ve eskisi gibi sik sik goriigmiiyorlar. Oysa ha-
yat o kadar kisa ki.”

Bagini salladi.
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Sir Henry, “Uziilmenize gerek yok. Dogrusunu isterseniz, be-
nim elimde de bir koz var. Hemgire Copling yine o eski usuliine bag-
vurmustu. Artik Miss Instow’la Bay Pritchard’in gergekten kugku-
lanmalan i¢in hi¢bir neden yok,” dedi.

Miss Marple, “Iste bu ¢ok giizel!” diye bagirdi. “Bu yeni cina-
yeti kastetmiyorum tabi. Bu ¢ok aci. Diinyada ne kadar ¢ok kotiiliik
oldugunu da gosteriyor. Bir kere yoldan ¢iktin m1... Ha, aklima gel-
migken, Dr. Lloyd’la koy hemgiresi hakkinda bagladigim konugma-
y1 bitirmeliyim.”
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SEKIZINCI BOLUM

Sekreter

Miss Jane Helier, “E, Dr. Lloyd,” dedi. “Siz hi¢ korkung bir hi-
kaye bilmiyor musunuz?”

Doktora giiliimsedi. Her gece tiyatro seyircilerini biiyiileyen
giilimsemeydi bu. Bazen Jane Helier’den Ingiltere’nin en giizel ka-
din1 diye soz ederlerdi. Kiskang meslektaglar ise birbirlerine, “Jane
bir aktris degil,” deyip dururlardi. “Rol yapamiyor. Ne demek iste-
digimi anlhiyorsun ya? Biitiin mesele o gozlerde.”

Simdi de o gozler, son bes yildan beri St. Mary Mead kdyiiniin
hastalarina bakmakta olan yaglica, kir sagli, bekar doktora dikilmigti.

Doktor farkina varmadan yelegini agagiya ¢ekti. Son zaman-
larda kendisini rahatsiz edecek kadar daralmigt1 bu. Sonra kendisi-
ne bu kadar giivenle bakan giizel kadim diis kirikligina ugratmamak
icin hafizasini goyle bir yokladi.

Jane hiilyal hiilyal, “Bu aksam,” diye minldandi. “Adeta ci-
nayet i¢inde yiizmek istiyorum.”

Ev sahibi Albay Bantry, “Fevkalade,” dedi. “Fevkalade, fev-
kalade!” Yiiksek sesle negeli bir kahkaha att1. “Ne dersin Dolly?”

Kans1 baharda bahgeye neler ekecegini planlamaktaydi. Telag-
la ev sahibelik gorevlerini hatirlayarak, kocasinin sézlerini onayladi.
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Neseyle, ama yine de dalgin dalgin, “Fevkalade,” diye cevap
verdi. “Ben hep Oyle diigiiniiriim zaten.”

Miss Marple, “Oyle mi, yavrum?” dedi. Gozlerinde muzipce
bir pinlt1 belirmigti.

Dr. Lloyd giizel aktrise bakti. “St. Mary Mead’de cinayet bir
yana, dyle esrarl1 bir olayla bile karsilagmiyoruz, Miss Helier.”

Sir Henry Clithering soze kangsti. “Beni hayrete diisiirdiiniiz,
doktor.” Scotland Yard’in eski miidiirii, Miss Marple’a bakt1. “Bur-
daki dostumun sozlerinden St. Mary Mead’in bir ahlaksizlik ve ko-
tiiliik yuvasi oldugunu sanmigtim.”

Miss Marple, “A, Sir Henry,” diye itiraz etti. Yanaklar1 kizar-
mist1. “Ben boyle bir sey sdylemedigimden eminim. Ben yalnizca
insanlarin her yerde aynm olduklanindan, kéyde onlan yakindan in-
celemek i¢in firsat ve zaman bulundugundan soz ettim.”

Jane Helier, doktora, “Siz hep burda oturmamigsimiz ki,” dedi.
“Diinyay1 dolagmus, tuhaf yerlere gitmissiniz. lging olaylarin oldu-
gu yerlere.”

Dr. Lloyd hala iimitsiz bir tavirla diigiiniiyordu. “Orasi oyle...
Evet, tabi... Evet... Tamam! Buldum!”

Rahat bir soluk alarak arkasina yaslandi.

“Yillar 6nce oldu bu. Hemen hemen unutmustum. Ama olay
ok tuhafti. Cok tuhaf. Ipucunu elime gegirmemi saglayan son rast-
lant1 da gercekten garipti.”

Jane Helier sandalyesini doktorunkine yaklastirdi. Dudaklari-
na ruj siirdiikten sonra merakla beklemeye basladi. Digerleri de il-
giyle doktora dogru donmiiglerdi.

Doktor, “Bilmiyorum iginizde Kanarya Adalarn’ni bilen var
mi?” diye baglad.

Jane Helier, “Olaganiistii bir yer olmali orasi...” dedi. “Adalar
giiney denizinde degil mi? Yoksa Akdeniz’de mi?”
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Albay Bantry soze kanigti. “Giiney Amerika’ya giderken ora-
ya ugramigtim. Giineg batarken Tenerife Tepesi harikaydi.”

“Anlatacagim olay Tenerife’de degil, Biiyiik Kanarya Ada-
st’'nda oldu. Yillar once... Saghgim bozulmus, Ingiltere’deki mu-
ayenehanemi kapatarak, burdan aynlmak zorunda kalmistim. Bii-
yiik Kanarya Adasi’nin merkezi olan Las Palmas’da bir muayene-
hane agtim. Bir¢ok bakimdan ordaki hayat ¢cok hosuma gitti. Hava
1lik ve giinegliydi. Deniz tam yiiziilecek gibiydi. Yiizmeye bayilinm
ben. Limandaki canlilik da beni cezbediyordu. Diinyanin her tara-
findan gelen gemiler Las Palmas’a ugruyorlardi. Her sabah rnhtim-
da yiiriirdiim. Orasi1 benim o kadar ilgimi ¢ekerdi ki. Kadinlar bile
sapkaci diikkkanlanyla dolu bu sokaga bu kadar ilgi duymazlardi.

“Dedigim gibi diinyanin her tarafindan gelen gemiler Las Pal-
mas’a ugrarlardi. Bazen birkag saat kalirlardi. Bazen de bir iki giin.
Oranin en biiyiik oteli Metropole’de her irktan ve milletten insanla
karsilagirdimiz. Gogebe kuglardan farksizdilar onlar. Tenerife’e gi-
denler bile gecerlerken muhakkak burda birkag giin kalirlardi.

“Hikdyem de ocak ayinda bir persembe akgsami Metropole
Oteli’nde baghyor. Bir dans partisi diizenlenmisti. Bir arkadagimla
kiigiik bir masaya oturmus ¢evreyi seyrediyorduk. Ingilizler ve di-
ger milletlerden olanlar vardi. Ama dans edenlerin gogunu Ispan-
yollar olusturuyordu. Orkestra bir tangoya baglayinca pistte yalniz-
ca alt1 Ispanyol cift kaldi. Hepsi de ¢ok giizel dans ediyorlardi. On-
lar1 hayran hayran seyrettik. Ozellikle bir kadin biiyiik bir hayranlik
uyandird1 bizde. Uzun boylu ve ¢ok giizeldi. Yan ehlilestirilmis di-
si bir leopar gibi hareket ediyordu. Tehlikeli bir hali vardi. Bunu ar-
kadagima sdyledim. O da aym fikirdeydi.

“‘Boyle kadinlarin muhakkak ilgi gekici bir gegmisi vardir,’
dedi. ‘Hayat1 bos ge¢gmez onlann.’
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“‘Giizellik aslinda sahip olunabilecek en tehlikeli sey,” diye
cevap verdim.

“O, ‘Yalmzca giizellik degil,’ diye diretti. ‘Bagka bir gey daha
var. Ona tekrar bak. Bu kadinin bagina bir seyler gelecek. Veya o ba-
z1 olaylara neden olacak. Dedigim gibi hayati bombog gecmeyecek
onun. Daima tuhaf ve heyecan verici olaylarla kargilagacak. Bunu,
ona bakar bakmaz anhyorsun.’

“Sustu. Sonra da giilerek ekledi.

“‘Surdaki iki kadina baktigin zaman da onlarin bagina tuhaf,
goriilmemis bir olay gelmeyecegini anlarsin. Onlar giivenli ve olay-
siz bir hayat siirecekler.’

“Bakiglarim izledim. Soziinii ettigi kadinlar yeni gelmis olan
iki turistti. O aksam bir Holland Lloyd gemisi limana girmigti. Yol-
cular birer ikiger otele gelmekteydiler.

“Onlara bakar bakmaz arkadagimin ne demek istedigini anla-
dim. Iki Ingilizhanimdi onlar. Digarda rastladiginiz gayet nazik, sey-
ahat merakhsi Ingilizlerdendiler. Kirk yaglarinda vardilar saninm.
Biri sarigind1 ve biraz -ama biraz- tombulcaydi. Oteki ise esmer ve o
da biraz -ama biraz- siskacaydi. Yaglarin1 pek gostermiyorlardi. Dik-
kati cekmeyen ama iyi terzi elinden ¢ikmug tiivit tayyorler giymisler-
di. Makyajsizdilar. Onlarda da iyi yetistirilmis Ingiliz kadinlarina 6z-
gii o sakin ve kendinden emin hal vardu. Ikisinin de dikkati gekecek
bir yanlan yoktu. Binlerce Ingiliz kadinindan farksizdilar. Ellerinde-
ki rehberin yardimiyla gormek istediklerini gorecekler, onlardan
bagka hicbir seyin de farkina varmayacaklardi. Bulunduklan yerde
muhakkak Ingiliz kiitiiphanesine ve Ingiliz kilisesine gideceklerdi.
Herhalde biri veya ikisi de biraz resim yapiyordu. Arkadagimin da
dedigi gibi baslarina dyle heyecanlh veya ilgi ¢ekici bir olay gelme-
yecekti. Diinyanin yansim bile dolagsalar yine boyle olacakti. Bir
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onlara, bir de leopara benzeyen Ispanyol kadimina baktim. Kadin p1-
nltili gozlerini yan kapamigti. Kendi kendime giiliimsedim.”

Jane Helier igini gekti. “Zavalliciklar. Insamin kendisine soyle
¢ekidiizen vermemesi, giizel goziikmeye ¢aliymamasi da sagma. Bond
Caddesi’ndeki o kadin -Valentine yani- gergekten harika. Audrey
Denham ona gidiyor. Kendisini ‘Agagt Inen Merdiven’de gordiiniiz
mii? Birinci perdede bir lise dgrencisi kiz roliinde. Gergekten hari-
ka. Halbuki aslinda Audrey en asag elli yaginda. Hatta onun altmi-
sina yakin oldugunu biliyorum.”

Bayan Bantry, Dr. Lloyd’a dondii. “Devam edin. Leopara ben-
zeyen Ispanyol dansgilaniyla ilgili hikdyeler hogsuma gider. O zaman
ne kadar yasgh ve gisman oldugumu unuturum.”

Dr. Lloyd 6ziir dilercesine mirildand. “Affedersiniz. Ama dog-
rusunu isterseniz bu hikayenin o Ispanyol kadimyla bir ilgisi yok.”

“Yok mu?”

“Yok ya. Anlayacaginiz, arkadasimla ben yanilmigiz. O Ispan-
yol giizele hi¢ de heyecan verici bir sey olmadi. Kendisi nakliyat
sirketinde bir memurla evlendi. Ben adadan ayrildifim sirada bes
¢ocugu vardi ve iyice sismanlamaya baglamigt1.”

Miss Marple s6ze karnigti. “Tipki Israel Peters’in kiz1 gibi. Sah-
neye ¢ikt1 o kiz da. Bacaklar o kadar giizeldi ki, pandomimde ken-
disine bagkadin roliinii verdiler. Herkes kizin sonunun fena oldugu-
nu sOylilyordu. Ama o bir sirketin temsilcisiyle evlenerek gﬁzel bir
yuva kurdu.”

Sir Henry usulca minldandi. “Kanarya Adasi’ndaki olayin
kdydeki benzeri.”

Doktor, “Hayir,” diye devam etti. “Benim hikdyem o iki Ingiliz
kadinla ilgili.”

Jane Helier derin bir nefes aldi. “Onlara bir sey mi oldu?”

“Evet, onlara bir sey oldu. Hem de hemen ertesi giin.”
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Bayan Bantry cesaret vermek ister gibi, “Evet?” dedi.

“O aksam otelden ¢ikmadan 6nce merakimi yenmek igin ote-
lin kayit defterine baktim. Adlarim1 kolaylikla buldum. Miss Mary
Barton ve Miss Amy Durrant, Little Paddocks, Caughton Weir, Buc-
kinghamshire. O iki kadinla ne kadar ¢abuk ve ne aci sartlar altinda
kargilasacagim aklima bile gelmedi.

“Ertesi giin arkadaglanmla piknik yapacaktik. Arabayla dola-
sacak, yanimiza aldigimiz yemegimizi -eger hafizam beni yaniltmi-
yorsa, ¢iinkii aradan ¢ok uzun zaman gegcti- evet yemegimizi Las
Nievas adli bir yerde yiyecektik. Burasi kuytu bir koydu. Istersek
yiizebilecektik de. Bu programi uyguladik. Ama nedense yola ge¢
¢iktik. Bu yiizden 6gle yemegimizi yolda durup yedik. Las Nievas’a
da caydan once denize girmek lizere gittik.

“Kiyiya yaklagirken miithig bir kargasanin farkina vardik. Kii-
¢iik koyiin biitiin ahalisi kiyiya toplanmig gibiydi. Bizi goriir gor-
mez, arabaya dogru kostular ve heyecanla anlatmaya basladilar. Is-
panyolcam pek iyi olmadig i¢in durumu hemen anlayamadim. Son-
ra ne demek istediklerini fark ettim.

“Deli Ingiliz leydilerinden biri yiizmek icin denize girmis ve
gereginden fazla acilmigti. O zaman bagina bir sey gelmigti galiba.
Otekisi onun pesinden gidip, kendisini kiylya gekmeye ¢aligmigti.
Ama sonunda onun da giicii kesilmigti. O zaman o da bogulma teh-
likesiyle kargilagmigti. Neyse ki bir adam sandalla ¢ikip hem onu,
hem de artik yardima imkan olmayan diger kadini sahile getirmigti.

“Meseleyi anlar anlamaz kalabalif1 yana iterek, kiyidan hizla
ilerledim. iki kadim 6nce tammadim. Bagim kaldirip endiseyle ba-
kan siyah pamuklu mayolu, yesil lastik boneli kadin bana tanidik
gelmedi. Kadin, arkadaginin yanina egilmisg, amatorce bir tavirla
ona suni teneffiis yaptirmaya ¢alisiyordu. Kendisine doktor oldugu-
mu soyleyince rahat bir soluk aldi. Ona hemen kuliibelerden birine
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giderek viicudunu havluyla ovmasini ve kuru elbiseler giymesini
soyledim. Bizim gruptaki kadinlardan biri de onunla gitti. Bogulan
kadina bir siire suni teneffiis yaptirdim, ama, onun ¢oktan oldiigii
belliydi. Istemeye istemeye sonunda pes ettim.

“Bir balik¢inin kuliibesinde bekleyen digerlerinin yanina git-
tim. Ve ac1 haberi vermek zorunda kaldim. Sag kalan kadin simdi
kendi elbiselerini giymisti. O zaman onun bir gece 6nce gelen iki
Ingilizden biri oldugunu hemen anladim. Aci haberi oldukga sakin
bir tavirla dinledi. Kisisel duygularindan ¢ok dehsgetinin onu ¢ok
sarstif1 belliydi.

“Zavalli, Amy,’” dedi. ‘Zavalli, zavalli, Amy. Burda yiizmeyi
o kadar istiyor, dyle hevesleniyordu ki. Cok da iyi yiiziiciiydii. Bu-
nu anlayamiyorum. Acaba ne oldu, doktor?’

“‘Herhalde kramp girdi. Ne oldugunu bana iyice anlatir misimz?’

“‘Ikimiz de bir siiredir yiiziiyorduk. Yirmi dakikadir saninm.
Sonra ¢ikmayi diigiindiim. Amy bir kere daha agilacagim soyledi.
Oyle de yapti. Sonra birdenbire onun bagirdigin1 duydum. Yardim
istedigini anladim. Elimden geldigince hizla yiizdiim. Yanina yak-
lagtigim zaman hala suyun yiiziindeydi. Deli gibi bana sarild. Iki-
miz birden dibe gittik. Eger o adam sandalla yetismeseydi ben de
bogulacaktim.’

“‘Boyle seyler sik sik olur,” dedim. ‘Birini bogulmaktan kur-
tarmak Oyle kolay bir ig degildir.’

“Miss Barton, ‘Ne korkung,’ diye devam etti. Daha diin gel-
dik... Giines hogumuza gitmigti. Kisa tatilimizi zevkle gecirecegimi-
zi diigiiniiyorduk. Ve sonra bu korkung facia oldu.’

“Ondan sonra kendisine 6len kadin hakkinda sorular sorarak,
elimden geleni yapacagimi soyledim. Ispanyol makamlar tam bilgi
isterlerdi. Miss Barton istedigim bilgiyi hemen verdi.
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“Olmiis olan kadin, yani Amy Durrant onun sekreteri ve yar-
dimcisiydi. Yanina beg ay 6nce girmisti. Birbirleriyle ¢ok iyi anlas-
miglar, ama Miss Durrant ailesi hakkinda fazla bir gey anlatmamisg-
t1. Kendisi kiiciik yagta yetim kalmig, amcasinin yaninda biiyiimiig
ve yirmi bir yaginda da hayata atilarak, ekmek parasin1 kazanmaya
baglamigti.

Doktor, “Iste boyle,” dedi. Sustu. Sonra kesin bir tavirla tekrar-
ladi. “Iste boyle.”

Jane Helier, “Anlayamadim,” dedi. “Hepsi bu kadar m1? Yani
bu ¢ok aci1 bir olay saminm. Ama Oyle insanin tiiylerini diken diken
edecek bir sey degildi.”

Sir Henry atildi. “Herhalde gerisi var.”

Dr. Lloyd, “Evet,” diye cevap verdi. “Gerisi var. Ha, aklima
gelmigken, kaza sirasinda tuhaf bir geyin farkina vardim. Tabi balik-
cilara filan ne gordiiklerini sordum. Olayin gorgii tanigiydi onlar.
Kadinlardan biri tuhaf bir hikdye anlatti. O sirada buna pek aldirma-
dim ama sonradan hatirladim. Anlayacagimiz kadin, Miss Durrant
seslendigi sirada baginin dertte olmadig1 konusunda 1srar ediyordu.
Arkadasi ona dogru yiizmiig ve kadinin sozlerine gére Miss Dur-
rant’in bagim 6zellikle suyun altinda tutmustu. Dedigim gibi o sira-
da bu hikiyeye pek alding etmedim. Bu o kadar inanilmayacak bir
seydi ki. Sonra kiyidan denizdeki bir olay bambagka goziikebilirdi.
Miss Barton arkadasi panige kapilip kendisine sikica sanlinca, bir-
likte bogulmamak igin onu bayiltmaya ¢alismis olabilirdi. Ispanyol
kadimin anlattiklarina gére Miss Barton arkadasini bogmaya galigi-
yordu.

“Dedigim gibi bu hikidyeye o sirada aldirmadim. Bunu daha
sonra hatirladim. Amy Durrant denilen kadin hakkinda bilgi edin-
mek cok giictii. Zavallimin akrabasi olmadig1 anlagiliyordu. Miss
Barton’la onun egyalarim aradik. Bir adres bularak oraya mektup
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yazdik. Orasinin da egyalarim koymak i¢in kiraladig1 bir oda oldu-
gunu anladik. Ev sahibesi bir sey bilmiyordu. Amy Durrant’1 da o
oday! tuttugunda gérmiigtii. Miss Durrant o sirada, ‘Istedigim an
donebilecegim ve “kendimin” diyebilecegim bir yerim olmasi hogu-
ma gider,’ demigti. Odada bir iki giizel, ama eski egya, birkag resim,
bir sandik dolusu mezattan alinmig seyler vardi. Kigisel hi¢bir egya
yoktu. Miss Durrant ev sahibesine annesiyle babasinin o kiiciikken
Hindistan’da 6ldiigiinii, kendisini papaz olan bir akrabasinin biiyiit-
tiigiinii soylemigti. Fakat bu kimsenin annesi mi, yoksa babasi tara-
findan m1 akraba oldugundan s6z etmemigti. Bu yiizden soyadiyla
da bir sey yapmak miimkiin degildi.

“Bu olay aslinda hi¢ de esrarengiz degildi. Bu durumda olan
yiizlerce gururlu ve agzi sik1 kadin var... Amy Durrant’in Las Pal-
mas’daki egyalan arasinda birkag fotograf da vardi. Cok eskiydi bun-
lar. Iyice sararmiglardi. Konulduklari gergeveye uymalari igin gevre-
leri kesildiginden fotograf¢inin ad1 da yoktu. Eski tip resimlerden de
bir tane bulduk. Bu da herhalde annesine, hatta biiyiikannesine aitti.

“Miss Barton onun iki referans getirdigini hatirliyordu. Bun-
lardan birini unutmustu. Otekinin adim ise uzun uzun diigiindiikten
sonra hatirlayabildi. Bu kadin da o sirada Avustralya’ya gitmisti.
Tabi bize ¢ok sonra cevap verebildi. Mektubu geldigi zaman da bi-
ze pek yaran dokunmadi. Kadin, Miss Durrant’1 yanina yardimci
olarak aldigini, onun becerikli, girin bir kadin oldugunu, ama kendi-
sinin Ozel hayat1 veya akrabalar1 konusunda higbir bilgisi olmadig-
n1 yazmigti.

“Iste boyle... Aslinda bu dyle fevkalade bir olay degildi. Yine
de beni endiselendiren iki sey vardi. Kimsenin hakkinda bir sey bil-
medigi bu Amy Durrant ve Ispanyol kadinin anlattig1 o garip hika-
ye. Evet... Buna iigiincii bir sey daha ekleyecegim. Ben cesedin iize-
rine ilk egildigim sirada, Miss Barton da kuliibelerden birine dogru
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gidiyordu. Bir an basini kaldirip geriye bakti. Yiiziinde ancak ‘miit-
hig bir endige’ diye agiklayabilecegim bir anlam vardi. Bu 1stirapla
karigik siiphe hafizama oyuldu adeta.

“Ama o sirada bunu da tuhaf kar§11amad1m. Bunu, kadinin ar-
kadaginin feci oliimiine iiziilmesine verdim. Ne var ki, daha sonra
onlann pek de arkadag olmadiklarim anladim. Birbirlerine bagh de-
gillerdi. Bu yiizden Miss Barton Oyle iiziintiisiinden deliye donme-
migsti. Miss Barton sekreteri Amy Durrant’a kars1 dostga duygular
besliyordu. Onun feci 6liimii de kendisini gok sarsmigt1. Iste o kadar.

“Peki, Oyleyse neden o kadar endigelenmisti? Bu soru sik sik
kafami tirmaliyordu. Yanilmamistim. Kadinin yiiziinde boyle bir an-
lam belirmisti. Istememe ragmen kafamda bu sorunun cevabr sekil-
lenmeye bagladi. Belki Ispanyol kadinin hikayesi dogruydu. Belki
Mary Barton, Amy Durrant’1 biiyiik bir sogukkanlilikla, isteyerek,
bilerek bogmaya ¢aligmist. Onu kurtariyyormus gibi yapip, zavall-
nin basgini suyun altinda tutmugtu. Sonra onu bir sandal kurtarmgti.
Her yere uzak 1ss1z bir kumsaldaydilar. Sonra ben ortaya ¢ikmigtim.
Mary Barton’un en beklemedigi sey. Bir doktor. Ustelik bir Ingiliz
doktor. Mary Barton, Amy Durrant’dan daha fazla suyun altinda kal-
mig insanlann suni teneffiisle canlandiklarini biliyordu. Ama roliinii
yapmasl, beni kurbamyla birakarak uzaklagmasi lazimdi. Ve son bir
defa doniip baktig1 zaman yiiziinde bu yilizden miithis bir endige be-
lirmigti. Amy Durrant canlanacak ve bildigini soyleyecek miydi?”

Jane Helier, “Oh,” dedi. “Iste simdi heyecanlandim.”

“Bu agidan bakinca olay daha feci ve korkungtu tabi. Amy
Durrant da daha esrarli bir hal aliyordu. Kimdi Amy Durrant? Pa-
rayla tutulmug, 6nemsiz bir sekreteri yanina almig olan kadin onu
neden oOldiirecekti? O feci yiizme hikayesinin ash neydi? Kadin,
Mary Barton’un, yanina yalnizca birkag ay 6nce girmigti. Mary Bar-
ton, onu alarak seyahate ¢ikmigti. Kanarya Adalari’na geldiklerinin

126



Cinayetler Kuliibii

ertesi giinii de bu felaket olmustu. Her ikisi de iyi, siradan, terbiye-
li Ingiliz kadinlariyd. Biitiin bu olay inamlacak gibi degildi. Bunu
kendi kendime de sOyledim. Biitiin bunlara hayalimin genisligi ne-
den olmustu galiba.”

Jane Helier, “Demek bir ey yapmadimiz?” diye sordu.

“Ne yapabilirdim, Miss Helier? Kanit yoktu. Sahitlerin ¢ogu
Miss Barton’la ayni geyleri sOyliiyorlardi. Benim kugkularim, kadi-
nin yiiziinde belirip kaybolan gegici bir ifadeye dayamyordu. Oysa
bunu ben de pekali hayal etmis olabilirdim. Elimden bir tek sey ge-
liyordu. Onu da yaptirttim. Yani Amy Durrant’in akrabalarini iyice
arattirdim. Ingiltere’ye dondiigiim zaman gidip oda tuttugu evin sa-
hibesini de gordiim. Kadin size tekrarladiklarimi anlatt1.”

Miss Marple, “Ama siz igin iginde bir ig oldugunu hissediyor-
dunuz,” dedi.

Dr. Lloyd bagim salladi.

“Bazen boyle diigiindiigiim i¢in kendi kendimden utamyor-
dum. Ben kim oluyordum da bu nazik ve kibar Ingiliz kadimin miit-
hig bir sogukkanlilikla igreng bir cinayet igledigini diigiiniiyordum?
Kadinin adada kaldig1 o kisa siire boyunca ona elimden geldigi ka-
dar nezaket gosterdim. Onun Ispanyol makamlariyla islerini hallet-
mesine yardim ettim. Yabanci bir memlekette vatandagina yardim
eden bir Ingiliz sifatiyla yapmadigim kalmadi. Buna ragmen kadi-
nin kendisinden hi¢ hoglanmadigimi, ondan kuskulandigimi sezdi-
ginden de emindim.”

Miss Marple, “Kadin orda ne kadar kald1?” diye sordu.

“On bes giin saninm. Miss Durrant orda gémiildii. Ondan on
giin sonra da Mary Barton Ingiltere’ye donmek iizere bir gemiye
bindi. Bu olay kendisini o kadar sarsmisgt1 ki, ki1 planladig1 gibi
Kanarya Adalan’nda geciremeyecegini hissediyordu. Daha dogrusu
bdyle sdyliiyordu.” ’
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Miss Marple, “Olay onu gergekten sarsmig miydi1?” diye sordu.

Doktor tereddiit etti.

“Dogrusu goriiniiste bu onu pek etkilemige benzemiyordu.”

Miss Marple, “Sozgelimi kadin biraz gismanladi m1?” diye
sordu.

“Iste bunu sdylemeniz ¢ok tuhaf. Simdi diigiiniiyorum da size
hak veriyorum. Evet, kadin sanki kilo almaya baglamigt1.”

Jane Helier titredi. “Ne korkung. Bu tipki -tipki- kurbanimzin
kanin1 emerek sismanlamaya benziyor...”

Dr. Lloyd devam etti. Bir bakima belki de kadina karg1 haksiz-
lik ediyorum. Mary Barton adadan ayrilmadan 6nce bir sey soyledi.
Durumu tiimiiyle bambagka bir hale sokuyordu bu. Bence, bazilari-
nin vicdam pek agir ¢aligtyor. Boylece yaptiklan igin yiirekler acisi
durumunu ¢ok sonra anhyorlar.

“Kanarya Adalan’ndan ayrilmadan bir gece dnce, benden ote-
line ugrayip kendisini gormemi istemigti. Bana biitiin yaptiklarim
icin cok tegekkiir etti. Tabi ben meselenin iizerinde durmadim. ‘Bu
sartlar altinda kim olsayd:1 bdyle yapardi,’ filan dedim. Ondan sonra
kisa bir sessizlik oldu. Sonra Mary Barton, bana birdenbire sordu.

“‘Sizce,’” dedi. ‘Insanin kanun kendisiymis gibi hareket etme-
si dogru mudur?’

“Bunun ¢ok zor bir soru oldugunu séyledim. Ama genellikle
dogru olmadigindan emindim. Kanun kanundu. Bizim de ona gére
hareket etmemiz gerekirdi.

“‘Kanun aciz kaldig1 zamanda da m1?’ diye sordu.

“‘Ne demek istediginizi pek anlayamadim.’

“‘Bunu agiklamak gii¢. Ama insan tiimiiyle kotii olarak kabul
edilen, hatta sug sayilacak bir hareketi, cok kuvvetli ve yerinde bir
nedenden 6tiirii yapabilir.’
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“Alayci bir tavirla bir¢ok katilin bdyle diisiinmiis olacagim
soyledim. Irkilerek geriledi.”

“‘Ama bu korkung,’ diye minldandi. ‘Korkung.’

“Sonra degisik bir sesle kendisine uyuyabilmesi igin bir ilag
vermemi istedi. O korkung -burda durakladi- faciadan beri dogru
diiriist uyuyamadigim soyledi.

“‘Meselenin bu oldugundan emin misiniz? Sizi iizen bagka bir
sey yok mu? Kafanmizi kurcalayan bir gey?’

*“‘Kafamu kurcalayan bir gey mi? Ne olabilir ki bu?’

“Bu sorulan 6fke ve kugkuyla sormugtu.

“Ben sakin sakin, ‘Bazen endise uykusuzluga neden olur,’ di-
ye cevap verdim.

“‘Kastettiginiz hangisi? Gelecek hakkindaki endise mi? Yoksa
degistiremeyecegimiz ge¢gmis hakkindaki m1?’

“‘Her ikisi de olabilir.’

“‘Geg¢migs icin endigelenmenin hi¢ yaran olmaz. O giinleri ge-
ri getiremezsiniz ki! Ah, ne yaran var. Insan diisiinmemeli. Hig dii-
siinmemeli.’

*“Ona hafif bir uyku ilaci i¢in bir regete yazdiktan sonra kendi-
siyle vedalagtim. Ordan ayrilirken soyledigi sozleri diiiiniip duru-
yordum. O giinleri geri getiremezsiniz ki? Geri getirmek istedigi
neydi? Veya kimdi?

“Sanirim bu son konugma beni olacaklara hazirladi. Bunu bek-
lemiyordum ama olunca hi¢ sagirmadim. Ta basindan beri Mary Bar-
ton bana vicdanh bir kadin gibi gelmigti. Zayif bir giinahkar degildi
o. Giiglii inanglan olan ve bunlara gore davranan, inandif siirece de
pisman olmayan bir insand1. Bana o son konugsmamizda kadin yavas
yavas inanglarindan kugku duymaya bagliyormus gibi gelmisti. Soz-
lerinden, insanin kendi ruhunu didik didik etmesine neden olan o kor-
kung seyi, yani hafif bir pismanhk duymaya bagiadigina inanmigtim.
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“Ondan sonraki olay Comwall’da, kiiciik bir kaplicada oldu.
O mevsimde orasi pek 1ss1z olurdu. Durun bakayim, evet martin
sonlarindaydik sanirim. Olay: gazetede okudum. Ordaki kiigiik bir
otelde bir kadin kalmaktaydi. Miss Barton adinda biri. Hareketleri
pek tuhafti. Bunu herkes fark etmigti. Gece odasinda bir agag: bir
yukan dolagarak, kendi kendisine mirildanmyor, iki taraftaki odada
kalan miigterilerin uyumasina engel oluyordu. Bir giin rahibe gide-
rek kendisine ciddi bir itirafta bulunacagin da s6ylemisti. ‘Ben,’ de-
migsti. ‘Bir sug igledim.’ Sonra, devam edecegi yerde birdenbire aya-
ga firlamig ve bagka bir giin geleceginden s6z etmisti. Rahip onun
biraz dengesiz bir tip olduguna kanaat getirmis, kendisi hakkindaki
suclamalar1 da ciddiye almamigti.

“Ertesi giin kadinin odasinda olmadigim fark etmiglerdi. Yal-
nizca masanin iizerinde sorgu hakimine yazilmig bir mektup vardi.
Kadin sunlan yazmigti:

‘Diin rahiple konugmak, her seyi itiraf etmek istedim. Ama buna
izin verilmedi. Amy buna izin vermedi. Su¢umun kefaretini bir
tek sekilde édeyebilirim. Bir cana kargilik bir can vererek. Be-
nim hayatim da onunki gibi sona ermeli. Bende derin denizde
bogulmaliyim. Hakli oldugumu saniyordum. Ama simdi yanilmig
oldugumu anliyorum. Amy’nin beni affetmesi i¢in ona gitmem
gerek. Oliimiimden kimseyi suglu bulmayin. Mary Barton.’

“Elbiseleri yakindaki kiigiik, korunakh bir koyda, kumlarin
iizerinde bulunmugtu. Kadinin orda soyunup, biiyiik bir azimle agik-
lara, akintinin tehlikeli oldugu yone dogru yiizdiigii anlagihiyordu.
Bu akint1 insam yakaladig gibi kiyidan agagilara siiriikliiyordu.

“Ceset bulunamadi. Bir siire sonra kadinin kanunen 6lii say1-
labilecegi ilan edildi. Mary Barton zengindi. Yiiz bin sterlinlik bir
serveti vardi. Colugu ¢cocugu olmadigi icin bu para uzak akrabalari-
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na, yani Avustralya’daki kuzenlerine verildi. Gazeteler, Kanarya Ada-
larn’ndaki faciadan gizli kapakl bir gekilde soz ettiler. Miss Dur-
rant’in 6liimiiniin arkadaginin akli dengesinin bozulmasina neden ol-
dugunu ileri siirdiiler. Resmi sorusturmada malum karar verildi. ‘Ge-
cici bir ¢ilginlik aminda intihar’.

“Iste boylece perde Amy Durrant ve Mary Barton trajedisinin
iizerine kapamyor.”

Uzun bir sessizlik oldu. Sonra Jane Helier hayretle uzun uzun
bagirdi.

“Hikayeyi burda kesmemelisiniz. Tam en ilgi ¢ekici yere gel-
migstik.”

“Ama Miss Helier, bu bir roman degil ki. Ger¢ek hayat bu.
Gergek hayatta olaylar istedikleri yerde sona ererler.”

Jane, “Ama durmasim istemiyorum,” diye cevap verdi. “Ne
oldugunu anlamak istiyorum.”

Sir Henry, “Artik kafamiz1 kullanacagimiz yere geldik, Miss
Helier. Mary Barton sekreterini neden 6ldiirdii? Iste Dr. Lloyd’un
ortaya attif1 mesele bu,” diye agikladi.

Jane Helier, “0,” dedi. “Kadim bir siirii nedenden dolay1 6l-
diirmiig olabilir. Yani -oh- bilmem ki. Kadin sinirine dokunmugtur.
Veya onu kiskanmigtir. Dr. Lloyd bir erkekten s6z etmedi. Ama ge-
mide kimbilir ne oldu? Herkesin gemiler ve deniz yolculuklar hak-
kinda soylediklerini biliyorsunuz.”

Jane Helier nefes nefese sustu. O zaman ¢evresindekiler Jane’in
giizel kafasinin diginin, iginden ¢ok daha iistiin olduguna inandilar.

Bayan Bantry, “Bir siirii varsayimda bulunmak isterim,” dedi.
“Ama galiba ancak bir varsayim ileri siirmeye hakkim var. Bana ka-
lirsa Mary Barton’un babasi o serveti Amy Durrant’in babasim
mahvederek kazanmigti. Bu yiizden Amy de intikam almaya karar
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vermigti... A... Ters oldu. Ne fena. Zengin kadin neden parasiz sek-
reterini 6ldiirdii? Tamam, buldum. Miss Barton’un bir erkek karde-
si vardi. Amy Durrant’in agki yiiziinden kendini vurdu. Mary Bar-
ton sabirla bekledi. Amy’nin durumu bozuldu. Mary Barton onu
sekreter ve yardimci olarak yanina aldi. Kendisini Kanarya Adala-
rn’na gotiirerek orda intikamim ald1. Nasi1?”

Sir Henry, “Fevkalade,” diye cevap verdi. “Ne var ki, Mary
Barton’un erkek kardesi olup olmadigini bilmiyoruz.”

Bayan Bantry bagini salladi. “Oyle varsayacagiz. Erkek karde-
si yoksa, o zaman cinayet i¢in de bir neden olmaz. Onun i¢gin kadi-
nin bir erkek kardesi olmasi gerek. Anladin mi1, Waston?”

Kocasi, “Pekala, pek giizel, Dolly,” dedi. “Ama bu yalmzca
bir varsayim.”

Bayan Bantry, “Tabi varsayim,” diye cevap verdi. “Zaten ya-
pabilecegimiz bagka bir sey yok. Yalnizca bir varsayimda bulunabi-
liriz. Elimizde kamit var m1 ki? Haydi, sekerim, sen de bir fikir yii-
riit bakalim.”

“Dogrusunu isterseniz ne sdyleyecegimi bilmiyorum. Bence
Miss Helier’in onlarin bir erkek yiiziinden ¢atigtiklar1 hakkinda an-
lattiklar1 dogruya benziyor. Buraya bak, Dolly. Herhalde adam bii-
yiik bir kilisenin papaziydi. Her ikisi de adama ciippe veya buna
benzer bir gey iglediler. Adam 6nce Amy Durrant’inkini giydi...
Emin olun. Meselenin igyiizii muhakkak boyle bir sey. Bildiginiz
gibi kadin en sonunda yine bir rahibe gitmis. Boyle kadinlar yaki-
sikl1 bir rahip gordiiler mi kendilerinden gegerler. Boyle olaylardan
soz edildigini sik stk duyuyoruz.”

Sir Henry 6ne dogru egildi. “Benim agiklamam daha karmagik
olacak. Ama bunun yalmzca bir varsayim oldugunu itiraf etmeliyim.
Bence Mary Barton zaten dengesiz bir tipti. Boyle olaylar sandigimz-

132



Cinayetler Kuliibii

dan daha ¢ok. Kadimin manik davraniglan siddetlenmeye bagladi. Ar-
tik Mary Barton bazi kadinlan ortadan kaldirmasinin tanrisal bir go-
rev oldugunu diisiinmeye baglamigt1. ‘Zavalli Kadinlar’ dedigi tiple-
ri. Amy Durrant’in ge¢gmisi hakkinda fazla bir sey bilinmiyor. Herhal-
de kadinin mutsuzluklarla dolu bir gegmisi vardi. Mary Barton bunu
ogrendi ve Amy Durrant’1 ortadan kaldirmaya karar verdi. Daha son-
ra dogru yapip yapmadigi konusunda kugkulanmaya bagladi ve miit-
hig bir pismanhga kapildi. Sonunda onun iyice ¢ildirmig oldugu anla-
stliyor. Simdi... Siz de benim fikrimde misiniz, Miss Marple?”

Miss Marple 6ziir diler gibi giilimsedi. “Korkannm degilim,
Sir Henry bence Mary Barton’un sonu onun ne kadar zeki ve azim-
li bir kadin oldugunu gosteriyor.”

Jane Helier hafif¢e bagirarak onun soziinii kesti.

“Ah! Ne kadar budalalik ettim. Bir varsayimda daha bulunabi-
lir miyim? Mesele simdi anlagildi. Bir santaj olayiyd: bu. Sekreter,
ona santaj yapiyordu. Ama Miss Marple’in kadinin kendisini 6ldiir-
mesini neden zekice bir hareket olarak nitelendirdigini anlayama-
dim. Hi¢ anlayamadim.”

Sir Henry, “Ah,” dedi. “Miss Marple, St. Mary Mead’de de
buna benzer bir olayla kargilagmigt1.”

Miss Marple sitem etti. “Siz de hep bana takilirsimz, Sir
Henry. Ama olayin bana biraz yagh Bayan Trout’u hatirlattigini iti-
raf etmeliyim. O, 6lmiis olan ii¢ yagh kadinin adina ii¢ ayn yerden
dul maag: aliyordu.”

Sir Henry, “Bu pek karigik ve ilgi ¢ekici bir suga benziyor,” di-
ye cevap verdi. “Ama su halletmeye ¢aligtigimiz meseleyi aydinlat-
t1igim pek sanmiyorum.”

Miss Marple, “Tabi,” dedi. “Orasi Oyle... Daha dogrusu size oy-
le geliyor. Ama ailelerin bazilar1 ¢ok yoksuldu. Bu dul maas1 ¢ocuk-
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lar i¢in adeta bulunmaz bir seydi. Digardan birinin bunu anlamasinin
olanaksiz oldugunu biliyorum. Ama ben sunu kastetmigtim. Biitiin
mesele yagh kadinlarin birbirlerine benzemelerine dayaniyordu.”

Sir Henry hayretle, “Efendim?” diye mirildandi.

“Ben de herseyi o kadar beceriksizce agiklarim ki. Sunu demek
istiyorum. Dr. Lloyd o iki kadim ilk tarif ettifi zaman hangisinin han-
gisi oldugunu bilmiyordu. Oteldekiler de dyle. Tabi birkag giin icer-
sinde bunu 6greneceklerdi, o bagka. Ne varki, ertesi giinii kadinlardan
biri boguldu. Sag kalan da Mary Barton oldugunu soyledi. Tabi kim-
senin aklina da onun Miss Barton olamayacagi gelmedi.”

Sir Henry agir agir, “Yani siz...” dedi. “Evet... anliyorum...”

“Bunu normal sekilde ancak boyle diisiinebiliriz. Sevgili Ba-
yan Bantry demin ne soyledi. Neden zengin kadin yoksul sekreteri-
ni Oldiirsiin? Bunun tersinin olmasi daha mantikli. Yani boyle sey-
ler daha olagandir.”

Sir Henry, ona bakti. “Oyle mi? Beni sagirtiyorsunuz.”

Miss Marple, “Tabi kadin Miss Mary Barton’un elbiselerini
giymek zorundaydi. Bunlar onun ilizerinde biraz dar duracak, ba-
kanlarda kadin biraz sigmanlamig gibi bir etki uyandiracakti. O so-
ruyu bu yiizden sordum. Bir ‘centilmen’ kadinin sismanladiginm sa-
nacakti. Elbiselerin ona dar geldigini degil.”

Bayan Bantry, “Mary Barton’u Amy Durrant 6ldiirdii, diye-
lim,” diye bagini salladi. “Bundan eline ne gecti? Bu yalana omrii-
niin sonuna kadar devam edemezdi ki.”

Miss Marple agiklamasina devam etti. “Kadin bu yalana yal-
nizca bir ay kadar daha devam etti. Herhalde bu zaman boyunca da
seyahat etti, kendisini tamyabilecek kimselere yaklagmamaya ¢alis-
t1. Belirli yasta bir kadinin digerlerine benzedigini bu yiizden soyle-
dim. Pasaportundaki fotografin degisik oldugunu hi¢gbir zaman fark
etmediler saninm. Pasaportlarin nasil oldugunu bilirsiniz... Sonra
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Amy Durrant mart ayinda Comwall’daki o yere gitti. Tuhaf bir ge-
kilde hareket ederek, dikkati iizerine ¢ekti. Bu yiizden digerleri el-
biselerini bulduklari, son mektubunu okuduklar1 zaman o makul so-
nuca varmadilar.”

Sir Henry, “Neymis 0?”” diye sordu.

Miss Marple kesin bir tavirla, “Ortada ceset yoktu,” dedi. “Ci-
nayet ¢cagngimi ve pismanlik sozleri de dahil olmak lizere dyle bir
siirii gagirtici sey olmasaydi, ordakilerin de ilk diigiinecekleri gey bu
olacakti. Ceset yoktu. Bulunamamigti. Bu ¢ok anlamliydi.”

Bayan Bantry, “Yani...” dedi. “Yani kadin aslinda pigsman ol-
madi m1? Intihara kalkmadi m1? Denizde bogulmadi m1?”

Miss Marple, “O intihar eder mi hi¢?” diye homurdandi. “Yine
Bayan Trout hikayesinde oldugu gibi Bayan Trout da sagirtmay iyi
bilirdi, ama benimle baga ¢ikamadu. Sizin pigsmanlikla kivranan Mary
Barton’unuzun igyiiziinii 6yle kolaylikla gorebiliyorum ki. Denizde
bogulmak mi? Eger yanilmiyorsam o kalkip Avustralya’ya gitti.”

“Son rastlantidan kastiniz bu muydu?”

Dr. Lloyd bagini salladi.

“Evet... Dogrusu Miss Barton’un, daha dogrusu asil adiyla
Amy Durrant’in bu konuda sans1 yaver gitmedi. Ben, kisa bir siire bir
gemide doktor olarak gérev yapmigtim. Melbourne’a indigim za-
man ilk gordiigiim Comwall’da boguldugunu sandigim kadin oldu.
Artik beni aldatmayacagini anlamigt: tabi. Biiyiik bir cesaret goste-
rip bana agildi. Tuhaf bir kadindi. Ahlak bakimindan ¢ok zayifti.
Boyle seylerle ilgisi yoktu onun. Dokuz kisilik bir ailenin en biiyii-
giiydii. Hepsi de korkung denecek derecede yoksuldular. Bir kere-
sinde Ingiltere’deki zengin kuzinlerine, yani Mary Barton’a mektup
yazarak yardim istemig, ama ondan ret cevabi almiglardi. Zira Miss
Barton bir zamanlar babalariyla kavga etmisti. Para muhakkak la-
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zimdi. En kiigiik ii¢ tanesinin saghklan bozuktu. Tedavileri ¢ok pa-
haliydi. Amy Barton iste 0 zaman biiyiik bir sogukkanlilikla bu ci-
nayeti planladi. Bir gemide ¢ocuk dadisi gibi ¢ahsarak, Ingiltere’ye
gitti. Amy Durrant adimi alarak Mary Barton’un yanina sekreter yar-
dimci olarak girdi. Kendisine bir kimlik yaratmak igin bir oda tuta-
rak, igine birkag parca esya koydu. O bogma planim ani bir kararla
hazirladi. Zaten boyle bir firsat kollayip duruyordu... Kadin sonra
dramin son perdesini hazirladi ve Avustralya’ya dondii. Zamam ge-
lince o ve kardesleri, en yakin akrabalar1 olmalan sifatiyla Mary
Barton’un parasina kondular.”

Sir Henry minldandi. “Gayet ciiretkdr ve miikkemmel bir cina-
yet. Hemen hemen kusursuz. Kanarya Adalarn’nda 6lenin Mary
Barton oldugu anlagilsaydi, Amy Durrant’dan kugkulanabilirlerdi.
Sonunda Barton ailesiyle olan akrabalig: ortaya ¢ikardi. Ama kim-
liklerini degistirmesi ve o uydurma intihar olay: izleri tiimiiyle sil-
di. Evet, miilkemmel bir cinayetti bu.”

Bayan Bantry, “Kadina ne oldu?” diye sordu. “Bu konuda siz
ne yaptiniz, Dr. Lloyd.”

“Durumum ¢ok garipti, Bayan Bantry. Elimde, kanunun kabul
ettigi sekilde pek az kamt vardi. Sonra bir doktor olarak bazi seyleri
fark etmigtim. Amy Durrant goriiniiste kuvvetli ve enerjik olmakla
birlikte, pek fazla yasayacak gibi degildi. Onunla birlikte evine gide-
rek, ailenin diger fertlerini gordiim. Harika bir aileydi onlar. Biiyiik
ablalarina ¢ok baghydilar. Onun bir cinayet iglemis olacag akillar-
na bile gelmezdi. Bir ey ispat edemeyecek haldeyken, onlara aci
vermemin ne anlami vardi. Kadinin bana yaptig: itiraflari benden
bagka kimse duymamusti. Isi dogaya biraktim. Amy Barton kendisiy-
le karsilagtiktan alt1 ay sonra 6ldii. Onun sonuna kadar pismanlik du-
yup duymadigini, mutlu olup olmadigini hep merak ettim.”

136



Cinayetler Kuliibii

Bayan Bantry, “Hi¢ sanmiyorum...” dedi.

Miss Marple ekledi. “Herhalde pigsmanlik duymadi. Bayan Trout
da dyleydi.”

Jane Helier hafifce titredi.

“Sey... Cok, cok heyecanl bir hikdye bu. Ama artik kimin kimi
bogdugunu bilmiyorum. Sonra Bayan Trout’un bu igle ne ilgisi var?”

Miss Marple, “Higbir ilgisi yok, yavrum,” diye cevap verdi.
“O koyden bir kadindi. Pek de hos bir insan degildi.”

Jane, “Ya...” dedi. “Kdyden ha? Ama koylerde hicbir sey ol-
maz. Oyle degil mi?” Igini gekti. “Eger bir kdyde yasasaydim, her-
halde aklim yitirirdim.”

137






Cinayetler Kuliibii

DOKUZUNCU BOLUM

Siipheli Dort Kisi

Aydinlatilmamis ve cezalandinlmayan cinayetlerden soz et-
meye bagladilar. Herkes sirayla fikrini soyledi. Albay Bantry, tom-
bul ve sirin karisy, iinlii aktris Jane Helier, Dr. Lloyd, hatta yash
Miss Marple... Konugsmayan, ¢cogunun fikrine gore bu igi yapmaya
en uygun olan insandi. Scotland Yard’in eski miidiirii Sir Henry
Clithering sessiz sedasiz oturuyor, biyigini biikerek, daha dogrusu
parmagiyla diizelterek sanki aklina gelen bir sey kendisini ¢ok eg-
lendirmig gibi hafif¢e giiliimsiiyordu.

Sonunda Bayan Bantry, “Sir Henry,” dedi. “Eger bir sey soy-
lemezseniz, ciyak ciyak haykiracagim. Cezalandirilmayan bir siirii
cinayet var mi1? Yoksa yok mu?”

“Sen gazetelerin baghklarim diigiiniiyorsun, Bayan Bantry:
SCOTLAND YARD YINE BECERIKSIZLIK ETTI. Ve altinda da
¢oziilmemis esrarlarin bir listesi.”

Dr. Lloyd, ona bakti. “Aslinda bu iglenilen cinayetlerin pek
onemsiz bir boliimiinii olugturuyor, degil mi?”

“Evet. Oyle. Esran ¢oziilen, suglulart cezalandirilan yiizlerce
cinayetten kimse s6z etmez. Kimse bunu 6vmeye kalkmaz. Simdi
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mesele bu degil saninm. Farkina varilmayan cinayetlerle, esrari
¢oziilmeyen cinayetlerden soz ettiginiz zaman ayr1 ayr iki sey soz
konusu oluyor. Birinci boliime Scotland Yard’in hi¢ duymadig ci-
nayetler giriyor. Kimsenin iglendigini bile bilmedigi cinayetler.”

Bayan Bantry, “Herhalde bunlardan fazla yoktur,” dedi.

“QOyle mi dersin?”

“Sir Henry! Yani fazla oldugunu mu iddia ediyorsun?”

Miss Marple diisiinceli diigiinceli mirildandi. “Bence bunlar-
dan bir hayli olmal1.”

Bu sirin, yagh kadin, kendisine ¢ok yakigan o yaglilara 6zgii
tath tavirlanyla bu sozleri sakin sakin sdylemigti.

Albay Bantry kaglarim kaldirdi. “Azizim Miss Marple...”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Bir¢ok insan aptal. Ve aptallar ne
su¢ iglerlerse bu ortaya ¢ikiyor. Ama bir siirii de aptal olmayan
adam var. Insan onlarin ilkelerine sadik olmadiklar: takdirde neler
yapabileceklerini diigiindiigiinde elinde olmadan titriyor.”

Sir Henry Clithering bagim salladi. “Evet, aptal olmayan insan
¢ok. Cogu zaman cinayetler birinin budalaligy, isi kangtirmas: yii-
ziinden ortaya gikiyor. Insan o zaman kendi kendisine su soruyu so-
ruyor: Eger bu adam bu budalaligi yapmasaydi, bu cinayet ortaya
¢ikacak miyd1?”

Albay Bantry, “Ama bu ¢ok 6nemli bir mesele, Clithering,”
dedi. “Gergekten son derece 6nemli bir mesele.”

“Oyle mi?”

“Ne demek, ‘Oyle mi?’ Tabi ¢ok ciddi bir sey bu.”

“Cinayetin cezalandinlmadigini soyliiyorsun. Ama 6yle mi
oluyor? Belki yasa tarafindan cezalandinlmiyor. Ama, neden ve so-
nug yasadisi etkisini gosteren seylerdendir. Her sugun kendi cezasi-
nm da beraberinde getirdigini soylemek belki kliselesmis bir sozii
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tekrardan bagka bir sey olmayacaktir. Ama bence bundan daha dog-
ru bir sey olamaz.”

Albay Bantry, “Belki, belki,” diye minldandi. “Ama bu cinaye-
tin 6nemini, 6nemini... sey...” Ne sdyleyecegini bilemeyerek sustu.

Sir Henry Clithering giildii.

“Muhakkak ki yiiz kisiden doksan dokuzu senin gibi diisiinii-
yor. Biliyor musun? Aslinda 6nemli olan sug degil sugsuzluktur. Is-
te bunu kimse fark edemiyor.”

Jane Helier gozlerini agt1. “Anlayamadim.”

Miss Marple, “Ben anladim,” dedi. “Bayan Trent’in ¢antasin-
dan para kayboldugu zaman bundan en ¢ok zarar goren giindelik¢i
Bayan Arthur oldu. Tabi Trentler parayr onun aldigim diigiindiiler.
Aslinda merhametli insanlardi. Bayan Arthur’un ailesinin ¢ok kala-
balik oldugunu, kocasinin da igtigini biliyorlardi. Bu yiizden kadim
cezalandirmaya kalkmadilar. Ama artik ona kars1 olan duygulan de-
gismigti. Bir yere gittikleri zaman evin idaresini Bayan Arthur’a bi-
rakmiyorlardi artik. Bu da zavalli kadin i¢in ¢ok 6nemliydi tabi. Ya-
vag yavag bagkalar1 da Bayan Arthur hakkinda bazi geyler diisiinme-
ye bagladilar. Sonra birdenbire hirsizin dadi oldugu anlasildi. Bayan
Trent bir kapinin araligindan kadinin aynaya yansidigin1 gérmiis.
Sans igte. Tabi ben buna Tanrn’nin igi demeyi tercih ederim. Ve sani-
nm Sir Henry’nin kastettigi de bu. Bircok kisi yalmzca parayi kimin
aldigiyla ilgilenirdi. Sonra bunun hi¢ de kugkulanilmayan biri oldu-
gu ortaya ¢ikti. Tipki dedektif romanlarinda oldugu gibi. Aslinda bu
zavalli Bayan Arthur i¢in bir 6liim kalim meselesiydi. Siz bunu de-
mek istediniz degil mi, Sir Henry?”

“Evet, Miss Marple. Ne demek istedigimi tamamiyla anlamis-
siniz. Anlattigimz giindelik¢i kadinin yine de sansi1 varmig. Masum
oldugu ortaya ¢ikmig. Bazi insanlar 6miirleri boyunca haksiz yere
omuzlannda siiphe yiikiinii tagiyarak yasarlar.”
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Bayan Bantry kurnaz kumaz, “Bir olay1 mi diigiiniiyorsun, Sir
Henry?” diye sordu.

“Dogrusunu istersen 6yle, Bayan Bantry. Tuhaf bir olay bu. Bir
cinayet iglendiginden eminiz. Ama bunu kanitlamamiz olanaksiz.”

Jane heyecanl heyecanl1 soluk aldi. “Adamu zehirle 6ldiirdii-
ler herhalde... Izi bulunmayan bir zehirle.”

Dr. Lloyd huzursuzca kimildandi, Sir Henry de bagim salladi.

“Hayir, efendim. Giiney Amerika’daki kizilderililerin oklarina
siirdiikleri ender bulunan zehirle bir iligkisi yok bunun. Kegke 6yle
bir sey olsaydi! Karsimizda daha siradan bir sey var. Bu o kadar si1-
radan bir gey ki, katilin cinayet igledigini kanitlamamiza imkan yok.
Yash bir adam merdivenden yuvarlanarak, boynunu kirdi... Her giin
olan goriinmez kazalardan biri.”

“Peki, aslinda ne olmugtu?”

“Kimbilir?” Sir Henry omzunu silkti. “Adami arkasindan mi
ittiler? Yoksa en iist basamaga ince bir ip baglayip, bunu daha son-
ra dikkatle ¢ozdiiler mi? Bunu hi¢gbir zaman bilemeyecegiz.”

Dr. Lloyd sordu. “Siz bunun bir kaza olmadigin diigiiniiyorsu-
nuz, 6yle mi? Bunun sebebi nedir?”

“Bu uzun bir hikdye. Ama olayin cinayet oldugundan eminiz.
Dedigim gibi ashinda birini bu cinayetle suglamamiz imkénsiz. Ka-
nit hemen hemen yok gibi. Ama olayin bir bagka cephesi var. Ben
de ondan s6z ediyordum. Anlayacaginiz, bu cinayeti dort kisi igle-
mig olabilir. Yani bu dort kisiden biri suglu, ama diger iigii sugsuz.
Gergek meydana ¢ikmadikga bu ii¢ii her zaman korkung bir siiphe-
nin golgesinde yasayacaklar.”

Bayan Bantry, “Bana kalirsa,” dedi. “Bu uzun hikayeyi anlat-
man dogru olur.”

Sir Henry, “Hikayeyi uzatmama gerek yok,” diye cevap verdi.
“Ozellikle bagim kisaltabilirim. Bu olayin gizli bir Alman cemiyetiy-
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le ilgisi var. ‘Schwartze Hand’*” adli bir cemiyetle. Bu Camorra ce-
miyetine, daha dogrusu halkin Camorra“” cemiyeti hakkindaki fikir-
lerine benzer bir gey. Santaj ve dehget uyandirma... Bu mesele savas-
tan sonra birdenbire bagladi ve inanilmayacak derecede de yayildi.
Sayisiz insan bu cemiyete kurban oldu. ilgili makamlarin bununla
basa ¢ikmasi imkénsizdi. Cemiyetin sirlarim biiyiik bir dikkatle sak-
liyorlardi. Onlan ele verecek birini bulmak ise adeta olanakdigiydi.

“Ingiltere’de bunun hakkinda fazla bir sey bilinmiyordu. Oy-
sa Almanya’da cemiyet ¢evreyi adeta felce ugratmaktaydi. Sonun-
da cemiyet bir tek adamin gayretleri sayesinde dagitildi. Dr. Rosen
adindaki bu adam o sirada gizli servisin ileri gelenlerindendi. Cemi-
yete iiye oldu. Onlarin iglerine kadar sokuldu. Dedigim gibi cemi-
yetin dagilmasina sebep oldu.

“Ama bu yiizden onu kara listeye yazdilar. Ve hi¢ olmazsa Dr.
Rosen’in bir siire igin Almanya’dan aynlmasinin dogru olacagina
karar verildi. Adam kalkip Ingiltere’ye geldi. Berlin polisi onun hak-
kinda bize birtakim mektuplar yazdi. Hatta Scotland Yard’a gelip be-
nimle de goriistii. Gelecege biiyiik bir sogukkanlilik ve bikkinlikla
bakiyordu. Gelecegin kendisi i¢in neler hazirladigindan emindi.

“Bana, ‘Eninde sonunda beni 6ldiirecekler, Sir Henry,’ dedi.
‘Bundan hi¢ kugkunuz olmasin.’ Iriyan bir adamdi. Bigimli bir ba-
s1, kalin bir sesi vardi. Milliyetini belli edecek sekilde hafifce girt-
laktan konugsuyordu. ‘Bu sonucu gimdiden kabul etmemiz gerek.
Zaran yok. Ben hazirim. Bu gorevi iizerime aldigim zaman tehlike-
yi de biliyordum. Yapmaya karar verdigim seyi yerine getirdim. O
cemiyet tekrar bir araya gelemez artik. Amu su anda serbest olan bir
siirii iiyesi var. Onlar intikam almak i¢in yapabilecekleri tek seyi ya-

(*) Kara El.
(**) Italya’da (1820) Napolilerin kurdugu gizli bir cemiyet daha sonralari biiyiik bir
politik gii¢ kazanarak santaj ve dehset cetesi haline geldi. 1911°de ¢okertildi.
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pacaklar. Beni dldiirecekler yani. Bu yalmzca bir zaman meselesi
artik. Ben bu zamanin miimkiin oldugu kadar uzun olmasin istiyo-
rum. Anlayacaginiz ¢ok ilging bazi yazilan toplayip, gozden gegiri-
yorum. Hayatimi verdigim igin bir sonucu bu. Miimkiin oldugu tak-
dirde bu isimi tamamlamayi istiyorum.’

“Basit bir gekilde, ama yine de hayranligimi uyandiran bir aza-
metle konusuyordu. Ona gerekli biitiin tedbirleri alacagimizi sdyle-
dim. ‘Onemi yok,’ der gibi elini sallad1.

“‘Giiniin birinde, er veya ge¢ beni 6ldiirecekler,’ diye tekrarla-
di. ‘O giin geldigi zaman sakin iiziilmeyin. Ciinkii sizin elinizden
geleni yapacaginizi biliyorum.’

“Sonra bana planlarim anlatti. Pek basitti bunlar. Kii¢iik bir
koyde bir kuliibe bulacak, burda sakin bir hayat siirerek igiyle ugra-
sacakti. Sonunda Somerset’de bir koyii secti. King’s Gnaton’u. Is-
tasyondan on kilometre uzakta olan kdye uygarlik hi¢ ugramamsg
gibiydi. Dr. Rosen gayet sirin bir kuliibe aldi. Buraya bazi ekleme-
ler, baz1 degisiklikler yaptirdi. Ondan sonra da memnun bir tavirla
kuliibeye yerlesti. Yaninda yegeni Greta, sekreteri, kendisine hemen
hemen kirk yildan beri sadakatle hizmet eden yagh Alman hizmet-
cisi ve bir de bahgivan vardi. Digardaki iglere de bakan bu adam as-
linda koyiin yerlisiydi.”

Dr. Lloyd usulca, “Siipheli dort kisi,” dedi.

“Evet. Siipheli dort kigi. Daha fazla anlatilacak bir sey yok.
King’s Gnaton koyiinde hayat beg ay gayet sakin devam etti. Sonra
darbe indi. Dr. Rosen bir sabah merdivenlerden yuvarlandi. Yarim sa-
at sonra onun Oliisiinii buldular. Kaza, hizmetgi Gertrud mutfaktayken
olmustu. Kapiy1 da kapamisti kadin. Daha dogrusu 6yle soyliiyordu.
Dr. Rosen’1n yegeni o sirada bahgede sogan dikmekteydi. Daha dog-
rusu onun iddias1 da bu. Bahgivan, ilerdeki kii¢iik kuliibede cay igi-
yordu. Yani o da bunda diretiyor. Sekreter ise yiiriiyiige ¢ikmigti.
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Onun da bunu kanitlayacak tanig1 yok. Ama bir tek seyi kesin olarak
biliyoruz. Bunu digsardan biri yapmig olamazdi. Zira bir yabanci
King’s Gnaton kdyiinde hemen dikkati ¢ekerdi. Kuliibenin hem on,
hem de arka kapisi kilitliydi. Evdekilerin hepsinin kendi anahtarlar
vardil. Gordiigiiniiz gibi kugkular yalmzca bu dort kisinin iizerinde
toplaniyor. Oysa hicbiri de kugkulanilacak insanlar degil. Greta, Dr.
Rosen’1n 6z kardesinin kizi. Hizmetgi Gertrud adama kirk yil sada-
katle hizmet etmis. Bah¢ivan Dobbs 6mriinde King’s Gnaton’dan
bagka bir yere gitmemis. Sekreter Charles Templeton’a gelince...”

Albay Bantry, “Evet,” diye atildi. ““Ona ne dersin? Bence sek-
reter kugkulanilabilecek biri. Onun hakkinda ne biliyorsun?”

Sir Henry ciddi bir tavirla cevap verdi. “Onun hakkinda bil-
diklerim kendisinin bu meseleyle bir ilgisi olmadigina inanmam
saglad1. Hi¢ olmazsa o zaman i¢in... Zira Charles Templeton, kendi
adamlarimdandi.”

Albay Bantry iyice sasalamigt1. “Ya?”

“Evet. Orda birinin bulunmasin istiyor, ama kdydekilerin de-
dikodu yapmalarin istemiyordum. Rosen’in gergekten bir sekretere
ihtiyac1 vardi. Bu isi Templeton’a verdirdim. O tam bir ‘centil-
men’dir. Almancay anadili gibi konugur. Son derecede iginin ehli bir
gengtir.”

Bayan Bantry saskin sagkin, “O halde hangisinden kugkulani-
yorsunuz?” diye sordu. “Hepsinin de bu cinayeti iglemis olmasi im-
kansiz.”

“Evet, goriiniigte 0yle. Bu meseleye bagka bir agidan da baka-
biliriz. Greta, Rosen’in yegeniydi. Cok giizel bir kizdi. Ama savag
bize hep agabeyin kardese, babanin ogula diisman olacagim goster-
migtir. Bazen diinyanin en giizel, en nazik kizlar akla hayale sigma-
yacak seyler yaparlar. Aym gey hizmetgi Gertrud igin de gegerli.
Kimbilir onu neler etkiledi? Belki efendisiyle aralarinda tartigma
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¢ikti. Kadinin duydugu hiddet, sadakatle hizmet ettigi yillar dolayi-
styla daha siirekli bir hal aldi. O siniftan yagh kadinlarin 6fkeleri ba-
zen ¢ok siddetli olur. Ya Dobbs’u, aileyle bir iligkisi olmadig i¢in
stipheliler listesinden silse miydik? Parayla ¢ok sey yaptinhr. Belki
biri Dobbs’a yaklagmig ve onu satin almigti.

“Gergek olan tek bir sey var: Eve digsardan bir haber veya bir
emir gelmis. Yoksa neden aradan beg ay ge¢misti? Hayir... Cemiye-
tin iiyeleri ¢caligmaktaydilar. Rosen’in kendilerini ele verdiginden
pek emin degildiler. Sonunda onun kendilerine ihanet ettigini kus-
ku gotiirmeyecek bir gekilde 6grendiler. Onun iizerine Rosen’1n ya-
nindaki ajanlanna haber yolladilar. ‘Onu 6ldiir,” diye emrettiler.”

Jane Helier, “Ne korkung,” diyerek hafifce titredi.

“Peki haber nasil geldi? Iste ben bu meseleyi anlatmaya galigtim.
Tek iimidim buydu. Esran ancak bu sekilde ¢ozebilirdim. Bu dort ki-
siden birine bir gekilde yaklagilmig veya bir haber gonderilmigti. Hig-
bir gecikme olmayacakti. Bunu biliyordum. Emir gelir gelmez, he-
men uygulanacakti. Schwartze Hand’in 6zelliklerinden biri de buydu.

“Bu meseleyi iyice inceledim. Size giiliing gelecek bir titizlik-
le inceledim. O sabah kuliibeye kim gelmigti? Hi¢ kimseyi listeden
¢ikarmadim. Iste liste burda.”

Cebinden bir zarf ¢ikardi, igindeki kagitlardan birini segti.

“Kasap, koyun gerdam getirmis. Incelettirdim ve dogru oldu-
gu anlagildi.

“Bakkalin ¢iragy, bir paket misir unu, iki kilo seker, bir kilo te-
reyag, bir kilo kahve getirmis. Yine incelettirdim ve dogru oldugu
anlagildi

“Postaci, Greta Rosen igin iki katalog; Gertrud’e yurti¢inden
bir mektup; Dr. Rosen’e, birinin iizerinde yabanci pulu olan ii¢
mektup; Charles Templeton’a, yine birinin iizerinde yabanci pulu
olan iki mektup getirmis.”
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Sir Henry bir an durdu. Sonra cebinden birkag belge ¢ikardi.

“Belki gormek istersiniz? Bunlarn bana olayla ilgili kisiler ver-
di. Bir boliimiinii de kagit sepetinden aldik. Uzerlerinde goriinmez
miirekkeple yazilmig yazilar olup olmadigim1 anlamak igin testler
yapildigin1 sdylememe herhalde gerek yok. Boyle heyecan verici
bir sey miimkiin degildir.”

Herkes gorebilmek i¢in Sir Henry’nin ¢evresine toplandi. Ka-
taloglardan biri bir fidanliktan, biri de Londra’nin taninmug kiirk¢ii-
lerinden birindendi. Dr. Rosen’e gonderilen iki faturadan biri bahge
icin satin aldig1 tohumlarla ilgiliydi. Oteki ise Londra’daki bir kir-
tasiyecidendi. Adama gelen mektupta ise sunlar yazihydi:

Azizim Rosen,

Dr, Helmuth Qpath’dan yeni déndiim. Gegen giin Edgar Jack-
son’u gordiim. O ve Amos Perry, Tsingtau’ dan gelmigler. Ho-
nesty de onlarlaymig. Dogrusu bu yolculuga imrendigimi soy-
leyemeyecegim. Bana yakinda haber gonder. Once de soyledi-
gim gibi: o kimseden sakin. Kimi kastettigimi biliyorsun. Be-
nimle ayn fikirde degilsin, o da bagka.

Sevgiler,
Georgina.

” 99

Sir Henry devam etti. “Bay Templeton’a terzisinden bu gordii-
giiniiz fatura ve bir de Almanya’daki bir arkadagindan bir mektup
gelmigti. Ne yazik ki Charles Templeton mektubu yiiriiyiis sirasin-
da yirtmigti. Su sonuncu da Gertrud’a gelen mektup.

“‘Sevgili Bayan Swarz,

Cuma akgami yapilacak toplantiya geleceginizi umuyoruz.
Rahip bunu iimit ettigini sdyledi. Herkesin gelmesi bizi mem-
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nun eder. Jambon igin verdiginiz tarif gercekten ¢ok giizeldi.
Size bunun igin tegekkiir ederim. Saghginiz yerinde umarim.
Cumaya bekliyoruz.

Selamlar,

IR

Emma Greene.

Bu mektubu okuyan Dr. Lloyd hafifce giildii, Bayan Bantry de
oyle.

Dr. Lloyd, “Bu son mektuptan kuskulanmak abes,” dedi.

Sir Henry, “Ben de aym seyi diigiindiim,” diye cevap verdi.
“Ama tedbirli davranarak bir Bayan Greene olup olmadigini, cuma
aksam kilisede bir toplant1 diizenleyip diizenlemediklerini 6gren-
dim. Cok dikkatli davranmak zorundaydim.”

Dr. Lloyd giildii. “Dostumuz Miss Marple da hep aym seyi
soyliiyor. Ne o, yine dalip gitmissiniz, Miss Marple? Ne diisiiniiyor-
sunuz?”’

Miss Marple irkildi.

“Ne kadar aptalim... Dr. Rosen’1n mektubundaki Honesty adi-
n1 diigiiniiyordum. Tuhaf bir ad bu. Zaten mektup ad doluydu.”

Bayan Bantry bu sozleri dikkatle dinlemisgti.

“Oyle ya... A!”

Miss Marple, “Evet, yavrum,” diye minldandi. “Bunu fark
edeceginizden emindim.”

Albay Bantry, “Mektupta kesin bir uyan havasi var,” dedi.
“Dikkatimi ilk bu gekti. Ben sandigimzdan daha dikkatliyim. Evet,
mektupta kesin bir uyan var, ama kime kar$1?”

Sir Henry 6ne dogru egildi. “Bu mektupla ilgili tuhaf bir sey
var. Templeton’a gore Dr. Rosen mektubu kahvaltida agmig. Oku-
duktan sonra kdgid1 Templeton’a dogru firlatip, ‘Bunu yazan adam
tanimiyorum,’ demis.”
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Jane Helier itiraz etti. “Ama yazan adam degil ki. Georgina
kadin adi. Mektubun altinda da bu imza var.”

Dr. Lloyd, “Adin ne oldugunu kesin olarak sdylemek gii¢,” de-
di. “Bu Georgey de olabilir. Dogrusunu sdylemek gerekirse daha
¢ok Georgina’ya benziyor. Ama bana yaz1 erkek yazisiymig gibi
geldi.”

Albay Bantry basini salladi. “Biliyor musunuz, bu mesele ¢ok
ilgi cekici. Yani adamin mektubu masaya firlatip, bunun kimden
geldigini bilmiyormus gibi bir tavir takinmasi. Herhalde birinin yii-
ziinde nasil bir ifadenin belirecegini anlamaya ¢alistyordu. Ama ki-
min? Kizin m1? Adamin m1?”

Bayan Bantry ekledi. “Yoksa ag¢inin mi? Belki o sirada o da
odadaydi. Kahvaltiy1 getiriyordu. Ama anlayamadigim bir gey var...
Bu ¢ok garip...”

Mektuba bakarak, kaglanm ¢atti. Miss Marple, ona sokuldu.
Parmagini uzatarak, kdgida dokundu. Birbirlerine minltiyla bir sey-
ler sdylediler.

Jane Helier birdenbire, “Peki, ama sekreter neden o mektubu
yirtt1?” diye sordu. “Bu nasil anlatayim, biraz tuhaf... Ona neden Al-
manya’dan mektup gelmis? Sizin de dediginiz gibi o kugkulanila-
mayacak bir adam...”

Hala Bayan Bantry’e bir gseyler mirildanmakta olan Miss
Marple ¢abucak bagim kaldirdi. “Ama Sir Henry bdyle bir sey soy-
lemedi. O kugkulu dort kisiden s6z etti. Bundan da Bay Templeton’u
da kuskulular listesine kattig1 anlagihyor. Oyle degil mi, Sir Henry?”

“Evet, Miss Marple. Ac1 deneyimler sonunda bir tek seyi 68-
rendim. Kendi kendinize birinin giiphe edilemeyecek bir insan oldu-
gunu séylemeyin. Size, bu li¢ kisinin neden kugkulu olabilecekleri-
ni anlattim. O sirada bunu Charles Templeton’a uygulamadim. Ama
soziinii ettigim kural dolayisiyla en son ona geldim. Sunu kabul et-
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mek zorunda da kaldim. Her polis kuvvetinde bir hain vardir. Bunu
itiraf etmekten hi¢ hoglanmayiz ama gercek boyledir. Charles
Templeton aleyhindeki kanitlan sogukkanlilikla inceledim.

“Kendi kendime, demin Miss Helier’in sordugu sorulan sik
sik tekrarladim. Neden evdekilerden yalmz o aldig1 mektubu goste-
rememigsti? Ustelik iizerinde Alman pulu olan bir mektubu? Sonra
ona neden Almanya’dan mektuplar geliyordu. '

“Bu sonuncusu masumca bir soruydu. Bunu kendisine de sor-
dum. Verdigi cevap da basit oldu. Teyzesi bir Almanla evliydi. Mek-
tup da bir Alman kuzininden gelmisti. Geng bir kizdan. Boylece o
zamana kadar bilmedigim bir seyi 6grenmis oldum. Charles Temp-
leton’un Almanya’da akrabalari, orada bazi kimselerle ilgiler, ilig-
kileri vardi. Tabi bu yiizden o da kugku edilecek kimseler listesine
dahildi. Hem de nasil! O benim kendi adamimdi. Sevdigim ve gii-
vendigim bir gen¢... Ama adinin siipheliler listesinin baginda oldu-
gunu itiraf edeyim.

“Daha baginda da sdyledigim gibi, bu isi kimin yaptigim bil-
miyorum. Bilmiyorum... Herhalde gercegi hi¢bir zaman da 6grene-
meyecegim. Bu artik bir katili cezalandirma meselesi degil. Bence
bu ondan yiiz kez daha 6nemli bir gsey. Belki bu yiizden onurlu bir
adamin meslek hayati sona erecek. Kusku yiiziinden... Aldirmama-
ya cesaret edemedigim giiclii bir kugku yiiziinden.”

Miss Marple 6ksiirdii. Sonra gefkatle, “O halde Sir Henry,” de-
di. “Eger yamlmiyorsam sizi en ¢ok diigiindiiren bu gen¢ Bay
Templeton?”

“Evet. Bir bakima. Varsayim yoniinden dordii i¢in de ayni ol-
mali. Ama durum aslinda dyle degil. Omegin Dobbs... Ben ondan
icin i¢in giiphelenebilirim, ama bu onun meslegini etkilemez. Koy-
dekiler de Dr. Rosen’in kazara 6lmedigini bilmiyor. Bu mesele
Gertrud’u biraz daha etkiledi. Omegin Greta Rosen’in ona kars ta-
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kinacag tavirda kesinlikle bir degisiklik olacak. Ama belki bu onun
icin o kadar onemli degil.

“Greta Rosen’e gelince... Iste meselenin can alacak noktasi da
bu. Greta ¢ok giizel bir kiz. Charles Templeton ise son derece yaki-
sikl1 bir gen¢. Tam beg ay digardan kimse gelmeden, adeta ‘bag ba-
sa’ diyebilecegim bir gekilde yasadilar. Ve olan oldu. Birbirlerine
agik oldular. Bunu daha birbirlerine itiraf edecek dereceye gelmedi-
ler... Arha olsun.

“Sonra bu felaket baglarina geldi. Ug ay 6nce, yani ben koy-
den dondiikten bir iki giin sonra, Greta Rosen, bana geldi. Kuliibe-
yi satmigti. Sonunda amcasinin iglerini halletmis, Almanya’ya. d6-
niiyordu. Kalkip 6zellikle bana geldi. Oysa benim emekli olup isten
aynldigimi biliyordu. Benimle kigisel bir konu hakkinda konugmak
istemigti. Bir siire havadan sudan soz etti. Sonra gelis nedenini agik-
lad1. ‘Mesele hakkinda ne diisiiniiyorsunuz? Uzerinde Alman pulu
olan o mektup. Yani Charles’in yirtip attig1... Onun i¢in o kadar en-
digelendim ki... Onun bu igle bir ilgisi yok degil mi? Olamaz da!
Charles’in anlattiklarina inaniyorum. Gergegi bir bilseydim. Emin
olabilseydim.’

“Goriiyor musunuz? Aym duygu. inanma arzusu. Ama o kor-
kung gizli siiphe. Insanin diisiinmemeye caligtigl, ama kafasin 1s-
rarla kurcalayan giiphe. Greta Rosen’la agik agik konustum. Ondan
da aym seyi istedim. Geng kiza, ‘Charles’a agik olmak iizereydiniz
degil mi?’ diye sordum. ‘O da size...’

“‘Oyle saniyorum,” dedi. ‘Ah, evet... Oyle oldugunu biliyo-
rum. O kadar mutluyduk ki. Her giin mutluluk i¢ersinde gegiyordu.
Biliyorduk, ikimiz de biliyorduk. Giiniin birinde beni sevdigini s6y-
leyecekti. Ben de ona ayni geyi itiraf edecektim. Ah! Biitiin bunlan
tahmin edebilirsiniz. Ama simdi artik her sey degisti. Aramizda ka-
ra bir bulut var sanki. Birbirimizden ¢ekiniyoruz. Kargilastigimiz za-
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man birbirimize ne sdyleyecegimizi bilmiyoruz... O da herhalde be-
nimle aym1 durumda. Kendi kendimize, “Emin olabilseydik,” diyo-
ruz. Iste bu yiizden Sir Henry size yalvariyorum. Bana, “Amcanizi
kim oldiirdiiyse 6ldiirdii, ama katil Charles Templeton degil,” deyin.
Bunu bana soyleyin. Soyleyin. Yalvaririm, yalvanrim.’

Sir Henry, “Tannm,” diye bagirarak yumrugunu masaya indir-
di. “Bunu ona sdyleyemedim. Simdi bu iki geng yavas yavas birbir-
lerinden uzaklagacaklar. Kugku aralarinda hep bir haya]et‘ gibi yiik-
selecek. Ve o hayaletten asla kurtulamayacaklar.”

Koltugunda arkasina yaslandi. Yorgun bir ifade belirmis olan
yiizii simdi kiil rengi olmugtu. Bagini iimitsizlikle bir kez salladi.

“Artik yapilacak bagka bir sey de yok. Yalmz...” Yeniden dikle-
sip oturdu. Hafif, muzipge bir giilimseme ugustu yiiziinde. “Yalniz,
belki Miss Marple bize yardim edebilir. Bunu yapamaz misiniz, Miss
Marple? Bana o mektuptan bir anlam ¢ikarabilirsiniz gibi geliyor. Su
kilisedeki toplant1 hakkinda olandan. Bu size bir seyi veya birini ha-
tirlatmiyor mu? Onun yardimiyla esrari ¢6ziiverin. Mutlu olmak iste-
yen o iki zavalli gence yardim etmek igin bir ey yapamaz misimz?”

Alayci tavrinaragmen yine de ciddi oldugu belliydi. Sir Henry
bu eski tip, narin kadinin zekasina hayran olmaya baglamigti. Goz-
lerinde iimide benzeyen bir ifadeyle ona bakt.

Miss Marple oksiirerek, dantellerini diizeltti.

“Bu mesele bana biraz Annie Poultney’i hatirlatiyor,” diye iti-
raf etti. “Tabi mektup ¢ok basit. Hem benim, hem de Bayan Bantry
igin. Kilise toplantis1 hakkindaki mektubu kastetmiyorum. Soziinii
ettigim digeri. Sir Henry siz Londra’da oturdugunuz ve bahgivan-
liktan da anlamadigimz i¢in meseleyi fark etmenize olanak yoktu.”

Sir Henry, “Efendim?” dedi. “Neyi fark edecektim?”’

Bayan Bantry uzanarak bir ¢i¢ek katalogu aldi. Yiiksek sesle
ve zevkle okumaya bagladi.
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“Dr. Helmuth Qpath. Leylak rengi, miithig giizel bir ¢igek.
Saplan gayet uzun ve sert olur. Bahge ve sofra siisii olarak miikem-
meldir. Bu giizel tip yeni yetistirilmigtir.

“Edgar Jackson. Bariz kiremit renginde, krizantem bigiminde
¢icekleri vardir.

“Amos Perry. Parlak kirmizi. Siise ¢ok elveriglidir.

“Tsingtau. Turuncumsu kirmizi ¢icekleri olur. Gosterigli bir
bahge siisiidiir. Vazoda ¢ok dayanur.

“Honesty...”

Miss Marple mirildandi. “Bunun pek tuhaf bir ad oldugunu
sOylemigtim.

“Honesty. Kirmiz1 veya beyaz renkte kusursuz, iri ¢igekleri
olur.”

Bayan Bantry katalogu masaya firlatarak, olanca sesiyle bagirdi.

“Bunlarin hepsi de yildiz ¢igegidir.”

Miss Marple agiklamaya giristi. “Bagharfleri bir araya gelince
‘DEATH’ kelimesi meydana gikiyor. Yani ‘OLUM.””

Sir Henry itiraz etti. “Fakat bu mektup Dr. Rosen’1in kendisine
gelmigti.”

Miss Marple, “Isin zekice tarafi da buydu ya,” diye cevap ver-
di. “Bu ve mektuptaki uyan. Bilmedigi birinden gelen, tamimadig
adamlarin adlanyla dolu mektubu alinca ne yapacakt1? Bunu sekre-
terine dogru firlatacakt tabi.”

“O halde...”

Miss Marple, “Hayir, hayir!” dedi. “Katil sekreter degil. Onun
sugsuz oldugunu bu tiimiiyle ortaya koyuyor. Eger katil o olsaydi,
mektubun o gekilde bulunmasina engel olurdu. Aym sekilde kendi-
sine Almanya’dan gelen diger mektubu da yirtip atmazdi. Dogrusu-
nu isterseniz Charles Templeton’un sug¢suz oldugu giin gibi ortada.”

“O halde kim...” ’
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“Durum meydanda... Belli bir sey bu. Kahvalt1 sofrasinda biri
daha vardi. Kiz da o sartlar altinda merakla elini uzatarak, mektubu
ald1 ve okudu. O zaman emrin gelmis oldugunu anladi. Kiza o sa-
bah bir ¢igcek katalogu gelmis oldugunu da unutmayin...”

Sir Henry agir agir, “Greta Rosen...” diye mirildandi. “O hal-
de kalkip bana gelmesi...”

Miss Marple, “Erkekler boyle seylerin farkina varmazlar,” de-
di. “Meseleyi hemen anladigimiz i¢in biz yagh kadinlarin fesat ol-
dugunu diisiiniirler. Ama gergek bu. Insan hemcinsleri hakkinda bir-
cok sey biliyor. Maalesef... O iki gencin arasinda birdenbire bir en-
gelin belirdiginden hi¢ kugkum yok. Geng adam birdenbire agikla-
yamayacag bir tiksinti duydu. I¢giidiileri onun kizdan siiphelenme-
sine neden oluyordu. Bunu Greta Rosen’dan da saklayamadi. Bana
kalirsa kiz size sirf ondan intikam almak i¢in geldi. Aslinda kendisi
giivendeydi. Zavall1 Charles Templeton’dan kesin olarak siiphelen-
meniz i¢in elinden geleni yapti. Kiz sizi ziyarete gelinceye kadar
Templeton’dan o kadar ¢ok siiphelenmiyordunuz.”

Sir Henry, “Onun soyledikleri...” diye bagladi.

Miss Marple sakin sakin, “Erkekler boyle seylerin farkina bi-
le varmazlar,” dedi.

“O kiz...” Durakladi. “Sogukkanhlikla bir cinayet igledi ve
kollarim sallaya sallaya ¢ikip gitti.”

Miss Marple bagim salladi. “Hayir, Sir Henry, hayir. Onun ser-
best oldugunu sanmiyorum. Buna ne siz inanabilirsiniz, ne de ben.
Bir siire dnce sOylediklerinizi hatirlayin. Hayir. Greta Rosen ceza-
dan kurtulamayacak. Bir kez pek tuhaf insanlarla dostluk kurmus.
Santajcilar, katiller, ¢cevreye dehget sacan insanlar. Bu kigilerin ona
higbir iyiligi dokunmayacak. Herhalde sonunda bagim belaya da so-
kacaklar. Dediginiz gibi insan su¢luyu diisiinerek zaman kaybetme-
meli. Asil 6nemli olan sugsuzlar. Bana kalirsa Bay Templeton Al-
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manya’daki kuziniyle evlenecek. Onun mektubunu yirtig1 kugkulu
geldi bana. Ama obiir anlamda degil. Herhalde Greta Rosen’in bu
mektubu gérmesinden, okumaya kalkmasindan ¢ekiniyordu. Evet...
Bence Charles Templeton’la Almanya’daki kuzini arasinda bir agk
baglamig bile... Sonra Dobbs var. Hog dediginiz gibi bunun onun
icin o kadar 6nemli oldugunu sanmiyorum. Herhalde adamin akh
fikri ¢aymm igmekte. Sonra zavalli yagh Gertrud var. Bana Annie
Poultney’i hatirlatan zavalli kadincagiz. Zavalli Annie Poultney. Bi-
care tam elli y1l sadakatle ¢aligti. Sonunda onun Miss Lamb’in va-
siyetnamesini ¢aldigim iddia ettiler. Bir sey ispat edilemedi tabi.
Zavall sadik Annie’nin kalbi ¢ok kinldi. O 6ldiikten sonra vasiyet-
name Miss Lamb’in bunu sakladig1 ¢ay masasinin gizli goziinde bu-
lundu. Ama zavalli Annie igin ¢ok gegti artik.

“Zavalli Alman kadim igin de bu yiizden iiziiliyorum. Insan
yaglaninca kendini ac1 duygulara kolaylikla kaptirir. Bay Temple-
ton’dan ¢ok ona aciyorum. Ne de olsa Bay Templeton geng ve ya-
kigikli. Kadinlarin kendisinden ¢ok hoslandiklan da kesin... Gert-
rud’a bir mektup yazip, masum oldugunun kesinlikle anlagildigim
bildirirsiniz degil mi, Sir Henry? Sevgili efendisi 6lmiis. Kendisin-
den kugkulanildigim diigiinerek kimbilir neler kuruyor?... Ah, bu
diisiiniilmeyecek kadar aci bir gey.”

Sir Henry, “Ona yazacagim, Miss Marple,” diye cevap verdi.
Merakla yagh kadina bakiyordu. “Biliyor musunuz, sizi higbir za-
man tamamiyla anlayamayacagim. Hayata, tahmin ettigimden tii-
miiyle bagka gozlerle bakiyorsunuz.”

Miss Marple algakgoniilliiliikle, “Korkarnim,” dedi. “Hayat go-
riisiim pek siradandir. St. Mary Mead’den pek ayrildigim yok.”

Sir Henry basimi salladi. “Buna ragmen uluslararasi diyebile-
cegimiz bir esrar ¢dzdiiniiz. Bunu gergekten ¢6zdiiniiz. Bundan ta-
mamiyla eminim.” '
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Miss Marple kipkirmizi kesildi. Sonra da biraz diklesti.

“Gengligimin Olgiilerine gore iyi yetigtirilmig sayilinm. Kiz
kardegimle Alman bir miirebbiyemiz vardi. Pek romantik biriydi. Bi-
ze ¢iceklerin dilini 6gretmisti. Bu giinlerde boyle seyler unutuldu ar-
tik. S6zgelimi san lale; ‘limitsiz agk’ anlamina geliyor. Cin yildiz1
ise, ‘kiskanglhiktan ayaklarimizin dibinde dlecegim,’” anlamina... De-
min soziinii ettigimiz mektubun altinda Georgina imzasi vardi. Tabi
bu Almancada yildiz ¢i¢egi anlamina gelir. Bu yiizden durumu he-
men anladim. Yildiz ¢iceginin ne anlama geldigini hatirlayabilsey-
dim. Ama bir tiirlii aklima gelmiyor. Hafizam eskisi gibi degil artik.”

“Her neyse... Herhalde bu Oliim anlamina gelmiyordu.”

“Hayir, hayir... Ne korkung degil mi? Bu diinya dyle iiziilecek
seylerle dolu ki.”

Bayan Bantry, “Gergekten dyle,” diye i¢gini ¢ekti. “Neyse ki
insanin ¢icekleri ve dostlar var.”

Dr. Lloyd, “Dikkat ettiniz mi?” dedi. “Bizleri ¢i¢eklerden son-
ra saydi.”

Jane Helier hiilyali hiilyal1, “Bir adam,” diye minldandi. “Ti-
yatroya her gece mor orkideler gonderirdi.”

Miss Marple zekice bir tavirla cevap verdi.

“‘Liituflarimz1 bekliyorum.” Mor orkidelerin anlami budur.”

Sir Henry tuhaf bir bigimde 6ksiirerek, bagin ¢evirdi.

Miss Marple birdenbire bagirdi.

“Simdi hatirladim. Yildiz ¢igegi: ‘Ihanet ve goriindiigii gibi ol-
mamali,” anlamina gelir.”

Sir Henry, “Harika,” dedi. “Gergekten harika.”

Ve i¢ini ¢ekti.
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ONUNCU BOLUM

Bir Noel Faciasi

Sir Henry Clithering, “Bir gikayetim var,” diye bagin1 salladi.

Odadakilere bakarken gozlerinde muzipge bir pinlti belirmis-
ti. Bacaklarim1 6niine dogru uzatmig olan Albay Bantry somineye
gozlerini dikerek, sanki bu gegit téreninde ters adim atmig bir asker-
mis gibi kaglarim1 ¢atmigt1. Kansi son postayla gelen ¢igek katalog-
larina gizlice bir gdz atmaktaydi. Dr. Lloyd samimi ve belirgin bir
hayranlikla Jane Halier’i siiziiyordu. Bu gen¢ ve giizel aktris ise
pembeye boyali timaklanm diigiinceli bir tavirla incelemekteydi.
Yalnizca Miss Marple dimdik oturuyordu. Sir Henry’le goz goze gel-
diler. Onun da uguk mavi gozlerinde bir pinlti vardi.

Minldandi. “Bir sikayet mi?”

“Cok ciddi bir sikayet. Alt1 kisiyiz. iki cinsten de ii¢ temsilci
var. Simdi ben ezilen erkeklerin adina protesto ediyorum. Bu gece
iic hikaye anlatildi. Bunlarin iigiinii de ii¢ erkek anlatti. Kadinlarin
kendilerine diiseni yapmadiklarindan gikayetciyim.”

Bayan Bantry hiddetle, “Oh,” dedi. “Gorevimizi yerine getir-
digimizden eminim. Anlatilanlan zekice bir begeniyle dinledik.
Tam anlamiyla kadinca bir gekilde hareket ettik. Dinledik ve dikka-
ti iizerimize ¢cekmeye de ¢alismadik.”
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Sir Henry, “Bu muhtesem bir 6ziir,” diye cevap verdi. “Ama bi-
zi kandiramazsin. Binbir Gece Masallari’ nda boyle zamanlarda na-
sil hareket edilecegi yaziyordu. Haydi bakalim, Sehrazat. Bagla ba-
kalim anlatmaya.”

Bayan Bantry, “Beni mi kastediyorsun,” dedi. “Ben anlatila-
cak bir hikdye bilmiyorum ki. Kanl veya esrarl1 bir olaya hig karis-
madim.”

Sir Henry bagim salladi. “Hikayenin kanlh olmasi konusunda
diretmiyorum. Ama siz ii¢ hanimdan birinin pek sevdigi esrarli bir
hikdye oldugundan eminim. Haydi, Miss Marple... Anlatin. Ome-
gin, ‘Giindelik¢i Kadinin Korkusu’ veya ‘Anneler Toplantisinin Es-
rart.’ St. Mary Mead’e biitiin iimidimi bagladim. Beni diis kiriklhigi-
na ugratmayin.”

Miss Marple bagim salladi.

“Sizi ilgilendirebilecek bir sey bilmiyorum, Sir Henry... Tabi
koyde ufak tefek esrarli olaylar olmuyor degil. Omegin, ‘Kaybolan
Kabuksuz Karides’ meselesi var. Ama bu sizin ilginizi ¢ekmez.
Ciinkii son derece basit. Yine de insanlarin karakterlerini ¢ok giizel
aydinlatiyor.”

Sir Henry ciddi ciddi, “Sizin sayenizde insanlarin karakterleri
fazlasiyla ilgimi ¢cekmeye bagladi,” dedi.

Albay Bantry, “Ya siz, Miss Helier?” diye sordu. “Herhalde
basinizdan ¢ok ilgi gekici olaylar gegti.”

Dr. Lloyd bagim salladi. “Gergekten 6yle olmal.”
¢en bir seyi anlatmami mu istiyorsunuz?”’

Sir Henry, “Ve arkadaglarimizdan birinin bagindan gegen bir
olay:...” diye ekledi.

Jane dalgin dalgin, “Oh...” diye minldandi. “Benim bagimdan
ilging bir sey gegctigini hi¢ sanmiyorum. Yani bdyle olaylar. Tabi ba-
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na gigekler, tuhaf haberler geliyor. Ama bunlar da erkeklerin isi. Oy-
le degil mi? Zannetmem ki...” Durarak, derin derin diisiinmeye bas-
lad1.

Sir Henry, “Karides destanin1 dinlemek zorunda kalacagimiz
anlagihiyor,” dedi. “Haydi, Miss Marple.”

“Saka yapmaktan ¢ok hoslaniyorsunuz, Sir Henry. Karides
olay1 sagma tabi. Simdi diigiiniince aklima bir olay geldi. Bu aslinda
siradan bir olay degil, daha ciddi bir sey. Bir facia. Bir bakima bu-
na ben de kangtim. Yaptiklarimdan dolay: da kesinlikle pigmanlik
duymadim. Hi¢ pisman olmadim. Ama bu olay St. Mary Mead’de
olmad1.”

Sir Henry giilimsedi. “Iste simdi diig kinkligina ugradim. Yi-
ne buna dayanmaya calisacagim. Size bos yere giivenmedigimizden
emindim zaten.”

Merakh bir dinleyici tavriyla koltuguna yerlesti. Miss Marp-
le’1n yanaklan hafifce pembelesti.

Endigeyle, “Bu hikayeyi dogru diiriist anlatacagimi umarnm,”
dedi. “Korkarim ben genellikle konudan konuya gecerim. Insan far-
kina varmadan bagka bir konuya atlayiveriyor. Her ayrintiyi sirasiy-
la hatirlamak ¢ok gii¢. Hikayeyi kotii bir sekilde anlatirsam kusuru-
ma bakmayin. Ciinkii bu uzun yillar 6nce olmustu.

“Dedigim gibi bunun St. Mary Mead’le bir ilgisi yok. Aslinda
bu igmelerde...”

Jane gozlerini iri iri agt1. “Nerde? Nerde?”

Bayan Bantry bagini salladi. “Sen 6yle yerleri bilmezsin, seke-
rim.” Sonra i¢melerin ne oldugunu agikladi.

Kocasi da fikrini belirtti. “Berbat yerlerdi oralar. Berbat. Sa-
bahleyin erkenden kalkar, gayet kotii, tatsiz su igcerdiniz. Cevre bir
siirii yagh kadinla dolu olurdu. Durmadan kétii kotii dedikodu ya-
parlardi. Tannim! Diigiiniiyorum da...”
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Bayan Bantry sakin sakin onun soziinii kesti. “Arthur, Arthur.
O sularin sana ne kadar yaradigim biliyorsun.”

Albay Bantry homurdandi. “Bir siirii yagh kadin oturup, dedi-
kodu yaparlard.”

Miss Marple, “Korkarim bu dogru,” diye cevap verdi. “Ben
kendim de...” '

Albay dehsetle haykirdi. “Sevgili Miss Marple! Ben bir an bi-
le sizi kastetmig degilim...”

Yanaklan pembelesmis olan Miss Marple hafif bir el hareke-
tiyle onu susturdu.

“Ama bu dogru Albay Bantry. Yalmz sunu sGylemek isterim.
Durun, diisiincelerimi toparlamaya ¢aligayim. Evet... Dediginiz gibi
bir hayli dedikodu yapiliyor. Ve insanlar bunun yanlhs oldugunu diisii-
niiyorlar. Ozellikle gengler. Bir yegenim var. Kitap yaziyor. Son de-
rece zekice kitaplar saninm. Gegenlerde, elde kamit olmadan insanla-
rin sereflerini lekeleyenler hakkinda ¢ok aci seyler séyledi. Bunun ne
kadar kotii bir sey oldugundan s6z etti. Ama ben sunu sdylemek isti-
yorum. Bu genglerin higbiri de durup diigiinmiiyor. Gergekten iyice
incelemiyorlar. Oysa aslinda meselenin can alacak noktas: su degil
mi? Dedikodularin ne kadar1 dogrudur? Eger dedigim gibi gencler
gercekleri iyice inceleseler, o zaman dedikodunun yiizde doksan
dogru oldugunu anlarlar. Iste herkes bu yiizden dedikoduya kizar.”

Sir Henry, “Yerinde tahmin...” dedi.

“Hayir, hayir, o degil. Bu yalmzca bir aligkanlik ve tecriibe
meselesi. Duyduguma gore eski Misirh iinlii bir bilgine o tuhaf bo-
ceklerden birini gosterdiginiz zaman bir bakista onun milattan 6nce
mi yapilmig oldugunu ya da, Birmingham da yapilmig sahte bir kop-
ya m1 oldugunu hemen s6ylermis. Ama bu igi nasil anladigim kesin-
likle agiklayamaz, bu konuda belirli bir kural da 6ne siiremezmis.
Yalnizca bilirmig. Zira 6mrii boyle seylerin arasinda ge¢mis.
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“Iste benim soylemek istedigim de bu. Diisiincemi pek bece-
riksizce agikladigimin da farkindayim. Yegenimin ‘faydasiz kadin-
lar’ dedigi kadinlarin ¢ok bol zamanlan vardir. Onlar en ¢ok insan-
lar ilgilendirir. Iste bu yiizden onlar da bu konuda adeta ‘uzman’
olurlar. Simdi zamanimizin gengleri bizim devrimizde agza bile
alinmayan seylerden rahatca sz ediyorlar. Ama buna kargilik ‘ka-
faca’ son derece masumlar. Herkese ve her seye inamyorlar. insan
onlara, sefkatle uyanda bulunmaya kalkti§1 zaman da ona eski ka-
fali oldugunu soyliiyorlar. ‘Kafan bulagik ¢ukuru gibi,’ diyorlar.”

Sir Henry atildi. “Yani, bulagik ¢ukurunun nesi var?”

Miss Marple heyecanla, “Tamam,” diye cevap verdi. “Bu bir
ev igin gergekten gerekli bir gey. Ama romantik degil tabi. Simdi ben
de herkes kadar hassas oldugumu itiraf edeyim. Benim de diigiinme-
den sdylenilen bazi sozler yiiziinden feci sekilde kinldigim oldu. Ev
islerinin erkekleri ilgilendirmedigini biliyorum. Yine de hizmet¢im
Ethel’den soz etmem gerek. Gayet giizel ve itaatkar bir kiz. Simdi
onu goriir gormez kendisinin Annie Webb ve zavalli Bayan Bruit’in
kiz1 gibi oldugunu anladim. Firsat buldugunda bir seyin bagkasinin
olmasina hi¢ aldirmayacakti. Ayin sonunda onu savdim. Eline yazih
bir referans da verdim tabi. Bunda Ethel’in diiriist ve ciddi bir kiz ol-
dugundan s6z ediyordum. Ama yagh Bayan Edwards’a gizlice onu
tutmamasim onerdim. Yegenim Raymond buna fena halde kizdi.
Diinyada bu kadar koétii bir sey duymadigim soyledi. Evet, kotii.
Neyse... Ethel bu kez Lady Ashton’un yanina girdi. Dogrusu onu
uyarmak geregini duymadim. Sonra ne oldu? Kiz, Lady Ashton’un
camagsirlanindaki biitiin dantelleri kestigi gibi, iki pirlanta brosunu da
caldi. Gece yansi evden kagti. izini de bulamadilar.”

Miss Marple durdu. Derin bir soluk aldiktan sonra s6zlerine
devam etti. ’
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“Biitiin bunlarin Keston Igmeleri’nde olanlarla bir ilgisi yok,
diyeceksiniz. Ama bir bakima var. Sandersleri ilk gordiigiim an, ada-
min kansin 6ldiirmek niyetinde olduguna neden kesin sekilde inan-
digimi agikhiyor bu.”

Sir Henry 6ne dogru egildi. “Efendim?”

Miss Marple sakin sakin ona bakt.

“Dedigim gibi, Sir Henry buna kesin sekilde inandim. Bu ko-
nuda hi¢ siiphem yoktu. Bay Sanders iriyar, yakisikli, kirmizi su-
rath, neseli tavirh bir adamdi. Herkes ondan hoglamyordu. Higbir
erkek de kanisina ondan daha nazik ve iyi davranamazdi. Ama ben
biliyordum. Adam kansini ortadan kaldirmak niyetindeydi.”

“Sevgili Miss Marple...”

“Evet, biliyorum. Yegenim Raymond West de aym seyi sOy-
lerdi. Bana elimde en ufak bir kamit olmadigindan s6z ederdi. Ben,
Green Man Hani’nin sahibi Arthur Hones’u hatirhyordum. Bir gece
kansiyla evlerine donerlerken kadincagiz nehre diisiip boguldu.
Arthur Hones da sigorta parasim aldi. Sonra hala ortada kollarim
sallayarak dolasan katiller var. Bunlardan biri bizim seviyemizde.
Karisiyla yazi gegirmek igin Isvigre’ye gitti. Orda daglara tirmana-
caklardi. Karnsina gitmemesini sdyledim. Zavallicik bana kizmad
bile. Yalmzca giildii. Benim gibi garip bir kadinin sevgili Harry’si
hakkinda boyle seyler soylemesi ona pek giiliing gelmigti. Sonra bir
kaza oldu... Harry simdi bagka bir kadinla evli. Ama ben ne yapabi-
lirdim? Elimde hig¢ kanit yoktu.”

Bayan Bantry, “Ah, Miss Marple,” diye bagirdi. “Yani...”

“Bunlar olagan seyler, yavrum. Gergekten olagan igler. Erkek-
ler, daha gii¢lii olduklan i¢in bdyle seylere kalkiyorlar. ‘Olay kaza
sanilirsa ne kolay olur,’ diyorlar. Sanderslere bakar bakmaz durumu
anladim. Otobiiste oldu bu. Igersi kalabalik oldugu igin yukartya gik-
mak zorunda kalmistim. Inmek igin iigiimiiz de aym zamanda kalk-
tik. Bay Sanders dengesini kaybederek karisinin iizerine yikildi. Ka-
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din merdivenlerden yuvarlandi. Neyse ki bilet¢i giiclii kuvvetli bir
gencti de kadincagiz1 yakalad1.”

“Herhalde bu bir kazayd1.”

“Tabi bu bir kazaydi. Bundan daha fazla kazaya benzeyen bir
olay olamazdi. Bay Sanders, bana deniz ticaretiyle ugrastigini soy-
lemigti. Yalpalayan bir gemide dengesini koruyabilen bir adam, be-
nim gibi birinin rahat¢a durdugu bir otobiiste dyle yuvarlanmazdi
herhalde. Birakin bunlar.”

Sir Henry, “Her neyse,” dedi. “Sizin karar vermis oldugunuz
anlagiliyor. Demek otobiiste durumdan siiphelendiniz.”

Miss Marple bagim salladi.

“Bundan olduk¢a emindim. Bu olaydan az sonra yolun karsi-
sina gegerken olan bagka bir kaza siiphelerimde yanilmadigimi or-
taya koydu. Simdi size soruyorum, Sir Henry? Ne yapabilirdim? Bu
iyi kalpli, mutlu, hayatindan memnun kii¢iik kadin pek yakinda 6l-
diiriilecekti.”

“Miss Marple... Solugumu kestiniz.”

“Bunun nedeni son zamanlarda bir¢ok kisinin yaptig1 gibi ger-
cekleri oldugu gibi kabul etmemeniz. Boyle bir seyin olamayacagi-
n1 diigiinmeyi tercih ediyorsunuz. Ama durum boyleydi. Bunu bili-
yordum. Insanin kargisinda 6yle engeller var ki. Omegin polise gi-
demezdim. Kadincagiz1 uyarmamin yararsiz olacagim da anlamig-
tim. Kocasina tapiyordu. Nihayet onlar hakkinda bilgi toplamayi
kendime goérev edindim. Insan sominenin 6niinde is islerken eline
bir hayli firsat geciyor. Bayan Sanders (ilk adi1 Gladys’di) konugma-
ya diinden hazirdi. Anlasilan onlar evleneli fazla olmamigti. Kocasi
yakinda iyi para kazanacakti. Ama o ara para durumlan hig iyi de-
gildi. Hatta gen¢ kadimin ufak geliriyle gecinmekteydiler. Buna
benzer hikdyeleri onceden de duymugtum. Geng kadin sermayeye el
siirmedigine pek iiziiliyordu. Anlagilan biri bu konuda ¢ok akillica
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davranmisti. Ama geng¢ kadinin parasini istedigine birakmaya hakki
vardi. Bunu hemen 6grendim. Evlendikten hemen sonra da kocasiy-
la birer vasiyetname yapmuslar ve her geylerini birbirlerine biraktik-
larim agiklamiglardi. Ne kadar dokunakli, degil mi? Tabi Jack’1n ig-
leri diizelince sikintilar1 da sona erecekti. Ama o ara iyice parasiz-
dilar. Bu yiizden otelde hizmetgilerin kaldig en iist katta bir oda tut-
muglardi. Yangin ¢iktif1 takdirde tehlikeli bir seydi bu. Neyse ki
tam pencerelerinin diginda bir yangin merdiveni vardi. Usulca geng
kadinin agzini arayarak, balkon olup olmadigin1 sordum. Tehlikeli
seylerdir balkonlar. Bir itig yeter.

“Geng kadina balkona ¢ikmayacagina dair yemin ettirdim. Ta-
bi ona bir diig gordiigiimii sdyleyip bir yalan uydurdum. Bu onu et-
kiledi. Bazen insan batil inanclar sayesinde ¢ok sey yapabilir. Gladys
sangin bir kadindi. Pek renksizdi. Saglanm da dagimik bir bigimde
ensesinde topuz halinde toplardi. Pek de bos bogazdi. Kendisine
sOylediklerimi kocasina anlatmigti. Adamin bana bir iki kez tuhaf
tuhaf baktigini fark ettim. O saf degildi. Benim otobiiste oldugumu
da biliyordu.

“Ama ben ¢ok endigeliydim. Fena halde endigeliydim. Ciinkii
adama nasil engel olacagimi bilmiyordum. Ona siiphelendigimi
gosterecek bir iki kelime soylemekle igmelerde bir olay olmasinin
oniine gegebilirdim. O zaman da Sanders planin1 yalnizca ileriye bi-
rakacakt, iste o kadar. Onunla, cesaret ettigi takdirde basa ¢ikabile-
cegime inanmaya bagladim. Su veya bu gekilde adama bir tuzak
kurmaliydim. Eger onu kanisin1 benim segecegim bir bigimde 6ldiir-
meye zorlayabilseydim, o zaman adamin maskesi de diisecek, geng
kadin da ¢ok sarsilmasina ragmen gercegi oldugu gibi kabul etmek
zorunda kalacakt1.”

Dr. Lloyd, “Adeta solugumuzu kestiniz,” dedi. “Nasil bir plan
uygulayabilirdiniz?”
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Miss Marple, “Merak etmeyin,” diye cevap verdi. “Bir plan
kesinlikle bulurdum. Ama adam benden ¢ok zekiydi. Beklemedi.
Benim kugkulandigimi diisiinerek, daha ben emin olamadan hiicu-
ma gecti. Benim bir kazadan kuskulandigimi biliyordu. Bu yiizden
cinayete kaza siisii vermeye bile kalkmadi.”

Digerleri hayretle hafif¢e bagirdilar. Miss Marple bagim salla-
yarak, dudaklarimi hiddetle biizdii.

“Korkarim bunu zamansiz sdyledim. $imdi size neler oldugu-
nu sirasiyla anlatmaya ¢aligmaliyim. Bu konuda hep biiyiik bir pig-
manlik duydum. Cinayete engel olabilirdim, diye diigiindiim. Ama
Tanr’nin dedigi olur. Her neyse... Ben elimden geleni yaptim...

“Etrafa tuhaf ve korkung diyebilecegim bir hava hakimdi. San-
ki hepimiz agir bir yiikiin altinda eziliyorduk. Sanki bir felaketin ol-
masini bekliyorduk... Baz1 seyler de olmadi degil. Omegin hole ba-
kan garson George. Yillardan beri oteldeydi. Herkesi taniyordu.
Bronsit ve zatiirreeye tutuldu ve dordiincii giin 61dii. Aci bir geydi bu.
Herkes ¢ok sarsildi. Ustelik Noel’e de dort giin kalmigti. Ondan son-
ra oda hizmetgilerinden bir kiz parmagi mikrop kaptig1 i¢in yirmi
dort saat icersinde giimledi gitti. O kadar da iyi bir kizcagizdi ki.

“O giin salonda Miss Trollope ve yash Bayan Carpenter’la
oturuyordum. Bayan Carpenter boyle acikli seylerden hoslanacak
tipte bir kadindi.

“‘Beni iyi dinleyin,’ dedi. ‘Bu igin sonu degil. Atasoziinii bilir
misiniz? Iki kisi gitti mi, kesinlikle bir iigiinciisii de 6liir. Bunun ne
kadar dogru oldugunu tecriibelerimle anladim. Bir 6liim olay1 daha
olacak. Bundan hi¢ kugkum yok. Bunun i¢in uzun uzun da bekleye-
cek degiliz. Iki kisi gitti mi, kesinlikle bir iigiinciisii de 6liir.’

“Bagim sallayarak, orgiisiiniin siglerini gikirdatarak bu sozleri
sOylerken, bagimi kaldirdim. Bay Sanders kapida duruyordu. Bir an
onu gafil avladim. Yiiziindeki ifadeyi oldugu gibi gordiim. Oliinceye
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kadar ona biitiin o fikri verenin ugursuz Bayan Carpenter’in s6zleri
olduguna inanacagim. Adeta kafasinin nasil ¢cahigtiginm goriiyordum.

“Sonra o her zamanki nazik giiliigiiyle igeriye girdi.

“‘Noel i¢in aldirmak istediginiz bir ey var m1?’ diye sordu.
‘Biraz sonra Keston’a gidecegiz de.’ /

“Birkag¢ dakika yanimizda kaldi. Giildii, konustu. Sonra da di-
san cikt1. Size soyledigim gibi ¢cok endigeliydim. Onun i¢in hemen,
‘Bayan Sanders nerde?’ diye sordum. ‘Bileniniz var m1?’

“Miss Trollope, gen¢ kadinin arkadaglari Mortimerlere brig
oynamaya gittigini soyledi. Bir an rahatladim. Ama hél4 ¢ok endi-
seliydim. Yarim saat sonra odama ¢iktim. Merdivenlerde doktorum
Bay Coles’la kargilagtim. O da asagiya iniyordu. Dr. Coles’la roma-
tizmam hakkinda konugmak istedigim i¢in onu hemen kendi odama
gotiirdiim. O zaman bana gizlice zavalli hizmetg¢i Mary’den s6z et-
ti. ‘Miidiir bu haberin yayilmasim istemiyor,’ dedi. ‘Onun i¢in bunu
kimseye soylemeyin.’

Tabi doktora son yarnim saati zavalli Mary’nin 6liimiinii tarti-
sarak gecirdigimizi sylemedim. Bigare kiz son nefesini verir ver-
mez herkes bu olaydan soz etmeye baslamigti. Boyle seyler hemen
duyulur. Dr. Coles gibi deneyimli bir adam da bunu bilmeliydi. Ama
o basit, kimseden siiphe etmeyen, hep inanmak istedigine inanan bir
adamdi. Bir dakika sonra da bu yiizden fena halde irkildim. Dr. Co-
les tam odadan ¢ikarken, Sanders’in kendisinden kansin1 muayene
etmesini istedigini soyledi. Giiya gen¢ kadinin son zamanlarda key-
fi yoktu. Hazimsizlik ¢ekiyordu.

“Oysa ayni giin Gladys Sanders bana midesinin ¢ok saglam
oldugunu, hi¢ hazimsizlik ¢ekmedigini ve buna da giikrettigini an-
latmuigti.

“Anliyor musunuz? Sanders hakkindaki biitiin kugkularim iyi-
ce ayaklandi. Bir seyler icin hazirhik yapiyordu. Ama nasil bir ey
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icin? Dr. Coles, ben kendisine agilip agilmaya karar veremeden oda-
dan ¢ikt1. Hos ona agilmaya da karar verseydim, ne sdylerdim. Bu-
nu da bilmiyordum. Ben odamdan ¢ikarken, Sanders de yukarki
kattan indi. Sokaga ¢ikmak iizere giyinmisti. Bana yine sehirde ya-
pabilecegi bir sey olup olmadigini sordu. Ona nezaketle cevap ve-
rebilmek i¢in kendimi dylesine zorladim ki. Hemen salona giderek
cay sdyledim. Saatin bes buguk oldugunu hila hatirhyorum.

“Ondan sonra olanlan dikkatle ve agik¢a anlatmayi ¢ok istiyo-
rum. Yediye ¢eyrek kala Bay Sanders igeriye girdigi zaman ben ha-
14 salondaydim. Yaninda iki erkek daha da vardi. Ugii de pek nege-
liydiler. Bay Sanders iki arkadasini birakarak, yanima, Miss Trollo-
pe’la oturdugum yere geldi. Kansina Noel’de verecegi hediye hak-
kinda fikrimizi almak istedigini sdyledi. Bir gece ¢antasiyd: bu.

“‘Anlayacagimz,’ dedi. ‘Ben kaba saba bir denizciyim. Boyle
seylerden ne anlanm? Bana iglerinden se¢mem i¢in ii¢ ¢canta gonde-
rildi. Bu konuda sizin gibi uzmanlarin fikrini almak istiyorum.’

“Tabi biz kendisine memnuniyetle yardim edecegimizi sdyle-
dik. Sanders yukari ¢ikmak zahmetine katlanip katlanamayacagimi-
z1 sordu. Cantalan asagiya indirmek istemiyordu. Kansi nerdeyse
donecekti. Bu yiizden onunla yukar ¢iktik. Ondan sonra olanlarn
hi¢bir zaman unutamayacagim. Simdi bile ellerim uyuguyor.

“Bay Sanders yatak odasinin kapisimi agarak, elektrigi yakti.
Bilmiyorum yerdekini once hangimiz gordiik?...

“Bayan Sanders yerde yiiziikoyun yatiyordu. Olmiigtii.

“Onun yanina ilk ben kostum. Yere diz ¢okerek, elini tuttum.
Nabzimi aradim. Ama bir yaran yoktu bunun. Kadincagizin kolu buz
gibi ve kaskatiydi. Baginin hemen yaminda kum doldurulmus bir ¢o-
rap vardi. Onu bununla dldiirmiislerdi iste. Budala Miss Trollope ka-
pinin yaninda durmus, inliyordu. Eliyle bagini tutmugtu. Sanders olan-
ca sesiyle, ‘Kanm, kanim,’ diye bagirarak cesede dogru atildi. Onun
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kadina dokunmasina engel oldum. Anlayacagimz bu isi Sanders’in
yaptigindan emindim. Cesedin yanindan bir sey almak veya boyle bir
seyi saklamak isteyebilirdi.

“‘Higbir seye dokunmayin,’” dedim. ‘Kendinize gelin, Bay San-
ders. Miss Trollope liitfen agagiya inip otel miidiiriinii getirin.’

“Ben hala cesedin yaninda diz ¢6kmiis, duruyordum. Sanders’i
oliiyle yalniz birakmak niyetinde de degildim. Ama kendi kendime,
adam belki rol yapiyor, ama o gercekten miithig bir aktor, diye itiraf
etmek zorunda kaldim. Sagirmis, sersemlemis ve fena halde korkmusg
gibi bir hali vardi.

“Miidiir telagla yanimiza geldi. Oday: ¢abucak aradiktan son-
ra hepimizi digariya ¢ikararak, kapiyi kilitledi. Anahtar1 da kendisi
aldi. Sonra giderek, polise telefon etti. Bana polisler gelinceye ka-
dar aradan yiizyillar gegmis gibi geldi. Sonradan telefonun bozuk
oldugunu 6grendik. Bu yiizden miidiir polise bir haberci yollamak
zorunda kalmgt1. igmeler, sehrin diginda, kirlarin tam ortasindaydi.
Bayan Carpenter hepimizin sabrim taginyordu nerdeyse. ‘Iki kisi
gitti mi, kesinlikle bir iigiinciisii de 6liir,” kehanetinin bu kadar c¢a-
buk ¢ikmasi kendisini pek memnun etmigti. Duyduguma gore San-
ders bahgeye ¢ikmig, bagini tutarak inliyor, 1stirapla kivraniyordu.

“Nihayet polis geldi. Miidiir ve Bay Sanders’le birlikte yukari
ciktilar. Daha sonra beni de ¢agirttilar. Miifettis ordaydi. Bir masa-
nin bagina gegmis, yazi yaziyordu.

“‘Miss Jane Marple?’ dedi.

“‘Evet.’

“* Anladigima gore ceset bulundugu zaman siz de ordaymigsiniz.’

“‘Evet,’ diye cevap vererek olanlar agik agik anlattim. Adam-
cagiz dogru diiriist, anlagilir bir gekilde konugan birini bulduguna
bayagi memnun olmugtu saninm. Ciinkii benden 6nce Sanders ve
Miss Trollope’un sinirleri iyice bozulmugtu. Giiliing biriydi o zaten.
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Sevgili annecigimin bana kibar bir kadinin her zaman duygularina
hakim olmasi gerektigini soyledigini hatirliyorum da. ‘Yalnizken ne
kadar aglarsa aglasin, bagkalarinin 6niinde sogukkanhligini kaybet-
memelidir,” derdi.””

Sir Henry ciddi bir tavirla, “Hayran olunacak bir ilke,” diye
muirildandi.

“Sozlerim bitince, miifettig, ‘Tesekkiir ederim, madam,’ dedi.
‘Korkarim sizden cesede bir kez daha bakmanizi isteyecegim. Ce-
set, odaya girdiginiz zaman bu durumda m1 yatiyordu yoksa yerin-
den kimildatildi m1?’

“Ona Bay Sanders’in cesede dokunmasini engelledigimi s6y-
ledim. Begeniyle basini sallad1.

“‘Geng¢ adam ¢ok iizgiin...’

“‘Evet,’ diye cevap verdim. ‘Oyle goziikiiyor.’

“Goziikiiyor kelimesinin iizerinde 6zellikle durdugumu san-
miyorum, ama miifettig dikkatle yiiziime bakti.

“‘Demek ceset bulundugu zaman bu durumdaydi.’

“‘Sapka harig, dyleydi,” dedim.

“Miifettig cabucak bagim kaldirdi.

“‘Sapka hari¢ mi? Ne demek istiyorsunuz?’

“Ona, sapkanin daha 6nce zavalli Gladys’in baginda oldugunu
soyledim. Oysa simdi cesedin yaninda duruyordu. Tabi bunu polisin
yaptigim1 sanmigtim. Oysa miifettis bunu kesin bir gekilde reddetti.
Odada heniiz hi¢bir seye dokunulmamus, higbir seyin yeri degistiril-
memigti. Adam, hayretle kaslarini ¢atarak yerde yatan zavalli kadina
bakti. Gladys’in sirtinda sokak elbiseleri vardi. Gri kiirk yakali koyu
kirmiz tiivitten bol bir manto. Kirmizi fétrden ucuz bir sey olan sap-
kasiysa baginin yaninda duruyordu.

“Muiifettig birkag dakika bir sey soylemedi. Hala kaglan catik-
t1. Sonra aklina bir sey geldi.
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“‘Madam,’ dedi. ‘Acaba hatirlayabilecek misiniz? Cesetin ku-
laklarinda kiipe var miydi? O her zaman kiipe takar miyd1?’

“Neyseki ben dikkatli bir kadinimdir. O zaman sapkanin kena-
rinin altinda incilerin pirildadigim hatirladim. Fakat o sirada buna
pek dikkat etmemistim. Bdylece miifettigin sorusunu cevaplandira-
bildim.

“‘O halde mesele halledildi,’ diye bagim salladi. *Kadinin mii-
cevher kutusu da kangtinlmig. Anladigima goére pek degerli bir sey
yokmus. Parmaklarindaki yiiziikleri de almiglar. Herhalde katil kii-
peleri unutmustu. Cinayet ortaya ¢iktiktan sonra onlar1 almaya gel-
di. Sogukkanl biri olmali. Veya...” Cevreye, odaya bakarak, agir
agir, ‘Belki de o sirada katil bu odada saklanmigt1,” dedi.

“Ama ben bunun imkansiz oldugunu sdyledim. Ben yatagin
altina bakmigtim. Miidiir ise gardirobun kapaklarin1 agmigti. Odada
bir adamin saklanabilecegi bagka yer de yoktu. Evet, gardirobun or-
tasindaki sapka gozii kilitliydi ama orasi da rafli, kiigiik bir yerdi. O
kisma kimse saklanamazdi.

“Ben bunlan agiklarken miifettis agir agir bagim salladi.

“‘Bu sozlerinizi kabul edecegim, madam,’ dedi. ‘Bu sartlar al-
tinda demin de sdyledigim gibi katilin geri geldigini kabul etmek-
ten bagka care yok. Sogukkanl bir katil o.”

“‘Ama miidiir kapiy1 kilitleyerek, anahtar: aldi.

“‘Bu o kadar 6nemli degil. Balkon ve yangin merdiveni... hir-
si1z ordan geldi igte. Hatta belki de tam o burda mesgulken iizerine
geldiniz. Adam pencereden digan ¢ikti. Siz hepiniz gittikten sonra
de geri donerek isini tamamladi.’

“‘Isin iginde bir hirsiz oldugundan emin misiniz?’ diye sordum.

“Alayc bir tavirla cevap verdi.

““QOyle gibi goziikiiyor, degil mi?’
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“Ama bunu sdylerkenki tavri i¢imin rahatlamasim sagladi.
Onun, Bay Sanders’in mahvolmug dul roliine pek inanmayacagim
hissettim.

“Acikga itiraf edeyim. Bu i bende sabit bir fikir halini almig-
t1 artik. Sanders denilen adamin karnisinin 6lmesini istedigine tama-
miyla inantyordum. Ama tesadiif denilen o tuhaf, inanilmayacak ge-
yi hesaba katmamigtim. Bay Sanders hakkindaki fikirlerim tamamiy-
la dogru ve hakliydi. Bundan emindim. Ahlaksizin biriydi o adam.
O 1stirap dolu hali beni bir an bile kandirmadi ama o ara Sanders’in,
‘sasirmig, hayrete diigmiig, sersemlemig,’” bir adam roliinii ¢ok iyi
yaptigim diigiindiigiimii gayet iyi hatirhlyorum. Sanki adam gercek-
ten sasirmigti. Bilmem ne demek istedigimi anlatabiliyor muyum?
Sunu da itiraf edeyim. Miifettigle konustuktan sonra yavasg yavag
kugkuya kapilmaya basladim. Bu korkung cinayeti Sanders islemis
olabilirdi. Ama adamin yangin merdiveninden tirmanarak, kansinin
kulagindan kiipelerini almasi i¢in ne sebep vardi. Bu mantikli bir
sey degildi. Oysa Sanders 6yle mantikli bir adamdi ki. Zaten bu yiiz-
den onun hep tehlikeli olduguna inanmigtim.”

Miss Marple ¢evresine, kendisini merakla dinleyenlere bakt.

“Belki sozii nereye getirecegimi anladimz? Bu diinyada genel-
likle en beklenmedik seyler olur. Cok emindim ve sanirim bu beni
korlestirdi. Sonug benim igin miithis bir sok oldu. Ciinkii bu cinaye-
ti Bay Sanders’in igleyemeyecegi siiphe gotiirmeyecek bir sekilde
kanitland:.”

Bayan Bantry hayretle bagirdi. Miss Marple, ona dondii. “Bil-
miyorum, yavrum. Bu hikayeye bagladigim zaman bunu beklemiyor-
dunuz. Benim bekledigim de bu degildi. Ama gergek gergektir. Insan
yanilirsa bu konuda algakgoniilliiliik gostermeli ve her seye yeniden
baglamalidir. Bay Sanders’in kansini 6ldiirmek niyetinde oldugunu
biliyordum. Bu kesin inancimu altiist edecek iligbir sey de olmadi.
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“Herhalde simdi aynintiy1 6grenmek istersiniz. Dedigim gibi,
Bayan Sanders aksamiizerini arkadaglari Mortimerlerle bri¢ oyna-
yarak gecirmigti. Ordan altiy1 ¢eyrek gece ayrildi. Mortimerlerin
evinden i¢meler on beg dakikaydi. Hizl yiiriindiigii takdirde daha
kisaydi tabi. O halde Gladys Sanders otele alt1 buguga dogru geldi.
Onun gelisini kimse gormedi. Demek ki gen¢ kadin igeriye yan ka-
pilarin birinden girdi. Dogru odasina kostu. Ustiindeki elbiseleri de-
gistirdi. (Mortimerlere giderken giydigi bej manto ve etek dolapta
asihiydi.) Gladys Sanders tam yeniden disariya ¢ikmaya hazirlanir-
ken katil bagina o darbeyi indirdi. Polis kadinin ne oldugunu bile
anlayamadan 6ldiigiine inaniyordu. Anladigima gore i¢i kum dolu
torbalar, en etkili silahlarmig. Biitiin bunlardan katilin odada, gardi-
robun igine sakladig1 sonucu ¢ikiyor. Geng kadinin dolabin agmadi-
g1 kisminda...

“Simdi gelelim Bay Sanders’in yaptiklarina. Dedigim gibi
adam otelden bes bugukta aynldi. Veya biraz daha sonra. Birkag
diikkandan ahgverig yaptiktan sonra Grand Otel’e girdi ve orda iki
arkadagina rastladi. Sonra da arkadaglarinla birlikte icmelere don-
diiler. Grand Otel’de bilardo oynadilar ve anladigima gore bir hayli
viski soda da igtiler. Adlan Hitchcock ve Spender olan bu iki adam
saat altidan sonra hep Sanders’le beraberdiler. igmelere de onunla
birlikte yiiriiyerek dondiiler. Sanders onlardan yalnizca Miss Trollo-
pe’la benim yamima gelmek igin aynldi. O sirada -demin de soyle-
digim gibi- yediye ¢eyrek vardi. Herhalde kansi ¢oktan 6lmiigtii.

“Size Sanders’in o iki arkadagiyla konustugumu da sdyleye-
yim. Onlardan hi¢ hoglanmadim. Kibar ve nazik insanlar degillerdi.
Sanders’in yanlarindan hi¢ aynlmadigini iddia ettikleri zaman dog-
ruyu soylediklerinden emindim.

“O sirada bir olay daha 6grenildi. Bri¢ oyunu devam ettigi si-
rada Bayan Sanders’i telefona cagirmiglardi. Bay Littleworth adl bi-
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ri geng kadinla konugmak istemisti. Bu konugmadan sonra Gladys
Sanders’in hem heyecanli, hem de pek sevingli oldugunu fark etmis-
lerdi. O arada geng kadin oyunda bir iki kotii hata da yapmigti. Bun-
dan bagka Mortimerlerden umduklarindan daha da erken aynlmigti.

“Bay Sanders’e karisinin Bay Littleworth adinda bir arkadags:
olup olmadigin sordular. Adam bu ad1 hi¢ duymadigin soyledi. Ka-
nisinin halinden de bu anlasiliyordu. Galiba o da Littleworth adinda
birini tammiyordu. Telefondan, yanaklar1 kizarmig bir halde giilerek
donmiistii. Bundan da telefondaki her kimse, asil adim1 vermedigi
anlagiliyordu. Bu da tek basina giipheli bir seydi degil mi?

“Her neyse... Meseleye bagka agidan bakiliyordu artik. Bir hir-
siz gen¢ kadim dldiirmiistii. Ama bu pek miimkiin degildi. Veya Ba-
yan Sanders disan ¢ikip birisiyle bulusmaya hazirlanmigti. Acaba
bu kisi yangin merdiveninden mi odasina ¢ikmigt1? Kavga mi et-
miglerdi? Yoksa adam kadina birdenbire mi saldirmigt1?”

Miss Marple durdu.

Sir Henry, “E?” diye sordu. “Bunun cevabi nedir?”

“Acaba i¢inizden biri bunu tahmin edebilir mi?”

Bayan Bantry, “Dogrusu ben hi¢bir zaman dogru diiriist tah-
minde bulunamam,” dedi. “Ne yazik ki Sanders’in iki tane tamg
varmis. Bu konuda siipheniz olmadigina gore demek ki mesele yok.”

Jane Helier giizel bagini sallayarak bir soru sordu.

“Peki ama, sapka dolabi neden kilitliymisg?”

Miss Marple giiliimsedi. “Iste bu gok zekice bir soru yavrum.
Bunu o sirada ben de kendi kendime sordum. Ama cevap basitti. O
dolapta zavalli kadinin Noel’de kocasina vermek i¢in igledigi hedi-
yeler vardi. Isleme terlikler ve markah mendiller. Gladys Sanders bu
yiizden dolabu kilitlemisti. Anahtar1 ¢antasinda buldular.”

Jane, “Oh,” dedi. Demek ki bu aslinda o kadar ilgi ¢ekici bir
sey degilmis.” ’
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Miss Marple bagimi salladi. “Aksine... Tek ilgi ¢ekici sey bu.
Zaten katilin planlan da bu yiizden altiist oldu.”

Herkes hayretle yagh kadina bakti.

Miss Marple, “Ben tam iki giin durumu anlayamadim,” dedi.
“Diigiindiim... Diigiindiim... Sonra birdenbire meseleyi anlayiver-
dim. Miifettise giderek bir seyi kontrol etmesini sdyledim. O da bu
istegimi yerine getirdi.”

“Ondan ne yapmasini istediniz?”

“Sapkayr zavalli kadimin bagina gegirmesini. Tabi sapka
Gladys Sanders’in basina olmadi. Ciinkii aslinda bu onun gapkasi
degildi.”

Bayan Bantry hayretle bakti.

“Sapka baslangicta Gladys Sanders’in baginda degil miydi?”

“Hayir onun baginda degildi...”

Miss Marple sozlerinin iyice anlagilmasi igin bir an durdu.
Sonra devam etti.

“Anlayacaginiz yerde yatan oOliiyii goriince hemen bunun za-
valli Gladys’in cesedi oldugunu diisiindiik. Ama hi¢bir zaman kadi-
nin yiiziine bakmadik. Hatirlarsaniz, size kadinin yiiziistii yattigini
soyledim. Sapka da her seyi ortiiyordu.”

“Ama o 6ldiiriilmiigtii degil mi?”

“Evet, ama daha sonra. Bizim polise haber vermeye ¢aligtig1-
miz sirada Gladys Sanders hayattaydi. Bir seyi de yoktu.”

“Yani biri sanki Gladys Sanders’mis gibi yere mi yatmisti.
Ama kesinlikle ona dokundugunuz zaman...”

Miss Marple ciddi bir tavirla, “Dokundugum bir 6liiydii,” di-
ye cevap verdi.

Albay Bantry bagirdi. “Aman Tanrim! Ama insan istedigi an he-
men bir ceset bulamaz ki! Sonra ilk cesedi cinayetten sonra ne yap-
tilar?”
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Miss Marple, “Yerine koydu...” dedi. “Bu ¢ok kétii ama son de-
rece zekice bir fikirdi. Salondaki konusmamiz bunun aklina gelme-
sine sebep olmustu. Oda hizmetgisi zavalll Mary’den sz ediyor-
duk. ‘Onun cesedinden yararlanabilirim,’ diye diigiindii... Sanders-
lerin odalan da hizmetgilerin boliimiindeydi. Mary’nin odasi iki ka-
p1 ilerdeydi. Cenaze levazimatgisi ancak hava karardiktan sonra ge-
lecekti. Sanders de buna giiveniyordu zaten. Cesedi balkondan tagi-
di. Saat besten sonra hava kararmisti. Cesede kansinin elbiselerin-
den birini ve bol kirmiz1 mantosunu giydirdi. Sonra sapka dolabinin
kilitli oldugunu fark etti. Yapilacak bir tek sey vardi. Hemen kogup
zavalll Mary’nin kendi sapkalanndan birini aldi. Kimse bunun far-
kina varmayacakti nasil olsa. Igi kum dolu gorabi da cesedin yani-
na koyduktan sonra kendisine sahit bulmaya ¢ikt1.

“Bay Littleworth adiyla karisina telefon etti. Bilmiyorum.
Gladys’e ne soyledi. Dedigim gibi pek safdil bir kizd1 o. Sanders
karisini brigten erken ayrilmaya ikna etti. Ona hemen otele donme-
sini soyledi. Geng kadina yedide, otelin bahgesinde, yangin merdi-
veninin yaninda bulugmalarini tembih etti. Herhalde Gladys’e bir
siirprizi oldugundan da s6z etti.

“Sonra iki arkadagsiyla igmelere dondii. Miss Trollope’la beni
yanina alarak giiya kansinin cesedini buldu. Hatta cesedi ¢evirme-
ye kalkacakmig gibi yapt1 da, ona ben engel oldum. Sonunda polis
¢agnldi. Sanders de sendeleyerek bahgede dolagmaya bagladi.

“Kimse ona cinayetten sonrasl i¢in sahidi olup olmadiginm sor-
madi. Sanders karisiyla bulugarak, onu yangin merdiveninden yuka-
n ¢ikardi. Belki de Gladys’e ceset hakkinda bir olay uydurmustu bi-
le. Kadin, 6liiniin iizerine egilirken, Sanders de kum torbasinm ala-
rak onun bagina vurdu... Tanrim... Bunu simdi bile diigiinmek beni
kotii yapiyor. Sonra Gladys’i ¢abucak soyarak, elbiselerini dolaba
ast1. Ona diger cesetteki elbiseleri giydirdi.
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“Fakat sapka Gladys’in bagina olmadi. Hizmet¢i Mary’nin ki-
sacik kesilmis saglan vardi. Gladys Sanders’in ise demin anlattigim
gibi kocaman bir topuzu. Sanders sapkayi cesedin yaninda birakma-
ya mecbur oldu. Kimsenin durumu fark etmeyecegini ummaktan
bagka caresi yoktu.”

Dr. Lloyd minldandi. “Inanilacak gibi degil. Polis otele gabu-
cak gelebilirdi.”

Miss Marple, “Bilmem hatirhyor musunuz?”’ diye sordu.
“Hattin bozuk oldugunu séylemistim. Bu da Sanders’in igiydi. Po-
lisin hemen otele gelmesi igine gelmezdi tabi. Polisler geldikten
sonra da hemen yatak odasina ¢ikmadilar. Once miidiiriin odasina
giderek, onunla konugtular... Planinin en zayif yan da buydu. Biri-
nin iki saat once 6lmiig olan bir cesetle, yarim saat 6nce can vermis
bir 6lii arasindaki farki sezmesi... Ama o cesedi ilk bulanlarin uz-
man olmayacaklarindan emindi. Buna giiveniyordu.”

Dr. Lloyd bagim salladu.

“Herhalde cinayetin yediye ¢eyrek kala islendigine karar veri-
lecekti. Halbuki aslinda Bayan Sanders yedide veya yediyi birkag
dakika gece Oldiiriilmiigtii. Polis doktoru cesedi muayene ettigi za-
man da muhakkak saat en erken yedi buguktu. Onun i¢in durumu
fark edemezdi.”

Miss Marple i¢ini ¢ekti. “Ben durumu anlamaliydim. Zavall
kizin elini tuttum. Buz gibiydi. Ama kisa bir zaman sonra miifettig
sanki cinayet biz gelmeden bir iki dakika Once iglenmis gibi konug-
tu. Ve ben higbir seyin farkina varmadim!...”

Sir Henry atildi. “Aksine... Siz ¢ok seyin farkina varmigsiniz,
Bayan Marple. Bu olay benim zamanimdan &nce. Bu olay1 duydu-
gumu bile hatirlamiyorum. Ne oldu?”

Miss Marple kisaca, “Sanders asildi,” dedi. “Dogrusunu ister-
seniz iyi de oldu. O adamin adaletin pengesine diigmesine yardim
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ettigim igin higbir zaman pisman olmadim. idam cezasi hakkindaki
o modern, insanca diigiincelerle higbir ilgim yok. Bunlar hi¢ hosu-
ma gitmiyor diyebilirim, Sir Henry.”

Sert bir ifadeye biiriinmiis olan yash ¢ehresinin hatlani yumu-
sad1.

“O zavalli gen¢ kadinin hayatin1 kurtaramadigim, bunu yapa-
madigim i¢in kendi kendimi her zaman su¢larim. Ama durup durur-
ken bir adamin hareketlerinden anlam ¢ikaran yagh bir kadin1 kim
dinlerdi? Neyse... Kimbilir belki de Gladys’in hala mutluyken 6l-
mesi daha iyi oldu. Belki de bunu, birdenbire korkung bir yer hali-
ni alan bir diinyada mutsuz ve diis kirnkhigina ugramis bir sekilde
yasamaya yeglerdi. Gladys Sanders o ahlaksizi seviyor, ona giiveni-
yordu. Onun igyiiziinii hi¢bir zaman 6grenemedi.”

Jane Helier, “O halde...” diye minldandi. “Boylesi daha iyi ol-
mus. Cok daha iyi olmug. Keske ben de...” Durakladi.

Miss Marple basariya ulagmig bir aktris olan giizel ve iinlii Ja-
ne Helier’e bakti. Sonra da usulca bagim salladi.

Biiyiik bir sefkatle, “Anliyorum, yavrum,” dedi. “Anliyorum.”
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ON BIRINCI BOLUM

Oliim Otu

Sir Henry Clithering sanki cesaret vermek istermig gibi, “E,
Bayan B.,” dedi. “Haydi bakalim.”

Ev sahibesi Bayan Bantry, ona sitemle, soguk soguk bakti.

“Sana daha 6nce de sdyledim. Bana ‘Bayan B.’ diye hitap et-
men hi¢ hosuma gitmiyor, Sir Henry. Insanin agirbasliigina yakisa-
cak bir gey degil bu.”

“O halde Sehrazat.”

“Hele Seh... -neydi o kizin adi- ona hi¢ benzemem. Ashinda
ben higbir hikdyeyi dogru diiriist anlatamam. Bana inanmiyorsan,
Arthur’a sorabilirsin.”

Albay Bantry kansina bakti. “Gergekleri tekrarlamasini iyi bi-
liyorsun, Dolly. Ama sende bir hikadyeyi siisleme yetenegi hi¢ yok.”

Bayan Bantry, “Biitiin mesele de o ya,” diye cevap verdi. Ma-
sanin oniine koymus oldugu ¢igek katalogunu hizla kapadi. “De-
minden beri hepinizi dinliyorum. Dogrusu bu isi nasil yapabildigi-
nize hayret etmekteyim. ‘O dedi.” ‘Kiz cevap verdi.” ‘Ben diigiin-
diim.” ‘Onlar ima ettiler.” ‘Herkes sandi.” Dogrusu ben bunu yapa-
mam. Hikaye anlatamam. Iste o kadar. Ustelik uzun uzun anlatila-
cak bir gey de bilmiyorum.” ’
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Dr. Lloyd giiliimsedi. “Iste buna inanamayiz, Bayan Bantry.”
Adam, kir sagh bagini alayh bir inanmazlikla agir agir salladi. “Bu-
na kesinlikle inanamay1z.”

Miss Marple o miigfik sesiyle, “Ama yavrum...” diye bagladi.

Bayan Bantry hala inat ve 1srarla bagin1 salliyordu.

“Hayatimin ne kadar tekdiize oldugunu bir bilseniz... Hizmet-
¢i derdi... Bulasik¢1 kiz bulmanin giigliigii... Arada sirada elbise al-
mak ve diggiye goziikmek igin sehre inmek... Arthur’un fena halde
nefret ettigi Ascot yariglarina gitmek... Ve nihayet bahge.”

Dr. Lloyd, “Ah,” dedi. “Bahge... Hepimiz de sizin neye asik
oldugunuzu biliyoruz, Bayan Bantry.”

Geng ve giizel aktris Jane Helier, “Insanin bir bahgesi olmasi
pek hos bir gey...” diye bagini salladi. “Tabi topragi kazmaya mec-
bur olmamaniz, ellerinizi berbat etmemeniz sartiyla... Ben ¢icekle-
re o kadar bayilirim ki...”

Sir Henry, “Bahge...” dedi. “Baglangi¢c noktasi olarak bunu
alamaz miy1z?... Haydi, haydi, Bayan B. Mesela, zehirli sogan... 6l-
diiren zerren... 6liim otu...”

Bayan Bantry ¢abucak doéniip ona bakti. “Iste bunu séylemen
¢ok garip, Sir Henry.”

“Ya?”

“Aklima bir sey gelmesini sagladin Arthur, Clodderham Co-
urt’da olanlan hatirhyor musun? Hani su yagh Sir Ambrose Bercy’nin
malikanesindeki olayi... Onun ¢ok kibar ve nazik bir adam oldugu-
nu diigiiniirdiik.”

“A, evet, evet... Cak tuhaf bir olayd: o... Haydi, Dolly. Bunu
anlat bakalim.”

“Sen anlat daha iyi, hayatim.”

“Sagmalama... Haydi... Herkes kendine diigeni yapmali. Ben
demin hikdyemi anlattim.”
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Bayan Bantry derin bir soluk alarak, ellerini birbirine kenetledi.
Yiiziindeki ifadeden adeta derin bir 1stirap ¢ekmekte oldugu anlagili-
yordu. Cabuk ¢abuk ama iyi anlagilir bir gekilde konugmaya bagladi.

“Ashinda anlatilacak fazla bir sey yok. Oliim otu... Olay1 hatir-
lamami bu sozler sagladi. Ama ben kendi kendime bu olayr hep
‘adagayi ve sogan’ diye hatirlarim.”

Dr. Lloyd sordu. “Adacgay ve sogan diye mi?”

Bayan Bantry basini salladi.

“Anlayacagimiz olay bdyle oldu,” diye agikladi. “Arthur’la
ben Sir Ambrose Bercy’nin malikdnesi Clodderham Court’da kali-
yorduk. Bir giin yanhglkla -daha dogrusu biiyiik bir budalalikla-
adagayiyla birlikte yiiksiikotu da toplamiglar. O gece yemekte yene-
cek kazlari bunlarla bir giizel doldurmuslar... Tabi herkes hastalan-
di. Ve zavalli bir kizcagiz -Sir Ambrose’un vasisi oldugu zavall
kiz- bu yiizden oldii.”

Durakladi.

Miss Marple, “Vah vah vah,” dedi. “Ne aci... Ne ac1...”

“Gergekten dyle degil mi?”

Herkes hayretle bagirdi. Kadin 6nceden haber vermig olmasi-
na ragmen hikayenin bu kadar kisa olacag: akillarina gelmemisti.

Sir Henry itiraz etti. “Ama Bayan Bantry hikaye kesinlikle bu
kadar olmaz. Evet, bir faciadan soz ettin. Ettin ama bu ¢oziilmesi
gerek bir mesele degil ki.”

Bayan Bantry, “Tabi,” dedi. “Dahasi var... Ama bunu anlatir-
sam, meselenin ne oldugunu hemen fark edeceksiniz.”

Odadakilere meydan okurcasina baktiktan sonra gikayet eder
gibi, “Size sOylemigtim,” diye igini ¢ekti. “Ben olaylan siisleyip,
bunlar ilgi ¢ekici bir hikaye haline getiremem.”

Sir Henry, “Ah ha!” dedi. Koltugunda dogrulup oturarak, goz-
liklerini diizeltti. “Biliyor musun, Sehrazat. Bu gok hos. Cok gok
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hos. Merakimizi iyice uyandirdin. Bunu bile bile yapmadigindan da
emin degilim. Galiba merakimizi kamgilamak istiyordun. Sanirim
hepimizin teker teker soru sormasi iyi olacak. Miss Marple siz bas-
lar misimz?”

Miss Marple basini salladi. “Dogrusu ben 6nce aggibagi hak-
kinda bazi seyler 6grenmek isterim. Herhalde o ya ¢ok aptal bir ka-
dind1 ya da ¢ok tecriibesizdi.”

Bayan Bantry, “As¢1 kadin yalmzca ¢ok aptaldi,” dedi. “Son-
radan ¢ok agladi. ‘Yapraklar toplayip, bana adacayidir diye getirdi-
ler,” dedi. ‘Iglerinde yiiksiikotu oldugunu nerden bilebilirdim?”

Miss Marple mirildandi. “Demek kafasim kullanmasini bilme-
yen biriydi. Herhalde oldukga yaghyd1 ve miithis bir agciyd1. Oyle de-
gil mi?”

Bayan Bantry, “Gergekten harika bir agciydi,” diye cevap verdi.

Sir Henry, “Sira sizde Miss Helier,” dedi.

“Oh... Yani soru sorma sirast mi bende?”” Jane Helier diisiiniir-
ken derin bir sessizlik oldu. En sonunda gen¢ kadin ne yapacagim
bilemez bir tavirla digerlerine bakti. “Sey... Dogrusu aklima bir gey
gelmiyor. Ne sorayim bilmem ki?”

Giizel gozlerini yalvarircasina Sir Henry’e dikti.

Adam giilimseyerek, “Neden kisileri sormuyorsunuz, Miss
Helier?” diye oneride bulundu.

Jane’in yiiziinde hala sagkin bir anlam vardi.

Sir Henry sefkatle, “Bayan Bantry olaya karigma sirasiyla ki-
sileri teker teker tarif etsin,” dedi.

Jane, “A, evet,” diye bagird1. “Iste bu fevkalade bir fikir.”

Bayan Bantry ¢abucak parmaklariyla hikdyeye karigan kisile-
ri saymaya bagladi. “Sir Ambrose... Sylvia Keene... Yani 6len kiz...
Maud Wye... O, ne yapip yapip insani etkileyen su esmerce ¢irkin
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kizlardandi. Bu isi nasil yapiyorlar bilmem?... Sonra Bay Curle... O
Sir Ambrose’la kitaplar hakkinda goriigmeye gelmigti... Su ender
eserlerden... Latince yazilmig olan o acayip parsémen seylerden...
Jerry Lorimer de malikanedeydi. Komsu sayilirdi. Malikanesi Fair-
lies, Sir Ambrose’unkinin yanindaydi. Ha, Bayan Carpenteri unut-
mayayim... O hep kendilerine rahat bir yer bulmasin1 beceren, orta
yash, kedi gibi kadinlardandi... Sylvia’nin yalmz kalmamasi igin
onu tutmusglardi samirim...”

Sir Henry 6ne dogru egildi. “Soru sorma sirast bende mi?
Miss Helier’in yaninda oturduguma gore 6yle olmali... Dogrusu ben
bir¢ok sey ogrenmek istiyorum. Bayan Bantry simdi bize biitiin bu
sOziinii ettigin insanlarin birka¢ kelimeyle portrelerini ¢iz.”

“Oh...” Bayan Bantry tereddiit etti.

Sir Henry, “Once Sir Ambrose,” diye devam etti. “Once ondan
bagla. Nasil bir adamd1 0?”

“Oh... Hemen dikkati ¢eken, zarif tavirli bir adamdi. Aslinda o
yash degildi. Altmigindan fazla yoktu saninm. Ama ¢ok narindi.
Kalbi zayifti. Bu yiizden merdivenlerden ¢ikamazdi. Malikaneye
bir asansor yaptimmisti. Son derece kibardi. Insana eski saraylilari
hatirlatirdi. Onu en iyi sekilde bdyle tarif edebilirim. Onu higbir za-
man sinirli veya hiddetli goremezdiniz. Miithig giizel bembeyaz sag-
lan ve dikkati ¢ekecek kadar tatli, hos bir sesi vardi.”

Sir Henry, ‘Pekal4,’ dedi. “Sir Ambrose’u kargimda goriir gi-
biyim. Simdi gelelim Sylvia denilen kiza... Onun soyadi neydi de-
mistin?”

“Keene. Sylvia Keene. Giizeldi. Gergekten ¢ok giizeldi. Acik
sar1 saglar, harika bir cildi vardu... Pek zeki sayllmazdi... Daha dog-
rusu biraz aptalcaydi.”

Kocasi hemen itiraz etti. “A, yapma Dolly!”
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Bayan Bantry alayh bir ses tonuyla, “Arthur o fikirde degildi
tabi,” diye devam etti. “Ama Sylvia Keene ger¢ekten aptaldi. Hig-
bir zaman dinlemeye degecek bir s6z soylemezdi.”

Albay Bantry hararetle, “Simdiye kadar gordiigiim en zarif, en
hog yaratikt1,” dedi. “Sylvia’nin tenis oynayigim1 goérmeliydiniz...
Miithisti. Gergekten miithis. Sonra gayet neseliydi. Insam1 bir hayli
eglendiren neseli, kiigiik bir kizdi. Ayrica tavirlar da o kadar hogtu
ki. Biitiin genglerin ona hayran olduklarindan eminim.”

Bayan Bantry, “Iste bunda yamliyorsun,” diye cevap verdi.
“Geng erkekler son zamanlarda bdyle seylere aldirmiyorlar bile...
Artik yalmz senin gibi yaghlar geng kizlar hakkinda uzun uzun sa-
yiklayip duruyorlar, Arthur.”

Jane atildi. “Geng olmanin hig yarari yok. Insanda aym za-
manda C. de olmal1.”

Miss Marple, “C. de nedir?” diye sordu.

Jane, “Cinsi cazibe,” diye agikladi.

Miss Marple bagim salladi. “A, evet... Benim gengligimde
bundan, ‘gozlerdeki davet dolu pirilt1,” diye s6z edilirdi.”

Sir Henry, “Bu hi¢ de fena bir tarif degil,” dedi. “Bayan
Bantry, Sylvia Keene’in yalmz kalmamasi igin tutulan Bayan Car-
penter’in kediye benzediginden soz ettiniz.”

Bayan Bantry, “Evet...” diye cevap verdi. “O iri, yumusacik
bembeyaz tiiylii bir kediden farksizdi... Hig¢ sinirlenmezdi. Her za-
man herkese sokulur, tath tath konugurdu... Evet... Adelaide Car-
penter boyle bir kadindi igte.”

“Oh... Kirkindayd: sanirim... Uzun zamandan beri onlarin ya-
nindaydi... Kendisini Sylvia heniiz on bir yasindayken tutmuslardi
sanirim. Son derece dikkatli, tedbirli, diplomasi bilen bir kadindi.
Bir siirii soylu akrabasi olmasina karsilik bes parasi olmayan dul bir
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kadindi. Dogrusu ben Adelaide Carpenter’dan hoglanmazdim. Ama
ben zaten ince, uzun, bembeyaz elli kadinlan hi¢ sevmem. Kediye
benzerler de oyle.”

“Bay Curle.”

“O mu? Bay Curle hafif¢e kamburu ¢ikmisg, yash bir adamd.
O tiplerden o kadar ¢oktur ki, hepsini birbirlerine karigtirirsiniz.
Tozlu kitaplarindan s6z ederken canlanip, heyecanlamyordu ama bag-
ka zamanlarda sesi solugu pek ¢ikmiyordu. Sir Ambrose’un kendi-
sini pek iyi tanidigim sanmiyorum.”

“Ya komsu Jerry?”

“O gergekten pek sirin bir gengti. Sylvia’yla nisanlanmiglardi.
Bu yiizden felaket bize ¢ok daha ac1 geldi.”

Miss Marple, “Aklima bir gey geldi,” diye basladi. “Acaba...”
Sonra birdenbire sustu.

“Ne?”

“Hi¢ yavrum, hig¢.”

Sir Henry, Miss Marple’a merakla bakti. Sonra da diisiinceli
diigiinceli mirildandi.

“Demek bu geng cift niganhydilar? Onlar niganlanali gok mu
olmustu?”

“Bir y1l olmugtu. Sir Ambrose 6nce Sylvia’nin ¢ok geng oldu-
gunu ileri siirerek onlarin niganlanmalarina itiraz etmisti. Ama geng-
ler bir yi1l nisanh kaldiktan sonra onlann evlenmelerine ister istemez
razi oldu. Sylvia’yla Jerry kisa bir siire sonra evleneceklerdi.”

“Ah... Geng kizin mah miilkii var myd1?”

“Hemen hemen yok gibiydi... Yalmzca iki yiiz sterlin kadar bir
geliri vardi.”

Albay Bantry, “Bu konuda bog yere siipheleniyorsun, Clithe-
ring,” diyerek bir kahkaha att1. '
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Sir Henry dondii. “Soru sorma siras1 doktorda. Ben artik kiir-
siiden iniyorum.”

Dr. Lloyd 6ne dogru egildi. “Benimki daha ¢ok mesleki bir
merak. Resmi sorusturmada agiklanan tibbi kanitlar nedir? Tabi ev
sahibemiz bunu hatirhyorsa... Veya bu konuda bir bilgisi varsa...”

Bayan Bantry, “Bu konuda,” diye cevap verdi. “Biraz fikrim
var sayilir. Doktor, Sylvia’nin digitalinle zehirlendigini sdyledi. Ke-
limeyi yanlig séylemedim ya?”

Dr. Lloyd bagini salladu.

“Yiiksiikotunun ana maddesi -yani digitalis- kalp iizerine et-
kin. Gergekten bazi kalp hastaliklarinda bagariyla kullanilan ¢ok de-
gerli bir ilagtir... Bu ¢ok garip bir olay... Yiiksiikotu karigtirnlmig bir
yemekten yemenin dliime neden olabilecegine hi¢ ihtimal vermez-
dim. Zehirli yapraklar veya meyveler yeme fikri fazla abartilmigtir.
Cok az insan ana maddenin veya alkalinin biiyiik bir dikkatle ve
uzun hazirliklardan sonra gikanlabileceginden haberdardir.”

Miss Marple soze kangti. “Bayan Mac Arthur gecen giin Ba-
yan Toomie’ye bazi ¢igek soganlar1 yollamis. Bayan Toomie’nin as-
¢is1 bunlarn gergek sogan sanip yemeye koymus. Biitiin Toomie ai-
lesi fena halde hastalandi.”

Dr. Lloyd, “Ama bu yiizden 6len olmadi, degil mi?” dedi.

Miss Marple, “Hayir,” diye itiraf etti. “Bu yiizden 6len olma-
di tabi.”

Jane Helier basim salladi. “Tamidigim bir kiz yemekten zehir-
lenip oldii.”

Sir Henry soze kangsti. “Bu cinayetin sorugturmasina devam
etsek nasil olur?”

Jane fena halde gagaladi. “Cinayet mi? Ben bunun kaza oldu-
gunu saniyordum.”
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Sir Henry sefkatle, “Eger bu olay bir kaza olsayd,” diye ce-
vap verdi. “O zaman Bayan Bantry bundan bize hi¢ s6z etmezdi.
Bundan eminim. Eger yanilmiyorsam bu goriiniigte bir kazayd: yal-
nmizca. Aslinda daha da korkung ve ciddi bir seydi... Bir sakay: ha-
tirhyorum. Bir evde misafirler aksam yemeginden sonra gevezelik
ediyorlardi. Duvarlara siis olarak bir siirii eski tip silah asilmigti.
Misafirlerden biri gaka olsun diye eski bir tabancay: kaparak, bu-
nunla bir arkadagina nisan aldi. Sanki onu 6ldiirmeye niyetliymis
gibi bir tavirla tetigi cekti. Tabanca doluydu. Ates ald1 ve kargisin-
daki adam 6ldii... Bu olay bizi bir hayli ugrastirdi. Once tabancay:
kimin gizlice doldurdugunu, sonra sozii dondiiriip dolagtirip o silah-
lara getirdigi ve o sakaya neden oldugunu 6grenmek zorunda kal-
dik. Ciinkii aslinda tetigi ¢ceken adam gercekten masumdu.

“Bence burda da o olaya benzer bir meseleyle karsi karsiyayiz.
O digitalin yapraklar1 adagayiyla 6zellikle karigtirilmigti. Sonucun
ne olacag biliniyordu. Madem asgiy: siipheliler listesinden siliyo-
ruz... Onu bu listeden siliyoruz degil mi? Ama... O zaman ortaya su
soru ¢ikiyor: Yapraklan kim topladi ve mutfaga gotiirdii?”

Bayan Bantry bagini salladi. “Bu soruyu cevaplandirmak ¢ok
kolay. Daha dogrusu sorunun son kismini. Yapraklar mutfaga
Sylvia’nin kendisi gotiirmiigtii. Salata cinsi geyleri, taze havuglan
toplamak onun giinliik goreviydi. Yani bah¢ivanlarin bir tiirlii dog-
ru diiriist koparamadig seyleri... Nedense bahg¢ivanlar kiiciik ve ta-
ze seyleri toplayarak vermekten hi¢ hoslanmazlar. Bunlarin iyice
irilesip, tohuma kagmasim beklerler... Sylvia ve Bayan Carpenter
boyle bir¢ok isi kendi baglarina hallederlerdi. Gergekten bir kosede
adacgayinin arasinda yiiksiikotlan yetigmigti. Onun igin bdyle bir ha-
ta gayet normaldi.”

“Yapraklan Sylvia kendisi mi koparmigt1?”

“Bunu kimse bilmiyordu. Oyle oldugunu diisiindiiler.”
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Bayan Bantry, “Ama yapraklar1 Bayan Carpenter’in toplama-
digim biliyorum,” diye ekledi. “Ciinkii o sabah kadin benimle teras-
da dolasti. Terasa hemen kahvaltidan sonra ¢iktik. Heniiz baharin
baginda olmamiza ragmen hava inanilmayacak kadar giizel ve si-
cakti. Sylvia bahg¢eye yalmz bagina ¢ikti. Daha sonra onun Maud
Wye’la kol kola dolagtigin1 gordiim.”

Miss Marple, “Demek ikisi ¢cok samimilerdi?”’ diye sordu.

Bayan Bantry minldand:. “Evet, Gyle...” Bir an bagka birsey da-
ha soyleyecekmig gibi bir tavir takindi. Ama sonra bundan vazgecti.

Miss Marple, “Kiz uzun zamandan beri mi malikanede kali-
yordu?” dedi.

Bayan Bantry, “On bes giinden beri,” diye cevap verdi.

Sesinde hafif bir endise var gibiydi.

Sir Henry atildi. “Sen galiba Maud Wye’dan pek hoglanmiyor-
dun, Bayan Bantry?”

“Aksine, hoglaniyordum. Biitiin mesele de bu ya. Ondan hos-
laniyordum.”

Sesindeki endige iiziintii halini almigt1.

Sir Henry, “Sen bizden bir sey sakliyorsun, Bayan Bantry,” di-
ye onu itham etti.

Miss Marple, “Demin aklima bir gey geldi,” dedi. “Ama bu so-
ruyu sormak istemedim.”

“Ne zamian geldi?”

“Iki gencin birbirleriyle nisanh olduklanni séylediginiz zaman.
Olayin bu yiizden ¢ok ac1 oldugundan s6z ettiniz. Bunu sdylerken
sesiniz bir tuhafti. Ne demek istedigimi anlatabiliyor muyum, bil-
mem? Yani bizi ikna edecek bir sekilde konugmuyordunuz.”

Bayan Bantry, “Ne korkung bir insansiniz,” diye bagirdi. “Her
seyin hemen farkina variyorsunuz. Evet, o sirada bir sey diigiiniiyor-
dum. Bunu size agiklamam gerek mi, degil mi, onu bilmiyorum iste.”

188



Cinayetler Kuliibii

Sir Henry, “Aciklamalisin,” dedi. “Belki bunu yapmak hosuna
gitmiyor, ama bizden hi¢bir sey saklamamalisin.”

Bayan Bantry i¢ini gekti. “Pekéla... Mesele su. Bir aksam, da-
ha dogrusu o felaketten bir aksam once, yemekten once terasa ¢ik-
tim. Misafir salonunun penceresi agikti. Tesadiifen Jerry Lorimer’le
Maud Wye’1 gordiim. Jerry -sey- kiz1 6piliyordu. Tabi bunun gelip
gecici bir gey mi, yoksa ciddi bir macera m1 oldugunu bilmiyor-
dum... Yani insan bunu kolay kolay anlayamiyor... Yalniz Sir Amb-
rose’un Jerry Lorimer’den hi¢bir zaman pek hoglanmadigim bili-
yordum. Belki de Jerry’nin o tip genglerden oldugunu anlamigt.
Ama bir tek seyden emindim. Geng kiz -yani Maud Wye- Jerry Lo-
rimer’e gergekten asikt1. Bunu anlamak i¢in kizin Jerry’e gizlice na-
sil baktigini fark etmeniz yeterliydi... Sonra bence Jerry, Sylvia’dan
¢ok Maud Wye’a yakigiyordu. Ona gore bir esti geng adam.”

Sir Henry atildi. “Miss Marple benden 6nce davranmadan ¢a-
bucak bir soru sormak istiyorum. Ogrenmek istedigim su: O faciadan
sonra Jerry Lorimer, Maud Wye’la evlendi mi?”

Bayan Bantry, “Evet,” dedi. “Evlendi... Olaydan tam alt1 ay
sonra...”

Sir Henry bagini sallad1. “Ah, Sehrazat, Sehrazat! Bu hikayeyi
baginda bize nasil anlattigimi diigiiniiyorum da... Bize tarif ettigin
kupkuru bir iskeletti. Oysa simdi bol bol etle kargilagmaya bagladik.”

“Aman, Tann agkina vampir gibi konugma.” Bayan Bantry si-
nirlenmis ona bakiyordu. “‘Et’ kelimesini de o sekilde sdyleme.
Sebze meraklilar hep boyledir zaten. Oyle bir tavirla, ‘Ben et ye-
mem,’ derler ki, camim bifteginiz bogazimizdan gegmez olur... Bay
Curle de sebze meraklisiydi. Kahvaltida kepege benzeyen gayet tu-
haf bir gey yerdi. O tip yagh, kamburu ¢ikmig, sakalli adamlarin
boyle meraklan vardir. Genellikle de uzun ig §ama§1r1 giyerler.”
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Kocasi, “Tann agkina, Dolly,” diye sordu. “Sen Bay Curle’un
i¢ camagin hakkinda ne biliyorsun?”

Bayan Bantry gururla cevap verdi. “Higbir gey bilmiyorum.
Ben yalnizca bir tahminde bulunuyordum.”

Sir Henry, “ilk fikrimi degistirdim,” dedi. “Bence hikayende-
ki kisiler gayet ilgi ¢ekici. Onlan gozlerimin 6niinde canlandirma-
ya bagladim bile. Ne dersiniz, Miss Marple.”

“Insanlar oldum olas1 ilgi gekicidir, Sir Henry. Benim en ¢ok
ne garibime gider bilir misiniz? Belirli tiplerin hep aym sekilde ha-
reket etmeleri.”

Sir Henry, “iki kadin ve bir erkek,” diye mirildandi. “Diinya
kuruldu kurulal ebedi iiggen. Acaba simdiki meselenin temeli bu
mu? Bana 6yleymis gibi geliyor.”

Dr. Lloyd hafifce 6ksiirerek bogazim temizledi.

Oldukga utangag bir tavirla, “Diigiiniiyordum...” dedi. “Bayan
Bantry o giin siz de hastalandiniz degil mi?”

“Hem de nasil? Hem de nasil? Yalniz ben mi? Arthur da! Di-
gerleri de!”

Doktor mirildand:. “Iste mesele de bu! Herkes... Ne demek is-
tedigimi anliyor musunuz? Sir Henry’nin demin bize anlattig: hika-
yede bir adam digerini vurmus... Odadakilerin hepsini kursun yag-
muruna tutmak geregini duymamus.”

Jane, “Anlayamadim...” dedi. “Kim kimi vurmug?”

“Sunu sdylemek istiyorum. Bu isi planlayan adam ¢ok tuhaf
bir sekilde hareket etmis. Ya rastlantiya korcesine inaniyormus. Ve-
ya insanlann hayatinin pek kiymeti yokmus. Bir kimsenin, i¢lerin-
den bir kisiyi ortadan kaldirmak i¢in sekiz insani birden zehirleye-
cek kadar canavarlagacagina kolay kolay inanamam.”

Sir Henry diisiinceli diigiinceli bagim salladi. “Ne demek istedi-
ginizi anhyorum. itiraf edeyim, bunu benim de diisiinmem gerekirdi.”
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Jane sordu. “Adam boylece kendisini de zehirlemis olmaz
miydi?”

Miss Marple, “O gece herkes sofrada miydi1?” diye sordu.

Bayan Bantry basim salladi.

“Herkes yemekteydi.”

“Herhalde Jerry Lorimer harig, yavrum. Pek evde kalmiyordu
degil mi?”

Bayan Bantry, “Kalmiyordu,” diye cevap verdi. “Ama o gece
yemekte o da vardi.”

Miss Marple degisik bir sesle, “Oh...” dedi. “Iste bu her seyi
degistiriyor.”

Kendi kendine hiddetle kaslarim ¢atti.

“Cok budalalik ettim,” diye minldandi. “Gergekten ¢ok buda-
lalik ettim.”

Sir Henry, “ileri siirdiigiiniiz noktanin beni endiselendirdigini
itiraf etmeliyim, Dr. Lloyd,” dedi.

“Kizin -ve yalniz kizin- onu 6ldiirecek miktarda digitalin al-
masini nasil saglayabilirsin?”

Doktor, “Bu miimkiin degil,” diye cevap verdi. “Bdoylece asil
aciklamak istedigim noktaya geliyoruz. Belki de katilin sectigi kur-
ban ashinda kiz degildi.”

“Ne?”

“Biitiin yemekten zehirlenme olaylarinda sonug hi¢bir zaman
kesin degildir. Birkag kisi aym1 yemekten yerler. Ne olur? Bir ikisi
hafif¢e rahatsizlanir. Diger ikisi ciddi gekilde hastalanir. Biri oliir.
Bu meseleler boyledir. Sonug higbir zaman kesin degildir. Ama ba-
z1 olaylarda ige bagka faktorler de karigir. Digitalin dogrudan dog-
ruya kalbe tesir eden bir maddedir. Dedigim gibi baz1 olaylarda
bundan hastaya verilir. Simdi malikdnede kalp hastasi olan biri var-
mug. Belki de katilin segtigi kurban oydu. Digerleri igin oldiiriicii ol-
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mayan miktar, onun son nefesini vermesine neden olabilirdi. Veya
katil, mantikh bir gekilde boyle diisiinebilirdi. Ama olayin sonu
bdyle olmadi. Bunun nedeni de demin sdyledigim gibi ilaglarin in-
sanlar iizerindeki etkilerinin hi¢bir zaman kesin olmayigidir.”

Sir Henry, “Sir Ambrose,” dedi. “Yani sizce onu mu 6ldiirmek
istiyorlardi?... Evet, evet... Ve kiz yanlglikla 6ldii.”

Jane sordu. “Adam o6ldiikten sonra parasi kime kalacakt1?”

Sir Henry giiliimsedi. “Yerinde bir soru, Miss Helier. Meslek-
ten ayrilmadan once ilk olarak hep bu soruyu sorardim.”

Bayan Bantry agir agir cevap verdi. “Sir Ambrose’un bir oglu
vardi. Onunla yillar 6nce kavga etmigti. Saninm ¢ocuk ¢ilginin bi-
riydi. Ama Sir Ambrose’un onu mirasindan mahrum etmesi de ola-
naksizdi. Zira Clodderham Court Malikénesi kanuna gore hicbir za-
man satilamayacak ve hep biiyiik evlada kalacakti. Sir Ambrose’un
oglu Martin hem malikaneye sahip olacak, hem de asalet unvanim
alacakti. Gelgelelim Sir Ambrose’un istedigine birakabilecegi bas-
ka mah miilkii vardi. Vasiyetnamesini yapmigti. Oldiigii zaman bii-
tiin bunlar vasisi oldugu Sylvia’ya kalacakti. Bunu gayet iyi biliyo-
rum. Ciinkii Sir Ambrose size anlattifim bu olaydan sonra, bir yila
kalmadan 6ldii. Adam, Sylvia’nin zehirlenmesinden sonra yeni bir
vasiyetname yapmak zahmetine de katlanmamigti. Mal miilkii hii-
kiimete kald1 sanirim... Yoksa en yakin akrabasi oldugu i¢in ogluna
mi1? Dogrusu bunu pek hatirlamiyorum.”

Sir Henry diisiinceli diisiinceli oturuyordu. “Yani Sir Ambro-
se’u ortadan kaldirmak, ortada olmayan oglunun ve zehirlenip 6len
kizin igine gelirdi?”

Jane sordu. “Obiir kadin bir sey almadi m1? Bayan Bantry’nin
kediye benzettigi o kadin?”

Bayan Bantry eliyle bir igaret yapti. “Vasiyetnamede onun ad1
bile yoktu.”

192



Cinayetler Kuliibii

Sir Henry dondii. “Dinlemiyorsunuz, Miss Marple... Nedense
dalmig gitmigsiniz.”

Miss Marple i¢ini gekti. “Eczaci ihtiyar Bay Badger’i diisiinii-
yordum. Onun geng bir hizmetgisi vardi. Kiz1 degil, torunu yerin-
deydi Bay Badger’in. Adam kimseye bir sey soylemedi. Ailesine de
acilmadi. Mirasina konacaklarim sanan yegenlerine higcbir seyden
s6z etmedi. Oldiigii zaman kendisinin hizmetgisiyle iki y1l 6nce giz-
lice evlenmis oldugu ortaya ¢ikti. Tabi Bay Badger eczaciydi. Uste-
lik siradan, gayet kaba bir yashydi. Oysa Sir Ambrose, Bayan
Bantry’nin soyledigine gore son derece nazik bir ‘centilmen’mis.
Ama her seye ragmen insanlar birbirlerine ¢ok benzerler.”

Uzun bir sessizlik oldu. Sir Henry dikkatle Miss Marple’a baki-
yordu. Miss Marple da onun bu bakiglarina miisfik mavi gozlerinde
alayc bir piniltiyla cevap vermekteydi. Sessizligi Jane Helier bozdu.

“Bayan Carpenter giizel miydi?” diye sordu.

“Evet. Dikkati cekmeyen bir sekilde. Insam sasirtan bir giizel-
ligi yoktu onun.”

Albay Bantry, “Son derece tath bir sesi vardi,” diye ekledi.

Bayan Bantry homurdandi. “Kedi gibi miril miril minldanirdi.”

“Dolly yakinda adin dedikoducuya ¢ikacak.”

Bayan Bantry omzunu silkti. “Cikarsa ¢iksin. Dostlarimin ya-
ninda diisiindiiklerimi sOylerim. Bazen zaten kadinlar1 pek sevmem.
Erkeklerle ¢iceklerden hoglanirim.”

Sir Henry, “Fevkalade zevkin var,” dedi. “Ozellikle erkekleri
one alman ¢ok hoguma gitti.”

Bayan Bantry giildii. “O zaman diplomat gibi davraniyorum...
E, benim kii¢iik mesele ne olacak? Sanirim hi¢ haksizhik etmedim.
Hile yapmadim. Arthur hile yapmadim degil mi?”

“Hayir, yapmadin, yavrum. Bu isi Jokey Kuliibii bagkaninin
sorusturacagini sanmiyorum.” '
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Bayan Bantry parmagiyla Sir Henry’i isaret etti. “Ilk seni s1-
nayacagim.”

“Ben uzun uzun konugacagim. Ciinkii bu meseleden pek emin
degilim. Once Sir Ambrose. Bence o boyle orijinal bir sekilde inti-
har etmedi. Ote yandan visisi oldugu kizin 6liimiiniin de ona bir
faydasi dokunmazdi. Sir Ambrose’u listeden silelim... Bay Curle.
Kiz1 6ldiirmesi igin hi¢bir neden yoktu. Sectigi kurban Sir Ambro-
se olsaydi o zaman bir iki elyazmasi, nadir kitap calar ve kimse de
bunu fark etmezdi. Ama buna ihtimal vermiyorum. Onun ig¢in, Ba-
yan Bantry’nin i¢ ¢camasirlarindan kugsku duymasina ragmen, Bay
Curle boylece temize ¢ikmig oluyor. Miss Maud Wye. Sir Ambro-
se’u Oldiirmesi igin hicbir neden yoktu. Sylvia’y: ortadan kaldirma-
s1 i¢in ise ¢cok kuvvetli bir neden vardi. Sylvia’nin nisanlisina agik-
t1. Hem de deli gibi. Bunu Bayan Bantry’nin s6zlerinden anliyoruz.
Maud Wye o sabah Sylvia’yla bah¢edeydi. Bu yiizden eline yaprak-
lardan koparma firsat1 da ge¢misti. Hayir... Maud Wye’i siipheliler
listesinden kolay kolay silemeyiz. Geng Jerry Lorimer. Onun her
ikisini 6ldiirmesi i¢in de nedeni vardi. Nigsanhisim ortadan kaldirdi-
g1 takdirde Maud’la evlenebilirdi. Ama geng kiz1 6ldiirmekle eline
bir sey gecmeyecekti; son zamanlarda nisanlidan aynlmak o kadar
kolay ki... Sir Ambrose 6ldiigii takdirdeyse yoksulluktan kurtulan,
zengin olan bir kizla evlenecekti. Bu 6nemli olabilir veya olmaya-
bilir. Isin bu kismu Lorimer’in mali durumuna bagh. Eger geng ada-
min malikanesinin ipotekli oldugunu ve Bayan Bantry’nin de bunu
bizden sakladigin1 6grenirsem, ‘Faul oldu!’ diye bagirinm... Sonra
Bayan Carpenter. Biliyor musunuz, Bayan Carpenter’dan siiphele-
niyorum ben. Bir kez o beyaz elleri... Sonra yapraklar toplandig1 za-
man yaninda tanik olmasi... Ben boyle sahitli meselelerden hep siip-
helenirim. Ondan giiphe etmemin bir nedeni daha var, ama bunu
kendime saklayacagim. Simdi, eger iclerinden birini segmem gere-
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kirse, o0 zaman Miss Maud Wye’1n iizerinde dururum. Ciinkii icle-
rinden en ¢ok onun aleyhinde kanit var.”

Bayan Bantry, “Sira sizde,” diyerek parmagiyla Dr. Lloyd’u
igaret etti.

“Bence siz yaniliyorsunuz, Clithering. Yani katilin kiz1 6ldiir-
mek niyetinde oldugunu diigiinmekle hata ediyorsunuz. Bence kati-
lin niyeti Sir Ambrose’u ortadan kaldirmakti. Jerry Lorimer’in bu
konuda yeterli bilgisi oldugunu sanmiyorum. Ben, su¢lunun Bayan
Carpenter olduguna inaniyyorum. O uzun zamandan beri ailenin ya-
nindaydi. Sir Ambrose’un saghginin ne durumda oldugunu biliyor-
du. Sylvia’nin istedigi yapraklar1 kopartmasini saglayabilirdi. Siz
kendiniz de kizin aptal oldugunu sdylediniz. Bu cinayetin sebebi
nedir? Bunu anlayamadigimu itiraf edeyim. Ama bir tahminde bulu-
nabilirim. Sir Ambrose vaktiyle bir vasiyetname yapmigti. Buna go-
re Bayan Carpenter’a da bir geyler birakiyordu.”

Bayan Bantry bu kez parmagiyla Jane Helier’i isaret etti.

Jane, “Ne soyleyecegimi bilmiyorum,” dedi. “Yalmz su var.
Bu isi kiz, kendisi yapmis olamaz m1? Yapraklar mutfaga o gotiir-
miis. Sir Ambrose’un onun evlenmesini istemedigini de soylediniz.
Adam 6ldiigii takdirde hem zengin olacak, hem de ¢abucak evlene-
bilecekti. O da Bayan Carpenter gibi Sir Ambrose’un saghiginin ne
durumda oldugunu biliyordu.”

Nihayet Bayan Bantry parmagiyla agir agir Miss Marple’1 gos-
terdi.

“Sira 6gretmende.”

Miss Marple, “Sir Henry,” diye cevap verdi. “Her seyi agik
agik, gayet acik anlatti. Dr. Lloyd da sozlerinde ¢ok hakhydi. Ikisi
bir arada meseleyi gayet anlagilir bir hale soktular. Ama Dr. Lloyd’un
igin bir yoniinii iyice anladigin1 pek sanmiyorum. Yani kendisi Sir
Ambrose’un doktoru olmadig: i¢in adamin ne gibi bir kalp hastali-
gina tutuldugunu bilmesi olanaksizdi. Oyle degil mi?”
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Dr. Lloyd, “Ne demek istediginizi pek anlayamadim, Miss
Marple,” dedi.

“Siz, Sir Ambrose’un, digitalinin ters etki yapacagi bir kalp
hastalig1 oldugunu diigiiniiyorsunuz degil mi? Ama bu durumla ilgi-
si yok. Belki de durum tamamiyla bunun tersiydi.”

“Tamamyla tersi miydi?”

“Evet... Digitalinin genellikle kalp hastaliklan i¢in verildigini
soylemediniz mi?”

“Oyle ama neyi kastettiginizi yine anlayamadim, Miss Marple.”

“Eger dyleyse, o zaman Sir Ambrose’da digitalin vardi. Nor-
mal bir seydi bu. Hastalig1 dolayisiyla aliyordu. Bunun igin hesap
vermek zorunda da degildi. Ben sunu anlatmak istiyorum; ben de
dogru diiriist konugmasini hi¢ bilmem... Diyelim ki birini 6ldiiriicii
dozda digitalinle zehirlemek istiyorsunuz. Herkesi digitalin yaprak-
lanyla zehirlemeniz ¢ok basit ve kolay olmaz mi? Digerleri bu yiiz-
den 6lmezler tabi. Ama birinin digitaline kurban gitmesi de kimse-
yi sagirtmaz. Ciinkii, Dr. Lloyd’un da dedigi gibi bu gibi olaylarin
sonuglan kesin degildir. Hi¢ kimse kizin bagka bir sekilde 6ldiiriicii
dozda digitalin alip almadigin1 sormaz... Belki Sir Ambrose digita-
lini bir kokteyle veya kizin kahvesine koymustu. Veya belki de bu-
nu Sylvia’ya ilag diye igiriverdi.”

“Yani Sir Ambrose vasisi oldugu, pek sevdigi o giizel kiz1 ze-
hirleyip 6ldiirdii. Oyle mi?”

Miss Marple, “Evet, dyle,” diye cevap verdi. “Bay Badger’la
geng hizmetcisi gibi. Altmig yaginda bir adamin yirmisinde bir kiza
asik olmayacagim sdylemeyin. Bunun pek giiliing oldugunu iddia-
ya kalkmayin. Boyle seyler her giin oluyor. Herhalde Sir Ambrosc
gibi yash bir despot bu olaydan tuhaf bir gekilde etkilendi. Boyle
seyler bazen delilik halini bile alir. Kizin evlenmesi fikrine bile da
yanamiyordu. Buna engel olmak i¢in elinden geleni yapti. Ama ba
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saramadi. O ¢ilginca kiskanghgi Oylesine artt1 ki, kiz1 Jerry Lori-
mer’e birakmaktansa onu dldiirmeyi tercih etti. Herhalde bu mese-
leyi daha dnce diisiindii. Ciinkii daha 6nceden yiiksiikotunun adaga-
ymnin arasina dikilmesi lazimdi. Zamam gelince bu otlan topladi ve
kiz1 yapraklarla mutfaga yolladi. Korkung bir sey bu. Yine de ada-
m1 merhametle diisiinmeye ¢aliymaliyiz. Bazen o yasta erkekler,
geng kizlar yiiziinden ¢ok acayiplesirler. S6zgelimi bizim son orgcu
neyse, neyse. Dedikodu yapmayayim...”

Sir Henry sordu. “Bayan Bantry mesele boyle mi?”

Kadin bagini salladi.

“Evet... Bundan hi¢ haberim yoktu. Olayin kaza olamayacag
aklima bile gelmemigti. Sir Ambrose’un 6liimiinden sonra bana bir
mektup yolladilar. Bunu bana géndermelerini kendisi istemis, bu
konuda talimat vermis. Mektubunda gergegi itiraf ediyordu. Bunu
bana neden yazmigt1 bilmem. Ancak kendisiyle ¢ok iyi anlagirdik.”

Kisa bir sessizlik oldu. Bayan Bantry digerlerinin i¢gin igin
kendisini ayipladiklarini sanarak, telagla sdzlerine devam etti.

“Adamin giivenine layik olmadigimi m diisiiniiyorsunuz. Fa-
kat mesele oyle degil. Biitiin adlan degistirdim ben. Adamin adi Sir
Ambrose Bercy degildi. Bu ad1 Arthur’e ilk s6yledigim zaman onun
bana nasil aptal aptal baktigim1 gormediniz mi? Baslangigta durumu
pek anlayamadi. Ben her seyi degistirdim. Bu tipki dergilerde ve ki-
taplarin basinda yazili olan seylere benziyor: ‘Bu eserdeki biitiin ki-
siler hayal iiriiniidiir,” soziinii ettiklerimin kimler oldugunu higbir
zaman bilemeyeceksiniz.”
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ON IKINCI BOLUM

Kir Evi

Jane Helier, “Aklima bir sey geldi,” dedi.

Ovgii bekleyen bir ¢ocuk gibi yiizii giilimsemeyle aydinlandi.
Bu giilimseme her gece Londra’l izleyicileri biiyiiliiyor, bir kare
resim ¢ekebilmek i¢in fotograf¢ilan pesinden kogturuyordu.

Dikkatle konugmaya devam etti. “Olay bir arkadagimin bagin-
dan gecti.”

Herkes onu cesaretlendirmek igin hafifce mirildandi. Albay
Bantry, Bayan Bantry, Sir Henry Clithering, Dr. Lloyd ve Miss
Marple, Jane’in arkadasi dedigi kisinin kendisi oldugunu, olayin ba-
sindan gegtigine emindiler. Bagkalarinin bagindan gegen olaylarla
ne ilgilenir, ne de animsardi.

Jane, “Adim1 vermek istemedigim arkadagim iinlii bir aktristir,”
dedi. “Hem de iinlii bir aktrist.”

Hi¢ kimse sesini ¢ikaramadi. Sir Henry Clithering, bakalim
kag ciimle sonra hayali kahraman yerine “ben’”” demeye baglayacak,
diye diigiindii.

“Bir ya da iki y1l once arkadasim tagrada tumedeymis. Bulun-
dugu yerin adin1 vermesem daha iyi. Londra’dan pek uzakta olma-
yan nehir kiyisinda bir sahil kasabasindaymis. Oraya sey diyelim...”
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Sozlerine ara verip kaslarin gatarak diisiinmeye bagladi. Basit
bir isim uydurmakta bile zorlaniyordu. Sir Henry imdadina yetisti.

Ciddi bir sesle, “Riverbury, diyelim mi?”’ diye 6nerdi.

“Ah, evet bu harika olur. Riverbury, bunu unutmam. Evet, s6y-
ledigim gibi, arkadagim grubuyla birlikte Riverbury’de turnedeyken
garip bir olay olmusg.”

Tekrar kaglarini gatti.

Yakinircasina, “Soylemek istediklerimizi kelimelere dokmek
kolay degil. Insamin akli karigiyor ve 6nce yanls bir sey soyliiyor,”
dedi.

Onu yiireklendirmek isteyen Dr. Lloyd, “Cok iyi gidiyorsu-
nuz, devam edin,” dedi.

“Sey, soyle bir olay olmus. Arkadagimi karakola ¢agirmiglar.
O da gitmis. Nehir kenarindaki kir evinden bir seyler ¢calinmig ve
polis geng bir adami yakalamig. Bu adam da ¢ok garip bir dykii an-
latinca, arkadasimi karakola ¢agirmiglar.”

“Daha once hi¢ karakola gitmemis ama, ona ¢ok iyi davran-
muglar, gercekten de ¢ok iyi davranmiglar.”

Sir Henry, “Bundan hig siiphem yok,” dedi.

“Komiser -sanirim komiser- ya da miifettig, onu bir iskemleye
oturtmuslar ve olay:1 anlatmaya bagladiklarinda, hemen bir hata ol-
dugunu anladim...”

Sir Henry, iste bagladi. “Ben,” dedi. Boyle olacagim biliyordum,
diye aklindan gegirdi.

Kirdig1 potun farkinda olmayan Jane, “Arkadagim,” diye an-
latmaya devam etti.

Komisere otelde dublérii ile prova yaptigin1 ve Bay Faulkner
adinda birisini tammadigim agiklayinca komiser, “Miss Hel...”

Yiizii kipkirmizi oldu ve sustu.
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Sir Henry muzip bakislarla, “Miss Helman,” diye 6nerdi.

“Evet... evet, bu isim iyi oldu. Tesekkiir ederim. Komiser,
‘Miss Helman sizin Bridge Oteli’nde kaldigimiz1 biliyorum galiba
bir yanlighk oldu, dedi ve bana bu gen¢ adamla yiizlesmem de bir
sakinca olup olmadiginm sordu. Pek iyi animsamiyorum.”

Sir Henry giivence verircesine, “Onemli bir nokta degil,” dedi.

“Ben de giiphesiz bu gen¢ adamla tamigmak isterim,” diye ya-
nit verince onu igeri getirdiler. “Bu Miss Helier ve... ah!” Jane’in
saskinlikla agz1 agik kaldi.

Miss Marple teselli edercesine, “Onemli degil canim,” dedi.
“Nasil olsa hepimiz tahmin edecektik. Ayrica yerin ve diger onem-
li seylerin adim1 bize soylemedin.”

“Evet,” dedi Jane. “Bu olay! sanki bir bagkasinin basindan
gecmis gibi anlatmak istedim. Ama bunu yapmak da ¢ok zor, degil
mi? Yani insan hemen unutuveriyor.”

Hepsi bunun zor bir is oldugunu sdyleyerek Jane’yi teselli et-
tiler. Ve o da bagindan gegen olayr anlatmaya devam etti.

“Geng¢ adam ¢ok yakigikliydi... evet hem de ¢ok yakigikliydi.
Saglan kizila ¢galiyordu. Beni goriince agzi bir karig agik kaldi. Ko-
miser de, ‘Soziinii ettiginiz bu hanim m1?’ diye sorunca, “Hayir de-
gil. Megerse ben ne budalaymigim,” dedi. Ben de ona giilimseyerek
o6nemli olmadigin sdyledim.

Sir Henry, “O sahneyi gozlerimin 6niinde canlandirabiliyo-
rum,” dedi.

Jane Helier kaglarini ¢atti.

“Pekala... simdi bunu nasil anlatacagimi biliyorum.”

“Bize tiim olup biteni anlatsan ¢ok iyi olur, canim,” diye s6ze
kanigan Miss Marple’in sesindeki ironiyi hi¢ kimse fark etmedi.
“Yani gen¢ adamin yaptig1 hatay: ve hirsizhk olayini anlat.”
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Jane, “Ah, evet,” dedi. “Sey bu ad1 Leslie Faulkener olan geng
adam bir oyun yazmig. Aslinda birka¢ oyun yazmig, ama higbiri
sahneye konmamisg. Son yazdig1 oyunu giiya bana géndermis. Boy-
le bir seyden haberim yoktu. Biliyorsunuz bize yiizlerce oyun yol-
luyorlar, bunlarin ancak birkag tanesini kendim okuyorum, yani
haklarinda bir seyler bildigim birkag tanesini. Her neyse, s6ziim ona
Bay Faulkener benden bir mektup almig -sonra bu mektubu benim
yollamadigim anlagildi- anhyorsunuz...”

Susup endigeyle etrafa bakti, herkes anladigini belirtip ona gii-
vence verdiler.

“Mektupta eseri okudugumu ¢ok begendigimi ve gelip benim-
le goriigmesini yazmigim. Ve Riverbury’deki kir evinin adresini ver-
migim. Benden haber aldigina sevinen Bay Faulkener hemen kir
evine gitmig. Kapiy1 agan hizmetgiye, Miss Helier’i sorunca, hiz-
meti¢i Miss Helier’in onu bekledigini sdyleyerek oturma odasina
buyur etmis. Ve orada bir hanim onu kargilamig. O kadin1 ben zan-
netmis, ama bu da biraz garip. Ciinkii beni hem sahnede hem de her
yerde fotograflarimi gormiis olmas: gerekmez mi?

Bayan Bantry, “Fotograflarimiz Ingiltere’nin her kosesini siis-
liiyor,” dedi. “Ama Jane sekerim fotografla gercek arasinda olduk-
ca biiyiik fark vardir. Ayrica sahne 1g1klarinin altindaki Jane ile ger-
¢ek hayattaki Jane arasinda da fark var. Bunu senden daha iyi kim-
se bilemez.”

Jane algak sesle, “Sey, olabilir,” dedi. “Her neyse Bay Faulke-
ner bu kadinin uzun boylu, agik tenli ve mavi gozlii ¢ok giizel biri
oldugunu sdyledi. Sanirim benimle arasinda bir benzerlik var. Bu
nedenle igin i¢inde oyun oldugunu fark etmemis. Kadin oturmusg
onun yazdig1 oyunu ¢ok begendigini bagrolii oynamak igin sabirsiz-
landigim filan sdylemis. Onlar konusurken hizmetgi igkileri getir-
mis ve Bay Faulkener’da sunulan ikrami kabul etmis. Iste ickiyi ig-
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tikten sonra ne oldugunu hatirlamiyor. Uyandiginda ya da ayildigin-
da veya buna ne isim veriyorsaniz, kendini yol kenarinda trafikten
uzak bir yerde yatar bulmus. Kendini ¢ok garip ve halsiz hissediyor-
mus. Zorla ayaga kalkmis ve nereye gittigini bilmeden iki yana yal-
palayarak yiiriimeye baglamig. Eger aklim bagimda olsayd: dogruca
o kir evine gider ve orada neler oldugunu anlamaya ¢aligirdim, dedi.
Ama gagkin bir halde ne yapacagini bilmeden yiiriimeye baglamis.
Tam kendine gelmek iizereyken polis onu tutuklamig.”

Dr. Lloyd, “Polis onu neden tutuklamis,” diye sordu.

Jane gozlerini iri iri agarak, “Ah! Size nedenini séylemedim
mi? Ne kadar aptalim. Hirsizliktan tutuklanmis,” dedi.

Bayan Bantry, “Hirsizliktan sz ettin ama, nerede, neden ve
ni¢in oldugunu agiklamadin,” dedi.

“Sey, bukirevi -yani geng adamin gittigi- bana ait degil. O ev
neyse adi lazim degil bir adama ait...”

Jane tekrar kaglarim gatti.

Sir Henry, “Yine isim babalig1 yapmam ister misin? Takma
isimler i¢in para almiyorum. Nasil biri oldugunu tarif et ben ona
isim takanm,” dedi.

“Kentte yasayan ¢ok zengin bir adam; bir asilzade.”

Sir Henry, “Oyleyse ona Sir Herman Cohen adim verelim,”
dedi.

“Miikemmel. O evi bir hanim igin almug... bir aktoriin kansi,
kadin da aktrist.”

Sir Henry, “Aktoriin ismi de Claud Leason olsun,” dedi. “Ha-
nima da sahnede kullandig1 ad1 verelim. Omegin Miss Mary Kerr,
diyebiliriz.”

Jane, “Cok zekisiniz,” dedi. “Boyle seyleri ben bir anda akil
edemiyorum. Evet, burasi Sir Herman ve -Herman’di, degil mi?- ha-
niminin hafta sonlarinda kullandiklan bir evmis. Siiphesiz adamin
kansinin da bu iligkiden haberi yokmus.”
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Sir Henry, “Zaten hep boyle olur,” dedi. “Sevgilisi bu hanima,
aralarinda paha bigilmez ziimriitler de olan oldukg¢a fazla miicevher
armagan etmis.

“Ah!” dedi Dr. Lloyd. “Simdi anlagild1.”

“Miicevherler de bu evde kilitli bir kutunun i¢inde duruyor-
mus. Polis bunun ¢ok diisiincesizce bir davranis oldugunu her an ¢a-
linabileceklerini soyledi.”

Albay Bantry, “Gordiin mii Dolly sana her zaman ne diyo-
rum?” dedi.

Bayan Bantry, “Deneyimlerime gore, bu gibi durumlarda agin
titiz davranan insanlarin degerli mallan ¢alinir. Ben miicevherleri-
mi kilitli kutuda saklamam; onlan dolabimdaki ¢cekmecede ¢orapla-
rimin altinda saklarim. Bana gore... hanimin ad1 neydi? Mary Kerr
da aymi seyi yapsaydi miicevherleri galinmazdi.”

Jane, “Calindi, ¢iinkii tiim ¢ekmeceler agilmig ve igindekiler
yere dokiilmiigtii,” dedi.

Bayan Bantry, “Hirsiz miicevher degil herhalde gizli belgeler
anyordu. Kitaplarda hep boyle yazar,” dedi.

Jane kugkulu bir sesle, “Gizli belgeler hakkinda bir sey bilmi-
yorum. Kimse onlardan s6z etmedi,” diye yanit verdi.

Albay Bantry, “Miss Helier anlatmaya devam edin, Dolly ko-
nuyu dagitmakta ustadir,” dedi.

Sir Henry, “Evet, hirsizlik olayin anlatin,” dedi.

“Evet. Sey Miss Mary Kerr adinda biri polise telefon etmis.
Kir evinin soyuldugunu sdyleyerek o sabah evine gelen kizil sagh
geng adamn tarif etmis. Polise anlattiklarina gore s6ziim ona kapiyi
acan hizmetgi adam da bir gariplik fark edince onu igeri almamus,
ama daha sonra adami pencereden digan ¢ikarken gormiigler. Ada-
m1 Oylesine iyi tarif etmig ki polisler bir saat sonra onu yakalayip
karakola getimmigler. Gen¢ adam da polislere benim yazdigim dii-
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stindiigii mektubu gosterince yiizlesmemiz i¢in beni de karakola ¢a-
girmiglar. Geng adam beni goriince ¢ok sagirdi ve kir evinde konug-
tugu kadinin ben olmadigim agikladi.”

Dr. Lloyd, “Cok garip bir dykii,” dedi. “Bay Faulkener bu Miss
Kerr denilen hanimi taniyyormuymus?”

“Hayir tammiyormus ya da tammadigini séyledi. Ama size ola-
yin en ilging noktasim anlatmadim. Tabi polis hi¢ vakit yitirmeden
kir evine gitmis ve her seyi tarif edildigi sekilde bulmus. Cekmece-
ler agilip igindekiler yerlere sagilmig, ama evde kimse yokmus. Sa-
atler sonra Miss Kerr eve donmiis polisleri goriince sagirmig ve on-
lar1 cagirmadigini hirsizhik olayindan haberi olmadigimi séylemis. O
sabah yonetmenin birinden bir telgraf almig. Onemli bir rolii goriis-
mek i¢in adam randevu vermis. Miss Kerr’da onunla bulugmak igin
hi¢ vakit yitirmeden kente gitmis. Bulugsma yerine gidince bunun ta-
mamen bir oyun oldugunu anlamis. Gelen telgraf sahteymis.

Sir Henry, “Birisini ayakaltindan uzaklagtirmak i¢in hep bu
oyun oynanir,” dedi. “Peki hizmetkarlar nerdeymis.”

‘“Zaten bir hizmetkdr var. Aym sey onun bagina da gelmis.
Miss Kerr oldugunu sdyleyen birisi telefon ederek ¢antasimi yatak
odasindaki ¢ekmecede unuttugunu sdylemis, hemen bir trene atla-
yip kendisine getirmesini istemis. Hizmetgi verilen talimat1 yerine
getirmig. Evin kapisini kilitleyip trene atlamig ve kente gitmig; ama
bulusacaklar yere, Miss Kerr’in kuliibiine gidince orada onu bula-
mamig ve saatlerce beklemis.”

Sir Henry, “Him!” dedi. “Simdi olay1 anladim. Ev bog kalmis-
t1. Pencerelerden birinden igeri girmek pek zor olmasa saninm. Fa-
kat Bay Faulkener’in bu oyunda neden rol aldigini anlamadim. Eger
Miss Kerr kendisi haber vermediyse polisi arayan kim?”

“Iste bunu hig¢ kimse bilmiyor, ne de kim oldugunu asla 6gre-
nemedik.” ,
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Sir Henry, “Garip,” dedi. “Bu gen¢ adam dedigi gibi gercek-
ten de oyun yazari miymig?”

“Ah evet orasi dogru. Hatta benim yazdigimi sandig1 mektubu
da almis. Tabi benim el yazima hi¢ benzemiyordu, ama o zaman bu-
nu bilmesine imkén yoktu.”

Sir Henry, “Evet, simdi durumu tekrar ele alalim,” dedi. “Yan-
ligim varsa beni diizeltin. Hanim ve hizmetgisini bir yolunu bulup
evden uzaklagtirmiglar. Geng adami da sahte bir mektupla tuzaga
diigiirmiigler. Tabi o hafta sonu sizin de Riverbury de sahne almaniz
olay1 iyice renklendirmis.

“Geng adam ilagla uyutulduktan sonra siipheleri onun iistiine
¢ekmek icin polise haber verilmis. Bu sirada da soygun gergeklesti-
rilmis. Sanirim miicevherler de ¢alinmig degil mi?”

“Ah, evet.”

“Sonra bulundu mu?”

“Hayir, bulunmadi. Bildigim kadanyla Sir Herman olay: ort-
bas etmek istedi, ama bagsaramadi. Galiba karis1 da hi¢ vakit yitir-
meden bosanma islemlerini baglatmig. Ama bu konuda fazla bilgim
yok.”

“Bay Leslie Faulkener’a ne oldu?”

“Sonunda serbest birakildi. Polis onu suglayacak kadar elle-
rinde kanit olmadigini agikladi. Sizce de olay ¢ok garip degil mi?”

“Evet ¢ok garip. Birinci soru, kime inanacagiz. Miss Helier siz
sanki Bay Faulkener’a inaniyormu5 gibi anlattimiz. Onun gergekten
sugsuz olduguna mi inaniyorsunuz yoksa elinizde sugsuz oldugunu
kanitlayacak saglam kanitlar var mi1?”

Jane isteksizce, “Hayir, hayir,” dedi. “Elimde somut bir kanit
yok. Cok terbiyeli ve kibar biriydi. Bagka bir kadin1 ben zannettigi
icin defalarca oziir dileyince, onun dogru soyledigine inandim.”
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Sir Henry giiliimseyerek, “Anladim,” dedi. “Ama boyle bir
Oykiiyii uydurmus da olabilir. Sizden geldigini soyledigi mektubu
kendisi de yazmig olabilir. Miicevherleri ¢aldiktan sonra kendisini
ilagla uyutabilir. Bunlarin higbirinin gerek olmadigini da itiraf ede-
rim. Eve girip miicevherleri ¢aldiktan sonra sessizce ortadan kaybo-
labilirdi. Ama eger orada tanidik birisine rastladiysa giipheyi iistiine
¢cekmemek icin boyle bir hikdye uydurmus olabilir.”

Miss Marple, “Bu gen¢ adam zengin mi?” diye sordu.

Jane, “Zannetmiyorum,” dedi. “Hayir sanirim metelige kursun
atiyor.”

Dr. Lloyd, “Olay tiimiiyle garip,” dedi. “Gen¢ adamin dogru
sOyledigini kabul etsek bile, yine de olay i¢inden ¢ikilmaz bir hal ali-
yor. Miss Helier oldugunu sdyleyen kimsenin tanimadig: bir kadin,
neden kimsenin tamimadig) gen¢ adami da bu oyuna dahil ediyor?
Neden boylesine komik karmagik bir olay: sahneye koyuyor?”

Bayan Bantry, “Jane,” dedi. “Bu Faulkener denilen adam so-
rusturma siirerken Miss Kerr ile hig yiiz yiize geldi mi?”

Jane bir an gagirdi ve hatirlamak istercesine kaglarim gatti. Al-
¢ak sesle, “Bilmiyorum,” dedi.

Bayan Bantry, “Eger kargilagmad ise olay ¢6ziildii!” dedi.

“Hakli olduguma eminim. Kente inmem gerekti demekten da-
ha kolay ne var? Paddington’dan ya da herhangi bir istasyondan
hizmetcisine telefon edip bir trene atlayip hemen kente gelmesini
soyler. Kendisi de bagka bir trene atlayip kir evine doner. Geng
adam randevu verilen saatte eve gelir ilagla uyutulur, hirsiz girmig
gibi evin alt1 iistiine getirilir. Polise telefon eder ve hirsizin eggalini
tarif ettikten sonra tekrar trene atlayip kente doner. Daha sonra ge¢
vakit tekrar Riverside’a doner ve evinin soyuldugunu goriip sasir-
mu§ rolii yapar.”

“Dolly, kadin neden kendi miicevherlerini galsin?”
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Bayan Bantry, “Boyle seyleri hep yaparlar,” dedi. “Zaten bu-
nun i¢in sana yiiz tane neden soyleyebilirim. Acil paraya ihtiyaci
vardir. Yagh Sir Herman ona nakit para vermedigi i¢in miicevherle-
rin ¢alindig1 yalanim sdyleyerek onlar gizlice satacakti. Ya da biri-
si ona santaj yapmaktadir. Belki bu iligkiyi kocasina veya Sir Her-
man’n kansina soylemekle tehdit edilmektedir. Veya miicevherleri
satmigtir. Sir Herman da sik sik onlar1 sormakta, ziimriitleri takma-
dig1 icin 6fkelenmektedir. Geng kadin da bir mazeret uydurmak zo-
runda kalir. Polisiye romanlarinin ¢ogunda olay boyle gelisir. Ya da
onlarin sahtesini yaptirmaya vakit bulamamugtir. Bir olasilik daha -bu
kitaplarda fazla kullanilmaz- miicevherlerin ¢alindigin1 séyledikten
sonra, iiziintiiden aklim1 oynatacakmig gibi rol yapar bunun iistiine
erkek de ona yepyeni takilar alir. Boylece bir yerine iki takim sahi-
bi olur. Bu tiir kadinlar rol yapmakta ustadirlar.”

Jane hayranlikla, “Dolly, ¢ok zekisin,” dedi. “Kirk yil diigiin-
sem bu benim aklima gelmezdi.”

Albay Bantry, “Zeka olabilir, ama hakh oldugu séylenemez,”
dedi.

“Ben kentteki adamdan siipheleniyorum. Kadim1 evden uzak-
lagtirmak igin telgrafi o gondermis olabilir. Oyunun sonunu da yeni
hanim arkadagimin yardimiyla kolayca bagarmigtir. Hi¢ kimse ona
tanig1 olup olmadigim1 sormamig.”

Jane dondii ve yiiziinde diigiinceli bir ifade olan yagh kadina
sordu. “Miss Marple siz ne diigliniiyorsunuz?”

“Canim, ne diyecegimi bilmiyorum. Sir Henry benimle alay
edecek ama, bu olayla paralellik kurabilecigim bir olay bizim koy-
de olmad. Tabi aklima birkag soru geliyor. Omegin s6z konusu olan
hizmetgi tarif ettiginize gore siipheli birisi. Giivenilir bir tip degil.
Hirsizlarin yardimcisi olabilir. Hirsizlarn igini kolaylagtirmak igin
kapiyr acik birakir ve Londra’ya gider. Kendisinden siiphelenme-
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meleri i¢gin de telefon masalini1 uydurur. Bana gore en akla yakin
olasilik bu. Ama igin iginde siradan hirsizlar s6z konusuysa garip bir
olay. Hizmetciden daha fazla bilgi sahibi olmalan gerek.”

Miss Marple sozlerine bir siire ara verdi ve sonra uykuda ko-
nugur gibi anlatmaya devam etti.

“Aklima bagka bir olasilik daha geldi. Belki de kigisel duygu-
lar rol oynamigtir. Omegin birisi intikam almak istemis olamaz m1?
Kendisine kotii davranilmig geng bir aktrist bu igi yapmis olamaz
m1? Olay: boyle agiklamak daha akla yakin degil mi? Adamin bagi-
na bilerek bela agmak. Boyle de olabilir, ama pek tatmin edici bir
yanit olmadu...”

Jane, “Doktor siz higbir sey soylemediniz,” dedi. “Sizi nerdey-
se unutuyordum.”

Doktor alingan bir tavirla, “Beni hep unutuyorsunuz,” diye ya-
nit verdi. “Herhalde ¢ok silik bir kigiligim var.”

Jane, “Ah hayir!” diye karg1 koydu.

“Ne diigiindiigiiniizii anlatin.”

“Herkesin diisiincesine saygi duyuyorum ama bence herkes
yanihiyor. Belki yanly diigiiniiyorum, ama bana gore bu iste adamin
karisinin parmag var. Yani Sir Herman’in karisindan s6z ediyorum.
Elimde somut bir kanit yok ama kocasinin kendisine ihanet ettigini
Ogrenen bir kadinin intikam almak icin yapamayacag: hicbir sey
yoktur.”

Miss Marple, “Ah! Dr. Lloyd,” diye heyecanla bagirdi. “Cok
zekisiniz. Zavalli Bayan Pebmarsh benim aklima gelmedi.”

Jane, onun yiiziine bakakaldi. “Bayan Pebmarsh mi1? Bayan
Pebmarsh da kim?”

“Sey...”” dedi Miss Marple tereddiitle. “Bu olayla hig ilgisi yok.
O bir camagirci. Bir bluzun yakasindaki opal brosu ¢alip bir bagka
kadinin evine saklamigt1.” .
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Jane’in akl iyice kangmis saskinlik iginde bakiyordu.

Sir Henry gozlerinde muzip bir bakisla, “Ve Miss Marple ¢a-
magirct kadim animsayinca olay: bir anda ¢ozdiiniiz,” dedi.

Miss Marple olumsuzca bagin salladi.

“Hayir, korkarim ¢dzemedim. Dogrusunu isterseniz ¢dzecegi-
mi de sanmiyorum. Fakat kadinlarin birbirlerine destek olmalan ge-
rektigini fark ettim. Acil durumlarda kadinlar birbirlerine yardim et-
meli. Sanirim Miss Helier’in bize anlattig1 6ykiiden alacagimiz ders
bu.”

Sir Henry ciddiyetle, “Itiraf etmeliyim ki bu esrarengiz olayin
oziinde vermek istedigi mesaj gozden kagirdim,” dedi. “Miss Heli-
er ¢Oziimii agikladiginda sizin iistiine bastiginiz noktay1 daha iyi an-
layacagim.”

Iyice saskina donen Jane, “Eh!” dedi.

“Cocukca bir deyimle, hepimiz pes ettik. Oyundan ¢ekiliyo-
ruz. Miss Marple bile yenilgiyi kabul etti. Boylesine karmagik esra-
rengiz bir olay: sizden bagka hi¢ kimse anlatmaz Miss Helier.”

Jane, “Hepiniz pes mi ettiniz?”’ diye sordu.

“Evet.” Bir siire digerlerinin konugmasim bekledikten sonra
Sir Henry herkes adina konugmaya bagladi. “Hepimiz bir ¢6ziim yo-
lu 6nerdik ama bagaramadik. Biz erkekler birer olasilik ortaya koy-
duk. Miss Marple iki, Bayan B.’de bir diizine olasilik 6nerdi.”

Bayan Bantry, “Bir diizine degil,” dedi. “Ana konu iistiinde
¢esitlemeler yaptim. Ayrica bana Bayan B. diye hitap etmemenizi
size kag kez rica edecegim?”

Jane diigiinceli diiglinceli, “Demek hepiniz oyundan ¢ekildi-
niz, ¢ok ilging,” dedi.

Arkasina yaslanip dalgin bakiglarla timaklarini boyamaya bas-
ladi.

Bayan Bantry, “Pekala,” dedi. “Haydi, Jane. C6ziim nedir?”
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“Céziim mii?”

“Evet. Gergekten ne oldu?” Jane, ona bakti.

“En ufak bir fikrim yok.”

“Ne?”

“Ben de hep merak ettim. Hepiniz ¢ok zeki insanlarsiniz, ara-
nizdan biri belki gercegi soyler diye bu Oykiiyii anlattim.”

Herkes bozulmugtu. Evet Jane ¢ok giizel bir kadindi, ama o
anda herkes aptalligin bu kadan da fazla, diye diisiiniiyordu. Insan
akhm asgan giizellik bile bazen ¢ekilmez oluyordu.

Sir Henry, “Yani gercek ortaya ¢ikmadi mi1?” diye sordu.

“Hayir! Iste bu nedenle aranizdan birinin gergegi bana agikla-
yacagin diigiindiim.”

Jane Oylesine kirilgan konusuyordu ki ne denli iiziildiigii ko-
layca anlasiliyordu.

“Sey... ben.. ben...” diye Albay Bantry bir seyler sdylemek is-
tedi ama konugamadi.

Kansi, “Jane sen insam ¢ileden ¢ikarirsin,” dedi. “Her neyse
ben gercegi bulduguma eminim ve her zaman da emin olacagim.”
Eger bize olaya karigan kisilerin gercek adlarim soylersen daha da
emin olacagim.”

Jane usulca, “Bunu yapabilecegimi sanmiyorum,” diye yanit
verdi.

Miss Marple, “Hayir canim,” dedi. “Miss Helier bunu yapamaz.”

Bayan Bantry, “Tabi yapabilir,” dedi. “Jane inat etme. Hepi-
mizin yasantisinda ufak tefek skandallar oldu. Hi¢ olmazsa kentte
yasayan zengin adamin ismini soyle.”

Jane olumsuzca bagini salladi. Miss Marple’da geng¢ kadini
desteklemeye devam etti. _

“Herhalde ¢ok can sikici bir olaydi,” dedi.
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Jane agik kalplilikle, “Hayir,” dedi. “Saninm... saninm ben
¢ok eglendim.”

Miss Marple, “Sey, belki eglenmigsindir,” diye yanit verdi. “Sa-
ninim biraz olsun tekdiize yagsami renklendirmigtir. O giinlerde han-
gi oyunu oynuyordun?”

“Smith.”

“Ah, evet. Bay Somerset Maugham’in bir eseriydi, degil mi?
Bana gore biitiin oyunlan muhtegem. Hemen hemen hepsini izledim.”

Bayan Bantry, “Gelecek sonbahar ayni oyunla turneye ¢ika-
caksin degil mi?” diye sordu.

Jane bagini salladh.

Miss Marple ayaga kalkarak, “Pekala, artik eve gitmeliyim,”
dedi. “Vakit olduk¢a gec! Ama bu gece ¢ok hos vakit gegirdim. Ay-
rica ilging bir akgamdi. Saninm bu geceki 6diilii Miss Helier’in 6y-
kiisii kazandi. Bana katiliyor musunuz?”’

Jane, “Sizi kizdirdigim i¢in 6ziir dilerim,” dedi. “Yani olayin
sonunu bilmedigim i¢in bunu daha 6nce s6ylemem gerekti.”

Sesinden ne denli iiziildiigii anlagiliyordu. Dr. Lloyd hemen
onu yiireklendirmeye ¢aligt.

“Sevgili gen¢ bayan neden o6ziir diliyorsun? Aklimizi ¢aligtir-
mak i¢in bize bir firsat verdin. Ben yalnizca olay1 ¢6zemedigimize
iiziiliyorum.”

Bayan Bantry, “Kendi adina konus,” dedi. “Ben olay1 ¢6zdiim
ve hakli olduguma inanmyorum.”

Jane, “Biliyor musun, sana ger¢ekten inaniyorum,” dedi. “Soy-
lediklerin ¢ok akla yakindi.”

Sir Henry, ona takild. “Yedi ¢6ziimden hangisine inaniyorsun?”

Miss Marple ¢izmelerini giyerken Dr. Lloyd ona yardim etti.
“Ne olur ne olmaz,” dedi yagh kadin. Doktor evine kadar yolda ona
eslik edecekti. Ust iiste birkag yiinlii sala sarindiktan sonra Miss
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Marple bir kez daha herkese iyi geceler diledi. En sonunda Jane He-
lier’in Oniine gelince egilip ona bir geyler fisildadi. Sasiran Jane,
“Oh!” diye Oylesine yiiksek sesle bagirdi ki digerleri doniip ona
bakt.

Miss Marple giilimseyerek basiyla herkesi selamlayarak diga-
n ¢ikarken, Jane Helier arkasindan ona bakakaldu.

Bayan Bantry, “Jane yatmiyor musun?” diye sordu. “Senin ne-
yin var? Sanki hayalet gérmiig gibi bakiyorsun.”

Derin derin i¢ini ¢eken Jane kendine geldi. Salondaki iki erke-
gi giizel giiliigiiyle biiyiileyerek, ev sahibinin arkasindan merdiven-
lere dogru ilerledi. Bayan Bantry onunla birlikte odasina girdi.

“Sominedeki ates sonmek iizere,” diyerek Bayan Bantry ma-
sayla sonmekte olan atesi kanigtirdi. “Dogru diiriist bir omine yak-
masini bile bilmiyorlar. Bu hizmetgiler ¢ok beceriksiz. Bu gece biz-
de ge¢ vakite kadar oturduk. Aman Tanrim, saat gece yarisini geg-
mis. Bir olmusg.”

Jane Helier, “Onun gibi bagka insanlar da var midir?” diye sordu.

Yatagin kenarina oturmug ve derin diisiincelere dalmigti.

“Hizmetgi gibi mi?”

“Hayir. O yagh komik kadin gibi -ad1 neydi- Marple mi?”

“Ah, bilmiyorum. Kiigiik kdyde yasayan herkes gibi biri.”

Jane, “Ah camim ne yapacagimi bilmiyorum,” diye yakindi.

Derin derin igini ¢ekti.

“Ne oldu?”

“Endise ediyorum.”

“Neden?”

“Dolly,” Jane Helier olaganiistii bir ciddiyetle, “O garip yash
kadin kapidan ¢ikmadan 6nce bana ne dedi biliyor musun?” diye
yakindi.

“Hayir, ne dedi?”
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“Bana senin yerinde olsam onu asla yapmam. Bagka bir kadi-
nin giicii altinda kendini asla ezdirme. Hatta simdilerde o kadin se-
nin yakin bir dostun olsa bile. Biliyor musun, Dolly soyledikleri
¢ok dogru.”

“Ozdeyis mi? Evet, belki dogru. Ama ne demek istedigini an-
lamadim.”

“Sanirim bir kadina gergekten tam anlamiyla giivenemezsin.
Giicii elinde tutan ben olmaliyim. Bunu hig¢ diisiinmemigtim.”

“Sen hangi kadindan s6z ediyorsun?”

“Netta Greene. Benim dubloriim.”

“Miss Marple, senin dubloriin hakkinda ne biliyor?”

“Saninm tahmin etti. Ama simdi anhyorum.”

“Jane, bana hemen neden s6z ettigini agiklar misin?”

“Bu gece size anlattigim hikaye. Ah, Dolly, o kadin, Claud”1
benim elimden alan kadin oldugunu biliyor musun?”

Bayan Bantry bagini sallayarak, hizla aklindan Jane’in talihsiz
evliliklerinden birincisini diigiindii. Aktor Claud Averbury’i gozleri-
nin 6niinde canlandirdu.

“Claud onunla evlendi. Ona sdyleyebilirdim ama yapamadim.
Claud bilmiyor, ama kansinin Sir Joseph Salmon’la iligkisi var. Si-
ze soyledigim kir evinde hafta sonlarim1 onunla birlikte gegiriyor. O
kadinin gergek yiiziinii herkese gostermek istedim. Hirsizlik olay:
ile her gey ortaya ¢ikacakt1.”

Bayan Bantry hayretle, “Jane!” dedi. “Bize anlattifin hikaye-
yi sen mi diizenledin?”

Jane bagim salladi.

“Bu nedenle Smith oyununu segtim. Biliyorsun o oyunda hiz-
metgi kiyafeti giyiyorum. Kostiim elimdeydi. Beni karakoldan c¢a-
girdiklar1 zaman otelde dubloriimle prova yaptigimi iddia etmek en
kolay seydi. Aslinda, kir evinde olacaktik. Ben kapiy1 agacak ve de
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kokteyleri getirecektim. Netta’da benim yerime gececekti. Geng adam
onu bir daha gérmeyecekti. Onun igin taminma korkusu yoktu. Ben
de hizmetgisi roliinde kendimi fazlasiyla degistirebilirdim. Zaten
insanlar hizmetgilere fazla dikkat etmezler. Sonra onu yolun kena-
rina siiriikleyecektik. Miicevherleri ¢antaya dolduracak, polise tele-
fon ettikten sonra hemen otele donecektik. Gen¢ adamin ac1 ¢ekme-
sini istemezdim ama Sir Henry pek ac1 ¢ekmedigini soyledi, degil
mi? Netta’da gazetelere diigecek tiim gercek ortaya ¢ikacak Claud
da onun ne tiir bir kadin oldugunu 6grenecekti.”

Bayan Bantry inleyerek yatagin kenanna oturdu.

“Ah! Zavall bagim. Bunca zaman... Jane Helier diizenbaz kiz!
Bize 6ykiiyii nasil anlattin.”

Jane kurumla, “Ben iyi bir aktristim,” dedi. “Insanlar ne derse
desin roliimii hep iyi oynadim. Bir kez olsun kendimi ele vermedim
degil mi?”

Bayan Bantry, “Miss Marple hakl,” diye minldandi. “Kisilik,
ah, evet kigilik. Jane, yavrum, hirsizlik hirsizliktir bunu biliyor mu-
sun? Hapse diisebilirdin, degil mi?”

Jane, “Ama, hicbiriniz bunu tahmin edemediniz,” dedi. “Miss
Marple’in disinda kimse tahmin edemedi.” Yiizii endigeyle kasild.
“Dolly, diinyada gergekten onun gibi insanlar var m1?”

Bayan Bantry, “Dogrusunu istersen bilmiyorum,” diye yanit
verdi.

Jane tekrar igini ¢ekti.

“Yine de riske girmene gerek yok. Tabi Netta giiciiyle beni ez-
meye ¢alisacak -bu dogru benim aleyhime donebilir. Bana gantaj ya
da bagka geyler yapabilir. Tiim ayrintilan birlikte diisiindiik. Bana
sadik kalacagina yemin etti, ama kadinlarin neler yapabilecekleri
belli olmaz. Hayir, saninm Miss Marple hakl. Riske girmeme hig
gerek yok.” '
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“Ama sevgili kizim, zaten riske girmigsin.”

“Oh, hayir.” Jane mavi gozlerini iri iri agti. “Anlamiyor mu-
sun? Bunlarin hi¢biri heniiz olmadi! Soylemek istedigim... yani se-
yircilerin 6niinde prova yapiyordum.

“Senin tiyatro dilini anlamiyorum,” dedi Bayan Bantry 6fkey-
le. “Yani bu gelecekte sahneye konulacak bir proje mi... ge¢cmigte
olmadi m1?”

“Bu sonbaharda... Eyliilde yapacaktim. $imdi ne yapacagimi
bilmiyorum.

“Ve Jane Marple tahmin etti... Gergegi tahmin etti ve bize sOy-
lemedi,” diye Bayan Bantry 6fkeyle sdylendi.

“Saninm tahmin ettigi i¢in kadinlarin birbirlerine destek olma-
lanini sOyledi. Erkeklerin 6niinde beni ele vermek istemedi. Bu ¢ok
asil bir davranig. Senin bilmende bence bir sakinca yok, Dolly.”

“Pekal4, Jane yalvarinm bu diigiinceyi aklindan sil.”

Miss Helier, “Sanirim silecegim,” diye minldandi. “Belki bag-
ka Miss Marple’lar da vardir...”
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ON UCUNCU BOLUM

Esrarengiz Cinayet

Scotland Yard’1n eski polis miidiirlerinden Sir Henry Clithering
yakin arkadaglar1 Bantrylerin St. Mary Mead adindaki kiiciik koy-
deki evlerinde misafirdi.

Cumartesi sabahi kahvaltiya inerken yemek odasinin kapisinda
ev sahibesi Bayan Bantry ile nerdeyse ¢arpisiyordu. Bayan Bantry’nin
telagla odanan ¢ikarken heyecanli ve iiziintiilii oldugu belliydi.

Kahvalti masasinda oturan Albay Bantry’nin de yiizii her za-
mankinden daha kirmiziydi.

“Giinaydin, Clithering,” dedi. “Giizel bir giin kahvaltiya gel.”

Sir Henry ev sahibinin istegini yerine getirdi. Masadaki yerini
aldi ve oniindeki yiyeceklerden tabagina bir seyler koydu.

Albay Bantry, “Dolly bu sabah biraz sinirli,” dedi.

“Evet... sey... galiba biraz sinirli,” dedi Sir Henry algak sesle.

Ayrica biraz da merak ediyordu. Ev sahibesinin bdylesine heye-
canli ve sinirli olmasina ahgik degildi. Sir Henry’nin bildigi kadary-
la, Bayan Bantry bahg¢esinden bagka bir seyle ilgilenmezdi.
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Albay Bantry, “Evet,” dedi. “Bu sabah aldigimiz bir haber onu
biraz iizdii. Koydeki kizlardan biri -Emmott’in kizi- Emmott Blue
Boar’1n sahibidir.

“Oh, evet, biliyorum.”

Albay Bantry diisiinceli, “Ee... evet,” dedi. “Giizel bir kiz basi-
n1 derde sokmus. Hep bildik hikaye. Dolly ile bu konuda tartisiyor-
dum. Benimki de aptallik. Kadinlar mantik nedir bilmez. Dolly ki-
z1 savunuyor -kadinlar nasildir bilirsiniz erkeklerde zalimdir -gerisi
hikdye. Ama ig bu kadar basit degil... hele bu giinlerde. Kizlar ne
yaptiklarini gayet iyi biliyorlar. Kiz1 bagtan ¢ikaran erkegin de illaki
kotii adam olmasi gerekmiyor. Her zaman degilse bile sug yar ya-
riyadir. Ben geng Sandford’u severim. Bence o ¢apkin degil geng bir
aptal.”

“Bu Sandford denilen geng, kizin bagim belaya m1 sokmusg?”

“Qyle goriiniiyor. Aslinda ben higbir sey bilmiyorum,” diye al-
bay cevapladi.

“Her sey dedikodu ve soylentiden ibaret. Bu kiiciik kOyiin na-
sil bir yer oldugunu biliyorsun! Dedigim gibi ben bir sey bilmiyo-
rum. Dolly gibi hemen herkesi suglayarak sonuca varmam. Agzimiz-
dan ¢ikan sozleri tartmamiz gerektigine inaniyorum. Biliyorsun so-
rusturma falan filan.”

“Sorusturma m1?”

Albay Bantry bog bos bakti. “Evet, size sdylemedim mi? Kiz
intihar etmis. Iste biitiin giiriiltiiniin nedeni bu.”

Sir Henry, “Can sikic bir ig,” dedi.

“Tabi can sikici. Diigiinmek bile istemiyorum.” Zavall1 giizel
kiz. Babasi da ¢ok sert bir adamdir. Sanirim onunla yiizlesmeye ce-
saret edemedi.”

Sozlerine ara verdi.

“Dolly bu nedenle ¢ok iiziildii.”
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“Kiz nerde bogulmus?”

“Nehirde. Degirmenin hemen altinda su ¢ok hizh akar. Nehir
kenarina inen bir patika ve iistiinde de bir koprii var. Tahminlere go-
re kiz kopriiden atlamig. Tahmin falan filan olan olmus.”

Albay Bantry sikic1 konulan diisinmemek igin gazetelerini
ac1p haberleri okumaya bagladi.

Koydeki trajediyle pek ilgilenmeyen Sir Henry, kahvaltidan
sonra bahgeye ¢ikip ¢imlerin iistiindeki bir koltuga oturarak, sapka-
sim gozlerinin iistiine indirdi ve giizel havanin tadim ¢ikarmaya
baslad.

Saat on bir bugukta orta hizmetgisi parmaklarinin ucuna basa-
rak usulca Sir Henry’nin yanina geldi.

“Qziir dilerim, efendim, Miss Marple geldi, sizinle goriismek
istiyor.”

“Miss Marple m1?”

Sir Henry hemen sapkasim diizeltti. Bu ismi duyunca sagir-
mustl. Miss Marple’1 unutmasina olanak yoktu. Delici bakiglar olan
kibar bir hanimefendiydi.

Coziimlenmemis bir¢ok olayin esrarini bir solukta ¢oziimleyi-
vermisti. Hem de hi¢ zorlanmadan.

Sir Henry, Miss Marple’a derin bir saygi duyuyordu. Neden
kendini gormeye geldigini merak etti.

Miss Marple salonda bir koltukta her zamanki gibi dimdik otu-
ruyordu. Yaninda yabanci bir iilkeden aldig1 belli olan parlak renkler-
den olusan bir pazar ¢antasi vardi. Yanaklan pembeydi ve telagh bir
hali vardu.

“Sir Henry, sizi gordiigiime sevindim. Sizi buldugum ¢ok iyi
oldu. Burda kaldigimiz1 duyunca... umarim beni bagiglarsimiz.”

Sir Henry, onun elini tutarak, “Sizi gérmek biiyiik bir zevk,”
dedi. “Sanmirim Bayan Bantry disan ¢ikt1. ’
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Miss Marple, “Evet,” dedi. “Buraya gelirken yolda onu kasap
Footit ile konugurken gordiim. Diin Henry Footit’in kdpegi araba-
nin altinda kaldi. Hani su kasaplarin yanindan ayrilmayan uzunca
diiz tiiylii iknaz kavgaci kopeklerden biriydi.”

Sir Henry kibarca, “Evet,” dedi.

Miss Marple, “Bayan Bantry evde yokken geldigim iyi oldu,”
diye sozlerine devam etti. “Aslinda sizinle yalmz goriigmek istiyo-
rum. Su liziicii olay hakkinda.”

Biraz sagiran Sir Henry, “Henry Footit hakkinda m1?” diye
sordu.

Miss Marple sitemkar bir bakig atti. “Hayir, hayir Rose Em-
mott hakkinda. Olay1 duydunuz degil mi?”

Sir Henry bagin salladi. “Bantry, bana anlatti. Gergekten iizii-
cii bir olay.”

Sir Henry biraz sagirmigti. Rose Emmott hakkinda Miss Marp-
le’in neden kendisiyle goriigmek istedigini anlayamamisti.

Miss Marple tekrar oturunca, Sir Henry’de oturdu. Yaglh hanim
konugmaya baglayinca davraniglar1 degisti. Saygin ve ciddi bir go-
riiniimii vardi.

“Sir Henry bir, iki kez zevkli bir oyun oynamigtik, hatirhyor
musunuz? Coziilmeyen esrarengiz olaylan birlikte ¢ozmiistiik. Siz
de bana bu iste hi¢ de fena olmadigimi soyleyerek iltifat etmistiniz.”

Sir Henry sevgiyle, “Hepimizi yenmistiniz,” dedi. “Olaylara
zekice ¢oziimler getirmistiniz. Sanirim kdyde meydana gelmig bazi
olaylardan yola ¢ikarak bazi ipuglar sayesinde olaylan ¢oziiver-
migtiniz.”

Sir Henry konugurken giiliimsiiyordu. Ama Miss Marple ¢ok
ciddiydi. Yiizii asik oturuyordu.

“Soylediklerinizden cesaret alarak size geldim. Yani olay hakkin-
daki diisiincelerimi agiklayinca beni ciddiye alacagimzi biliyorum.”
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Sir Henry birdenbire onun ¢ok ciddi oldugunu anladi. Zoraki
bir sesle, “Diisiincelerinize sonsuz saygim var,” dedi.

“Sir Henry... bu kez... Rose Emmott, kiz nehre atlayarak inti-
har etmedi... Oldiiriildii. Ve onu kimin 6ldiirdiigiinii biliyorum.”

Saskinhktan Sir Henry’nin adeta dili tutuldu. Miss Marple bii-
yiik bir sogukkanlilikla konugsmustu. Sanki siradan bir seyden s6z
eder gibi olay1 duygudan yoksun bir sesle anlatmigti.

“Miss Marple bu soylediginiz ¢ok ciddi bir suglama,” dedi.
kendini toparlayan Sir Henry.

Miss Marple birkag kez bagim salladi.

“Biliyorum... biliyorum... igte bu nedenle size geldim.”

“Ama sevgili bayan, bagvuracaginiz kisi ben degilim. Artik ben
emekli bir polis miidiiriiylim. Bildiginizi iddia ettiginiz olay1 polise
bildirmelisiniz.”

Miss Marple, “Bunu yapamam,” dedi.

“Neden?”

“Cinkii sizin bildigimi iddia ettiginiz konu hakkinda higbir bil-
gim yok.”

“Yani sdyledikleriniz tahminden ibaret mi?”

“Isterseniz dyle de diyebilirsiniz. Ama hepsi bu kadar degil.
Biliyorum. Bildigimi samiyorum; ama tahmin ettiklerimi Miifettig
Drewitt’e anlatsam... sey bana giiler. Gergekten, onu suglayamam.
Ozel bilgi dediginiz seyi anlamak gok zor.”

Sir Henry, “Ne gibi?” diye sordu.

Miss Marple hafifce giilimsedi. “Bu olay: birkag yil 6nce ye-
genime havug yerine turp birakan arabali sebze saticis1 Peasegood
adindaki adam nedeniyle biliyorum...”

Anlaml bir gekilde sustu.

Sir Henry, “Satici igin ¢ok uygun bir ad,” diye minldandi. “Ya-
ni bagka bir olayla m paralellik kuruyorsunuz?”
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Miss Marple, “Ben insan dogasini bilirim,” dedi. “Yillardir k6y-
de yagayip da insan dogasim tammamak olanaksizdir. Asil sorun, si-
zin bana inanip inanmadiginmiz.”

Bu so6zlerden sonra Miss Marple, Sir Henry’nin gézlerinin igi-
ne bakti. Heyecandan yanaklar1 kizarmig, gozlerini kirpmadan ona
bakiyordu.

Sir Henry hayatta gérmiig gegirmis bir adamdi. Genis bir ha-
yat deneyimi vardi. Kararlarimi hi¢ tereddiit etmeden verirdi. Miss
Marple’in iddia ettigi sey ne denli akla ve mantiga aykiri olsa da,
ona inandigim fark etti.

“Size inantyorum, Miss Marple. Ama bu konuda benim ne yap-
mamu istediginizi ve neden bana geldiginizi anlamadim.”

Miss Marple, “Bu konuyu diigiindiim, hem de ¢ok diisiindiim,”
dedi. “Soyledigim gibi, elimde kesin kamt olmadan polise gitmenin
bir anlami yok. Benim de elimde kamit yok. Sizden bu olayla ilgi-
lenmenizi istiyorum... Eminim Miifettis Drewitt’de ¢cok memnun
olur. Albay Melchett ve bagkomiser de ¢ok sevinecekler.”

Miss Marple yalvarircasina Sir Henry’e bakinca, emekli polis
miidiirii, “Peki iistiinde ¢calismam i¢in bana ne gibi bilgi vereceksi-
niz?” diye sordu.

Miss Marple, “Size bir isim verecegim. Bu adi bir kigida ya-
z1p size verecegim. Sonra sorusturma sirasinda eger bu insanin bu
olayla hig iligkisi olmadigina karar verirseniz. Ben hata yaptigimi
kabul ederim.”

Miss Marple sozlerine ara verdi ve sonra hafifce i¢ini ¢ekerek
devam etti. “Eger masum bir insan idam edilecek olursa, korkung
bir sey olur... ¢ok korkung.”

Sir Henry sagirdi. “Siz neden soz...”

Miss Marple iiziintiiyle ona bakti. “Belki yaniliyorum... ama ya-
nmildigimi sanmiyorum. Miifettis Drewitt, zeki bir adam. Ama orta de-
receli bir zeka bazen tehlikeli olabilir. Insam fazla ileriye gotiirmez.”
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Sir Henry merakla ona bakti.

Miss Marple bir siire ¢antasim karigtirdiktan sonra kiigiik bir
not defteri ¢ikarip bir sayfa yirtip iistiine 6zenle bir isim yazdi ve
kagidi ikiye katlayip Sir Henry’e verdi.

Sir Henry kdgidi1 agip ismi okudu. Bu isim ona hi¢bir sey ifade
etmedigi halde hafifce kaglarim kaldirdi. Karsisinda oturan Miss
Marple’a baktiktan sonra kdgidi katlayip cebine koydu.

“Vay, vay,” dedi. “Bu pek alisildik bir i degil. Bugiine dek
boyle bir sey yapmadim. Ama Miss Marple sizi destekleyecegime
inanin.”

Sir Henry, Albay Melchett, baskomiser ve Miifettis Drewitt
birlikte oturuyorlardi.

Bagkomiser kisa boylu, atilgan ve sert tavirh bir adamdi. Mii-
fettis ise iriyar1 ve oldukc¢a mantikl biriydi.

Sir Henry tath tath giilerek, “Dogrusu kendimi isinize burnu-
mu sokuyormusum gibi hissediyorum ,” dedi. “Bunu neden yaptig-
mi ise size asla aciklayamam.”

“Sevgili dostum sizi aramizda gérmek bizim i¢in bilyiik bir
zevk.”

Miifettis, “Sir Henry bize seref verdiniz,” dedi. Bagkomiser, ‘za-
valli Bantrylerde can sikintisindan nerdeyse olecekmis,’ diye diisii-
niiyordu. ‘Bay Bantry hiikiimet sorunlanyla, karisi da ¢igek soganla-
1 hakkindaki konugmalanyla adamcagizi biktirmiglar.’

Miifettis ise, yazik karsimizda dalga gegecegimiz biri yok. In-
giltere’nin en zeki adamlarindan biri oldugunu duydum. §imdi he-
pimizi zora kosacak, diye diigiiniiyordu.
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Bagkomiser yiiksek sesle, “Korkung ve tatsiz bir olay. ilk nce
kizin kendini suya attigim diigiindiik. Biliyorsunuz, kizcagiz hamiley-
di. Ancak, bizim doktorumuz Haydock ¢ok titiz biridir. Kizin kolla-
rinin st kisimlarindaki giiriikleri hemen fark etmis. Bu ¢iiriikler 6liim-
den Once gerceklesmis. Herhalde katil, onu kollarindan sikica yaka-
layip suya firlatmig.”

“Bu eylem ig¢in fazla giice gerek var m1?”

“Zannetmiyorum. Miicadele olmamus... kiz hazirliksiz yakalan-
mis. Kopriiniin parmakliklan kaygan tahtadan. Onu parmakliklarin
iistiinden agirmak ¢ok kolay.”

“Trajedinin orda gergeklestigini biliyor musunuz?”

“Evet. Jimmy Brown adinda on iki yasinda bir tamgimiz var.
Cocuk kopriiniin diger tarafindaki ormandaymis. Kopriiden yiikse-
len bir ¢1ghk ve suya diisiis sesi duymus. Alacakaranlik oldugundan
pek iyi gorememis. Ama biraz sonra suyun istiinde beyaz bir seyin
yiizdiigiinii goriince hemen yardim c¢agirmaya kogsmus. Kizi sudan
¢ikardiklan zaman is isten gegmis.”

Sir Henry bagim salladi. “Cocuk kopriiniin iistiindeki adam
gorebilmig mi?”

“Hayir. Ama az Once sOyledigim gibi alacakaranlikmig ve agir
agir sis iniyormus. Olaydan daha 6nce ya da hemen sonra birini gé-
riip gérmedigini ona soracagim. Dogal olarak kizin kendini suya at-
tigim diisiinmiis. [1k bagta herkes 6yle diisiindii.”

Miifettis Drewitt dondii ve Sir Henry’ye, “Ama elimizde not
var,” dedi.

“Kizin cebinde bir not bulduk efendim. Ressamlarin kullandig1
tiirden bir kalemle yazilmig ve suda bozulmadig: i¢in kolayca oku-
yabildik.”

“Ne yaziyordu?”
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“Geng Sandford yazmis: ‘Saat sekiz bugukta kopriide bulusa-
Iim. imza R. S.” Sey Jimmy Brown ¢ilig1 ve suya diigen seyin ¢1-
kardig giiriiltiiyli duydugunda belki saat sekiz buguga yaklasiyordu
ya da birka¢ dakika geciyordu.”

Albay Melchett, “Sandford’da kargilagtiniz m1 bilmiyorum?”
dedi. “Buraya bir ay once geldi. Su garip evler ingsa eden modern
gen¢ mimarlardan. Allington’a bir ev inga ediyordu. Tann bilir ne-
ye benzeyecek, hani su sade gosterigsiz egyalarla siisleyecek herhal-
de. Cam yemek masasi, ¢elikten iskemleler falan filan. Pekala, ne
bu burda ne orda ama bu Sandford’un nasil bir adam oldugunu gos-
teriyor. Bolshie, adam ahlaksizin biri.”

Sir Henry, “Bastan ¢ikarma cinayet kadar eski bir sugtur,” dedi.

Albay Melchett, “O, evet,” dedi. “Dogru, dogru.”

Drewitt, “Sey Sir Henry, ¢ok ¢irkin bir ig, ama oldukca agik.
Bu Sandford kizin bagim belaya sokmus sonra tasi tarag: toplayip
Londra’ya donecekmis. Orda bir kiz varmus... niganlisi... geng bir ba-
yan, onunla evlenecekmis. Tabi bu olay nisanhisinin kulagina gider-
se pismis asa su katacakmig. Rose ile kopriide bulugsmus, hava sisli
ve etrafta kimse yokmus, kizi kollarindan yakalayip suya firlatmus.
Tam bir domuz, bagina gelecekleri hak etmis. Iste ben boyle diigii-
niilyorum.”

Sir Henry, bir iki dakika sessiz kaldi. Yerel halkin fazlasiyla 6n
yargili oldugunu algiladi. Modern gen¢ mimarin St. Mary Mead
gibi tutucu kdyde pek sevilmedigi anlagihyordu.

“Bu Sandford denilen adamin kiz1 hamile biraktigi kesin mi?”
diye sordu.

Drewitt, “Buna kugku yok,” dedi. “Rose Emmott bunu babasina
itiraf etmis. Kiz onunla evlenecegini saniyormus. Onunla evlen-
mek! Ama Sandford’un bdyle bir niyeti yokmus.” -
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Sir Henry, ‘vay canina Victoria devri bir melodramin igine
diistiim,’ diye diislindii. Saf bir kiz, Londra’l1 kotii bir adam, sert bir
baba, ihanet... bize sadik koylii bir as1k gerekiyor. Evet simdi bunu
sormanin zamam geldi.

Ve yiiksek sesle sordu. “Kizin daha 6nce kdyde sevdigi bir de-
likanhi var miyd1?”

“Miifettig Joe Ellis’den mi s6z ediyorsunuz?” diye sordu. “Joe
iyi bir ¢cocuktur. Marangozdur. Ah! Eger Joe’ya sadik kalsayd:...”

Albay Melchett onaylarcasina basini salladi.

“Insan kendi sinifina bagh kalmah,” diye soylendi.

Sir Henry, “Joe Ellis bu olay: nasil karsilad1?”” diye sordu.

Miifettig, “Kimse nasil kargiladigim bilmiyor,” dedi. “Joe igi-
ne kapanik bir ¢ocuktur. Ona gore Rose hi¢ hata yapmaz. Kiz, onu
parmaginin ucunda oynatiyordu. Giiniin birinde Rose’un tekrar ken-
dine donecegine inamyordu... bana gore boyle bir tutum igindeydi.”

Sir Henry, “Onu gormek isterim,” dedi.

Albay Melchett, “Oh! Onu da gorecegiz,” dedi. “Higbir seyi
ihmal etmiyoruz. Once Emmott’u ziyaret edelim dedim. Sonra
Sandford ve daha sonra Ellis’i gérmeye gideriz. Sizce uygun mu?
Clithering?”

Sir Henry uygun oldugunu séyledi.

Tom Emmott’u Blue Boar Bari’nda buldular. Orta yagh iriyan,
sahtekar bakigli, acimasiz yiizlii bir adamdi.

“Hos geldiniz beyler... giinaydin, albay. Buraya gelin daha rahat
ederiz. Sizlere bir sey ikram edebilir miyim, beyler? Hayir mi? Peka-
14 siz bilirsiniz. Zavalll kizim i¢in geldiniz. Ah! Rose iyi bir kizdi.
Evet ¢ok iyi bir kizdi... o domuz herif gelene dek... 6ziir dilerim, ama
o gergekten domuzdu. Kizimi evlenme vaadiyle kandirmis. Ama ya-
salar onun yakasina yapigsacak. Kizim felakete siiriikledi. Onun cani-
na kiydi. Katil domuz. Hepimizi rezil etti. Benim zavalli kizim.”
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Melchett sert bir sesle, “Bay Sandford’un onu hamile birakti-
gim kiziniz mi soyledi size?” diye sordu.

“Evet. Iste bu odada soyledi.”

Sir Henry, “Peki siz nasil bir tepki gosterdiniz?” diye sordu.

“Nasil tepki mi gosterdim?” Adam bir an gagirdi.

“Evet. Ornegin, onu evden kovmakla tehdit ettiniz mi?”

“Biraz kizmigtim... tabi bu ¢ok dogal. Sizin de bana hak vere-
ceginize eminim. Ama kuskusuz onu evden kovmadim. Boyle bir
seyi asla yapmadim.” Ofkeli bir tavir takind1. “Hayir. Yasalar ne gii-
ne duruyor,” dedim kendi kendime. Evet yasalar ne giine duruyor?
Kizima yaptiklarinin cezasim ¢ekecek. Eger yasalar cezasim vermez-
se Tanr, onun cezasini verecek.”

Ofkeyle yumrugunu masaya indirdi.

Melchett, “Kizimizi en son saat kagta gordiiniiz?” diye sordu.

“Diin aksamiistii cay saatinde.”

“Nasil davraniyordu?”

“Sey, her zamanki gibi. Bir sey fark etmedim. Eger bilseydim...”

Miifettis kupkuru bir sesle, “Ama bilmiyordunuz,” dedi.

Oradan aynldilar.

Sir Henry diisiinceli bir tavirla, “Emmott pek giivenilir birine
benzemiyor,” dedi.

Melchett, “Algak bir adam,” dedi. “Eline firsat geg¢se, Sand-
ford’u bir kagik suda bogacak.”

Ikinci ziyaret mimara yapildi. Rex Sandford, Sir Henry’nin go-
ziinde canlandirdigi adamdan ¢ok farkliydi. Uzun boylu, sansin ve
¢ok zayifti. Hiilyali bakigh mavi gozleri vardi. Saglan ise daginik ve
uzundu. Adeta bir kadin gibi konuguyordu.

Albay Melchett kendini ve yamndakileri tamgtirdi. Sonra hig
vakit kaybetmeden ziyaretin nedenini agiklayip, mimara bir gece 6n-
ce neler yaptigim sordu. ’
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“Biliyorsunuz,” diye onu uyardi. “Sizi ifade vermeniz igin zor-
layamam ama vereceginiz ifade aleyhinize kamt olarak kullanilabi-
lir. Bilginiz olsun, diye bunu agik¢a soyliiyorum.”

“Ben... ben bir sey anlamadim,” dedi Sandford.

“Rose Emmott’un diin gece boguldugunu biliyor musunuz?”

“Biliyorum. Oh! Bu ¢ok iiziicii. Dogrusu diin gece iiziintiiden
goziimii kirpmadim. Bugiin de ¢alisamadim. Kendimi sorumlu his-
sediyorum... hem de ¢ok sorumlu hissediyorum.”

Ellerini saglannmin arasinda dolastirarak onlar1 daha da kans-
tirdi.

Aglarcasina, “Ona asla zarar vermek istemedim,” dedi. “Asla
istemedim. Boyle bir sey yapacagi hi¢ aklima gelmedi.”

Oturdu ve bagini ellerinin arasina gomdii.

“Bay Sandford, diin gece saat sekiz bugukta nerde oldugunu-
zu sdylemeyi red mi ediyorsunuz?”

“Hayir... hayir kesinlikle etmiyorum. Digsardaydim. Yiiriiyiige
¢ikmigtim.”

“Miss Emmott’la bulugmaya mu gittiniz?”

“Hayir, tek basima yiiriidiim. Uzunca bir siire ormanda dolas-
tim.”

“Qyleyse zavalli kizin cebinde buldugumuz bu notu nasil agik-
layacaksimz?”

Miifettis Drewitt duygusuz bir sesle notu yiiksek sesle okudu.

“Evet efendim, bu notu yazdigimiz1 yadsiyor musunuz?”

“Hayir... hayir. Haklisimz. Onu ben yazdim. Rose, onunla bu-
lugmamu istedi. Cok 1srar etti. Ne yapacagimi bilemedim. Bu neden-
le o notu yazdim.”

Miifettig, “Ah, simdi daha iyi oldu,” dedi.

Sandford’un sesi heyecanla yiikseldi. “Ama gitmedim! Bulus-
maya gitmesem daha iyi olacak diye diisiindiim. Ertesi giin kente
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donecektim. Onunla bulugsmamay: yegledim. Ona Londra’dan mek-
tup yazip bir seyler ayarlayacaktim.”

“Kizin kaminda sizin ¢ocugunuzu tagidigim biliyorsunuz de-
gil mi?”

Sandford inledi ama yanit vermedi.

“Bu dogru mu, efendim?”

Sandford yiiziinii yine ellerinin i¢ine gédmdii. Boguk bir sesle,
“Saninm,” dedi.

Miifettis Drewitt duydugu memnuniyeti gizlemedi. “Ah! Sim-
di sizin su yiiriiyiigten sdz edelim. Diin gece sizi géren oldu mu?”

“Bilmiyorum. Sanmiyorum. Anmimsadigim kadanyla ben kim-
seye rastlamadim.”

“Cok yazik.”

Sandford korkuyla ona bakti. “Ne demek istiyorsunuz? Yiiriiyii-
se ¢ikip ¢itkmamin ne ilgisi var? Rose’un bogulmasiyla benim yiirii-
yiise ¢itkmamun ne ilgisi var?”’

Miifettig, “Ah! Ama o intihar etmedi ki,” dedi. “Bay Sandford,
birisi onu suya atmis.” .

“O... miifettigin soylemek istedigini bir siire sonra algiladi ve
dehset iginde, “Aman Tanrim! Oyleyse...” dedi.

Ve iskemleye ¢oktii.

Albay Melchett oradan ayrilmak i¢in ayaga kalkti.

“Sandford, her ne olursa olsun bu evden ayrilmamz iyi olmaz
anlhiyorsunuz degil mi?”

Ve ii¢ adam birlikte oradan aynldilar.

Miifettis ve bagkomiser anlamh gekilde bakigtilar.

Miifettig, “Saninm bu kadar yetisir, efendim,” dedi.

“Evet, onun i¢in bir tutuklama emri ¢ikart.”

Sir Henry, “Qgziir dilerim, eldivenlerimi icerde unuttum,” dedi.
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Hizla evden igeri girdi. Sandford biraktiklan yerde gozlerini
yere dikmis oturuyordu.

Sir Henry, “Geri donmek zorunda kaldim,” dedi. “Size sahsen
yardim etmek istiyorum. Size duydugum ilginin nedenini simdilik
aciklayamam. Fakat Rose ile aramizda neler gectigini kisaca bana
anlatmanizi rica edecegim.”

Sandford, “Cok giizel bir kizdi,” dedi. “Cok giizel ve ¢ekiciy-
di. Ve... ve pesimi bir an olsun birakmadi.

“Tann sahidimdir ki dogru soyliiyorum. Siirekli pesimdeydi.
Ben de ¢ok yalmzlik ¢ekiyordum. Kdyde pek sevilen biri degildim...
ve dedigim gibi olaganiistii giizeldi. Giizelligini nasil kullanacagim
da biliyordu...” Birdenbire susup bagini kaldirip bakti. “Sonra o is ol-
du. Benimle evlenmek istiyordu. Ne yapacagimi bilmiyordum. Lond-
ra’da bir nisganlim var. Eger bunu duyacak olursa -tabi artik duya-
cak- her sey biterdi. Kesinlikle anlamaz. Nasil anlasin ki? Kugkusuz
ben bir serseriyim. Dedigim gibi ne yapacagimi bilmiyordum. Ro-
se’u tekrar gormeye ¢ekiniyordum. Kente doniip avukatimla goriis-
tilkten sonra, ona para yardimi yaparak isleri diizene sokmay: diisii-
niiyordum. Tanrim, ne kadar aptalmigim!

“Beni sugladiklarn ¢ok agik. Ama hata yapiyorlar. Rose intihar
etmis olmal1.”

“Intihar edecegini soyleyerek sizi tehdit etti mi?”

Sandford olumsuzca basim salladi. “Asla. Intihar edecek bir
tip degildi.”

“Joe Ellis’e ne demeli?”

“Marangoz mu? Tipik bir koyli. Kalin kafal biri, ama Rose’a
delice asiktr.”

Sir Henry, “Kiskanmig olamaz m1?” diye onerdi.

“Sanirim biraz kiskandi... ama uyusuk bir adam. Sessizce aci
¢cekmeyi yegleyen tiplerden.”
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Sir Henry, “Pekala, simdi gidiyorum,” dedi.

Ve digerlerinin yanina gitti.

“Melchett, korkung bir hata yapmadan once, gidip diger deli-
kanhy, yani Ellis’i ziyaret edelim,” dedi. “Yanls birini tutuklarsan
¢ok yazik olur. Ne de olsa kiskanglik cinayet islemek i¢in yeterli bir
neden olabilir... hata ¢ok sik yinelenen bir nedendir.”

Miifettig, “Evet ¢ok dogru,” dedi. “Ama Joe Ellis katil olacak
bir tip degil. O karnincayi bile incitemez. Hi¢ kimse onun sinirlendi-
gine bile tanik olmadi. Ama yine de diin gece nerde oldugunu sora-
Iim derim. Simdi evindedir. Bayan Bartlett’in evinde pansiyoner...
cok diiriist bir kadindir. Dul kadin ¢camagir yikayarak gecimini te-
min ediyor.”

Kiigiik koy evi bal dok yala denecek kadar temizdi. Kapiy1 uzun
boylu, giizelce bir yiizii ve mavi goézleri olan gsigsman bir kadin acti.

Miifettis, “Gilinaydin Bayan Bartlett,” dedi. “Joe Ellis burada
mi?”

Bayan Bartlett, “On dakika once geldi,” diyerek kenara ¢ekil-
di. “Liitfen igeri girin, efendim.”

Ellerini Onliigiine silerek onlar1 doldurulmus kuglarin, porselen
kopek biblolarnn, birkag koltuk, divan ve gereksiz esyalarla dolu 6n
odaya aldi.

Telagla onlara oturacak yer agip birkag gereksiz egyay: toplaya-
rak digan ¢ikip seslendi.

“Joe seni gormeye ii¢ beyefendi geldi.”

Mutfagin arka tarafindan bir ses yamit verdi.

“Ellerimi yikayip geliyorum.”

Bayan Bartlett giiliimsedi.

Albay Melchett, “Iceri gelin Bayan Bartlett,” dedi. “Buyrun

oturun.”
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“Oh, hayir, efendim. Bunu aklimin ucundan bile ge¢iremem.”

Bayan Bartlett onlarin yaninda oturma fikrine sagimigti.

Melchett havadan sudan konusur gibi bir sesle, “Joe Ellis iyi
bir pansiyoner mi?” diye sordu.

“Ondan daha iyisi olamaz efendim. Gergekten giivenilir saglam
bir delikanli. Agzina bir damla icki koymaz. Yaptig: isten gurur du-
yar. Her zaman nazik ve yardimseverdir. Evde bana ¢ok yardimci
olur. Su raflan o yapti. Mutfaga da yeni bir dolap takti. Evde gereken
tiim ufak tefek igleri o yapar. Ve kargiliginda tegekkiir bile istemez.
Artik Joe gibi delikanhlar parmakla sayilacak kadar az efendim.”

Melchett yine ayni ses tonuyla, “Giiniin birinde sansh bir kizin
bagina talih kugu konacak,” dedi.

“Zavalll Rose, Emmott’a karsi iyi duygular besliyordu, degil
mi?”

Bayan Bartlett igini ¢ekti.

“Dogrusu ona bu zaafindan kurtulmasimi sdylemekten dilimde
tily bitti. Joe, ona tapiyordu, ama kiz onu parmaginin ucunda oyna-
tiyordu.

“Bayan Bartlett, Joe aksamlan nerde zaman gegirir?”

“Genellikle burda. Aksamlari evde ufak tefek islerle mesgul
olur. Ayrica mektupla muhasebe defteri tutmay1 6greniyor.”

“Ah! Oyle mi? Diin gece evde miydi?”

“Evet, efendim.”

Sir Henry sert bir sesle, “Bayan Bartlett, emin misiniz?” diye
sordu.

Kadin, ona dondii.

“Eminim, efendim.”

“Hig digan ¢tkmadi mi? Omegin saat sekizle sekiz buguk ara-
s1 disan1 ¢itkmadi m1?”
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“Ah, hayir,” diyerek Bayan Bartlett giildii. “Biitiin gece mutfak-
taki yeni dolabi yerine takmakla ugrasti. Ben de ona yardim ettim.”

Sir Henry onun giiliimseyen, giiven veren yiiziine bakinca igine
ilk kez siiphe diistiigiinii hissetti.

Bir dakika sonra Ellis odaya geldi.

Uzun boylu, genis omuzlu ve ¢ok yakigikli bir delikanhydi.
Mahcubiyetle bakan mavi gézleri ve iyi huylu oldugunu belli eden
giilimsemesiyle sevimli bir deve benziyordu.

Melchett konugmaya baglayinca, Bayan Bartlett mutfaga gitti.

“Zavalli Rose Emmott’un 6liimiinii sorusturuyoruz. Onu tani-
yordun, degil mi, Ellis?”

“Evet,” dedikten sonra biraz tereddiitle ekledi. “Giiniin birin-
de onunla evlenecegimi umuyordum. Zavalli yavrucak.”

“Ne durumda oldugunu duymadin, degil mi?”

“Evet.” Gozlerinde 6fke simgekleri ¢atti. “O algak adam onu
kandirdi. Ama iyi oldu. Onunla evlenseydi Rose mutlu olmayacak-
t1. Bagina bu ig geldikten sonra bana dénecegini diigiinmiistiim. Ben
ona bakardim.”

“Her seye ragmen...”

“Hamile kalmasi onun sugu degildi. O adam giizel vaatlerle
onu kandirdi. Oh! O bana soylemisti... Intihar etmesine gerek yok-
tu. O adam buna degmezdi.”

“Diin gece saat sekiz bugukta nerdeydin, Ellis?”

Sir Henry mi Oyle diigiiniiyordu yoksa Ellis hi¢ diisiinmeden
mi yamt vermisti. Pek acele yamit vermisti.

“Burdaydim. Bayan B. i¢in yaptigim mutfak dolabini1 yerine
takiyordum. Ona sorarsaniz size soyler.”

Sir Henry, ¢cok ¢abuk yamt verdi, diye diisiindii. Halbuki akh
yavas c¢aligan biri. Yanit1 pat diye veriverdi. Bana gore 6nceden ha-
zirlanmus.
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Sonra kendi kendine bunlarin hayal iiriinii oldugunu sdyledi.
Bazi seyler kendi kuruntusuydu. Evet adamin mavi gozlerinde bir
korku 151g1n1n yanip sondiigiinii de hayal etmisti.

Birkag soru ve yanittan sonra evden ayrildilar. Sir Henry bir ba-
hane ile mutfaga gitti. Bayan Bartlett ocagin basinda yemek pisiri-
yordu. Basimi kaldirip tath tath giilimsedi. Yepyeni bir dolap duva-
n takilmigti. Ama tamamen bitmis sayllmazdi. Bazi aletler ve tahta
parcalar tezgdhin iistiinde duruyorlardi.

Sir Henry, “Diin gece Ellis’in yaptig1 dolap bu mu?” diye sordu.

“Evet, efendim. Cok giizel degil mi? Joe ¢ok yetenekli bir ma-
rangozdur.”

Kadinin bakiglarinda korku izi olmadig: gibi utanma da yoktu.

Ama Ellis... yoksa bunu kendi mi hayal ediyordu? Hayir, onun
bakiglarinda bir sey vardi.

Sir Henry, bunu ona sormaliyim, diye diisiindii.

Mutfaktan ¢ikmak icin doniince bir bebek arabasina carpti.
“Umanm, bebegi uyandirmadim,” dedi.

Bayan Bartlett kahkahayla giildii.

“Oh, hayir, efendim. Ne yazik ki benim ¢ocugum yok. O ara-
bada yikayip iitilledigim ¢amagirlan tagiyorum, efendim.”

“Oh! Anladim...”

Sir Henry bir an sustu ve birdenbire, “Bayan Bartlett, Rose Em-
mott’u tamyordunuz. Bana onun hakkinda neler diisiindiigiiniizii
sOyler misiniz?”

Kadin, ona merakla bakt.

“Sey, efendim. Onun ugan bir kiz oldugunu diigiiniiyordum.
Ama 6ldii... 6len birinin arkasindan kotii konugmak istemem.”

“Ama bunu size bir nedenle sordum, hem de iyi bir nedenle.”

Sir Henry ikna edercesine konustu.
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Bayan Bartlett verecegi yamti diisiiniirken, Sir Henry’i dikkat-
le inceledi ve sonunda kararim verdi.

Algak sesle, “Kétii bir kizdi, efendim,” dedi. “Joe’nun oniinde
boyle konugmak istemem. Zavalli delikanliyr avucunun igine almig-
t1. O tiir kizlar... seytandir. Nasil olduklarim bilirsiniz, efendim.”

Evet, Sir Henry nasil olduklan bilirdi. Bu diinyanin Joe Ellis’le-
ri acayip kinlgan olurlardi. Her seye korii koriine giivenirler ve so-
nunda gercegi anladiklar1 zaman da siddetli bir sok gegcirirlerdi.

Akl kanigmus bir halde kiigiik evden aynldi. Bog bir duvara
carpmusti. Joe Ellis diin gece evde ¢caligmist.

Bayan Bartlett’de ona yardim etmigsti. Bu gercegi kabul edebi-
lir miydi? Elinde bu gergegi ¢iiriitecek bagka kamt yoktu. Yalmzca
Joe Ellis’in hemen yamit vermesinden kuskulanmigt1 o kadar.

Melchett, “Evet, olay aydinlandi saninm. Cok agik, degil mi?”
dedi.

Miifettis, “Evet ¢cok acik efendim,” diye onayladi. “Katil Sand-
ford. Buna hig siiphe yok. Olay giin gibi asikar. Bana gére baba ve
kiz birlikte ona gittiler herhalde santaj yapacaklardi. Aslinda ada-
min paras! yok, ama bu isin nisanlhisimin kulagina gitmesini istemi-
yor. Bir ¢ikmazin i¢ine diismiistii ve kurtulmasi gerekiyordu. Ve ona
gore davrandi. Siz ne dersiniz efendim?” diye Sir Henry’e sordu.

Sir Henry, “Evet olay boyle goziikiiyor,” dedi. “Ama Sand-
ford’un giddete bagvurabilecegini diiglinemiyorum.”

Konusurken ileri siirdiigii savin gegerli olmadigim biliyordu.
En sakin hayvan bile koseye kistirildiginda beklenmedik seyler ya-
pardi.

Birdenbire, “Su ¢ocugu gormek istiyorum,” dedi. “Hani su
¢1ghig1 duyan g¢ocugu.”

Jimmy Brown zeki bir ¢ocuktu. Yagina gore biraz ufak tefek-
ti. Ama yiiziinden cin gibi akill oldugu anlagiliyordu.
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Sorguya ¢ekilmeyi hevesle bekliyordu. Felaket gecesi duy-
duklarnni dramatik bir gekilde anlatmasim kisa kesmesini sdyledik-
lerinde biraz diis kinkhigina ugradi.

Sir Henry, “Anladigim kadariyla kopriiniin diger tarafinday-
mugsin,” dedi. “Koyiin nehrin diger yakasmdaki boliimiinden koprii-
ye dogru yiiriirken birini gérdiin mii?”

“Ormanda biri yiiriiyordu. Saninm garip evler inga eden mi-
mar beydi. Bay Sandford.”

Ug erkek birbirlerine baktilar.

“C1ghig1 duyduktan ya da ondan beg on dakika 6nce mi gordiin
onu?”’

Oglan basiyla onayladi.

“Bagka kimseyi gordiin mii, yani nehrin kdy tarafinda bagka
birini goérdiin mii?”

“O taraftaki yoldan bir adam geldi. Ishik c¢alarak agir agir yii-
riiyordu. Joe Ellis olabilir.”

Miifettig sert bir sesle, “O adamin kim oldugunu géremezdin,”
dedi. “Alacakaranlikti ve de sis vardi.”

Oglan, “Ishk ¢alisindan onun Joe Ellis oldugunu anladim,” de-
di. “Ishikla hep aym sarkiy1 ¢alar. Bildigi tek sarki odur.”

Eski kafal insanlarla onlan agagilar gibi konusuyordu.

Melchett, “Herkes aym1 melodiyi 1slikla galabilir,” dedi. “O
adam kopriiye dogru mu gidiyordu?”

“Hayir. Diger tarafa... koye dogru yiiriiyordu.”

Melchett, “Bu taninmayan adamin iistiinde durmamiza gerek
yok samyorum,” dedi.

“Ci1ghg ve suya diisme sesini duyduktan birkag dakika sonra
cesedin nehrin agagisina dogru gittigini gordiin ve hemen yardim
cagirmaya kostun. Kopriiden gegip dogruca kdye gittin. Yardim ¢a-
girmaya kosarken kopriiniin yakinlarinda kimseyi gérmedin mi?”
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“Galiba nehir kenarinda iki kigi bir el arabasim siiriiyorlardi;
ama onlar oldukga uzakta olduklarindan bu tarafa dogru mu geldik-
lerini ya da gittiklerini anlayamadim. Ayrica Bay Giles’in yeri oldu-
gum yere daha yakindu... onun i¢in hemen oraya kostum.”

Melchett, “Aferin oglum iyi yapmigsin,” dedi. “Akl basinda
hareket etmigsin. Sen izcisin degil mi?”

“Evet, efendim.”

“Cok iyi. Gergekten ¢ok iyi.”

Sir Henry sessiz kalmig diigiiniiyordu. Cebinden bir kagit par-
casi ¢ikarip bakti ve bagim salladi. Pek olasi goziikmiiyordu... ama
yine de...

Miss Marple’: ziyaret etmeye karar verdi.

Miss Marple, onu eski moda egyalarla doseli oturma odasina
ald.

Sir Henry, “Size gelismeleri rapor etmeye geldim,” dedi. “Kor-
karnim igler bizim tahmin ettigimiz gibi goriinmiiyor. Sandford’u tu-
tuklayacaklar. Ve korkarim onlar hakli.”

“Higbir sey bulamadimiz mi1 -yani ne sdyleyeyim- benim var-
sayimim destekleyecek bir ey bulamadimz m1?”

Sasirmigti ve endigeli goriiniiyordu. “Belki de ben yanildim...
evet yamlmis olabilirim. Siz ¢ok genis bir deneyime sahipsiniz...
eger varsayimimi destekleyecek bir seyler olsaydi goziiniizden kag-
mazdi.

Sir Henry, “Birincisi,” dedi. “Dogrusu pek inanmiyorum, ama
kargimizda sarsilmaz bir tanik var. Joe Ellis biitiin gece yeni mutfak
raflarim1 takarken, Bayan Bartlett yaninda ona yardim ediyormus.™

Miss Marple 6ne dogru egilip hizla i¢gini ¢ekti.

“Ama olamaz,” dedi. “Ciinkii cuma gecesiydi.”

“Cuma gecesi mi?” ’
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“Evet, cuma gecesi. Cuma geceleri Bayan Bartlett yikayip
iitiiledigi ¢camagirlar sahiplerine dagitir.”

Sir Henry koltuga yaslandi. Jimmy adindaki ¢ocugun 1slik ¢a-
lan adam Oykiislinii amimsadi... evet... simdi pargalar yerine oturu-
yordu.

Ayaga kalkt1 ve Miss Marple’in elini sevgiyle avuglannin igi-
ne aldi. “Saninm §imdi 6niimii gérebiliyorum,” dedi.

“Hig¢ olmazsa deneyebilirim...”

Bes dakika sonra Bayan Bartlett’in kapisina dayand: ve porse-
len kopek biblolanyla siislii 6n odada Joe Ellis’le yiizlesti.

“Ellis diin gece konusunda bize yalan sdyledin,” dedi. “Saat se-
kizle sekiz buguk arasi mutfak dolabini duvara monte etmiyordun.
Rose Emmott dldiiriilmeden birka¢ dakika dnce seni nehir kenarnn-
daki yoldan kopriiye dogru yiiriirken gormiigler.”

Joe Ellis hayretle i¢ini ¢ekti.

“O oldiiriilmedi... 6ldiiriilmedi. Benim cinayetle en ufak ilgim
yok. Rose kendini suya att1. Intihar etti. Cok garesizdi. Ben onun sa-
¢inin bir teline zarar veremem. Ona kiyamam.”

“QOyleyse diin gece nerede oldugunu sordugumuzda neden ya-
lan sdyledin?” diye Sir Henry sordu.

Geng adam korkuyla bakiglarini kagirdi ve huzursuzca yere
bakt.

“Korkmustum. Bayan B. beni orada gordii ve sonra neler ol-
dugunu dgrenince... bunun benim igin hig¢ iyi olmayacagini insanla-
rin beni suglayacagini diisiindii. Ve biitiin gece mutfakta ¢aligtigim
soylersem beni destekleyecegine giivence verdi. O ¢ok 6zel biridir.
Bana hep iyi davranir.”

Sir Henry higbir sey sdylemeden ayaga kalkti ve mutfaga git-
ti. Bayan Bartlett evyenin basinda bulagik yikiyordu.
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“Bayan Bartlett,” dedi. “Her seyi biliyorum. Sugunuzu itiraf
ederseniz iyi olur... ya da Joe Ellis iglemedigi bir cinayetten hiikiim
giyip asilacak... Hayir bdyle olmasim istemiyorsunuz. Bakin neler
oldugunu size anlatayim. Yikayip iitiilediginiz ¢camasirlar sahiple-
rine dagitmak igin disan ¢itkmistimz. Yolda Rose Emmott’la karsi-
lagtimz. Joe’yu bagindan atip yabanci bir adamla kirigtirdigim bili-
yordunuz. Kiz hamile kalmisti. Joe’da onun ismini temize ¢gikarma-
ya hazirdi. Eger gerekirse onunla evlenecekti. Tabi kiz onu isterse.
Joe dort yildir sizin evinizde yagiyordu. Ona asik olmugtunuz. Geng
adama siz sahip olmak istiyordunuz. Rose Emmott’dan nefret edi-
yordunuz. Kiigiik siirtiigiin sevdiginiz adama sahip olmasini istemi-
yordunuz. Bayan Bartlett siz giiclii bir kadinsiniz.

“Kiz1 omuzlarindan yakalayip suya firlattiniz. Birkag¢ dakika
sonra Joe Ellis ile kargilagtimiz. Jimmy adindaki ¢ocuk ikinizi uzak-
tan gordii... fakat alacakaranlikta sisin altinda bebek arabasini, iki
adamun ittigi el arabasi zannetti. Bu olaydan Joe’yu sorumlu tuta-
caklanm bir tamga ihtiyac1 olacagim sdyleyerek onu kandirdiniz.
Aslinda Joe sizin tamgimiz. Dogru sdylilyorum, degil mi?”

Sir Henry solugunu tutup bekledi. Bog atip dolu tutmak isti-
yordu.

Bayan Bartlett onun karsisina gecip ellerini onliigiine kurula-
d1 ve agir agir karar verdi.

“Aynen anlattigimz gibi, efendim,” dedi algak bir sesle, Sir
Henry birdenbire bu ses tonu ¢ok tehlikeli, diye diisiindii. “Bana ne
oldu bilmiyorum. Utanmaz bir kizdi. Birdenbire adeta aklim yitir-
dim... o siirtiik kiz Joe’yu elimden alamazdi. Ben hayatimda hi¢ mut-
lu olmadim, efendim. Kocam zavall bir yatalakti. Ona elimden gel-
digince iyi baktim. Sonra pansiyoner olarak Joe geldi. Saglarim agar-
mig olsa da ben cok yash bir kadin degilim. Kirk yasindayim. Joe ise
binde bir bulunan iyi bir erkek. Onun i¢in yapamayacagim sey yok-
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tur... onun ugruna her seyi yapanim. Tipki kiigiik bir ¢cocuk gibidir.
Nazik ve terbiyelidir. O bana aittir, efendim. Ona bakip gozettim. Ve
bu... bu... yutkunarak duygularim kontrol altina aldi. Bu anda bile
giiclii bir kadindi. Oldugu yerde dimdik duruyordu. Sir Henry’e dik-
katle bakti. “Sizinle gelmeye hazinm, efendim. Bu cinayeti benim ig-
ledigimi hi¢ kimsenin 6grenemeyecegini saniyyordum. Bu gizemi na-
sil ¢ozdiigiiniizii anlamiyorum, efendim... kesinlikle anlamiyorum.”

Sir Henry usulca bagini salladi. “Bu gizemi ben ¢6zmedim,”
dedi ve hala cebinde dogru diizgiin bir el yazisi ile yazilmis olan ka-

g1t pargasim diigiindii.

“2 Mill Cottages adresinde Bayan Bartlett’in evinde Joe Ellis
pansiyoner olarak kaliyor.”

Miss Marple yine hakli ¢ikmugti.







